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6| Deutsch

Deutsch
Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten, um mit
dem Messwerkzeug gefahrlos und sicher zu arbeiten. Wenn das
Messwerkzeug nicht entsprechend den vorliegenden Anweisun-
gen verwendet wird, konnen die integrierten Schutzvorkehrun-
gen im Messwerkzeug beeintrachtigt werden. Machen Sie Warn-
schilder am Messwerkzeug niemals unkenntlich. BEWAHREN SIE
DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF UND GEBEN SIE SIE BEI WEITER-
GABE DES MESSWERKZEUGS MIT.

» Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen Bedienungs- oder Justier-
einrichtungen benutzt oder andere Verfahrensweisen ausgefiihrt werden,
kann dies zu gefahrlicher Strahlungsexposition fiihren.

» Das Messwerkzeug wird mit einem Warnschild ausgeliefert (in der Darstel-
lung des Messwerkzeugs auf der Grafikseite mit Nummer 7 gekennzeichnet).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Ist der Text des Warnschildes nicht in lhrer Landessprache, dann iiberkleben
Sie ihn vor der ersten Inbetriecbnahme mit dem mitgelieferten Aufkleber in
lhrer Landessprache.

Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere
und blicken Sie nicht selbst in den direkten oder reflektierten
Laserstrahl. Dadurch kénnen Sie Personen blenden, Unfélle
verursachen oder das Auge schadigen.

» Falls Laserstrahlung ins Auge trifft, sind die Augen bewusst zu schlieBen und
der Kopf sofort aus dem Strahl zu bewegen.

» Nehmen Sie keine Anderungen an der Lasereinrichtung vor.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille nicht als Schutzbrille. Die Laser-Sicht-
brille dient zum besseren Erkennen des Laserstrahls, sie schiitzt jedoch nicht vor
der Laserstrahlung.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille nicht als Sonnenbrille oder im StraBen-
verkehr. Die Laser-Sichtbrille bietet keinen vollstandigen UV-Schutz und vermin-
dert die Farbwahrnehmung.
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» Lassen Sie das Messwerkzeug von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Lassen Sie Kinder das Laser-Messwerkzeug nicht unbeaufsichtigt benutzen.
Sie kdnnten unbeabsichtigt Personen blenden.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefiahrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stiaube befinden. Im
Messwerkzeug konnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die Dampfe
entziinden.

Bringen Sie das Messwerkzeug nicht in die Ndhe von Herzschritt-
machern. Durch den Magnet im Inneren des Messwerkzeugs wird ein
Feld erzeugt, das die Funktion von Herzschrittmachern beeintréachti-
gen kann.

» Halten Sie das Messwerkzeug fern von magnetischen Datentragern und
magnetisch empfindlichen Geraten. Durch die Wirkung des Magnets kann es zu
irreversiblen Datenverlusten kommen.

Produkt- und Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zum Ermitteln und Uberpriifen von waagrechten und
senkrechten Linien sowie Lotpunkten.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung

des Messwerkzeugs auf der Grafikseite.
1 Austrittsoffnung Laserstrahlung

Ein-/Ausschalter

Betriebsarten-Taste

Batteriewarnung

Anzeige Betriebsart

Seriennummer

Laser-Warnschild

Arretierung des Batteriefachdeckels

Batteriefachdeckel

Stativaufnahme 1/4"

©Coo~NOOCThAWN
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11 Stativ*
12 Laser-Sichtbrille*
* Abgebildetes oder beschriebenes Zubehor gehort nicht zum Standard-Lieferumfang.

A
2

N

Technische Daten

Kreuzlinienlaser UniversalLevel 2
Sachnummer 3603F638..
Arbeitsbereich bis ca.* 10m
Offnungswinkel Laserlinie 120°
Nivelliergenauigkeit

- Laserlinien +0,5 mm/m
- Laserpunkte +1,0mm/m
Selbstnivellierbereich typisch +4°
Nivellierzeit typisch <4s
Betriebstemperatur -5°C...+40°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
Relative Luftfeuchte max. 90 %
Laserklasse 2
Lasertyp

- Laserpunkt <1mW, 635/650 nm
- Laserlinie <10 mW, 635/650 nm
CG

- Laserpunkt 1
- Laserlinie 10
Divergenz

- Laserpunkt 0,8 mrad (Vollwinkel)
- Laserlinie 50 x 10 mrad (Vollwinkel)
Stativaufnahme 1/4"
Batterien 3x1,5VLR06 (AA)
Betriebsdauer ca. 5h
Gewicht entsprechend EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
MaBe (Lange x Breite x Hohe) 125x64x 115 mm

*Der Arbeitsbereich kann durch ungiinstige Umgebungsbedingungen (z. B. direkte Sonneneinstrah-
lung) verringert werden.

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer 6 auf dem Typenschild.

160992A3LG|(24.3.17) Bosch Power Tools

S G




é OBJ_BUCH-3036-001.book Page 9 Friday, March 24,2017 9:58 AM 6%%

Deutsch |9

Montage

Batterien einsetzen/wechseln

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von Alkali-Mangan-Batte-
rien empfohlen.

Zum Offnen des Batteriefachdeckels 9 driicken Sie auf die Arretierung 8 und nehmen
den Batteriefachdeckel ab. Setzen Sie die Batterien ein. Achten Sie dabei auf die rich-
tige Polung entsprechend der Darstellung auf der Innenseite des Batteriefachs.

Werden die Batterien schwach, dann leuchtet die Batteriewarnung 4 rot.

Ersetzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig. Verwenden Sie nur Batterien eines
Herstellers und mit gleicher Kapazitat.

» Nehmen Sie die Batterien aus dem Messwerkzeug, wenn Sie es langere Zeit
nicht benutzen. Die Batterien konnen bei langerer Lagerung korrodieren und sich
selbst entladen.

Betrieb

Inbetriebnahme
» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder Tempe-
raturschwankungen aus. Lassen Sie es z.B. nicht langere Zeit im Auto liegen.
Lassen Sie das Messwerkzeug bei groBeren Temperaturschwankungen erst aus-
temperieren, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Bei extremen Temperaturen oder
Temperaturschwankungen kann die Prazision des Messwerkzeugs beeintréchtigt
werden.

» Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des Messwerkzeugs. Durch Bescha-
digungen des Messwerkzeugs kann die Genauigkeit beeintrachtigt werden. Ver-
gleichen Sie nach einem heftigen StoB oder Sturz die Laserlinien bzw. Lotstrahlen
zur Kontrolle mit einer bekannten waagrechten oder senkrechten Referenzlinie
bzw. mit gepriiften Lotpunkten.

» Schalten Sie das Messwerkzeug aus, wenn Sie es transportieren. Beim
Ausschalten wird die Pendeleinheit verriegelt, die sonst bei starken Bewegungen
beschadigt werden kann.
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Ein-/Ausschalten

Zum Einschalten des Messwerkzeugs schieben Sie den Ein-/Ausschalter 2 in die
Position ,0On“. Das Messwerkzeug sendet sofort nach dem Einschalten Laserstrahlen
aus den Austrittsoffnungen 1.

» Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere und blicken Sie
nicht selbst in den Laserstrahl, auch nicht aus groBerer Entfernung.

Zum Ausschalten des Messwerkzeugs schieben Sie den Ein-/Ausschalter 2 in Posi-
tion ,,Off. Beim Ausschalten wird die Pendeleinheit verriegelt.

» Lassen Sie das eingeschaltete Messwerkzeug nicht unbeaufsichtigt und
schalten Sie das Messwerkzeug nach Gebrauch ah. Andere Personen knnten
vom Laserstrahl geblendet werden.

Um Energie zu sparen, schalten Sie das Messwerkzeug nur ein, wenn Sie es benutzen.

Betriebsarten (siehe Bilder A-C)

Das Messwerkzeug verfiigt liber drei Betriebsarten, zwischen denen Sie jederzeit
wechseln kénnen:

Betriebsart
+ Kreuzlinienbetrieb (mit Nivellierautomatik): erzeugt eine waagrechte und
eine senkrechte Laserlinie.
H Kreuzlinien- und Lotpunktbetrieb (mit Nivellierautomatik): erzeugt eine
+ waagrechte und eine senkrechte Laserlinie sowie zwei Lotpunkte.

< Kreuzlinienbetrieb (ohne Nivellierautomatik): erzeugt eine waagrechte
und eine senkrechte Laserlinie.

Nach dem Einschalten befindet sich das Messwerkzeug im Kreuzlinienbetrieb mit
Nivellierautomatik.

Um die Betriebsart zu wechseln, driicken Sie so oft die Betriebsarten-Taste 3, bis die
gewiinschte Betriebsart durch Leuchten der jeweiligen Betriebsarten-Anzeige 5 an-
gezeigt wird.

Arbeiten mit Nivellierautomatik

Stellen Sie das Messwerkzeug auf eine waagerechte, feste Unterlage oder befestigen
Sie es auf dem Stativ 11.

Wahlen Sie eine der Betriebsarten mit Nivellierautomatik.

Nach dem Einschalten gleicht die Nivellierautomatik Unebenheiten innerhalb des
Selbstnivellierbereiches von +4° automatisch aus. Die Nivellierung ist abgeschlos-
sen, sobald sich die Laserlinien nicht mehr bewegen.

160992A3LG|(24.3.17) Bosch Power Tools
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Ist die automatische Nivellierung nicht moglich, z.B. weil die Standflache des Mess-
werkzeugs mehr als 4°von der Waagrechten abweicht, wird der Laser ausgeschaltet.
Stellen Sie in diesem Fall das Messwerkzeug waagrecht auf und warten Sie die Selbst-
nivellierung ab.

Bei Erschiitterungen oder Lageanderungen wahrend des Betriebs wird das Mess-
werkzeug automatisch wieder einnivelliert. Uberpriifen Sie nach einer erneuten
Nivellierung die Position der waagrechten bzw. senkrechten Laserlinie in Bezug auf
Referenzpunkte, um Fehler zu vermeiden.

Arbeiten ohne Nivellierautomatik

Bei abgeschalteter Nivellierautomatik kénnen Sie das Messwerkzeug frei in der Hand
halten oder auf eine geneigte Unterlage stellen.

Im Kreuzlinienbetrieb verlaufen die zwei Laserlinien nicht mehr zwingend senkrecht
zueinander. Die waagrechte und die senkrechte Laserlinie verlaufen nur dann im
rechten Winkel zueinander, wenn das Messwerkzeug im rechten Winkel zur Wand
positioniert wird.

Arbeitshinweise

» Verwenden Sie immer nur die Mitte des Laserpunktes bzw. der Laserlinie zum
Markieren. Die GroBe des Laserpunktes bzw. die Breite der Laserlinie andern sich
mit der Entfernung.

Arbeiten mit dem Stativ (Zubehor)

Ein Stativ bietet eine stabile, héheneinstellbare Messunterlage. Setzen Sie das
Messwerkzeug mit der Stativaufnahme 10 auf das 1/4"-Gewinde des Stativs auf
und schrauben Sie es mit der Feststellschraube des Stativs fest.

Richten Sie das Stativ grob aus, bevor Sie das Messwerkzeug einschalten.

Laser-Sichtbrille (Zubehér)

Die Laser-Sichtbrille filtert das Umgebungslicht aus. Dadurch erscheint das rote Licht

des Lasers fiir das Auge heller.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille nicht als Schutzbrille. Die Laser-Sicht-
brille dient zum besseren Erkennen des Laserstrahls, sie schiitzt jedoch nicht vor
der Laserstrahlung.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille nicht als Sonnenbrille oder im StraBen-
verkehr. Die Laser-Sichtbrille bietet keinen vollstandigen UV-Schutz und vermin-
dert die Farbwahrnehmung.
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Arbeitsbeispiele (siehe Bilder D-F)

Beispiele fiir Anwendungsmadglichkeiten des Messwerkzeugs finden Sie auf den
Grafikseiten.

Stellen Sie das Messwerkzeug immer nah an die Flache oder Kante, die iberpriift
werden soll, und lassen Sie es vor Beginn jeder Messung einnivellieren.

Messen Sie Abstande zwischen dem Laserstrahl und einer Flache oder Kante immer
an zwei moglichst weit auseinander liegenden Punkten.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung
Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber und trocken, um gut und sicher zu arbeiten.
Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen Tuch ab. Verwenden Sie
keine Reinigungs- oder Losemittel.

Reinigen Sie insbesondere die Flachen an der Austrittséffnung des Lasers regelmaBig
und achten Sie dabei auf Fusseln.

Kundendienst und Anwendungsberatung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und Wartung Ihres Produkts
sowie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen
finden Sie auch unter:

www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft lhnen gerne bei Fragen zu unseren
Produkten und deren Zubehor.

www.bosch-do-it.de, das Internetportal fiir Heimwerker und Gartenfreunde.
www.1-2-do.com

In der Heimwerker-Community 1-2-do.com kdnnen Sie Produkttester werden, Ideen
sammeln oder sich mit anderen Heimwerkern austauschen.

www.diy-academy.eu, das komplette Service-Angebot der DIY Academy.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die
10-stellige Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

160992A3LG|(24.3.17) Bosch Power Tools
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Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Unter www.bosch-pt.com kdnnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen
anmelden.

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040480

Fax: (0711) 40040481

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Anwendungsberatung: Tel.: (0711) 40040480

Fax: (0711) 40040482

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Osterreich

Unter www.bosch-pt.at kdnnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (01) 797222010

Fax: (01) 797222011

E-Mail: service.elektrowerkzeuge@at.bosch.com

Schweiz

Unter www.bosch-pt.com/ch/de konnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (044) 8471511

Fax: (044) 8471551

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Luxemburg

Tel.: +32 2588 0589

Fax: +32 2 588 0595

E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Bosch Power Tools 160992A3LG|(24.3.17)
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Entsorgung
Messwerkzeuge, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefiihrt werden.
Werfen Sie Messwerkzeuge und Akkus/Batterien nicht in den
Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:

GemaB der europaischen Richtlinie 2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchs-
fahige Messwerkzeuge und gemaB der europadischen Richtlinie 2006/66/EG miissen
defekte oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umwelt-
gerechten Wiederverwendung zugefiihrt werden.

Nicht mehr gebrauchsfahige Akkus/Batterien konnen direkt abgegeben werden bei:
Deutschland

Recyclingzentrum Elektrowerkzeuge

Osteroder LandstraBe 3

37589 Kalefeld

Schweiz

Batrec AG

3752 Wimmis BE

Anderungen vorbehalten.

English
Safety Notes

Allinstructions must be read and observed in order to work safely
with the measuring tool. The integrated protections in the meas-
uring tool may be compromised if the measuring tool is not used in
accordance with the instructions provided. Never make warning
signs on the measuring tool unrecognisable. STORE THESE IN-
STRUCTIONS IN A SAFE PLACE AND INCLUDE THEM WITH THE
MEASURING TOOL WHEN GIVING IT TO A THIRD PARTY.

160992A3LG|(24.3.17) Bosch Power Tools
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» Caution - The use of other operating or adjusting equipment or the applica-
tion of other processing methods than those mentioned here can lead to dan-
gerous radiation exposure.

» The measuring tool is provided with a warning label (marked with number 7 in
the representation of the measuring tool on the graphics page).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2" IEC60825-2014
. Nichtin den Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» If the text of the warning label is not in your national language, stick the pro-
vided warning label in your national language over it before operating for the
first time.

Do not direct the laser beam at persons or animals and do not
stare into the direct or reflected laser beam yourself, not even
from a distance. You could blind somebody, cause accidents or
damage your eyes.

» If laser radiation strikes your eye, you must deliberately close your eyes and
immediately turn your head away from the beam.

» Do not make any modifications to the laser equipment.

» Do not use the laser viewing glasses as safety goggles. The laser viewing glass-
es are used for improved visualisation of the laser beam, but they do not protect
against laser radiation.

» Do not use the laser viewing glasses as sun glasses or in traffic. The laser view-
ing glasses do not afford complete UV protection and reduce colour perception.

» Have the measuring tool repaired only through qualified specialists using
original spare parts. This ensures that the safety of the measuring tool is main-
tained.

» Do not allow children to use the laser measuring tool without supervision.
They could unintentionally blind other persons or themselves.

» Do not operate the measuring tool in explosive environments, such as in the
presence of flammable liquids, gases or dusts. Sparks can be created in the
measuring tool which may ignite the dust or fumes.
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Keep the measuring tool away from cardiac pacemakers. The mag-
net inside the measuring tool generates afield that can impair the func-
tion of cardiac pacemakers.

» Keep the measuring tool away from magnetic data media and magnetically-
sensitive equipment. The effect of the magnet can lead to irreversible data loss.

Product Description and Specifications

Intended Use

The measuring tool is intended for determining and checking horizontal and vertical
lines as well as plumb points.

Product Features
The numbering of the product features shown refers to the illustration of the measur-
ing tool on the graphic page.
1 Exit opening for laser beam
On/Off switch
Operating mode button
Battery low indicator
Operating-mode indication
Serial number
Laser warning label
Latch of battery lid
Battery lid
Tripod mount 1/4"
Tripod*
12 Laser viewing glasses*
*The accessories illustrated or described are not included as standard delivery.
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Technical Data
Cross-line Laser UniversalLevel 2
Article number 3603F638..
Working range to approx.* 10m
Laser line aperture angle 120°
Levelling accuracy
- Laser lines +0.5mm/m
- Laser points +1.0mm/m
Self-levelling range, typically +4°
Levelling duration, typically <4s
Operating temperature -5°C...+40°C
Storage temperature -20°C...+70°C
Relative air humidity, max. 90 %
Laser class 2
Laser type
- Laser Point <1mW, 635/650 nm
- Laser Line <10 mW, 635/650 nm
Ce
- Laser Point 1
- LaserLine 10
Divergence
- Laser point 0.8 mrad (full angle)
- Laser line 50 x 10 mrad (full angle)
Tripod mount 1/4"
Batteries 3x1.5VLRO6 (AA)
Operating time, approx. 5h
Weight according to EPTA-Procedure 01:2014 0.46 kg
Dimensions (length x width x height) 125x64x115mm
*The working range can be decreased by unfavourable environmental conditions (e.g. direct sun
irradiation).

The measuring tool can be clearly identified with the serial number 6 on the type plate.
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Assembly

Inserting/Replacing the Batteries

Alkali-manganese batteries are recommended for the measuring tool.

To open the battery lid 9, press on the latch 8 and remove the battery lid. Insert the

batteries. When inserting, pay attention to the correct polarity according to the rep-

resentation on the inside of the battery compartment.

If the batteries are running down, the battery warning 4 lights up red.

Always replace all batteries at the same time. Only use batteries from one brand and

with the identical capacity.

» Remove the batteries from the measuring tool when not using it for extended
periods. When storing for extended periods, the batteries can corrode and self-
discharge.

Operation

Initial Operation

» Protect the measuring tool against moisture and direct sun light.

» Do not subject the measuring tool to extreme temperatures or variations in
temperature. As an example, do not leave it in vehicles for a long time. In case of
large variations in temperature, allow the measuring tool to adjust to the ambient
temperature before putting it into operation. In case of extreme temperatures or
variations in temperature, the accuracy of the measuring tool can be impaired.

» Avoid heavy impact to or falling down of the measuring tool. Damage to the
measuring tool can impair its accuracy. After heavy impact or shock, compare the
laser lines or plumb beams with a known horizontal or vertical reference line or
with already checked plumb points.

» Switch the measuring tool off during transport. When switching off, the level-
ling unit is locked. Else it can be damaged in case of intense movement.

Switching On and Off

To switch on the measuring tool, slide the On/Off switch 2 to the “On” position.

Immediately after switching on, the measuring tool sends laser beams out of the exit

openings 1.

» Do not point the laser beam at persons or animals and do not look into the
laser beam yourself, not even from a large distance.
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To switch off the measuring tool, slide the On/Off switch 2 to the “Off” position.
When switching off, the levelling unit is locked.

» Do not leave the switched-on measuring tool unattended and switch the mea-
suring tool off after use. Other persons could be blinded by the laser beam.

To save energy, only switch the measuring tool on when you are using it.

Operation Modes (see figure A-C)
The measuring tool has three operating modes between which you can switch at any

time:
Operating Mode
+ Cross-line operation (with automatic levelling): Generates a horizontal
and a vertical laser line.
H Cross-line and plumb point operation (with automatic levelling):
'!' Generates a horizontal and a vertical laser line and two plumb points.
< Cross-line operation (without automatic levelling): Generates a horizontal
N

and a vertical laser line.

After switching on, the measuring tool is in cross-line operating mode with automatic
levelling.

To change the operating mode, press the operating mode button 3 until the required
operating mode is displayed by the corresponding operating mode display 5 lighting
up.

Working with Automatic Levelling

Position the measuring tool on a level and firm support or mount it to the tripod 11.
Select one of the operating modes with automatic levelling.

After switching on, the levelling function automatically compensates irregularities
within the self-levelling range of +4°. The levelling is finished as soon as the laser
beams do not move any more.

If automatic levelling is not possible, e.g. because the surface on which the measuring
tool stands deviates by more than 4° from the horizontal plane, the laser switches off.
If this is the case, set up the measuring tool in a level position and wait for the self-lev-
elling to take place.

In case of ground vibrations or position changes during operation, the measuring tool
is automatically levelled in again. To avoid errors, check the position of the horizontal
and vertical laser line with regard to the reference points upon re-levelling.
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Working without Automatic Levelling

If you switch off the automatic levelling system, you can hold the measuring tool freely
in your hand or set it down on a sloping surface.

This means that the two laser lines are no longer necessarily running perpendicularly
to one another in cross-line operation. The horizontal and vertical laser lines only run
atarightangle to one another if the measuring tool is positioned at a right angle to the
wall.

Working Advice

» For marking, always use only the centre of the laser point or the laser line. The
size of the laser point as well as the width of the laser line change with distance.

Working with the Tripod (Accessory)

Atripod offers a stable, height-adjustable measuring support. Place the measuring
tool via the tripod mount 10 onto the 1/4" male thread of the tripod and screw the
locking screw of the tripod tight.

Adjust the tripod roughly before switching on the measuring tool.

Laser Viewing Glasses (Accessory)

The laser viewing glasses filter out the ambient light. This makes the red light of the
laser appear brighter for the eyes.

» Do not use the laser viewing glasses as safety goggles. The laser viewing glass-
es are used for improved visualisation of the laser beam, but they do not protect
against laser radiation.

» Do not use the laser viewing glasses as sun glasses or in traffic. The laser view-
ing glasses do not afford complete UV protection and reduce colour perception.

Work Examples (see figures D-F)

Applicational examples for the measuring tool can be found on the graphics pages.
Always position the measuring tool close to the surface or edge you want to check,
and allow it to level in prior to each measurement.

Always measure the distances between the laser beam and a surface or edge at two
points as far as possible away from each other.

160992A3LG|(24.3.17) Bosch Power Tools

o S T




é OBJ _BUCH-3036-001.book Page 21 Friday, March 24, 2017 9:58 AM 6%8

English |21

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

Keep the measuring tool clean and dry at all times to ensure proper and safe working.
Do not immerse the measuring tool in water or other fluids.

Wipe off debris using a moist and soft cloth. Do not use any cleaning agents or solvents.

Regularly clean the surfaces at the exit opening of the laser in particular, and pay
attention to any fluff or fibres.

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and
repair of your product as well as spare parts. Exploded views and information on
spare parts can also be found under:

www.bosch-pt.com

Bosch’s application service team will gladly answer questions concerning our
products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit
article number given on the nameplate of the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham

Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a
product in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive

Magna Business Park

City West

Dublin 24

Tel. Service: (01) 4666700
Fax: (01) 4666888

Bosch Power Tools 160992A3LG|(24.3.17)

o S T




S OBJ _BUCH-3036-001.book Page 22 Friday, March 24, 2017 9:58 AM

22| English

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.

Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169

Customer Contact Center

Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:
Phone: (0800) 543353
Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:
Phone: +61 395415555
www.bosch-pt.com.au
www.bosch-pt.co.nz

Republic of South Africa

Customer service
Hotline: (011) 6519600

Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za

KZN - BSC Service Centre
Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street
Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com

Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za
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Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hg.pts@za.bosch.com

Disposal
Measuring tools, accessories and packaging should be sorted for environmental-
friendly recycling.
Do not dispose of measuring tools and batteries/rechargeable
batteries into household waste!

Only for EC countries:

According to the European Guideline 2012/19/EU, measuring tools that are no long-
er usable, and according to the European Guideline 2006/66/EC, defective or used
battery packs/batteries, must be collected separately and disposed of in an environ-
mentally correct manner.

Batteries no longer suitable for use can be directly returned at:

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham

Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a
product in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Subject to change without notice.
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Francais

Avertissements de sécurité

Pour une utilisation sans danger et en toute sécurité de Pappareil
de mesure, lisez attentivement toutes les instructions et tenez-en
compte. Si 'appareil de mesure n’est pas utilisé conformément
aux présentes instructions, les dispositifs de protection intégrés
dans I'appareil sont susceptibles d’étre endommagés. Faites en
sorte que les étiquettes d’avertissement se trouvant sur ’appareil
de mesure restent toujours lisibles. CONSERVEZ CES INSTRUC-
TIONS DANS UN LIEU SUR ET REMETTEZ-LES A TOUT NOUVEL
UTILISATEUR DE L’APPAREIL DE MESURE.

» Attention - si d’autres dispositifs d’utilisation ou d’ajustage que ceux indi-
qués ici sont utilisés ou si d’autres procédés sont appliqués, ceci peut entrai-
ner une exposition dangereuse au rayonnement.

» Cet appareil de mesure est fourni avec une plaque d’avertissement (dans la
représentation de 'appareil de mesure se trouvant sur la page des gra-
phiques elle est marquée du numéro 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Avant la premiére mise en service, recouvrir le texte de la plaque d’avertisse-
ment par I'autocollant fourni dans votre langue.
Ne pas diriger le faisceau laser vers des personnes ou des ani-
maux et ne jamais regarder soi-méme dans le faisceau laser.
Vous risquez sinon d'éblouir des personnes, de causer des acci-
dents ou de blesser les yeux.

» Au cas oli le faisceau laser frappe un ceil, fermez immédiatement les yeux et
déplacez la téte pour I'éloigner du faisceau. Ne jamais apporter de modifica-
tions au dispositif laser.

» Ne jamais apporter de modifications au dispositif laser.

» Ne pas utiliser les lunettes de vision du faisceau laser en tant que lunettes de
protection. Les lunettes de vision du faisceau laser servent a mieux visualiser le
faisceau laser, elles ne protégent cependant pas du rayonnement laser.
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» Ne pas utiliser les lunettes de vision du faisceau laser en tant que lunettes de
soleil ou en circulation routiére. Les lunettes de vision du faisceau laser ne pro-
tegent pas parfaitement contre les rayons ultra-violets et réduisent la perception
des couleurs.

» Ne faire réparer I'appareil de mesure que par une personne qualifiée et seule-
ment avec des piéces de rechange d’origine. Ceci permet d’assurer la sécurité
de l'appareil de mesure.

» Ne pas laisser les enfants utiliser 'appareil de mesure laser sans surveillance.
lIs risqueraient d’éblouir d’autres personnes par mégarde.

» Ne pas faire fonctionner les appareils de mesure en atmosphére explosive,
par exemple en présence de liquides inflammables, de gaz ou de poussiéres.
L’appareil de mesure produit des étincelles qui peuvent enflammer les poussiéres
ou les vapeurs.

Ne pas mettre I'appareil de mesure a proximité de stimulateurs
cardiaques. L’aimant génére un champ magnétique a I'intérieur de
I'appareil de mesure qui peut entraver le fonctionnement des stimula-
teurs cardiaques.

» Maintenir appareil de mesure éloigné des supports de données magnétiques
et des appareils réagissant aux sources magnétiques. L'effet de 'aimant peut
entrainer des pertes de données irréversibles.

Description et performances du produit

Utilisation conforme

L’appareil de mesure est congu pour déterminer et vérifier des lignes horizontales et
verticales ainsi que des points d’aplomb.

Eléments de I'appareil
La numérotation des éléments de 'appareil se référe a la représentation de 'appareil
de mesure sur la page graphique.

1 Orifice de sortie du faisceau laser

2 Interrupteur Marche/Arrét

3 Touche de présélection du mode de fonctionnement

4 Alerte du niveau d’alimentation des piles

5 Mode de fonctionnement

6 Numéro de série
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7 Plaque signalétique du laser
8 Dispositif de verrouillage du couvercle du compartiment a piles
9 Couvercle du compartiment a piles
10 Raccord de trépied 1/4"
11 Trépied*
12 Lunettes de vision du faisceau laser*
*Les accessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris dans la fourniture.

Caractéristiques techniques

Laser croix UniversalLevel 2
N° d'article 3603F638..
Zone de travail jusqu’a environ* 10m
Angle d’ouverture de la ligne laser 120°
Précision de nivellement

- Lignes laser +0,5 mm/m
- Points laser +1,0mm/m
Plage typique de nivellement automatique +4°
Temps typique de nivellement <4s
Température de fonctionnement -5°C...+40°C
Température de stockage -20°C...+70°C
Humidité relative de I'air max. 90 %
Classe laser 2
Type de laser

- Point laser <1mW, 635/650 nm
- Ligne laser <10 mW, 635/650 nm
Cs

- Point laser 1
- Ligne laser 10
Divergence

- Point laser 0,8 mrad (angle plein)
- Ligne laser 50 x 10 mrad (angle plein)
Raccord de trépied 1/4"

*La portée peut étre réduite par des conditions défavorables (par ex. exposition directe au soleil).

Le numéro de série 6 qui se trouve sur la plague signalétique permet une identification précise de
votre appareil.
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Laser croix UniversalLevel 2
Piles 3x1,5VLR06 (AA)
Autonomie env. 5h
Poids suivant EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Dimensions (longueur x largeur x hauteur) 125x64 x 115 mm

*La portée peut étre réduite par des conditions défavorables (par ex. exposition directe au soleil).

Le numéro de série 6 qui se trouve sur la plaque signalétique permet une identification précise de
votre appareil.

Montage

Mise en place/changement des piles

Pour le fonctionnement de I'appareil de mesure, nous recommandons d'utiliser des

piles alcalines au manganése.

Pour ouvrir le couvercle du compartiment a piles 9, appuyez sur le dispositif de blo-

cage 8 et retirez le couvercle du compartiment a piles. Introduisez les piles. Veillez a

respecter les polarités qui doivent correspondre a la figure se trouvant a l'intérieur du

compartiment a piles.

Lorsque les piles sont faibles, I'alerte de niveau des piles 4 s’allume en rouge.

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps. N'utilisez que des piles de la

méme marque avec la méme capacité.

» Sortez les piles de I'appareil de mesure au cas ot Pappareil ne serait pas utili-
sé pendant une période prolongée. En cas de stockage prolongé, les piles
peuvent se corroder et se décharger.

Fonctionnement

Mise en service

» Protégez 'appareil de mesure contre ’humidité, ne 'exposez pas directe-
ment aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes ou de forts
changements de température. Ne le stockez pas trop longtemps dans une voi-
ture par ex. S'il est exposé a d'importants changements de température, laissez-le
revenir a la température ambiante avant de le remettre en marche. Des tempéra-
tures extrémes ou de forts changements de température peuvent réduire la préci-
sion de 'appareil de mesure.
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» Evitez les chocs ou les chutes de I'appareil de mesure. Les dommages peuvent
entraver la précision de 'appareil de mesure. Aprés un choc ou une chute, compa-
rez les lignes laser ou les faisceau d’aplomb pour les vérifier avec une ligne de réfé-
rence connue verticale ou horizontale ou avec des points d’aplomb vérifiés.

» EteignezI’appareil de mesure quand vous le transportez. Lorsque 'appareil est
éteint, 'unité pendulaire se verrouille afin de prévenir un endommagement lors du
transport.

Mise en marche/arrét

Pour mettre en marche 'appareil de mesure, poussez I'interrupteur Marche/Arrét 2

sur la position « On ». Immédiatement aprés avoir été mis en marche, des faisceaux

laser sont émis par 'appareil de mesure au travers des orifices de sortie 1.

» Ne dirigez pas le faisceau laser vers des personnes ou des animaux et ne re-
gardez jamais dans le faisceau laser, méme si vous étes a grande distance de
ce dernier.

Pour arréter 'appareil de mesure, poussez I'interrupteur Marche/Arrét 2 sur la posi-

tion « Off ». Lorsque 'appareil est éteint, I'unité pendulaire est verrouillée.

» Ne laissez pas sans surveillance appareil de mesure allumé et éteignez-le
apreés l'utilisation. D’'autres personnes pourraient étre éblouies par le faisceau laser.

Pour économiser 'énergie, ne mettez en marche I'appareil de mesure gu’au moment

de son utilisation.

Modes de fonctionnement (voir figure A-C)
L’appareil de mesure dispose de trois modes de fonctionnement entre lesquels vous
pouvez commuter a tout temps :

Mode de fonctionnement

+ Mode lignes croisées (avec nivellement automatique) : 'appareil génére
une ligne laser horizontale et une ligne laser verticale.
H Mode lignes croisées et points d’aplomb (avec nivellement automatique) :
+ I'appareil génére une ligne laser horizontale, une ligne laser verticale et

deux points d’aplomb.

< Mode lignes croisées (sans nivellement automatique) : I'appareil génére
une ligne laser horizontale et une ligne laser verticale.

Apreés chaque mise en service, 'appareil de mesure fonctionne en mode en croix avec
nivellement automatique.

Pour changer de mode de fonctionnement, actionnez de fagon répétée la touche de

présélection de mode de fonctionnement 3 jusqu’a ce que I'affichage correspondant
au mode souhaité 5 s'allume.
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Travailler avec nivellement automatique

Placez I'appareil de mesure sur un support horizontale solide ou montez-le sur le tré-
pied 11.

Choisissez un des modes avec nivellement automatique.

Une fois 'appareil mis en marche, le nivellement automatique compense automati-
quement les écarts de nivellemental'intérieur de la plage de nivellement automatique
de +4°. Des que les lignes laser se stabilisent, le nivellement est terminé.

Quand un nivellement automatique n’est pas possible, par ex. du fait que la surface
sur laquelle repose I'appareil de mesure est inclinée de plus de 4° par rapport a I'ho-
rizontale, le laser s’éteint. Dans un tel cas, placez I'appareil de mesure a 'horizontale
et attendez que le nivellement automatique se fasse.

En cas de chocs ou de modifications de place pendant I'utilisation, I'appareil de me-
sure se renivéle a nouveau automatiquement. Aprés un nivellement, vérifiez la posi-
tion de la ligne laser horizontale ou verticale par rapport aux points de référence afin
d'éviter des erreurs.

Travailler sans nivellement automatique

Quand le nivellement automatique est désactivé, vous pouvez tenir librement I'appa-
reil de mesure dans une main ou le poser sur une surface inclinée.

Dans le mode lignes croisées, les deux lignes laser ne sont plus forcément perpendi-
culaires 'une a I'autre. La ligne horizontale et la ligne verticale ne sont perpendicu-
laires que si l'appareil de mesure est positionné perpendiculairement au mur.

Instructions d’utilisation

» Pour marquer, n’utiliser toujours que le milieu du point laser ou de laligne laser.
Lataille du point laser ou la largeur de la ligne laser changent avec la distance.

Travailler avec le trépied (accessoire)

Un trépied offre 'avantage d’étre un support de mesure stable a hauteur réglable.

Placez I'appareil de mesure avec le raccord du trépied 10 sur le filet 1/4" du trépied

et serrez-le au moyen de la vis de blocage du trépied.

Mettez le trépied plus ou moins a niveau avant de mettre en marche 'appareil de

mesure.

Lunettes de vision du faisceau laser (accessoire)
Les lunettes de vision du faisceau laser filtrent la lumiére ambiante. L'ceil percoit ainsi
la lumiére rouge du laser comme étant plus claire.

» Ne pas utiliser les lunettes de vision du faisceau laser en tant que lunettes de
protection. Les lunettes de vision du faisceau laser servent a mieux visualiser le
faisceau laser, elles ne protégent cependant pas du rayonnement laser.
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» Ne pas utiliser les lunettes de vision du faisceau laser en tant que lunettes de
soleil ou en circulation routiére. Les lunettes de vision du faisceau laser ne pro-
tegent pas parfaitement contre les rayons ultra-violets et réduisent la perception
des couleurs.

Exemples d’utilisation (voir figures D -F)

Vous trouverez des exemples d'utilisation de 'appareil de mesure sur les pages gra-
phiques.

Placez I'appareil de mesure toujours a proximité de la surface ou du bord a controler
et laisser 'appareil se mettre a niveau avant de commencer une nouvelle mesure.

Ne mesurez les distances entre le faisceau laser et une surface ou un rebord qu’en
prenant deux points aussi éloignés que possible 'un de l'autre.

Entretien et Service Aprés-Vente

Nettoyage et entretien

Tenez toujours 'appareil de mesure propre afin d’assurer un travail impeccable et sdr.
N’immergez jamais 'appareil de mesure dans 'eau ou dans d’autres liquides.
Nettoyez I'appareil a I'aide d’un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de détergents
ou de solvants.

Nettoyez régulierement en particulier les surfaces se trouvant prés de 'ouverture de
sortie du laser en veillant a éliminer les poussiéres.

Service Aprés-Vente et Assistance

Notre Service Aprés-Vente répond a vos questions concernant la réparation et I'entre-
tien de votre produit et les pieces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées ainsi
que des informations concernant les piéces de rechange également sous :
www.bosch-pt.com

Les conseillers techniques et assistants Bosch sont a votre disposition pour répondre
avos questions concernant nos produits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou commande de piéces de rechange, préci-
sez-nous impérativement le numéro d’article a dix chiffres indiqué sur la plaque signa-
|étique du produit.
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France

Passez votre commande de piéces détachées directement en ligne sur notre site
www.bosch-pt.fr.

Vous étes un utilisateur, contactez :

Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 0811360122

(colit d’une communication locale)

Fax:(01) 49454767

E-Mail : contact.outillage-electroportatif@fr.bosch.com
Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

Fax:(01) 43119033

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Belgique, Luxembourg

Tel.: +32 2588 0589
Fax:+3225880595
E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com

Suisse

Passez votre commande de piéces détachées directement en ligne sur notre site
www.bosch-pt.com/ch/fr.

Tel.: (044) 8471512

Fax:(044) 8471552

E-Mail : Aftersales.Service@de.bosch.com

Elimination des déchets
Les appareils de mesure ainsi que leurs accessoires et emballages, doivent pouvoir
suivre chacun une voie de recyclage appropriée.

Ne jetez pas les appareils de mesure et les accus/piles avec les
ordures ménageres !
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Seulement pour les pays de I'Union Européenne :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, les appareils de mesure dont
on ne peut plus se servir, et conformément a la directive européenne 2006/66/CE,
les accus/piles usés ou défectueux doivent étre isolés et suivre une voie de recyclage
appropriée.

Les batteries/piles dont on ne peut plus se servir peuvent étre déposées directement
auprés de :

Suisse

Batrec AG

3752 Wimmis BE

Sous réserve de modifications.
2
S

Espaiiol

Instrucciones de seguridad

Leery observar todas las instrucciones, para trabajar sin peligroy
riesgo con el aparato de medicion. Si el aparato de medicion no se
utiliza segun las presentes instrucciones, pueden menoscabarse
las medidas de seguridad integradas en el aparato de medicion.
Jamas desvirtte las seiiales de advertencia del aparato de medi-
cion. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES Y ADJUNTELAS EN
LA ENTREGA DEL APARATO DE MEDICION.

» Atencion: en caso de utilizar unos dispositivos de manejo y ajuste diferentes
de los aqui indicados, o al seguir un procedimiento diferente, ello puede com-
portar una exposicion peligrosa a la radiacion.

» El aparato de medicion se suministra con una seiial de aviso (en lailustracion
del aparato de medicion, ésta corresponde a la posicion 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2" IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm
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» Silaseiial de aviso no viene redactada en su idioma, antes de la primera pues-
taen marcha, pegue encima la etiqueta adjunta en el idioma correspondiente.
No oriente el rayo laser sobre personas o animales y no mire ha-
cia el rayo laser directo o reflejado. Debido a ello, puede deslum-

brar personas, causar accidentes o dafiar el ojo.

» Silaradiacion laser incide en el ojo, debe cerrar conscientemente los ojos y
mover inmediatamente la cabeza fuera del rayo.

» No efectiie modificaciones en el equipamiento del laser.

» No use las gafas para laser como gafas de proteccion. Las gafas para laser le
ayudan a detectar mejor el rayo laser, pero no le protegen de la radiacion laser.

» No emplee las gafas para laser como gafas de sol ni para circular. Las gafas pa-
ralaser no le protegen suficientemente contra los rayos ultravioletay ademas nole
permiten apreciar correctamente los colores.

» Unicamente haga reparar su aparato de medicion por un profesional, em-
pleando exclusivamente piezas de repuesto originales. Solamente asi se man-
tiene la seguridad del aparato de medicion.

» No deje que los nifios puedan utilizar desatendidos el aparato de medicion por
laser. Podrian deslumbrar, sin querer, a otras personas.

» No utilice el aparato de medicion en un entorno con peligro de explosion, en el
que se encuentren combustibles liquidos, gases o material en polvo. El aparato
de medicion puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o vapores.

No coloque el aparato de medicion cerca de personas que utilicen
un marcapasos. El campo magnético que produce el iman que integra
el aparato de medicion puede perturbar el funcionamiento de los mar-
capasos.

» Mantenga el aparato de medicion alejado de soportes de datos magnéticos y
de aparatos sensibles a los campos magnéticos. El campo magnético del iman
puede causar una pérdida de datos irreversible.

Descripcion y prestaciones del producto

Utilizacion reglamentaria

El aparato de medicion ha sido disefiado para trazar y controlar lineas horizontales y
verticales, asi como puntos de plomada.
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Componentes principales
La numeracion de los componentes esta referida a laimagen del aparato de medicion
en la pagina ilustrada.
Abertura de salida del rayo laser
Interruptor de conexion/desconexion
Selector de modos de operacidon
Simbolo de la pila
Indicador del modo de operacién
Ndmero de serie
Sefal de aviso laser
Enclavamiento de la tapa del alojamiento de las pilas
Tapa del alojamiento de las pilas
Fijacion para tripode 1/4"
Tripode*
12 Gafas paralaser*
*Los accesorios descritos e ilustrados no corresponden al material que se adjunta de serie.
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Datos técnicos

Laser de linea en cruz UniversalLevel 2
No de articulo 3603F638..
Alcance hasta aprox. * 10m
Angulo de apertura de la linea laser 120°
Precisién de nivelacion

- Lineas laser +0,5 mm/m
- Puntos laser +1,0mm/m
Margen de autonivelacion, tipico +4°
Tiempo de nivelacién, tipico <4s
Temperatura de operacion -5°C...+40°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Humedad relativa max. 90 %
Clase de laser 2

* El trabajo bajo unas condiciones ambientales desfavorables (p. ej. en caso de una exposicion direc-
taal sol) puede llegar a mermar el alcance del aparato.

El niimero de serie 6 grabado en la placa de caracteristicas permite identificar de forma univoca el
aparato de medicion.
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Laser de linea en cruz UniversalLevel 2
Tipo de laser
- Punto laser <1mW, 635/650 nm
- Haz del laser <10 mW, 635/650 nm
Ce
- Punto laser 1
- Haz del laser 10
Divergencia
- Punto laser 0,8 mrad (angulo completo)
- Linea laser 50 x 10 mrad (angulo completo)
Fijacion para tripode 1/4"
Pilas 3x1,5VLRO6 (AA)
Autonomia aprox. 5h
Peso seglin EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Dimensiones (longitud x ancho x altura) 125x64x115mm

* El trabajo bajo unas condiciones ambientales desfavorables (p. ej. en caso de una exposicion direc-
taal sol) puede llegar a mermar el alcance del aparato.

El niimero de serie 6 grabado en la placa de caracteristicas permite identificar de forma univoca el
aparato de medicion.

Montaje

Insercion y cambio de las pilas
Se recomienda utilizar pilas alcalinas de manganeso en el aparato de medicion.

Para abrir la tapa del alojamiento de las pilas 9 presione el enclavamiento 8 y retire la

tapa. Inserte las pilas. Respete la polaridad indicada en la parte interior del aloja-

miento de las pilas.

Si se debilitan las pilas, entonces se enciende las advertencia de pilas 4 roja.

Siempre sustituya todas las pilas al mismo tiempo. Utilice pilas del mismo fabricante

e igual capacidad.

» Saque las pilas del aparato de medicion si pretende no utilizarlo durante largo
tiempo. Tras un tiempo de almacenaje prolongado, las pilas se pueden llegar a
corroer y autodescargar.
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Operacion

Puesta en marcha

» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la exposicion directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion ni a temperaturas extremas ni a cambios
bruscos de temperatura. No lo deje, p.€j., en el coche durante un largo tiempo.
Si el aparato de medicion ha quedado sometido a un cambio fuerte de temperatu-
ra, antes de ponerlo en servicio, esperar primero a que se atempere. Las tempera-
turas extremas o los cambios bruscos de temperatura pueden afectar a la preci-
sion del aparato de medicion.

» Evite las sacudidas o caidas fuertes del aparato de medicion. Los dafios produ-
cidos en el aparato de medicidn pueden afectar a la precision de medida. En caso
de haber sufrido un golpe o caida fuerte, comparar las lineas del laser o los rayos
de plomada con una linea de referencia horizontal o vertical conocida o con unos
puntos de plomada que haya controlado anteriormente.

» Desconecte el aparato de medicion cuando vaya a transportarlo. Al desconec-
tarlo, la unidad del péndulo se inmoviliza, evitandose asi que se dafie al quedar
sometida a una fuerte agitacion.

Conexion/desconexion

Para conectar el aparato de medicion, empuije el interruptor de conexion/desco-

nexion 2 ala posicion “On”. Nada mas conectarlo, el aparato de medicion emite rayos

laser por las aberturas de salida 1.

» No oriente el rayo laser contra personas ni animales, ni mire directamente
hacia el rayo laser, incluso encontrandose a gran distancia.

Para desconectar el aparato de medicion, empuije el interruptor de conexion/desco-

nexion 2 a la posicion “Off”. Al desconectarlo se inmoviliza la unidad del péndulo.

» Nodeje desatendido el aparato de medicion estando conectado, y desconéctelo
después de cada uso. El rayo laser podria llegar a deslumbrar a otras personas.

Para ahorrar energia, encienda el aparato de medicion solamente cuando vaya a utili-

zarlo.
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Modos de operacion (ver figuras A-C)

El aparato de medicion dispone de tres modos de operacion, pudiendo Ud. cambiar
de uno a otro siempre que quiera:

Modo de operacion

+ Operacion de linea en cruz (con nivelacion automatica): genera una linea
laser horizontal y una vertical.
: Operacion de linea en cruz y punto de plomada (con nivelacion automatica):
+ genera una linea laser horizontal y una vertical.

< Operacion de linea en cruz (sin nivelacién automatica): genera una linea
e laser horizontal y una vertical.

Al conectar el aparato de medicion se activa la modalidad de lineas en cruz con nive-
lacién automatica.

Para cambiar el modo de operacidn, presione la tecla de modos de operacion 3 las ve-
ces necesarias, hasta que se indique el modo de operacion deseado mediante la ilu-

minacion del respectivo indicador de modo de operacion 5.

Operacion con nivelacion automatica

Coloque el aparato de medicion en posicion horizontal sobre una base firme, o fijelo
al tripode 11.

Seleccione una de las modalidades con nivelacion automatica.

Al conectar el aparato, la nivelacion automatica compensa automaticamente un des-
nivel, siempre que éste esté comprendido dentro del margen de autonivelacion de
+4°, Lanivelacion finaliza cuando dejan de moverse las lineas laser.

Sino es posible la nivelacion automatica, p. j. debido a que la superficie base del apa-
rato de medicion diverge en mas de 4° de la horizontal, se desconecta el laser. En este
caso, coloque horizontalmente el aparato de medicion y espere la autonivelacion.

En el caso de presentarse sacudidas o ligeras variaciones de posicion durante la ope-
racion, el aparato de medicion se nivela automaticamente. Después de un nuevo ni-
velado, controle la posicion de lalinea laser horizontal o vertical respecto alos puntos
de referencia para evitar errores en la medicion.

Operacion sin nivelacion automatica

Con la nivelacion automatica desconectada, puede sostener el aparato de medicion

libremente en la mano o poner sobre una base inclinada.

Enlaoperacion de linea en cruz, las dos lineas laser ya no siguen obligatoriamente en
angulo recto entre si. Las lineas laser horizontal y vertical solo se encuentran en angu-
lo recto entre si, si el aparato de medicion se posiciona en angulo recto con respecto
alapared.
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Instrucciones para la operacion

» Siempre utilice el centro del punto del laser o de la linea para marcar un punto.
El tamafio del punto del laser, o el ancho de la linea laser, varian con la distancia.

Operacion con tripode (accesorio especial)

Un tripode constituye una base de nivelacion estable ajustable en altura. Encare la

fijacion para tripode 10 del aparato de medicion con larosca de 1/4" del tripode, y
sujételo apretando el tornillo de fijacién.

Nivele el tripode de forma aproximada antes de conectar el aparato de medicion.

Gafas para laser (accesorio especial)

Las gafas para laser filtran la luz del entorno. Ello permite apreciar con mayor inten-
sidad la luz roja del laser.

» No use las gafas para laser como gafas de proteccion. Las gafas para laser le
ayudan a detectar mejor el rayo laser, pero no le protegen de la radiacion laser.

» No emplee las gafas para laser como gafas de sol ni para circular. Las gafas
paralaser no le protegen suficientemente contra los rayos ultravioletay ademas no
le permiten apreciar correctamente los colores.

Ejemplos de aplicacion (ver figuras D-F)

Ejemplos para la aplicacion del aparato de medicion los encontrara en las paginas

ilustradas.

Siempre coloque el aparato de medicion cerca de la superficie o borde que desee
controlar y espere a que se nivele antes de comenzar con cualquier medicion.

Siempre mida la separacion entre el rayo laser y la respectiva superficie o borde en
dos puntos situados lo mas distante posible entre si.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Siempre mantenga limpio y seco el aparato de medicion para trabajar con eficaciay
fiabilidad.

No sumerija el aparato de medicidn en agua ni en otros liquidos.

Limpiar el aparato con un pafio himedo y suave. No usar detergentes ni disolventes.

Limpie con regularidad sobre todo el drea en torno a la abertura de salida del laser,
cuidando que no queden motas.
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Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la repara-
cién y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Los dibu-
jos de despiece e informaciones sobre las piezas de recambio los podra obtener tam-
bién en internet bajo:

www.bosch-pt.com

Nuestro equipo de asesores técnicos le orientara gustosamente en cuanto a la adqui-
sicion, aplicacion y ajuste de los productos y accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el
no de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Espaiia

Robert Bosch Espafa S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas

C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la reparacion de
sumaquina, entre en la pagina www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Argentina

Robert Bosch Argentina S.A.

Av. Cordoba 5160

Buenos Aires C1414BAW

Tel.: (54) 11 4778-5200
www.boschherramientas.com.ar

Chile

Robert Bosch S.A.

Calle El Cacique

0258 Providencia - Santiago
Tel.: (56) 02 782 0200
www.boschherramientas.cl
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Ecuador

Robert Bosch Sociedad Andnima Ecuabosch
Av. Las Monjas n° 10y Carlos J. Arosemena
Guayaquil

Tel.: (59) 34371-9100
www.boschherramientas.com.ec

México

Robert Bosch S. de R.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405 C.P. 50071
Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel.: (52) 55 5284-3062
www.boschherramientas.com.mx

Perti

Robert Bosch S.A.C.

Av. Primavera 781 Piso 2, Urbanizacién Chacarilla
San Borja Lima

Tel.: (51) 1706 1100

www.bosch.com.pe

Venezuela

Robert Bosch S.A.

Av. Sanatorio del Avila, Conjunto Ciudad Center,
Urb. Boleita Norte, Municipio Sucre Estado Miranda
Caodigo Postal 1070 - Caracas

Tel.: (58) 212 207-4511
www.boschherramientas.com.ve
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Eliminacion
Recomendamos que los aparatos de medicion, accesorios y embalajes sean some-
tidos a un proceso de recuperacion que respete el medio ambiente.

iNoarroje los aparatos de medicién, acumuladores o pilas ala basura!

Sélo para los paises de la UE:

Los aparatos de medicion inservibles, asi como los acumuladores/pilas defectuosos
0 agotados deberan acumularse por separado para ser sometidos a un reciclaje eco-
|égico tal como lo marcan las Directivas Europeas 2012/19/UE y 2006/66/CE, res-
pectivamente.

Los acumuladores/ pilas agotados pueden entregarse directamente a su distribuidor
habitual de Bosch:

Espaiia

Servicio Central de Bosch
Servilotec, S.L.

Polig. Ind. II, 27
Cabanillas del Campo
Tel.: +34901 116697

Reservado el derecho de modificacion.

Portugués

Indicacoes de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as instrucdes para trabalhar
de forma segura e sem perigo com o instrumento de medicéo. Se o
instrumento nao for utilizado em conformidade com as presentes
instrucdes, as protecdes integradas no instrumento de medicao
podem ser afetadas. Jamais permita que as placas de adverténcia
no instrumento de medicao se tornem irreconheciveis. CONSER-
VE BEM ESTAS INSTRUCOES E FAGA-AS ACOMPANHAR O INS-
TRUMENTO DE MEDICAO SE O CEDER A TERCEIROS.
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» Cuidado - se forem utilizados outros equipamentos de comando ou de ajuste
ou outros processos do que os descritos aqui, poderao ocorrer graves explo-
soes de radiacdo.

» 0 instrumento de medicao é fornecido com uma placa de adverténcia (identi-
ficada com o nimero 7 na figura do instrumento de medicao que se encontra
na pagina de esquemas).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Se o texto da placa de aviso nao estiver no seu idioma nacional, devera colar
o adesivo, fornecido no seu idioma nacional, sobre a placa de aviso antes da
primeira colocaciao em funcionamento.

Nao apontar o raio laser na direcao de pessoas nem de animais
e nao olhar para o raio laser direto ou reflexivo. Desta forma
podera encandear outras pessoas, causar acidentes ou danificar o
olho.

» Se um raio laser acertar no olho, fechar imediatamente os olhos e desviar a
cabeca doraio laser.

» Nao efetue alteracdes no dispositivo laser.

» Nao utilizar oculos de visualizacao de raio laser como éculos de protecao.
Oculos de visualizagao de raio laser servem para reconhecer o raio laser com maior
facilidade, e portanto, ndo protegem contra radiagao laser.

» Nao utilizar culos de visualizagao de raio laser como dculos de protecdo, nem
no transito rodoviario. Oculos de visualizagdo de raio laser nao oferecem uma
completa protecao contra raios UV e reduzem a percegdo de cores.

» Sé permita que o seu aparelho seja reparado por pessoal especializado e qua-
lificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é assegurada a se-
guranca do instrumento de medicdo.

» Nao permita que criancas utilizem o instrumento de medicao a laser sem
supervisdo. Poderd cegar outras pessoas sem querer.

» Nao trabalhar com o instrumento de medicao em area com risco de explosao,
na qual se encontrem liquidos, gases ou pos inflamaveis. No instrumento de
medicdo podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.
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0 instrumento de medicao deve ser mantido afastado de estimula-
dores cardiacos. Com o iman é produzido um campo magnético no
interior do instrumento de medicao, que pode prejudicar o funciona-
mento de estimuladores cardiacos.

» Manter o instrumento de medicao longe de suporte de dados magnéticos e de
aparelhos com sensibilidade magnética. O efeito do iman pode provocar perdas
de dados irreversiveis.

Descricao do produto e da poténcia

Utilizacao conforme as disposicées

O instrumento de medigao é destinado para determinar e controlar linhas horizontais
e verticais, assim como pontos de prumo.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentagao do instrumento
de medicao na pagina de esquemas.

Abertura para saida do raio laser

Interruptor de ligar-desligar

Tecla de tipos de funcionamento

Adverténcia da pilha

Indicagdo do tipo de funcionamento

Ndmero de série

Placa de adverténcia laser

Travamento da tampa do compartimento da pilha

Tampa do compartimento da pilha

Fixacdo do tripé 1/4"

11 Tripé*

12 Oculos para visualizaco de raio laser*

* Acessorios apresentados ou descritos ndo pertencem ao volume de fornecimento.
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Dados técnicos

Laser de linhas cruzadas UniversalLevel 2
N.° do produto 3603F638..
Area de trabalho de até aprox.* 10m
Angulo de abertura da linha laser 120°
Precisao de nivelamento

- Linhas laser +0,5 mm/m
- Pontos laser +1,0mm/m
Faixa de autonivelamento, tipicamente +4°
Tempo de nivelamento, tipicamente <4s
Temperatura de funcionamento -5°C...+40°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C
Méx. humidade relativa do ar 90 %
Classe de laser 2
Tipo de laser

- Ponto laser <1mW, 635/650 nm
- Linhado laser <10 mW, 635/650 nm
Ce

- Ponto laser 1
- Linhado laser 10
Divergéncia

- Ponto laser 0,8 mrad (angulo completo)
- Linha laser 50 x 10 mrad (angulo completo)
Fixacao do tripé 1/4"
Pilhas 3x1,5VLRO6 (AA)
Duragdo de funcionamento de aprox. 5h
Peso conforme EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Dimensdes (comprimento x largura x altura) 125x64x115mm
* A drea de trabalho pode ser reduzida devido a condigdes ambientais (p. ex. insolagao direta)
desfavoraveis.

0 ntimero de série 6 sobre a placa de caracteristicas serve para a identificagao inequivoca do seu
instrumento de medicéo.
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Montagem

Introduzir/substituir pilhas

Para o funcionamento do instrumento de medicao é recomendavel usar pilhas de
manganés alcalinas.

Para abrir a tampa do compartimento da pilha 9 é necessario premir o travamento 8
e retirar atampa do compartimento. Colocar as pilhas ou os acumuladores. Observar
a polaridade correcta de acordo com o lado interior do compartimento das pilhas.
Se as pilhas estiverem fracas, o aviso das pilhas 4 acende-se a vermelho.

Sempre substituir todas as pilhas a0 mesmo tempo. S6 utilizar pilhas de umamarcae

com a mesma capacidade.

» Retirar as pilhas do instrumento de medicao, se nao for utilizado por tempo
prolongado. As pilhas podem corroer-se ou descarregar-se no caso de um arma-
zenamento prolongado.

Funcionamento

Colocaciao em funcionamento

» Proteger o instrumento de medicédo contra humidade ou insolacio direta.

» Nao sujeitar o instrumento de medicao a temperaturas extremas nem a osci-
lacées de temperatura. Nao deix-lo p. ex. dentro de um automével durante mui-
to tempo. No caso de grandes variagdes de temperatura devera deixar o instru-
mento de medigdo alcancar a temperatura de funcionamento antes de coloca-lo
em funcionamento. No caso de temperaturas ou de oscilagdes de temperatura ex-
tremas é possivel que a precisdo do instrumento de medicao seja prejudicada.

» Evitar que o instrumento de medicao sofra fortes golpes ou quedas. Danos no
instrumento de medi¢ao podem prejudicar a sua exatidao. Apds impactos fortes
ou quedas devera controlar a linha do laser ou o raio de prumo, comparando-o0s
com uma linha de referéncia conhecida, vertical ou horizontal, ou com pontos de
prumo comprovados.

» Desligue o instrumento de medicao antes de transporta-lo. A unidade de nive-

lamento é bloqueada logo que o instrumento for desligado, caso contrario poderia
ser danificada devido a fortes movimentos.
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Ligar e desligar

Para ligar o instrumento de medicao, devera empurrar o interruptor de ligar-desli-

gar 2 para a posi¢ao “On”. O instrumento de medicdo emite, imediatamente apds

ser ligado, raios laser das aberturas de saida 1.

» Nao apontar o raio laser na direcio de pessoas nem de animais, e nao olhar no
raio laser, nem mesmo de maiores distancias.

Para desligar o instrumento de medicéo, devera empurrar o interruptor de ligar-des-

ligar 2 para a posicao “Off”. A unidade de nivelamento é bloqueada ao desligar o ins-

trumento.

» Nao deixar o instrumento de medicao ligado sem vigilancia e desligar o instru-
mento de medicao apés a utilizacao. Outras pessoas poderiam ser cegadas pelo
raio laser.

Para poupar energia, ligue o instrumento de medicdo, apenas quando o usar.

Modos de operacao (veja figura A-C)

0O instrumento de medicao dispde de trés tipos de funcionamento, entre os quais po-
dera comutar sempre que desejar:

Tipo de funcionamento
+ operagao com linhas cruzadas (com sistema de nivelamento automatico):
cria uma linha laser horizontal e uma vertical.
H operacao com linhas cruzadas e ponto de prumada (com sistema de nive-
+ lamento automatico): cria uma linha laser horizontal e uma vertical, bem

como dois pontos de prumada.

< operagao com linhas cruzadas (sem sistema de nivelamento automatico):
cria uma linha laser horizontal e uma vertical.

Apés ser ligado, o instrumento de medicao se encontra no funcionamento de linhas
cruzadas com nivelamento automatico.

Paratrocar de modo de operagao, prima a tecla dos modos de operacao 3 até o modo
de operagao desejado ser indicado através do acendimento da respetiva indicagdo 5.
Trabalhar com o nivelamento automatico

Colocar o instrumento de medicdo sobre uma superficie horizontal e firme ou fixar o
instrumento sobre o tripé 11.

Selecionar um dos tipos de funcionamento com nivelamento automatico.

Apés ligar, o sistema de nivelamento automatico compensa automaticamente os des-
niveis dentro da faixa de autonivelamento +4°. O nivelamento esta encerrado, assim
que as linhas de laser ndo se movimentarem mais.
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Se nao for possivel efetuar o nivelamento automatico, p. ex. porque a superficie de
apoio do instrumento de medicdo se desvia mais de 4° do plano horizontal, o laser é
desligado. Neste caso, coloque o instrumento de medicao na horizontal e espere pelo
autonivelamento.

O instrumento de medicao é automaticamente renivelado se ocorrerem abalos ou
mudangas de posicdo durante o funcionamento. Apds um renivelamento, devera con-
trolar a posicdo da linha de laser horizontal ou da vertical em relagdo aos pontos de
referéncia, para evitar erros.

Trabalhos sem nivelamento automatico

Com o modo de nivelagao automatica desligado pode segurar o instrumento de medi-
¢ao de forma livre na méo ou coloca-lo numa base inclinada.

Na operagdo com linhas cruzadas, as duas linhas laser deixam de se mover obrigato-
riamente perpendiculares entre elas. As linhas laser horizontal e vertical s6 se movem
em angulo reto entre si quando o instrumento de medicéo for posicionado em angulo
reto relativamente a parede.

Indicagdes de trabalho
» Para marcar so6 deve ser utilizado o centro do ponto do raio laser ou da linha

delaser. O tamanho do ponto de laser ou da largura da linha de laser se modificam
com a distancia.

Trabalhar com o tripé (acessorio)

O tripé é um suporte de medicao estavel e com altura regulavel. Colocar o instrumen-
to de medigdo com a admissao do tripé 10 sobre arosca de 1/4" do tripé e atarraxar
com o parafuso de fixagdo do tripé.

Alinhar aproximadamente o tripé antes de ligar o instrumento de medicao.

Oculos para visualizacao de raio laser (acessério)

Os dculos de visualizagao de raio laser filtram a luz ambiente. Com isto a luz vermelha

do laser parece mais clara para os olhos.

» Nao utilizar 6culos de visualizacéo de raio laser como dculos de protecao.
Oculos de visualizagdo de raio laser servem para reconhecer o raio laser com maior
facilidade, e portanto, nao protegem contra radiagao laser.

» Nao utilizar 6culos de visualizacao de raio laser como 6culos de protecao, nem
no transito rodoviario. Oculos de visualizagdo de raio laser ndo oferecem uma
completa protecao contra raios UV e reduzem a percegao de cores.
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Exemplos de trabalhos (veja figuras D-F)

Nas paginas de graficos encontram-se exemplos das diversas aplicagdes do instru-
mento de medicdo.

Sempre colocar o instrumento de medigao perto da superficie ou do canto a serem
controlados, e permitir que possa se nivelar antes do inicio de cada medigao.

Medir as distancias entre o raio laser e uma superficie ou canto, sempre em dois pon-
tos 0 mais afastados possivel.

Manutencéo e servico

Manutencao e limpeza

Manter o instrumento de medicao sempre limpo e seco, para trabalhar bem e de
forma segura.

Nao mergulhar o instrumento de medi¢ao na 4gua ou em outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano hiimido e macio. Nao utilizar produtos de limpeza
nem solventes.

Limpar regularmente, em especial, as superficies em volta da abertura de saida do
laser e verificar que nao hajam pelos.

Servico pos-venda e consultoria de aplicacao

O servico pés-venda responde as suas perguntas a respeito de servigos de reparagao
e de manutengdo do seu produto, assim como das pegas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informagdes sobre pegas sobressalentes encontram-se em:
www.bosch-pt.com

Anossa equipa de consultoria de aplicagdo Bosch esclarece com prazer todas as suas
dividas a respeito da compra, aplicagao e ajuste dos produtos e acessorios.

Indique para todas as questdes e encomendas de pecas sobressalentes a referéncia
de 10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pegas entre na pagina
www.ferramentasbosch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096
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Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisao de Ferramentas Elétricas
Caixa postal 1195 - CEP: 13065-900

Campinas - SP

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Eliminacdo
Instrumentos de medicao, acessdrios e embalagens devem ser enviados a uma
reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

Nao deitar os instrumentos de medicao e acumuladores/pilhas no
lixo doméstico!

Apenas paises da Uniao Europeia:

Conforme as Diretivas Europeias 2012/19/UE relativa aos residuos de instrumentos
de medicao europeias 2006/66/CE é necessario recolher separadamente os acumu-
ladores/as pilhas defeituosos ou gastos e conduzi-los a uma reciclagem ecoldgica.

Sob reserva de alteracdes.

Italiano

Norme di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le istruzioni, per lavora-
re con lo strumento di misurain modo sicuro e senza pericoli. Se lo
strumento di misura non verra utilizzato conformemente alle se-
guenti istruzioni, cio potra pregiudicare gli accorgimenti di prote-
zione integrati nello strumento stesso. Non rendere mai illeggibili
le targhette di avvertenza applicate sullo strumento di misura.
CONSERVARE CON CURA LE PRESENTI ISTRUZIONI E CONSE-
GNARLE INSIEME ALLO STRUMENTO DI MISURA IN CASO DI
CESSIONE A TERZI.
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» Attenzione - In caso di utilizzo di dispositivi di comando o di regolazione di na-
tura diversa da quelli riportati in questa sede oppure qualora si seguano pro-
cedure diverse vi & il pericolo di provocare un’esposizione alle radiazioni par-
ticolarmente pericolosa.

» Lo strumento di misura viene fornito con un cartello di avvertimento (contras-
segnato nellillustrazione dello strumento di misura sulla pagina grafica conil
numero 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2" IEC60825-2014
. Nichtin den Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Seil testo della targhetta di avvertimento non é nella Vostra lingua, prima del-
la prima messa in funzione incollate I'etichetta fornita in dotazione con il te-
sto nella Vostra lingua sopra alla targhetta d’avvertimento.

Nondirigere maiil raggio laser verso persone oppure animali ed
evitare di guardare direttamente il raggio laser o di guardarne
il riflesso. Il raggio laser potrebbe abbagliare le persone, provocare
incidenti o danneggiare gli occhi.

» Se unraggio laser dovesse colpire un occhio, chiudere subito gli occhi e disto-
gliere immediatamente la testa dal raggio.

» Non effettuare modifiche al dispositivo laser.

» Non utilizzare gli occhiali visori per raggio laser come occhiali di protezione.
Gli occhiali visori per raggio laser servono a visualizzare meglio il raggio laser e non
hanno la funzione di proteggere dalla radiazione laser.

» Non utilizzare gli occhiali visori per raggio laser come occhiali da sole e nep-
pure alla guida di autoveicoli. Gli occhiali visori per raggio laser non sono in grado
di offrire una completa protezione dai raggi UV e riducono la percezione delle va-
riazioni cromatiche.

» Far riparare lo strumento di misura da personale specializzato qualificato e
solo con pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere salvaguardatala
sicurezza dello strumento di misura.

» Non permettere a bambini di utilizzare lo strumento di misura laser senza sor-
veglianza. Vi ¢ il pericolo che abbaglino involontariamente altre persone.
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» Evitare di impiegare lo strumento di misura in ambienti soggetti al rischio di
esplosioni e nei quali si trovino liquidi, gas oppure polveri infiammabili. Nello
strumento di misura possono prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.

Non portare lo strumento di misura in prossimita di pace-maker.
Tramite il magnete posto all'interno dello strumento di misura viene
generato un campo che puo pregiudicare il funzionamento di pace-
maker.

» Tenere lo strumento di misura lontano da supporti magnetici di dati e da appa-
recchi sensibili ai magneti. A causa dell'azione del magnete possono verificarsi
perdite irreversibili di dati.

Descrizione del prodotto e caratteristiche

Uso conforme alle norme

Lo strumento di misura & idoneo per il rilevamento ed il controllo di linee orizzontali e
verticali nonché di punti di filo a piombo.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione dello strumento di misura

che si trova sulla pagina con la rappresentazione grafica.
1 Uscita del raggio laser

Interruttore di avvio/arresto

Tasto per la selezione del modo operativo

Indicatore dello stato delle batterie

Indicatore modo operativo

Numero di serie

Targhetta di indicazione di pericolo del raggio laser

Bloccaggio del coperchio del vano batterie

Coperchio del vano batterie

Attacco treppiede 1/4"

Treppiede*

12 Occhiali visori per raggio laser*

*L’accessorio illustrato o descritto nelle istruzioni per I'uso non & compreso nella fornitura
standard.

O oo ~NOOGhA WN
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Dati tecnici
Livella laser multifunzione UniversalLevel 2
Codice prodotto 3603F638..
Campo operativo finoaca.* 10m
Angolo di apertura linea laser 120°
Precisione di livellamento
- Linee laser +0,5 mm/m
- Puntilaser +1,0mm/m
Campo di autolivellamento tipico +4°
Tempo di autolivellamento tipico <4s
Temperatura di esercizio -5°C...+40°C
Temperatura di magazzino -20°C...+70°C
Umidita relativa dellaria max. 90 %
Classe laser 2
Tipo di laser
- Punto laser <1mW, 635/650 nm
- Linea laser <10 mW, 635/650 nm
Ce
- Punto laser 1
- Linealaser 10
Divergenza
- Punto laser 0,8 mrad (angolo giro)
- Linea laser 50 x 10 mrad (angolo giro)
Attacco treppiede 1/4"
Batterie 3x1,5VLRO6 (AA)
Autonomia ca. 5h
Peso in funzione della EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Dimensioni (lunghezza x larghezza x altezza) 125x64x 115 mm

*1l campo operativo puo subire delle riduzioni dovute a sfavorevoli condizioni ambientali

(p.es. esposizione diretta ai raggi solari).

Per un’inequivocabile identificazione del Vostro strumento di misura fate riferimento al numero di
serie 6 riportato sulla targhetta di costruzione.
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Montaggio

Applicazione/sostituzione delle batterie

Per il funzionamento dello strumento di misura si consiglia 'impiego dei batterie alca-

line al manganese.

Per aprire il coperchio del vano batterie 9 premere sul blocco 8 e rimuovere il coper-
chio del vano batterie. Inserire le batterie, facendo attenzione alla corretta polarizza-

zione, conformemente all'illustrazione riportata sul lato interno del vano batterie.

Quando le batterie inizieranno a scaricarsi, I'apposita spia di avviso 4 si accendera
con luce rossa.

Sostituire sempre contemporaneamente tutte le batterie. Utilizzare esclusivamente
batterie che siano di uno stesso produttore e che abbiano la stessa capacita.

» In caso di non utilizzo per periodi di tempo molto lunghi, estrarre le batterie
dallo strumento di misura. In caso di periodi di deposito molto lunghi, le batterie
possono subire corrosioni oppure € si possono scaricare.

Uso

Messa in funzione

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’esposizione diretta ai raggi
solari.

» Non esporre mai lo strumento di misura a temperature oppure a shalzi di tempe-

ratura estremi. P.es. non lasciarlo per lungo tempo in macchina. In caso di elevati
sbalzi di temperatura lasciare adattare alla temperatura ambientale lo strumento di
misura prima di metterlo in funzione. Temperature oppure shalzi di temperatura
estremi possono pregiudicare la precisione dello strumento di misura.

» Evitare urti oppure cadute violente dello strumento di misura. Danneggiamen-

ti dello strumento di misura possono pregiudicarne la precisione. Dopo un urto o
una caduta violenta effettuare il controllo del raggio laser oppure del raggio filo a

piombo confrontandolo con unalinea di riferimento orizzontale o verticale nota op-

pure con punti di filo a piombo controllati.

» Durante il trasporto spegnere lo strumento di misura. Spegnendo lo strumen-
to, viene bloccata I'unita oscillante che altrimenti potrebbe venire danneggiata in
caso di movimenti violenti.
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Accensione/spegnimento

Per accendere lo strumento di misura spingere I'interruttore di avvio/arresto 2 in

posizione «On». Subito dopo I'accensione, lo strumento di misura emette raggi laser

dalle uscite 1.

» Non dirigere mai il raggio laser su persone oppure su animali ed evitare di
guardare direttamente il raggio laser anche da distanze maggiori.

Per spegnere lo strumento di misura spingere I'interruttore diavvio/arresto 2 in posi-

zione «Off». Spegnendo lo strumento I'unita oscillante viene bloccata.

» Non lasciare mai lo strumento di misura senza custodia quando é acceso ed
avere cura di spegnere lo strumento di misura subito dopo Putilizzo. Vi & il peri-
colo che altre persone potrebbero essere abbagliate dal raggio laser.

Per risparmiare energia, attivare lo strumento di misura soltanto al momento

dellutilizzo.

Modalita di funzionamento (vedi figura A-C)

Lo strumento di misura dispone di tre modi operativi, tra i quali & possibile commu-
tare in ogni momento:

Modalita di esercizio

+ Modalita multifunzione (con livellamento automatico): genera una linea
laser orizzontale e una verticale.

H Modalita multifunzione e punto a piombo (con livellamento automatico):
+ genera una linea laser orizzontale e una verticale, nonché due puntia
piombo.
< Modalita multifunzione (senza livellamento automatico): genera unalinea

laser orizzontale e una verticale.

Dopo I'accensione lo strumento di misura si trova nel funzionamento con 2 raggi laser
perpendicolari con autolivellamento.

Per commutare modalita, premere ripetutamente I'apposito tasto di selezione 3, fino
a quando si accendera la spia 5 della modalita desiderata.

Utilizzo del sistema di autolivellamento

Posizionare lo strumento di misura su un supporto stabile ed orizzontale oppure fis-
sarlo sul treppiede 11.

Selezionare uno dei modi operativi con autolivellamento.

Dopo I'accensione il sistema di autolivellamento livella automaticamente differenze
allinterno del campo di autolivellamento di + 4°. Il livellamento & concluso non appe-
na i raggilaser non si muovono piu.
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Qualora il livellamento automatico non sia possibile, ad esempio se la superficie di
appoggio dello strumento di misura si scosta dalla linea orizzontale di oltre 4°, il laser
verra disattivato. In tale caso, sistemare lo strumento di misura orizzontalmente e
attendere l'autolivellamento.

In caso di urti o di modifiche di posizione durante I'esercizio, lo strumento di misura
esegue di nuovo un’operazione automatica di livellamento. In seguito ad una nuova
operazione di livellamento, per evitare errori si deve controllare la posizione orizzon-
tale o verticale del raggio lineare in relazione ai punti di riferimento.

Operare senza il sistema di autolivellamento

Alivellamento automatico disattivato, sara possibile utilizzare lo strumento di misura
amano libera, oppure sistemarlo su un supporto idoneo.

In modalita multifunzione, le due linee laser non saranno pill necessariamente per-
pendicolari. In tale caso, la linea orizzontale e quella verticale saranno perpendicola-
ri soltanto se lo strumento di misura verra posizionato ortogonalmente rispetto alla
parete.

Indicazioni operative

» Per la marcatura utilizzare sempre solamente il centro del punto laser o della
linea laser. La dimensione del punto laser e la larghezza della linea laser variano
con la distanza.

Utilizzo del treppiede (accessori)

Untreppiede permette diavere una base di misurazione stabile e regolabile in altezza.
Posizionare lo strumento di misura con I'attacco treppiede 10 sullafilettatura da 1/4"
del treppiede e serrarlo con la vite di arresto del treppiede stesso.

Allineare grossolanamente il treppiede prima di accendere lo strumento di misura.

Occhiali visori per raggio laser (accessori)

Gli occhiali visori per raggio laser filtrano la luce ambientale. In questo modo la luce

rossa del laser risulta pit visibile.

» Non utilizzare gli occhiali visori per raggio laser come occhiali di protezione.
Gli occhiali visori per raggio laser servono a visualizzare meglio il raggio laser e non
hanno la funzione di proteggere dalla radiazione laser.

» Non utilizzare gli occhiali visori per raggio laser come occhiali da sole e
neppure alla guida di autoveicoli. Gli occhiali visori per raggio laser non sono in
grado di offrire una completa protezione dai raggi UV e riducono la percezione
delle variazioni cromatiche.
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Esempi di applicazione (vedi figure D-F)

Esempi per possibilita di impiego dello strumento di misura sono riportati sulle illu-
strazioni.

Posizionare sempre lo strumento di misura vicino alla superficie oppure al bordo che
deve essere controllato e lasciare effettuare I'operazione di autolivellamento prima
dellinizio di ogni misurazione.

Misurare le distanze tra il raggio laser ed una superficie o un bordo sempre su due
punti che si trovano possibilmente lontani 'uno dall'altro.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Per lavorare bene ed in modo sicuro mantenere sempre lo strumento di misura pulito
ed asciutto.

Non immergere mai lo strumento di misura in acqua oppure in liquidi di altra natura.
Pulire ogni tipo di sporcizia utilizzando un panno umido e morbido. Non utilizzare mai
prodotti detergenti e neppure solventi.

Pulire regolarmente specialmente le superfici dell’'uscita del raggio laser prestando
particolare attenzione alla presenza di peluria.

Assistenza clienti e consulenza impieghi

Il servizio diassistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione ed alla ma-
nutenzione del Vostro prodotto nonché concernentile parti di ricambio. Disegni in vista
esplosa ed informazioni relative alle parti di ricambio sono consultabili anche sul sito:
www.bosch-pt.com

Il team Bosch che si occupa della consulenza impieghi vi aiutera in caso di domande
relative ai nostri prodotti ed ai loro accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice
prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione del prodotto.

Italia

Officina Elettroutensili

Robert Bosch S.p.A.

Corso Europa 2/A

20020 LAINATE (M1)

Tel.: (02) 3696 2663

Fax: (02) 3696 2662

Fax: (02) 3696 8677

E-Mail: officina.elettroutensili@it.bosch.com
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Svizzera

Sul sito www.bosch-pt.com/ch/it & possible ordinare direttamente on-line i ricambi.
Tel.: (044) 8471513

Fax: (044) 8471553

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Smaltimento

Smaltire gli imballaggi, gli strumenti di misura e gli accessori dismessi in modo che
possano essere riciclati nel pieno rispetto dell’ambiente.
Non gettare strumenti di misura e batterie ricaricabili/batterie trai ri-
fiuti domestici!

Solo per i Paesi della CE:

Conformemente alla direttiva europea 2012/19/UE gli strumenti di misura diventati
inservibili e, in base alla direttiva europea 2006/66/CE, le batterie ricaricabili/ batte-
rie difettose o consumate devono essere raccolte separatamente ed essere inviate ad
una riutilizzazione ecologica.

Per le batterie ricaricabili/le batterie non funzionanti rivolgersi al Consorzio:

Italia

Ecoelit

Viale Misurata 32

20146 Milano

Tel.: +3902/4 236863
Fax: +3902/48 951893

Svizzera
Batrec AG
3752 Wimmis BE

Con ogni riserva di modifiche tecniche.
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Nederlands

Veiligheidsvoorschriften

Alle instructies moeten gelezen en in acht genomen worden om
met het meetgereedschap zonder gevaar en veilig te werken. Als
het meetgereedschap niet volgens de voorhanden instructies
gebruikt wordt, kunnen de geintegreerde veiligheidsvoorzienin-
gen in het meetgereedschap gehinderd worden. Maak waarschu-
wingsstickers op het meetgereedschap nooit onleeshaar.
BEWAAR DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG EN GEEF ZE BIJ HET
DOORGEVEN VAN HET MEETGEREEDSCHAP MEE.

» Voorzichtig - wanneer andere dan de hier vermelde bedienings- en instel-
voorzieningen worden gebruikt of andere procedures worden uitgevoerd,
kan dit tot gevaarlijke stralingsblootstelling leiden.

» Het meetgereedschap wordt geleverd met een waarschuwingsplaatje (in de
weergave van het meetgereedschap op de pagina met afbeeldingen aange-
duid met nummer 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2" IEC60825-2014
. Nichtin den Strahl blicken , <10mW, 635/650nm| <1mW, 635/650nm

» Als de tekst van het waarschuwingsplaatje niet in de taal van uw land is, plak
erdanvaoor de eerste ingebruikneming de meegeleverde sticker in de taal van
uw land op.

Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk niet zelf
in de directe of reflecterende laserstraal. Daardoor kunt u perso-
nen verblinden, ongevallen veroorzaken of het oog beschadigen.

» Als laserstraling het oog raakt, dan moeten de ogen bewust gesloten worden
en moet het hoofd onmiddellijk uit de straal bewogen worden.

» Breng geen wijzigingen aan de laserinrichting aan.

» Gebruik de laserbril niet als veiligheidsbril. De laserbril dient voor het beter her-
kennen van de laserstraal, maar biedt geen bescherming tegen de laserstralen.
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» Gebruik de laserbril niet als zonnebril en niet in het verkeer. De laserbril biedt
geenvolledige bescherming tegen ultravioletstralen en vermindert de waarneming
van kleuren.

» Laat het meetgereedschap repareren door gekwalificeerd, vakkundig perso-
neel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaar-
borgd dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

» Laat kinderen het lasermeetgereedschap niet zonder toezicht gebruiken. An-
ders kunnen personen worden verblind.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving met explosiegevaar
waarin zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof be-
vinden. In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het stof of de dam-
pen tot ontsteking brengen.

Breng het meetgereedschap niet in de buurt van een pacemaker.
De magneet in het meetgereedschap brengt een veld voort dat de
functie van een pacemaker nadelig kan beinvioeden.

» Houd het meetgereedschap uit de buurt van magnetische gegevensdragers
en magnetisch gevoelige apparatuur. Door de werking van de magneet kan on-
herroepelijk gegevensverlies optreden.

Product- en vermogensbeschrijving

Gebruik volgens bestemming

Het meetgereedschap is bestemd voor het bepalen en controleren van horizontale en
verticale lijnen en loodpunten.

Afgebeelde componenten
De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het meetgereedschap
op de pagina met afbeeldingen.

1 Opening voor laserstraal

2 Aan/uit-schakelaar

3 Functietoets

4 Batterijwaarschuwing

5 Functie-indicatie

6 Serienummer

7 Laser-waarschuwingsplaatje

Bosch Power Tools 160992A3LG|(24.3.17)

o S T




2, .
91> OBJ_BUCH-3036-001.book Page 60 Friday, March 24,2017 9:58 AM

60 | Nederlands

8 Vergrendeling van het batterijvakdeksel
9 Deksel van batterijvak
10 Statiefopname 1/4"
11 Statief*
12 Laserbril*
*Niet elk afgebeeld en beschreven toebehoren wordt standaard meegeleverd.

Technische gegevens

Lijnlaser UniversalLevel 2
Productnummer 3603F638..
Reikwijdte tot ca.* 10m
Openingshoek laserlijn 120°
Nivelleernauwkeurigheid

- Laserlijnen +0,5 mm/m
- Laserpunten +1,0mm/m
Zelfnivelleerbereik kenmerkend +4°
Nivelleertijd kenmerkend <4s
Bedrijfstemperatuur -5°C...+40°C
Bewaartemperatuur -20°C...+70°C
Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Laserklasse 2
Lasertype

- Laserpunt <1mW, 635/650 nm
- Laserlijn <10 mW, 635/650 nm
Ce

- Laserpunt 1
- Laserlijn 10
Divergentie

- Laserpunt 0,8 mrad (volle hoek)
- Laserlijn 50 x 10 mrad (volle hoek)

* De reikwijdte kan afnemen door ongunstige omgevingsomstandigheden (zoals fel zonlicht).

Het serienummer 6 op het typeplaatje dient voor de eenduidige identificatie van uw meetgereed-
schap.
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Lijnlaser UniversalLevel 2
Statiefopname 1/4"
Batterijen 3x1,5VLRO6 (AA)
Gebruiksduur ca. 5h
Gewicht volgens EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Afmetingen (lengte x breedte x hoogte) 125x64x115mm

* De reikwijdte kan afnemen door ongunstige omgevingsomstandigheden (zoals fel zonlicht).
Het serienummer 6 op het typeplaatje dient voor de eenduidige identificatie van uw meetgereed-
schap.

Montage

Batterijen inzetten of vervangen

Voor het gebruik van het meetgereedschap worden alkalimangaanbatterijen gead-

viseerd.

Als u het batterijvakdeksel 9 wilt openen, drukt u op de vergrendeling 8 en verwijdert

u het batterijvakdeksel. Plaats de batterijen. Let daarbij op de juiste poolaansluitin-

gen, zoals aangegeven op de binnenzijde van het batterijvak.

Als de batterijen zwak worden, dan brandt de batterijwaarschuwing 4 rood.

Vervang altijd alle batterijen tegelijkertijd. Gebruik alleen batterijen van één fabrikant

en met dezelfde capaciteit.

» Neem de batterijen uit het meetgereedschap als u het langdurig niet gebruikt.
Als de batterijen lang worden bewaard, kunnen deze gaan roesten en leegraken.

Gebruik

Ingebruikneming

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen of tempera-
tuurschommelingen. Laat het bijvoorbeeld niet lange tijd in de auto liggen. Laat
het meetgereedschap bij grote temperatuurschommelingen eerst op de juiste
temperatuur komen voordat u het in gebruik neemt. Bij extreme temperaturen of
temperatuurschommelingen kan de nauwkeurigheid van het meetgereedschap
nadelig worden beinvloed.
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» Voorkom heftige schokken of vallen van het meetgereedschap. Door bescha-
digingen van het meetgereedschap kan de nauwkeurigheid worden geschaad. Ver-
gelijk na een heftige schok of val de laserlijnen of loodstralen ter controle met een
bekende horizontale of verticale referentielijn of met gecontroleerde loodpunten.

» Schakel het meetgereedschap uit wanneer u het verplaatst of vervoert. Bij het
uitschakelen wordt de pendeleenheid vergrendeld. Anders kan deze bij heftige be-
wegingen beschadigd raken.

In- en uitschakelen

Als u het meetgereedschap wilt inschakelen, duwt u de aan/uit-schakelaar 2 in de

stand ,,On”. Het meetgereedschap zendt onmiddellijk na het inschakelen laserstralen

uit de uitgangsopeningen 1.

» Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk zelf niet in de laser-
straal, ook niet vanaf een grote afstand.

Als u het meetgereedschap wilt uitschakelen, duwt u de aan/uit-schakelaar 2 in de

stand ,,Off”. Als u het meetgereedschap uitschakelt, wordt de pendeleenheid ver-

grendeld.

» Laat het ingeschakelde meetgereedschap niet onbeheerd achter en schakel
het meetgereedschap na gebruik uit. Andere personen kunnen door de laser-
straal verblind worden.

Om energie te sparen, schakelt u het meetgereedschap alleen in als u het gebruikt.

Modi (zie afbeelding A-C)

Het meetgereedschap beschikt over drie functies. U kunt op elk gewenst moment tus-
sen de functies wisselen:

+ Kruislijnmodus (met automatische nivellering): produceert een horizon-
tale en een verticale laserlijn.
: Kruislijn- en loodpuntmodus (met automatische nivellering): produceert
'!' een horizontale en een verticale laserlijn evenals twee loodpunten.
R Kruislijnmodus (zonder automatische nivellering): produceert een hori-
ReZ

zontale en een verticale laserlijn.

Na het inschakelen bevindt het meetgereedschap zich in de snijlijnfunctie met auto-
matisch waterpassen.

Om de modus te wisselen, drukt u zo vaak op de modus-toets 3 tot de gewenste mo-
dus door oplichten van de desbetreffende modus-indicatie 5 wordt aangegeven.
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Werkzaamheden met automatisch nivelleren

Plaats het meetgereedschap op een horizontale, stabiele ondergrond of bevestig het
op het statief 11.

Kies een van de functies met automatisch waterpassen.

Na het inschakelen worden door het automatisch nivelleren oneffenheden binnen het
zelfnivelleerbereik van + 4° automatisch gecompenseerd. Het nivelleren is afgesloten
zodra de laserlijnen niet meer bewegen.

Als de automatische nivellering niet mogelijk is, bijv. omdat het standvlak van het
meetgereedschap meer dan 4° van de horizontale lijn afwijkt, dan wordt de laser uit-
geschakeld. Stel in dit geval het meetgereedschap horizontaal op en wacht de zelfni-
vellering af.

Bij trillingen of veranderingen van plaats tijdens het gebruik wordt het meetgereed-
schap automatisch opnieuw genivelleerd. Controleer na opnieuw nivelleren de stand
van de horizontale en verticale laserlijn in relatie tot de referentiepunten om fouten te
voorkomen.

Werkzaamheden zonder automatisch waterpassen

Bij uitgeschakelde automatische nivellering kunt u het meetgereedschap vrij in de
hand houden of op een hellende ondergrond zetten.

In de kruislijnmodus lopen de twee laserlijnen niet meer per se loodrecht t.o.v. elkaar.
De horizontale en de verticale laserlijn lopen alleen dan in een rechte hoek t.o.v. elkaar,
wanneer het meetgereedschap in een rechte hoek t.o.v. de muur wordt geplaatst.

Tips voor de werkzaamheden

» Gebruik altijd alleen het midden van de laserpunt of laserlijn voor het marke-
ren. De grootte van de laserpunt of de breedte van de laserlijn veranderen met de
afstand.

Werkzaamheden met het statief (toebehoren)

Een statief biedt een stabiele, in hoogte instelbare meetondergrond. Plaats het meet-
gereedschap met de statiefopname 10 op de 1/4"-schroefdraad van het statief en
schroef het met de vastzetschroef van het statief vast.

Stel het statief grof af voordat u het meetgereedschap inschakelt.

Laserbril (toebehoren)
De laserbril filtert het omgevingslicht uit. Daardoor lijkt het rode licht van de laser
voor het oog helderder.

» Gebruik de laserbril niet als veiligheidsbril. De laserbril dient voor het beter her-
kennen van de laserstraal, maar biedt geen bescherming tegen de laserstralen.
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» Gebruik de laserbril niet als zonnebril en niet in het verkeer. De laserbril biedt
geenvolledige bescherming tegen ultravioletstralen en vermindert de waarneming
van kleuren.

Toepassingsvoorbeelden (zie afbeeldingen D-F)

Voorbeelden van toepassingsmogelijkheden van het meetgereedschap vindt u op de
pagina’s met afbeeldingen.

Plaats het meetgereedschap altijd dicht bij het te controleren oppervlak of de te
controleren rand en laat het vaor het begin van elke meting waterpassen.

Meet de afstanden tussen de laserstraal en een oppervlak of rand altijd aan twee zo
ver mogelijk uit elkaar liggende punten.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

Houd het meetgereedschap altijd schoon en droog om goed en veilig te werken.
Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloeistoffen.

Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of oplosmid-
delen.

Reinig in het bijzonder de opening van de laser regelmatig en let daarbij op pluizen.

Klantenservice en gebruiksadviezen

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw
product en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over
vervangingsonderdelen vindt u ook op:

www.bosch-pt.com

Het Bosch-team voor gebruiksadviezen helpt u graag bij vragen over onze producten
en toebehoren.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien
cijfers bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54
Fax: (076) 57954 94
E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Belgié
Tel.: (02) 588 0589

Fax: (02) 588 0595
E-mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com
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Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, toebehoren en verpakkingen dienen op een voor het milieu
verantwoorde manier te worden hergebruikt.

Gooi meetgereedschappen, accu’s en batterijen niet bij het huisvuil.

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU moeten niet meer bruikbare meetgereed-
schappen en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of lege ac-
cu’s en batterijen apart worden ingezameld en op een voor het milieu verantwoorde
wijze worden hergebruikt.

Wijzigingen voorbehouden.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Samtlige anvisninger skal leses og overholdes for at kunne
arbejde risikofrit og sikkert med malevarktgjet. Hvis malevaerk-
tojet ikke anvendes i overensstemmelse med de foreliggende
anvisninger, kan funktionen af de integrerede beskyttelsesforan-
staltninger i malevaerktgjet blive forringet. Serg for, at advarsels-
skilte aldrig geres ukendelige pa malevaerktejet. OPBEVAR
ANVISNINGERNE SIKKERT, OG LAD DEM ALTID FOLGE MALE-
V/ZAERKTQJET.

» Forsigtig - hvis der bruges betjenings- eller justeringsudstyr eller hvis der
udfores processer, der afviger fra de her angivne, kan dette fore til alvorlig
stralingseksposition.
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» Malevarktejet leveres med et advarselsskilt (pa den grafiske illustration
over malevaerktgjet har det nummer 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2" IEC60825-2014
. Nichtin den Strahl blicken , <10mW, 635/650nm| <1mW, 635/650nm

» Er teksten pa advarselsskiltet ikke pa dit modersmal, kleebes den medlevere-
de etiket pa dit sprog oven pa den eksisterende tekst, for vaerktgjet tages i
brug forste gang.

Ret ikke laserstralen mod personer eller dyr, og kig aldrig ind i
den direkte eller reflekterede laserstrale. Det kan bleende perso-
ner, fordrsage ulykker eller beskadige gjnene.

» Hvis du far laserstralen i gjnene, skal du lukke dem med det samme og straks
bevage hovedet ud af straleomradet.

» Foretag aldrig @ndringer af laseranordningen.

» Anvend ikke de specielle laserbriller som beskyttelsesbriller. Laserbrillerne an-
vendes til bedre at kunne se laserstralen, de beskytter dog ikke mod laserstraler.

» Anvend ikke de specielle laserbriller som solbriller eller i trafikken. Laserbril-
lerne beskytter ikke 100 % mod ultraviolette (UV) straler og reducerer ens evne til
at registrere og iagttage farver.

» Sorg for, at mélevarktejet kun repareres af kvalificerede fagfolk og at der
kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres det, at malevaerktgjet bliver
ved med at vaere sikkert.

» Serg for, at barn ikke kan komme i kontakt med lasermalevaerktgjet. Du kan
utilsigtet komme til at blnde personer.

» Brug ikke malevaerktajet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes
brandbare vaesker, gasser eller stov. | malevaerktajet kan der opsta gnister, der
antaender stev eller dampe.

Malevarktejet ma ikke komme i naerheden af pacemakere. Magne-
ten inde i malevaerktejet danner et magnetfelt, som kan pavirke pace-
makernes funktion.

» Hold malevaerktejet vaek fra magnetiske databzerere og magnetisk sarte ma-
skiner. Magnetens virkning kan fare til irreversibelt datatab.
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Beskrivelse af produkt og ydelse

Beregnet anvendelse

Malevaerktajet er beregnet til at beregne og kontrollere vandrette og lodrette linjer
samt lodpunkter.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af male-
varktgjet pa illustrationssiden.

1 Abningtil laserstrale

Start-stop-kontakt

Driftsform-taste

Batteriadvarsel

Lampe funktion

Serienummer

Laser-advarselsskilt

Las af Iag til batterirum

Lag til batterirum
Stativholder 1/4"

11 Stativ*

12 Specielle laserbriller*
*Tilbeher, som er illustreret eller beskrevet i brugsanvisningen, herer ikke til standard-leve-

O oOoO~NOOGThAWN

[y
o

ringen.

Tekniske data

Typenummer 3603F638..
Arbejdsomrade indtil ca.* 10m
Abningsvinkel laserlinje 120°
Nivelleringspraecision

- Laserlinjer +0,5mm/m
- Laserpunkter +1,0mm/m
Selvnivelleringsomrade typisk +4°
Nivelleringstid typisk <4s

* Arbejdsomradet kan blive mindre, hvis forholdene er ufordelagtige (f. eks. direkte solstraler).
Dit malevaerktej identificeres entydigt vha. serienummeret 6 pa typeskiltet.
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Krydslinjelaser UniversalLevel 2
Driftstemperatur -5°C...+40°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfugtighed max. 90 %
Laserklasse 2
Lasertype

- Laserpunkt <1mW, 635/650 nm
- Laserlinje <10 mW, 635/650 nm
CG

- Laserpunkt 1
- Laserlinje 10
Divergens

- Laserpunkt 0,8 mrad (360°-graders vinkel)
- Laserlinje 50 x 10 mrad (360°-graders vinkel)
Stativholder 1/4"
Batterier 3x1,5VLR06 (AA)
Driftstid ca. 5h
Vaegt svarer til EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Mal (leengde x bredde x hgjde) 125x64x115mm

* Arbejdsomradet kan blive mindre, hvis forholdene er ufordelagtige (f.eks. direkte solstraler).
Dit malevaerktej identificeres entydigt vha. serienummeret 6 pa typeskiltet.

Montering

Isetning/udskiftning af batterier
Det anbefales, at malevaerktajet drives med Alkali-Mangan-batterier.

Laget til batterirummet abnes 9 ved at trykke pa lasen 8 og tage laget til batterirum-
met af. Saet batterierne i. Kontrollér, at polerne vender rigtigt som vist pa indersiden
af batterirummet.

Hvis batterierne bliver svage, lyser batteriadvarslen 4 rgdt.

Skift altid alle batterier pa en gang. Batterierne skal stamme fra den samme fabrikant

og have den samme kapacitet.

» Tag batterierne ud af malevaerktgjet, hvis malevaerktgjet ikke skal bruges i
laengere tid. Batterierne kan korrodere og aflade sig selv, hvis de bliver siddende
i malevaerktgjet i lengere tid.
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Brug

Ibrugtagning

» Beskyt malevaerktojet mod fugtighed og direkte solstraler.

» Udsat ikke malevaerktejet for ekstreme temperaturer eller temperatursving-
ninger. Lad det f.eks. ikke ligge i bilenileengere tid. Sergaltid for, at maleveertajet er
tempereret ved sterre temperatursvingninger, for det tages i brug. Ved ekstreme
temperaturer eller temperatursvingninger kan malevaerktejets praecision forringes.

» Undga at udsatte malevarktgjet for voldsomme stad eller fald. Beskadigelser
af méleveerktejet kan fare til forringelse af nejagtigheden. Sammenlign efter et
kraftigt sted eller styrt laserlinjerne hhv. lodstralerne til kontrol med en kendt
vandret eller lodret referencelinje hhv. med kontrollerede lodpunkter.

» Sluk for malevaerktajet, for det transporteres. Nar det slukkes, lases pendulen-
heden, der ellers kan beskadiges, hvis den udsattes for store bevaegelser.
Taend/sluk

Malevaerktajet taendes ved at skubbe start-stop-kontakten 21 position ,,On“. Sa snart
malevaerktgjet er taendt, sender det laserstraler ud af abningerne 1.

» Retikke laserstralen mod personer eller dyr og ret ikke blikket ind i laserstra-
len, heller ikke fra stor afstand.

Malevaerktajet slukkes ved at skubbe start-stop-kontakten 2 i position ,,0ff*. Pen-
dulenheden lases, nar veerktgjet slukkes.

» Sorg for, at mélevarktejet altid er under opsyn og sluk for mélevarktgjet ef-
ter brug. Andre personer kan blive bleendet af laserstralen.

Teend kun for maleveerktgjet, nar du skal bruge det, for at spare energi.

Driftstilstande (se Fig. A-C)
Malevaerktajet rader over tre driftsformer, som du altid kan skifte mellem:

+ Krydslinjedrift (med automatisk nivellering): Viser en vandret og en lodret
laserlinje.

: Krydslinje- og lodpunktsdrift (med automatisk nivellering): Viser en vand-

+ ret og en lodret laserlinje samt to lodpunkter.

< Krydslinjedrift (uden automatisk nivellering): Viser en vandret og en lod-
ret laserlinje.

Malevaerktajet befinder sigikrydslinjedriften med nivelleringsautomatik, nar det taen-
des.
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For at skifte driftsform skal du trykke pa driftsform-tasten 3 et antal gange, til den
gnskede driftsform vises ved, at den pagealdende driftsform-visning 5 lyser.
Arbejde med nivelleringsautomatik

Stil maleveerktejet pa et vandret, fast underlag eller fastger det pa stativet 11.
Velg en funktion med nivelleringsautomatik.

Efter teendingen udligner nivelleringsautomatikken automatisk ujavnheder i selvni-

velleringsomradet pa + 4°. Nivelleringen afsluttes, sa snart laserlinjerne ikke bevaeger
sig mere.

Hvis automatisk nivellering ikke er mulig, f.eks. fordi méleveerktgjets staflade afviger
mere end 4° fra vandret, slukkes laseren. Opstil i sa fald maleveerktejet vandret, og
afvent selvnivelleringen.

I tilfeelde af vibrationer eller positionsandringer under brugen nivelleres malevaerkte-
jet automatisk igen. Kontrollér efter en ny nivellering den vandrette eller lodrette
laserlinjes position mht. referencepunkter for at undga fejl.

Arbejde uden nivelleringsautomatik

Nar nivelleringsautomatikken er frakoblet, kan du holde méleinstrumentet frit i han-
den eller satte det pa et skranende underlag.

| krydslinjedrift forlaber de to laserlinjer ikke l&engere ngdvendigvis lodret i forhold til
hinanden. Den vandrette og den lodrette laserlinje forlaber kunien ret vinkel i forhold
til hinanden, nar mélevaerktajet positioneres retvinklet i forhold til veeggen.

Arbejdsvejledning

» Anvend altid kun midten af hhv. laserpunktet og laserlinjen til at markere.
Laserpunktets starrelse eller laserlinjens bredde andrer sig med afstanden.

Arbejde med stativet (tilbeher)

Et stativ tilbyder et stabilt, hajdejusterbart maleunderlag. Anbring malevaerktgjets
stativholder 10 pa stativets 1/4"-gevind og skru det fast med stativets stilleskrue.

Justér stativet, far maleveerktajet teendes.

Specielle laserbriller (tilbehgr)

De specielle laserbriller bortfiltrerer omgivelseslyset. Derved fremkommer laserens

rgde lys noget lysere for gjet.

» Anvend ikke de specielle laserbriller som beskyttelsesbriller. Laserbrillerne an-
vendes til bedre at kunne se laserstralen, de beskytter dog ikke mod laserstraler.

» Anvend ikke de specielle laserbriller som solbriller eller i trafikken. Laserbril-

lerne beskytter ikke 100 % mod ultraviolette (UV) straler og reducerer ens evne til
at registrere og iagttage farver.
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Eksempler pa arbejde (se Fig. D-F)

Eksempler pa anvendelsesmuligheder for mélevaerktejet findes pd illustrationssiderne.
Stil altid malevaerktajet teet op ad den flade eller den kant, der skal kontrolleres, oglad
det altid nivellere, fer maling finder sted.

Mal altid afstande mellem laserstrélen og en flade eller kant i to punkter, der ligger sa
langt vaek som muligt fra hinanden.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Malevaerktajet skal altid holdes rent og tart for at sikre et godt og sikkert arbejde.
Dyp ikke mélevaerktgjet i vand eller andre vaesker.

Tar snavs af vaerktgjet med en fugtig, blad klud. Anvend ikke rengarings- eller oplas-
ningsmidler.

Renger isar fladerne ved laserens udgangsabning med regelmassige mellemrum og
fiern fnug.

Kundeservice og brugerradgivning

Kundeservice besvarer dine spgrgsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit pro-
dukt samt reservedele. Eksplosionstegninger oginformationer omreservedele findes
ogsa under:

www.bosch-pt.com

Bosch brugerradgivningsteamet vil gerne hjzelpe dig med at besvare spargsmal vedr.
vores produkter og deres tilbehar.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler
og bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en repara-
tions ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com
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Bortskaffelse
Maleveerktaj, tiloehar og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.

Smid ikke malevaerktej og akkuer/batterier ud sammen med det
almindelige husholdningsaffald!

Gelder kun i EU-lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU skal kasseret malevaerktej og iht. det euro-
paiske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles
separat og genbruges iht. gaeldende miljgforskrifter.

Ret til @ndringer forbeholdes.

Svenska

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska lasas och beaktas for att arbetet med
matverktyget ska vara riskfritt och sakert. Om matverktyget inte
anvands i enlighet med dessa instruktioner, kan de inbyggda
skyddsmekanismerna i matverktyget sluta att fungera korrekt.
Hall varselskyltarna pa matverktyget tydligt lasbara. FORVARA
DESSA ANVISNINGAR OCH LAT DEM FOLJA MED OM MATVERK-
TYGET BYTER AGARE.

» Se upp - om andra hanterings- eller justeringsutrustningar dn de som angivits
hér eller andra metoder anvéands finns risk for farlig stralningsexposition.

» Matverktyget levereras med en varningsskylt (visas pa bilden av matverkty-
get pa grafiksidan med nummer 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2" IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Klistra medféljande dekal i ditt eget sprak dver varningsskylten om den avvi-
ker fran spraket i ditt land.
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Rikta inte laserstralen mot manniskor eller djur och rikta inte
heller sjalv blicken mot den direkta eller reflekterade laserstra-
len. Darigenom kan du blanda personer, orsaka olyckor eller skada
oOgat.

» Om laserstralen triffar 6gat, blunda och vrid bort huvudet fran stralen.
» Gor inga dndringar pa laseranordningen.

» Lasersiktglasogonen far inte anvindas som skyddsglaségon. Lasersiktglas-
ogonen forbattrar laserstralens siktbarhet men skyddar inte mot laserstralning.

» Lasersiktglasogonen far inte anvindas som solglasogon eller i trafiken. Laser-
siktglasogonen skyddar inte fullstandigt mot UV-stralning och reducerar formagan
att uppfatta farg.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera mitverktyget med originalre-
servdelar. Detta garanterar att matverktygets sakerhet uppratthalls.

» Latinte barn utan uppsikt anvanda lasermatverktyget. Risk finns for att perso-
ner oavsiktligt blandas.

» Matverktyget far inte anvindas i explosionsfarlig miljé som innehaller brann-
baravitskor, gaser eller damm. Matverktyg kan ge upphov till gnistor som antan-
der dammet eller angorna.

Hall inte matverktyget nira en pacemaker. Risk finns att magne-
ternai matverktygets inre alstrar ett falt som menligt paverkar pace-
makerns funktion.

» Hall matverktyget pa betryggande avstand fran magnetiska datamedia och
magnetiskt kédnsliga apparater. Magneten kan leda till irreversibla dataforluster.

Produkt- och kapacitetsheskrivning

Andamalsenlig anvindning

Matverktyget ar avsett for bestamning och kontroll av vagréta och lodrata linjer samt
lodpunkter.

lllustrerade komponenter

Numreringen av komponenterna hanvisar tillillustration av métverktyget pa grafiksidan.
1 Utlopps6ppning for laserstralning
2 Stromstallare Till/Fran
3 Funktionsknapp
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Batterivarning
Driftséttsindikator
Serienummer
Laservarningsskylt
Sparr pa batterifackets lock
Batterifackets lock
10 Stativfaste 1/4"
11 Stativ*
12 Lasersiktglaségon*
*1 bruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehor ingar inte i standardleveransen.

© 00 ~NO OGN

Tekniska data

Produktnummer 3603F638..
Arbetsomrade till ca* 10m
Oppningsvinkel laserlinje 120°
Nivelleringsnoggrannhet

- Laserlinjer +0,5 mm/m
- Laserpunkter +1,0mm/m
Sjalvnivelleringsomrade typiskt +4°
Nivelleringstid typisk <4s
Driftstemperatur -5°C...+40°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfuktighet max. 90 %
Laserklass 2
Lasertyp

- Laserpunkt <1mW, 635/650 nm
- Laserlinje <10 mW, 635/650 nm
Ce

- Laserpunkt 1
- Laserlinje 10

* Arbetsomradet kan minska till f6ljd av ogynnsamma omgivningsvillkor (t.ex. direkt solbelysning).
Serienumret 6 pd typskylten identifierar métverktyget entydigt.
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Korslinjelaser UniversalLevel 2
Divergens

- Laserpunkt 0,8 mrad (helvinkel)
- Laserlinje 50 x 10 mrad (helvinkel)
Stativfaste 1/4"
Primarbatterier 3x1,5VLR06 (AA)
Batterikapacitet ca 5h
Vikt enligt EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Matt (langd x bredd x hojd) 125x64x115mm

* Arbetsomradet kan minska till foljd av ogynnsamma omgivningsvillkor (t.ex. direkt solbelysning).
Serienumret 6 pa typskylten identifierar matverktyget entydigt.

Montage

Insdttning/byte av batterier
For matverktyget rekommenderar vi alkali-mangan-batterier.
Oppna batterifackets lock 9 genom att trycka p sparren 8 och ta sedan bort batteri-

fackets lock. Satt in batterierna. Kontrollera korrekt polning enligt mérkning pa batte-
rifackets insida.

Om batterierna borjar ta slut lyser batterivarningslampan 4 rétt.

Alla batterier ska bytas samtidigt. Anvand endast batterier av samma fabrikat och

med samma kapacitet.

» Ta bort batterierna om mitverktyget inte anviands under en ldngre tid. Batte-
rierna kan korrodera eller sjalvurladdas vid langre tids lagring.

Drift

Driftstart

» Skydda mdtverktyget mot vita och direkt solljus.

» Utsitt inte matverktyget for extrema temperaturer eller temperaturvéx-
lingar. Lamna inte matverktyget under en langre tid t. ex. i bilen. Om matverktyget
varit utsatt for stérre temperaturvaxlingar lat det balanseras innan du anvander
det. Vid extrem temperatur eller temperaturvaxlingar kan matverktygets precision
paverkas menligt.
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» Undvik att utsattamatverktyget for kraftiga stotar ochse till att det inte faller
i golvet. Om matverktyget skadas kan noggrannheten nedsattas. Efter en kraftig
stot eller fall ska laserlinjerna och lodstralarna kontrolleras mot en kand vagrat
eller lodrat referenslinje resp. kontrollerade lodpunkter.

» Koppla fran matverktyget fore transport. Vid frankoppling lases pendel-
enheten, eftersom risk finns att den i annat fall skadas vid kraftiga rorelser.
In- och urkoppling

Forinkoppling av matverktyget skjut stromstallaren Till/Fran 2 till liget ”On”. Genast
efter paslag sander matverktyget ut laserstralar ur utgangsoppningarna 1.

» Rikta aldrig laserstralen mot ménniskor eller djur och riktainte heller blicken
mot laserstralen dven om du star pa langre avstand.

For urkoppling av matverktyget skjut stromstallaren Till/Fran 2 till laget *Off”. Vid
frankoppling lases pendelenheten.

» Limna inte pakopplat matverktyg utan uppsikt, sting alltid av métverktyget
efter avslutat arbete. Risk finns att andra personer blandas av laserstralen.

For att spara energi, sla endast pa matverktyget nar du anvander det.
Driftstyper (se bild A-C)
Métverktyget har tre funktioner som kan kopplas om nar som helst.

+ Krysslaserdrift (med nivelleringsautomatik): skapar en vagrat och en
lodrat laserlinje.
H Krysslaser- och lodpunktsdrift (med nivelleringsautomatik): skapar en
'!' vagrat och en lodrat laserlinje samt tva lodpunkter.
@ Krysslaserdrift (utan nivelleringsautomatik): skapar en vagrat och en

lodrat laserlinje.

Vid inkoppling star matverktyget i korslinjedrift med automatisk nivellering.

For att andra driftsatt, tryck pd knappen driftsatt 3 tills 6nskat driftsatt visas genom
indikeringen 5.

Anvéndning med nivelleringsautomatik

Placera matverktyget pa ett vagratt, stabilt underlag eller spann fast det i stativet 11.
Valj ett av driftsatten med automatisk nivellering.

Efter inkoppling kompenserar nivelleringsautomatiken automatiskt ojamnheter inom
sjalvnivelleringsomradet pa + 4°. Nivelleringen ar avslutad nar laserlinjerna inte
langre ror pa sig.
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Om automatisk nivellering inte ar méjlig, t.ex. eftersom matverktygets anliggningsyta
avviker med mer an 4° fran vagratt stangs lasern av. Stall i detta fall matinstrumentet
vagratt och vinta pa sjalvnivelleringen.

Vid vibrationer och lagesforandringar under anvandning nivelleras métverktyget ater
automatiskt. Kontrollera efter en ny nivellering laserstralens vagrata eller lodrata
inriktning mot referenspunkten for att undvika felméatning.

Anvindning utan nivelleringsautomatik

Vid avstangd nivelleringsautomatik kan du halla matverktyget fritt i handen eller pla-
cera det pa ett lampligt underlag.

| krysslaserdrift [6per de tva laserlinjerna inte langre parallellt med varandra. Vagrat
och lodrét laserlinje loper da i rét vinkel mot varandra nar matinstrumentet positione-
ras i rdt vinkel mot vaggen.

Arbetsanvisningar

» Anvind alltid for markning laserpunktens eller laserlinjens centrum. Laserlin-
jens storlek eller bredd fordndras i relation till avstandet.

Anvindning med stativ (tillbehdr)

Stativet dr ett stabilt och i hojdlage installbart matunderlag. Satt upp matverktyget
med stativgangfastet 10 pa stativets 1/4"-gdnga och dra fast stativets lasskruv.

Rikta grovt in stativet innan matverktyget slas pa.

Lasersiktglasogon (tillbehor)

Lasersiktglaségonen filtrerar bort omgivningsljuset. Harvid verkar laserns roda ljus

klarare.

» Lasersiktglasogonen far inte anvandas som skyddsglasogon. Lasersiktglas-
6gonen forbattrar laserstralens siktbarhet men skyddar inte mot laserstrélning.

» Lasersiktglasdgonen far inte anvdndas som solglasogon eller i trafiken. Laser-
siktglaségonen skyddar inte fullstandigt mot UV-stralning och reducerar formagan
att uppfatta farg.

Anvindningsexempel (se bilder D-F)

Exempel pé olika mojligheter att anvanda matverktyget finns pa bildsidorna.

Stall upp métverktyget nara ytan eller kanten som skall kontrolleras och lat det nivel-

leras innan matning startas.

Mat avstanden mellan laserstralen och en yta eller en kant vid de punkter som ligger

mojligast langt fran varandra.
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Underhall och service

Underhall och rengoring

Hall matverktyget rent och torrt for bra och sakert arbete.

Matverktyget far inte doppas i vatten eller andra vatskor.

Torka av matverktyget med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inte rengorings- eller
|6sningsmedel.

Rengor regelbundet speciellt ytorna kring laserns utloppséppning och se till ludd
avlagsnas.

Kundtjanst och anvindarradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och underhall av produkter
och reservdelar. Sprangskisser och information om reservdelar hittar du pa:
www.bosch-pt.com

Bosch anvandarradgivningsteamet hjalper gérna vid fragor som galler vara produkter
och tillbehor.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga produkt-
numret som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Avfallshantering
Matverktyg, tilloehor och forpackning ska omhandertas pa miljovanligt satt for ater-
vinning.

Slang inte matverktyg och inte heller batterier i hushallsavfall!
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Endast for EU-lander:

Enligt europeiska direktivet 2012/19/EU méste obrukbara matverktyg och enligt
europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller forbrukade batterier separat
omhandertas och pa miljovanligt satt lamnas in for tervinning.

Andringar forbehalles.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon

Alle anvisningene ma leses og falges for at maleverktayet skal
kunne brukes uten fare og pa en sikker mate. Hvis maleverktoyet
ikke brukes i samsvar med de foreliggende anvisningene, kan de
integrerte beskyttelsesinnretningene bli skadet. Varselskilt pa
maleverktayet ma alltid vaere synlige og lesbare. OPPBEVAR DIS-
SE ANVISNINGENE PA ET TRYGT STED, 0G LA DEM FOLGE MED
HVIS MALEVERKT@YET SKAL BRUKES AV ANDRE.

» OBS! Hvis det brukes andre betjenings- eller justeringsinnretninger enn de vi
har angitt her eller det utferes andre bruksmetoder, kan dette fore til en farlig
strale-eksponering.

» Maleverktoyet leveres med et advarselsskilt (pa bildet av maleverktoyet pa
siden med bildene er dette merket med nummer 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650 nm | <1mW, 635/650 nm

» Hvis teksten pa advarselsskiltetikke er pa ditt sprak, ma du lime en etikett pa
ditt sprak over dette skiltet for du tar produktet i bruk.
Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se ikke selv
rettinn i den direkte eller reflekterte laserstralen. Det kan fare
til blending, uhell og ayeskader.

» Ved oyekontakt med laserstralen ma syet lukkes bevisst og hodet straks
beveges bort fra stralen.
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» Det ma ikke gjores endringer pa laserutstyret.

» Bruk laserbrillene aldri som beskyttelsesbriller. Laserbrillene er til bedre regis-
trering av laserstralen, men de beskytter ikke mot laserstralingen.

» Bruk laserbrillene aldri som solbriller eller i trafikken. Laserbrillene gir ingen
fullstendig UV-beskyttelse og reduserer fargeregistreringen.

» Maleverktayet skal alltid kun repareres av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Slik opprettholdes maleverktayets sikkerhet.

» La aldri barn bruke laser-maleverktayet uten oppsyn. Du kan ufrivillig blende
personer.

» Ikke arbeid med maleverktoyet i eksplosjonsutsatte omgivelser - der det be-
finner seg brennbare vaesker, gass eller stav. | maleverkteyet kan det oppsta
gnister som kan antenne stev eller damper.

Ikke bruk maleverkteyet i naerheten av pacemakere. Magneten i
maleverktayet oppretter et felt som kan innskrenke funksjonen til
pacemakere.

» Hold maleverkteyet unna magnetiske databarere og magnetisk emfintlige
materialer. Magnetens virkning kan medfere irreversible datatap.

Produkt- og ytelsesbeskrivelse

Formalsmessig bruk

Maleverktayet er beregnet til beregning og kontroll av vannrette og loddrette linjer og
loddepunkter.

lllustrerte komponenter
Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for bildet av maleverktayet
pa illustrasjonssiden.

Utgang laserstrale
Pa-/av-bryter
Driftstype-tast
Batterivarsel

Melding om driftstype
Serienummer
Laser-advarselsskilt
Lasing av batteridekselet
Deksel til batterirom

O oo ~NOOCThA WNR
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10 Stativfeste 1/4"

11 Stativ*

12 Laserbriller*
*lllustrert eller beskrevet tilbehor inngar ikke i standard-leveransen.

Tekniske data

Korslinjelaser UniversalLevel 2
Produktnummer 3603F638..
Arbeidsomrade opp til ca.* 10m
Laserlinjens apningsvinkel 120°
Nivelleringsngyaktighet

- Laserlinjer +0,5mm/m
- Laserpunkter +1,0mm/m
Typisk selvnivelleringsomrade +4°
Typisk nivelleringstid <4s
Driftstemperatur -5°C...+40°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfuktighet max. 90 %
Laserklasse 2
Lasertype

- Laserpunkt <1mW, 635/650 nm
- Laserlinje <10 mW, 635/650 nm
Co

- Laserpunkt 1
- Laserlinje 10
Divergens

- Laserpunkt 0,8 mrad (360-graders vinkel)
- Laserlinje 50 x 10 mrad (360-graders vinkel)
Stativfeste 1/4"
Batterier 3x1,5VLR06 (AA)
Driftstid ca. 5h
Vekt tilsvarende EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Mal (lengde x bredde x hayde) 125x64x115mm

* Arbeidsomradet kan reduseres pa grunn av ugunstige omgivelsesvilkar (f. eks. direkte sol).

Serienummeret 6 pa typeskiltet er til en entydig identifisering av maleverktayet.
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Montering

Innsetting/utskifting av batterier
Til drift av maleverktayet anbefales det a bruke alkali-mangan-batterier.

Trykk pa lasingen 8 for & dpne batteridekselet 9 og ta av batteridekselet. Sett inn
batteriene. Pass pa korrekt poling som vist pa innersiden av batterirommet.

Hvis batteriene blir svake, lyser batterivarslingen 4 radt.

Skift alltid ut alle batteriene pd samme tid. Bruk kun batterier fraen produsent og med
samme kapasitet.

» Ta batteriene ut av maleverktoyet, nar du ikke bruker det over lengre tid.
Batteriene kan korrodere ved lengre tids lagring og lades ut automatisk.

Bruk

Igangsetting

» Beskytt maleverktoyet mot fuktighet og direkte solstraling.

» Ikke utsett maleverktayet for ekstreme temperaturer eller temperatursving-
ninger. La det f.eks. ikke ligge i bilen over lengre tid. La maleverktayet farst tempe-
reres ved starre temperatursvingninger for du tar det i bruk. Ved ekstreme tempera-
turer eller temperatursvingninger kan presisjonen til maleverktgyet innskrenkes.

» Unnga heftige stet eller fall. Skader pa maleverkteyet kan innskrenke ngyaktig-
heten. Etter et kraftig stet eller fall mé laserlinjene hhv. loddestralene til kontroll
sammenlignes med en kjent loddrett hhv. vannrett referanselinje hhv. med kon-
trollerte loddepunkter.

» Slaav maleverkteayet nar du transporterer det. Ved utkopling lases pendelenhe-
ten, fordi den ellers kan skades ved sterke bevegelser.

Inn-/utkobling

Til innkopling av maleverktayet skyver du pa-/av-bryteren 2 inn i posisjon «On». M-
leverktayet sender straks etter innkoplingen laserstraler ut fra utgangsapningene 1.

» Rettaldrilaserstralen mot personer eller dyr og se ikke selvinnilaserstralen,
heller ikke fra lang avstand.

Til utkopling av maleverktayet skyver du pa-/av-bryteren 2 inn i posisjon «Off». Ved
utkopling lases pendelenheten.

» Ikke la det innkoblede maleverktoyet sta uten oppsyn og sla maleverktoyet
av etter bruk. Andre personer kan blendes av laserstralen.

For a spare strgm slar du bare pa maleverktayet nar du bruker det.
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Driftsmoduser (se bilde A-C)
Maleverktayet har tre driftstyper, og du kan til enhver tid skifte mellom disse:

+ Krysslinjemodus (med nivelleringsautomatikk): genererer én horisontal
og én vertikal laserlinje.
H Krysslinje- og loddpunktmodus (med nivelleringsautomatikk): genererer
'!' én horisontal og én vertikal laserlinje og to loddpunkter.
@ Krysslinjemodus (uten nivelleringsautomatikk): genererer én horisontal

og én vertikal laserlinje.

Etter hver innkobling befinner maleverktayet seg i korslinjedrift med automatisk ni-
vellering.

For a skifte driftsmate trykker du gjentatte anger pa driftsmateknappen 3 til ensket
driftsmate vises ved at den gjeldende driftsméateindikatoren 5 lyser.

Arbeid med automatisk nivellering

Sett maleverktayet pa et vannrett, fast underlag eller fest det pa stativet 11.

Velg en av driftstypene med automatisk nivellering.

Etter innkopling utlikner den automatiske nivelleringen ujevnheter innenfor selvnivel-
leringsomradet pa + 4° automatisk. Nivelleringen er avsluttet nar laserlinjene ikke
beveger seg lenger.

Hvis automatisk nivellering ikke er mulig, for eksempel hvis maleverktayet er plassert
mer enn 4°fra horisontal posisjon, slas laseren av. Du ma da sette maleverkteyet hori-
sontalt og vente til selvnivelleringen utfares.

Ved risting eller posisjonsendring i lapet av driften nivelleres maleverktayet automa-
tisk igjen. Etter en ny nivellering ma du sjekke posisjonen til vannrett hhv. loddrett
laserlinje i henhold til referansepunkter, for & unng feil.

Arbeid uten automatisk nivellering

Nar den automatiske nivelleringen er slatt av, kan du holde maleverkteyet fritt i han-
den eller sette det pa et skratt underlag.

I krysslinjemodus gér de to laserlinjene ikke lenger automatisk loddrett i forhold til
hverandre. Den vannrette og den loddrette laserlinjen gar da bare vinkelrett i forhold
til hverandre hvis maleverktayet plasseres i rett vinkel i forhold til veggen.
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Arbeidshenvisninger

» Bruk alltid kun midten pa laserpunktet hhv. laserlinjen til markering. Starrel-
sen pa laserpunktet hhv. laserlinjen endrer seg med avstanden.

Arbeid med stativ (tilbehor)

Et stativ byr pa et stabilt, hgydestillbart maleunderlag. Sett maleverktayet med stativ-

festet 10 pa 1/4"-gjengene til stativet og skru det fast med stativets laseskrue.

Rett stativet opp grovt, far du kopler inn maleverktayet.

Laserbriller (tilbehor)
Laserbrillene filtrerer bort omgivelseslyset. Slik vises det rade lyset til laseren lysere
for ayet.

» Bruk laserbrillene aldri som beskyttelsesbriller. Laserbrillene er til bedre regis-
trering av laserstralen, men de beskytter ikke mot laserstralingen.

» Bruk laserbrillene aldri som solbriller eller i trafikken. Laserbrillene gir ingen
fullstendig UV-beskyttelse og reduserer fargeregistreringen.

Arbeidseksempler (se bildene D-F)

Eksempler pa bruksmuligheter for maleverktayet finner du pa illustrasjonssidene.

Plasser maleverktayet alltid naer flaten eller kanten som skal kontrolleres, og la det
nivellere far hver maling.

Mal avstandene mellom laserstralen og en flate eller kant alltid pa to punkter som
ligger sé langt fra hverandre som mulig.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

Hold maleverktayet alltid rent og tart, for & kunne arbeide bra og sikkert.

Dypp aldri maleverktayet i vann eller andre vaesker.

Tark smussen av med en fuktig, myk klut. Ikke bruk rengjarings- eller lgsemidler.
Rengjer spesielt flatene pa utgangsapningen til laseren med jevne mellomrom og pass
pa loing.

Kundeservice og radgivning ved bruk

Kundeservicen svarer pa dine sparsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet
samt om reservedeleler. Sprengskisser og informasjon om reservedeler finner du
ogsa pa:

www.bosch-pt.com

Bosch radgivningsteamet hjelper deg gjerne ved sparsmal angaende vare produkter
og deres tilbeher.
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Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger méa du oppgi det 10-sifrede produkt-
nummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 64 87 89 50
Faks: 64 87 89 55

Deponering
Maleverktay, tilbehar og emballasje ma leveres inn til miljgvennlig gjenvinning.
Maleverktay og batterier ma ikke kastes i vanlig sappel!

Kun for EU-land:

Iht. det europeiske direktivet 2012/19/EU om ubrukelige maleapparater og iht. det
europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte eller oppbrukte batterier/oppladbare
batterier samles inn adskilt og leveres inn til en miljgvennlig resirkulering.

Rett til endringer forbeholdes.

Suomi

Turvallisuusohjeita

Kaikki ohjeet on luettava ja niitd on noudatettava, jotta mittaus-
tyokalua voitaisiin kayttda turvallisesti. Jos mittaustydkalua ei
kayteta oheisia ohjeita noudattaen, tdma voi aiheuttaa haittaa
mittaustyokaluun kuuluville suojaustoimenpiteille. Al koskaan
peita tai poista mittaustydkalussa olevia varoituskilpia. SAILYTA
NAMA OHJEET HUOLELLISESTI JA LUOVUTA NE MITTAUSTYOKA-
LUN MUKANA, JOS LUOVUTAT LAITTEEN EDELLEEN.

» Varoitus - jos kdytetadn muita, kuin tissa mainittuja kaytto- tai sadtolaitteita

tahi menetellaan eri tavalla, saattaa tama johtaa vaarallisen siteilyn altistuk-
seen.
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» Mittaustyokalu toimitetaan varustettuna varoituskilvella (mittaustyokalun
grafiikkasivulla olevassa kuvassa merkitty numerolla 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2" IEC60825-2014
. Nichtin den Strahl blicken , <10mW, 635/650nm| <1mW, 635/650nm

» Jos varoituskilven teksti ei ole sinun kielellasi, liimaa ennen ensimmaista
kdyttoa toimitukseen kuuluva, oman kielesi tarra alkuperiisen kilven paille.
Al3 suuntaa lasersédetts ihmisiin tai eldimiin iliki myoskasn
itse katso suoraan kohti tulevaan tai heijastuneeseen lasersa-
teeseen. Lasersade voi aiheuttaa haikdistymistd, onnettomuuksia
tai vaurioittaa silmia.

» Jos laserside osuu silmdan, sulje silmit tarkoituksella ja kddnna paa valitto-
masti pois siteen linjalta.

»> Ali tee mitdin muutoksia laserlaitteistoon.

» Al3 kiyt lasertarkkailulaseja suojalaseina. Lasertarkkailulasien tarkoitus on
erottaa lasersade paremmin, ne eivat kuitenkaan suojaa lasersateelta.

» Ali kiyti lasertarkkailulaseja aurinkolaseina tai tieliikenteess. Lasertarkkai-
lulasit eivét anna taydellista UV-suojaa, ja ne alentavat vérien erotuskykya.

» Annaainoastaan koulutettujen ammattihenkildiden korjata mittaustydkalusi
ja salli korjauksiin kaytettavan vain alkuperaisia varaosia. Taten varmistat,
ettd mittaustyokalu sailyy turvallisena.

» Ali anna lasten kiytti lasermittaustydkaluailman valvontaa. He voivat tahat-
tomasti sokaista ihmisid.

» Al4 tydskentele mittaustyokalulla rajahdysalttiissa ympiristossi, jossa on
palavaa nestettd, kaasua tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipingita,
jotka saattavat sytyttad polyn tai hoyryt.

Al saata mittaustyokalua sydimentahdistimien lahella. Mittaus-
tyokalun sisalla oleva magneetti muodostaa kentan, joka voi hairita
syddmentahdistimien toimintaa.

» Pida mittaustydkalu poissa magneettisista taltioista ja magnetismille herkis-
ta laitteista. Magneetin vaikutus saattaa aikaansaada pysyvid tietohdvioita.
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Tuotekuvaus

Maarayksenmukainen kaytto

Mittaustyokalu on tarkoitettu vaakasuorien ja pystysuorien viivojen seka kantapistei-
den mittaukseen ja tarkistukseen.

Kuvassa olevat osat
Kuvassa olevien osien numerointi viittaa grafiikkasivussa olevaan mittaustyokalun
kuvaan.
Lasersateen ulostuloaukko
Kaynnistyskytkin
Kayttomuotopainike
Paristovaroitus
Kayttomuotondyttd
Sarjanumero
Laservaroituskilpi
Paristokotelon kannen lukitus
Paristokotelon kansi
Jalustan kiinnityskierre 1/4"
Jalusta*
12 Lasertarkkailulasit*
*Kuvassa tai selostuksessa esiintyva lisatarvike ei kuulu vakiotoimitukseen.

Tekniset tiedot

Ristilinjalaser UniversalLevel 2

O O0O~NO”GARWNR

[
= O

Tuotenumero 3603F638..
Tyobalue jopan.* 10m
Laserlinjan aukkokulma 120°
Tasaustarkkuus

- Laserlinjat +0,5mm/m
- Laserpisteet +1,0mm/m
Tyypillinen itsetasausalue +4°
Tyypillinen tasausaika <4s

*Kantama saattaa pienentyd epasuotuisten ymparistoolosuhteiden (esim. suora auringonpaiste)
vaikutuksesta.

Tyyppikilvessa oleva sarjanumero 6 mahdollistaa mittausty6kalun yksiselitteisen tunnistuksen.
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Ristilinjalaser UniversalLevel 2
Kayttolampoétila -5°C...+40°C
Varastointilampétila -20°C...+70°C
liman suhteellinen kosteus maks. 90 %
Laserluokka 2
Lasertyyppi
- Laserpiste <1mW, 635/650 nm
- Laserviiva <10 mW, 635/650 nm
Cs
- Laserpiste 1
- Laserviiva 10
Divergenssi
- Laserpiste 0,8 mrad (taysi kulma)
- Laserlinja 50 x 10 mrad (tdysi kulma)
Jalustan kiinnityskierre 1/4"
Paristot 3x1,5VLR06 (AA)
Kayttoaika n. 5h
Paino vastaa EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Mitat (pituus x leveys x korkeus) 125x64x115mm

*Kantama saattaa pienentyd epasuotuisten ymparistdolosuhteiden (esim. suora auringonpaiste)
vaikutuksesta.
Tyyppikilvessa oleva sarjanumero 6 mahdollistaa mittaustyékalun yksiselitteisen tunnistuksen.

Asennus

Paristojen asennus/vaihto

Mittaustydkalun voimanlahteena suosittelemme kdyttdmaan alkali-mangaaniparistoja.
Avaa paristokotelon kansi 9 painamalla lukitusta 8 ja poistamalla paristokotelon kan-
si. Aseta paristot paikoilleen. Varmista oikea napaisuus paristokotelon sisélla olevan
kuvan mukaisesti.

Kun paristojen lataustila on heikko, punainen paristovaroitusvalo 4 syttyy.

Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti. Kayta yksinomaan saman valmistajan
saman tehoisia paristoja.

» Poista paristot mittaustyokalusta, ellet kdyta sita pitkaan aikaan. Paristot
saattavat hapettua tai purkautua itsestaan pitkaaikaisessa varastoinnissa.
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Kiytto

Kayttoonotto

» Suojaa mittaustyokalu kosteudelta ja suoralta auringonvalolta.

» Al aseta mittaustydkalua alttiiksi ddrimmiisille limpétiloille tai lmpétilan
vaihteluille. Ala esim. jtd sitd pitkaksi aikaa autoon. Anna suurten lampétilavaih-
telujen jalkeen mittaustyokalun lampétilan tasaantua, ennen kuin kaytat sitd. Ad-
rimmaiset Iampatilat tai lampéotilavaihtelut voivat vaikuttaa mittaustydkalun tark-
kuuteen.

» Viltd kovia iskuja tai mittaustyokalun pudottamista. Mittaustyokalun vauriot
voivat vaikuttaa mittaustarkkuuteen. Voimakkaan iskun tai putoamisen jalkeen tu-
lee laserviivaa tai luotisadetta tarkistuksen vuoksi verrata tunnettuun pystysuo-
raan tai vaakasuoraan vertailuviivaan tahi tunnettuihin kantapisteisiin.

» Pysdyta mittaustyokalu kuljetuksen ajaksi. Laitteen ollessa poiskytkettyna hei-
luriyksikko, joka muutoin voisi vahingoittua voimakkaasta liikkeesta, on lukittuna.

Kaynnistys ja pysdytys
Kaynnista mittaustyokalu tyontamalla kaynnistyskytkin 2 asentoon ”On”. Mittaus-
tyokalu lahettda heti kdynnistyksen jalkeen lasersateita ulostuloaukoista 1.

» Ali koskaan suuntaa lasersidetti ihmisiin tai eldimiin, 4l myskaan itse kat-
so lasersdteeseen edes kaukaa.

Tyonna mittaustyokalun pysaytysta varten kaynnistyskytkin 2 asentoon *Off”. Py-
sdytettdessa heiluriyksikko lukkiutuu.

» Al jatd kytkettya mittaustyokalua ilman valvontaa ja sammuta mittaustyoka-
lu kdyton jalkeen. Lasersade saattaa haikdista muita henkilita.

Energian sadstamiseksi kytke mittaustyokalu paalle vain silloin, kun kaytat kyseista
tyokalua.

Kayttomuodot (katso kuvat A-C)
Mittaustyokalussa on kolme kayttémuotoa, joiden valilld aina voit siirtya:

Kayttomuoto
+ Ristilinjakaytto (tasausautomatiikan kanssa): muodostaa yhden vaaka-
suoran ja yhden pystysuoran laserlinjan.
: Ristilinja- ja luotipistekaytto (tasausautomatiikan kanssa): muodostaa yh-
+ den vaakasuoran ja yhden pystysuoran laserlinjan seka kaksi luotipistetta.

< Ristilinjakdytto (ilman tasausautomatiikkaa): muodostaa yhden vaaka-
hd suoran ja yhden pystysuoran laserlinjan.
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Kaynnistyksen jalkeen mittaustyokalu on vaaitusautomatiikalla varustetussaristilinja-
kaytossa.

Kun tahdot vaihtaa kayttdmuotoa, painele kdyttomuotopainiketta 3, kunnes haluama-
si kdyttdmuodon kayttomuotonayttd 5 syttyy.

Tydskentely automaattisen tasauksen kanssa

Aseta mittaustyokalu vaakasuoralle tukevalle alustalle tai asenna se jalustaan 11.
Valitse jokin tasausautomatiikalla varustettu kayttomuoto.

Kaynnistyksen jalkeen automaattinen tasaus sovittaa itsetasausalueen +4° sisalla
olevat epatasaisuudet automaattisesti. Tasaus on paattynyt heti, kun laserlinjat eivat
enad liiku.

Mikali automaattinen tasaus ei ole mahdollista (jos esimerkiksi mittaustyokalun asen-
nuspinta eroaa yli 4° verran vaakasuorasta tasosta), laser sammuu. Aseta tassa tapa-
uksessa mittaustydkalu vaakasuoraan asentoon ja odota automaattista tasausta.

Jos kayton aikana tapahtuu tarahdyksia tai asennonmuutoksia, mittaustyokalu suorit-
taa automaattisesti uuden tasauksen. Tarkista uuden tasauksen jalkeen vaakasuoran
tai pystysuoran laserlinjan sijainti vertailupisteeseen nahden, vikojen valttamiseksi.

Tyoskentely ilman automaattista tasausta

Kun automaattinen tasaus on kytketty pois paaltd, voit pitad mittaustyokalua vapaasti
kadessa tai asettaa sen kaltevalle alustalle.

Ristilinjakdytossa kaksi laserlinjaa eivat kulje enda valttamatta kohtisuorassa toisiinsa
nahden. Vaakasuora laserlinja ja pystysuora laserlinja kulkevat keskendan suorassa kul-
massa vain, kun mittaustyokalu on kohdistettu suorassa kulmassa seindan nahden.

Tyoskentelyohjeita

» Kayta aina vain laserpisteen tai laserlinjan keskipistettd merkintaa varten.
Laserpisteen koko tai laserlinjan leveys muuttuu etdisyyden muuttuessa.

Tyoskentely jalustan kanssa (lisatarvike)

Jalusta tarjoaa tukevan mittausalustan, jonka korkeus on saddettavissa. Aseta mitta-
ustyokalun jalustakiinnitys 10 jalustan 1/4"-kierteeseen ja ruuvaa se kiinni jalustan
lukitusruuvilla.

Suuntaa jalusta karkeasti, ennen kuin kdynnistat mittaustyokalun.

Lasertarkkailulasit (lisdtarvike)

Lasertarkkailulasit suodattavat pois ympariston valon. Talldin silma nakee laserin pu-

naisen valon kirkkaampana.

» Al kayti lasertarkkailulaseja suojalaseina. Lasertarkkailulasien tarkoitus on
erottaa lasersade paremmin, ne eivat kuitenkaan suojaa lasersateelta.
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» Al kiyta lasertarkkailulaseja aurinkolaseina tai tieliikenteessa. Lasertarkkai-
lulasit eivét anna taydellista UV-suojaa, ja ne alentavat varien erotuskykya.

Tyoesimerkkeja (katso kuvat D-F)

Esimerkkeja mittaustyokalun kayttomahdollisuuksista [6ydat grafiikkasivuilta.

Aseta aina mittaustyokalu lahelle pintaa tai reunaa, jota tulee tarkistaa, ja anna sen

vaaittua ennen jokaisen mittauksen alkua.

Mittaa aina etdisyys lasersateesta pintaan tai reunaan kahdesta mahdollisimman kau-
kana toisistaan sijaitsevista pisteista.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Pida aina mittaustyokalu puhtaana ja kuvana, jotta voit tydskennelld hyvin ja turvalli-
sesti.

Al4 koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nesteisiin.
Pyyhi pois lika kostealla pehmeilla rievulla. Ald kdyta puhdistusaineita tai liuottimia.
Puhdista erityisesti pinnat laserin ulostuloaukossa saannéllisesti ja varo nukkaa.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa sekd varaosia koskeviin kysymyk-
siin. Rdjahdyspiirustuksia ja tietoja varaosista [0ydat myds osoitteesta:
www.bosch-pt.com

Boschin asiakaspalvelu auttaa mielelladn sinua tuotteitamme ja niiden lisatarvikkeita
koskevissa kysymyksissa.

limoita kaikissa kyselyissd ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, jokaon
iimoitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010 296 1838

www.bosch.fi
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Havitys
Toimita mittaustyokalut, lisitarvikkeet ja pakkausmateriaali ymparistoystavalliseen
kierratykseen.

Al4 heita mittaustydkaluja tai akkuja/paristoja talousjatteisiin!

Vain EU-maita varten:

Eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU mukaan kayttokelvottomat mittaustyokalut
jaeurooppalaisen direktiivin 2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/
paristot taytyy kerata erikseen ja toimittaa ymparistoystévalliseen kierratykseen.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.

EAAnvika
Ynodeigelc aopaleiac

TNa va epyacTeirte pe To 6pyavo HETPNONG XwPIC Kivouvo Kat pe
aopaAela mpémet va Suafaocere kat va akoAoudijgere 0Aeg Tig umo-
Seifeic. Eav To 6pyavo pérpnong e xpnoyomonOei cUpPpwva pe
auTég TI§ 0dnyieg, Ta evowpatwpéva oTo 6pyavo PETPNONG HéETpa
TPoCoTaciaC Pmopei va emnpeacTolv apvnTikd. Mnv KaraoTpéyere
ToTE TI¢ MpoeLdomonTIKEC mMvakideg mou Bpickovral oTo Opyavo pé-
Tpnong. ®YAA=TE KAAA AYTEZ TIZ YITOAEIZEIZ KAIAQEITETIZ £E
TMEPITITQZH MOY XPEIAZTEI MAZI ME TO OPTANO METPHXHE.

» Tlpoooxi} - 6Tav epappooTolV SlaPopeTikég dratralelg xelpiopol Kat pidpong
1} akoAouBnBoUv SrapopeTikég Sradikacieg am’ autég mou avagépovTal €dm:
auTo pnopei va odnynoel oe €kBeon ae emkivéuvn aktivofolia.

» To nAekTpiko epyaleio mapadiveral ye pa mpoetdomonTiki mvakiéa (otnv
anewkovion Tou NAekTpIKoU epyaleiou otn oeAida pe Ta ypaikd Ppépet Tov Xa-
PAKTNPLOTIKO aplOpo 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2" IEC60825-2014
. Nichtin den Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm
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» "OTav To Keipevo Tne mpoetbomomnTikiic mvakibag dev eivat otn y\wooa tne xo-
pag oag, Tote, mpwv TV mp®Tn 0éon o€ ActToupyia, KoAAfoTe endvw Tou TNV auTo-
KOAANTN mvakida otn yA®Goa TG XMPAG 0AG MOU MEPIEXETAL GTN CUGKEUAOIa.

Mnv kareuBUvere Tnv aktiva Aéwlep endvw oe mpocwna i {wa
Kau pnv Kotrd&ere ot idlot kareuBeiav oTnv dpeon ) avakAwpevn
akriva Aéwep. 'EToL nopei va TUPAWTETE ATopd, VA MPOKAAEDETE
aTuxnuaTa f va BAAWETE Ta PaTia oac.

» Ze mepinTwon mou n aktiva Aéwlep mEoeL oTa PaTIa oag, MpéneL va kAcioeTe Ta
udTia ouveldnTd Kat va amopakpivete To KEPaAL oag apécwe amé Tnv aktiva.

» Mnv npoficite o€ kapia aAAayr otn dudaradn Aélep.

» Mn xpnowiomoujoere Ta yuaAwd maparripnong A€w(ep oav mpooTaTeUTIKA yua-
M. Ta yuahid napatnpnong Aéwep xpnotpetouy yia Tnv KaAUTEEN avayvwpLon TG
akivag Aéilep xwpic, 0w, va mpoaTatelouv amo Tnv akTivofolia Aélep.

» Mn xpnotponoteire Ta yuaAud maparijpnonc Aéwep oa yuaAwa nAiou f) otnv odt-
ki KukAopopia. Ta yuahid mapatiipnong Aéilep dev mpooTateliouv ENAPKWE ano T
uneplwdn akTivoBoAia (UV) Kat JEWVOUV TNV avayvmplon TV XpWHATWV.

» Na bivere To epyaleio pETpnong yua emokeur) onwadimote o€ KatdAAnAa
€Knmatbeupévo mpoowMKG Kat povo pe yviiowa avraAAakTika. M autov Tov Tpomo
e€aopahileral n 6latnpnon e acpahoug Aetroupyiac Tou epyaAeiou pétpnong.

» Mnv apijvere naibid va xpnotpomnotlolv avemrijpnra To epyaAeio pérpnong.
Mropei, xwpi¢ va 1o 6éAouv, va TupAwoouv aMa mpdowa.

» Na pnv epyadeote pe To epyaAeio pérpnong o€ mepiaAAov oTo omoio umdpxet
Kivéuvog ékpnéng, 1y oTo ommoio Bpiokovrat elpAekTa uypd, aépia f) GKOVEC. XT0
€0WTEPLKO TOU €pyaAeiou péTpnang pmopei va dnptoupynOei omvOnplopdc Ki€Tat va
avapAexBoulv n okovn 1y oL avabuplacelc.

Na pnv mAnowdlere To epyaleio pétpnong o€ fnparodotec. O payviy-
TNC OTO ECWTEPIKO TOU EPYAAEioU HETPNONG MAPAYELEVA PayVNTIKO Edio
T0 oTloio pnopel va ennpedcel T Aetroupyia Twv BnuatodoTav.

» Na pnv mAnowalere To epyaleio péTpnong o€ Popeic He50HEVWV Kal G€ GUOKEU-
€¢ evaigdnTeg oTo payvnTiopo. H Spdon Tou payviiTn PMopel va mpokaAéoeL opLoTL-
K anwAeta Twv 6e6opEvwy.
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Teptypar) Tou MPOIOVTOC Kat TNC LoxUog Tou

Xpion cUpPWVa 1€ TOV TIPOOPLoHO

To epyaleio pétpnonc mpoopiletat yia T e€akpiBwon Kat Tov EAeyXo opLlOVTIWV Kat
KGBeTWV ypappwv kabwg Kat onpeiwv aAgadlaoparog.

Anewovi{opeva oToixeia

H anapifunon Twv anelkovi{opevwy oTolxeiwv BacileTal oTnv amelkovion Tou epyaieiou
UETPNoNG oTn oeAiba YpaQIKaV.

1 'E€oboc akrivac Aéwlep

MAakomnTne ON/OFF

TIARKTPO TPOMWV A€tToupyiag

TMpoetdormoinon pnatapiag

'Evbeiln Tpomou Aetroupyiag

Ap1Budg oelpag
TpoeldomoinTiki mvakida Aéilep
Acpaleta Tou kanaklol OAknG pmatapiag

Kanaki 0nkng umatapiag
Ynoboxn Tpmodou 1/4"
Tpimo6o*

12 Tuahd napatipnong Aéwlep*
* EEapTiipara mou anewkovi(ovrat i) meptypdagovral Sev mepiéxovral oTn oTAVTAP CUOKEUAGia.

©Coo~NOOCThAWN

[
= O

TeXvIKa XapaKTNPLOTIKA

Aérlep OTAUPWTMV YPUHHDV UniversalLevel 2

Ap1Bud¢ eupetnpiou 3603F638..
Teploxii epyaoiag éwc nepinou* 10m
lwvia avoiypatog akTivag Aéiep 120°
AkpiBeta xwpootadunong

- Axiveg Méilep +0,5mm/m
- Koukibeg Aéilep +1,0mm/m
TTeplox1} auTOHATNG XwPOOTABKUNONC, TUTTIKA +4°

*H meploxn epyaoiac pnopei va meploplotel ano Suopevei mepiBarhovTikég ouvOnkeg (.. dueon emi-
6pacn Twv NMAKWVY aKTIVGV).

0 aptBuodc oelpac 6 oTnv mvakiba Tou KATAOKEUAOTH XpNOtEUEL ya Tn oaph avayvwplon Tou Sikol oag
epyaheiou pétpnang.
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Aérlep OTAUPWTMV YPUHHDV UniversalLevel 2
XpOvog XwpooTabunaonc, TUTKOC <4s
Oeppokpaacia Aetroupyiag -5°C...+40°C
Oeppokpaaia 6lapuAa&ne/amobnkeuonc -20°C...+70°C
Méy. OXeTIKI} Uypacia aTHOGPALPAC 90 %
Katnyopia Aéillep 2
Tumog Aéwlep
- Koukiba Aéilep <1mW, 635/650 nm
- Tpappn Aéep <10 mW, 635/650 nm
Co
- Koukiba Aéilep 1
- Tpappn Aéwlep 10
AnokAion
- Koukiba Aéilep 0,8 mrad (mA\fpng ywvia)
- Axtiva Aéilep 50 x 10 mrad (mAnpng ywvia)
Ynoboyr Tetmodou 1/4"
Mnatapieg 3x1,5VLRO6 (AA)
AlGpkela Aetroupyiag mepimou 5h
Bapoc oUppwva pe EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Awaoracelg (Mnkog x TTAdToc x 'Yyoc) 125x64x115mm

*H meploxn epyaoiac pmopei va meplopiotei ano Suopeveic mepiBarhovTikég ouvOnkec (.. dueon emi-
6pacn Twv NMAKGOV aKTIVGV).

0 aptBudc oelpac 6 oTny mvakiba Tou KATAOKEUAOTH XpNOEUEL yia TN oA avayv@plon Tou Sikol oag
epyaleiou pétpnong.

ZuvappoAoynon

TonmoBérnon/avrikardoTraocn - pnaraplov

I'a Tn Aetroupyia Tou epyaAeiou péTpnaong mpoteivetal n xprnon unatapav aAkaAiou-
payyaviou.

la va avoi€eTe To kandki Ok pmatapiag 9 maTnoTe TNV doeaela 8 kat apalpéate T0
Kamaki Tne Onkng. TomoBeTioTe TIC umaTapiec e T owoTH MOAKOTNTA, ONwC Ppaivetal
OTNV EKOVA OTNV E0WTEPLKR TAEUPA TNE B1KNG pmatapiag.

‘Otav ot pmatapiec e€aoBevioouv, ToTE N mpoeidoroinon pnatapiac 4 avapel KOKKv.
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AvTikaBioTaTe TauToxXpova OAC TIC praTapieg padi. Na xpnolpomnoleite mavToTe pmatapi-

€C TOU (610U KATAOKEUAOTN Kat e TV ibla XwenTIKOTNTA.

> AQaipéoTe TIC pmarapieg amod To epyaAeio HETPNONG 6Tav MPOKELTAL VA PNV TO
XenotyornotroeTe yia apkeTo kaipd. Ot pnatapie propei va 6laBpwbouv kat va
QUTOEKPOPTLOTOUV.

Aetroupyia

Oéon oe Aetroupyia

» TlpooTatelete To epyaleio pETpnong améd vypacia Kt anod dpeon nAwaki akTvo-
BoAia.

» Na pnv ekBétere To epyaleio pétpnong oe akpaieg Oeppokpacieg kai/ii o€ oxu-
péc drakupaveelg Oeppokpaciag. MNa napadelyua, va pnv 10 aprveTe yia MoAAR
()P4 OTO AUTOKIVNTO. L€ TIEPITTWOELS LOXUPWY GlaKUpAvoewv Tne Beppokpaciag mpe-
TeLva nepluévete va otabeporolnBei mpwra n Beppokpacia Tou epyaleiou pétpnong
WV T0 Xpnotormoncete. H akpifela Tou epyaleiou pétpnaong pmopei va aAholwbet
uno akpaiec Oeppokpaoiec f/kat loxupég dlakupavaelg Tne Oeppokpaaiac.

» Na npouAdyete To epyaleio pérpnong amd oxupd XTumipara fi/Kat TTooELC.
Tuxov {nuiéc Tou epyaleiou PETPNONC PMOPEL va ENNPEATOUY apvnTIKA TV aKpipela
pérpnonc. Metd and €va Loxupo XTUTNINLA/UETA and Pid TGO TPENELVA EAEYXETE TIC
yoappéc Aéilep Kat Tic ypappéc aApadidoparoc Bacel plac ywotnc opl{ovTiac f K-
BeTng ypappne avapopdc i pe yvwotd onyeia aApadiaoparog.

» Na 6étere To epyaleio pérpnong extog Aetroupyiac, mpiv To perapéperte. ‘OTav
BéTeTe TO epyaleio PETPNONG EKTOC AetToupyiac n povada avtippdmnong acpalile-
Tat, S1AQOPETIKA, O TIEPINTWOT LOXUPMY KIVIOEWV, Umopel va unoaTei FAGRN.

©éon o€ Actroupyia Ki ekTo¢ ActToupyiag

la va O€certe ae Aetroupyia 1o epyaleio pérpnong wbrote 1o mAnktpo ON/OFF 2 oTn

Béon «On». To epyaleio PETPNONC EKMEUTIEL AUEOWE LETA TNV EVEPYONOINGI TOU AKTIVES

Aétlep péow Twv e€0dwv Aéilep 1.

» Mnv kareuBivere TNV aktiva Aéilep enavw o€ mpoowa i} {®a Kat pnv Kotrale-
Te 0 iblog/n ibla oTnv akriva Aélep, akopn KL and peydAn andetaon.

la va O€oeTe ekTOC AetToupyiag To nAekTpIKO epyaheio wbnaTe To Slakomrn ON/OFF

2 on 6€on «Off». 'Otav B€TeTe TO €pyaAeio P€TPNONG eKTOC AetToupyiag n povada avrip-
pomnonc aopahileral.

» Mnv agijveTe To evepyomounpévo epyaleio pérpnong avemrripnto aAAd va To
O€TeTe perd T XpRon Tou ekto¢ Aetroupyiag. Mnopei va TupAwbolv dAa atopa
ano6 T akTiva Aéwep.

I'a Tnv e€0lKoVOLINGN EVEPYELAC, EVEPYOTOLNOTE TO OPYAVO LETPNGNG HOVO, OTAV TO XPN-

olyoroleire.
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Tpomnot Aetroupyiag (BAéme eixova A-C)
To epyaleio pétpnong H1aBeéTel Tpelg TpOMOUC AetToUPYIag TOUC OMOIOUG UMOPEILTE Val
aAagete ava maoa oTiypn:

Tpomog Aetroupyiag

+ Aetroupyia laoTaupoUpevWY akTivwv (Ue auTopaTn xwpoatadunaon):
Anpoupyel pia optlovTia kat pia kaBetn aktiva Aélep.
H Aetroupyia 6laoTaupoUEVWY aKTivwV Kat AetToupyia onpeiwv katakopU-
+ @ouU (e auTopaTn XwpoaTtddbunon): Anuoupyei tia opllovVTIa Kal P Kabe-

n akTiva Aélep kabwg kat bUo onpeia katakopUpou.

< Aetroupyia 100TAUPOUNEVWV AKTIVWV (Xwpic auTopaTn XwpooTabunon):
Anptoupyel pa optlovTia Kat pia KaBetn aktiva Aéilep.

MeTa Tn 6€0n Tou o€ Aettoupyia To epyaleio pétpnong Bpiokeral aTov TPOMO AetToupyiac
OTAUPWTWY YPAUHGV LE QUTOUATN XWPOooTadunon.

I'a va alagete Tov Tpomo Aetroupyiac, matioTe To MARKTPO TPOTWY Aerroupyiac 3 TOoeg
(POPEC, PEXPL VA ePPavioTel 0 emBuUpNTOC TPOMOC AetToupyiag e To Avappa T avTioTol-
Xnc véeiéng Tpomou Aetroupyiag 5.

Epyaocia pe TV autoparn xwpootadunon

YuvappoAoyrioTe To epyaleio pérpnong endvw oe pla otabepn), eninedn emeavela n oto
Tpimodo 11.

EmAEETe évav TpoTo AetToupylag pe autopaT xwpootadunon.

MeTa TV evepyomoinan n autopaTn xwpeootabunon avrioTadpilel autopaTa TUXOV avw-
paAieg evroc plag meptoxnc autoxwpooTabunaonc +4°. H diadikacia Tne xwpooTabunong
TeppaTileTal 6Tav ol ypappeg Aéilep dev KivouvTat mAéov.

‘Otav n autopaTn xwpootabunaon 6ev eivat duvatn, .x. eneldn n emeavela othpiEng Tou
opyavou pérpnonc amokAivel mavw and 4° ano 1o op{ovTio eminedo, amevepyornoleiral
10 Aé1lep. Ze auThy TNV MEPINTWON TomoOETHoTE TO OPYavo LETPNONC 0PI(OVTIA KaL TIEQL-
EVETE TNV QUTOXWPEOOTABUNGN.

Y€ MEPUTTWOELC loxupwV Kpadaaopawv i alayng 8éang To epyaleio pérpnong autoxw-
otaByeiratmaALautoépata. Metd and kdBe véa xwpooTabunon npéneLva eAéyxeTe Tn O¢-
on e oplovTiag h/katkabetne ypapung AEWep wg mpog To oNHEio avapopag yia va amo-
@UyeTe TUXOV opaApara.
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Epyacia xwpic autoparn xwpootadpunon

Y€ MepInTwon anevepyonolnuévng TNE auToUATNG XwPooTaBUNONG UMOPEITE Va KpaTh-
0€ETETO OPYavo PETPNONC eAelBepa 0TO XEPLT) va TO EVATODETETE AVW O€ ULa KEKALUEVN
emeavela.

¥ Aetroupyia 6laoTaupoUpevwy akTivwv ot SUo akTivee Aéilep 6€ PpiokovTal méov
UTIOXPEWTIKA KaBeTeC peTagl Toug. H oplovTia kat n kaBetn akTiva Aéilep PpiokovTal
H6vo TOTE KABETEC PETAEU TOUC, OTAV TO OPYAVO PETPNONC Exel TomoOeTnOel oe 0pOI yw-
via pe Tov ToiK0.

Ynobeiéerg epyaoiag

» TMa To onpadepa va Xpnotpomnoleite MAvToTe To KEVTPO Tou onpeiou Aéwlep iy,
avaAoya tng ypappnig Aéwlep. To péyebog Tou onpeiou Aéilep fy To MAGTOC TNC ypay-
unc Aéilep petaBarovtat avahoya pe Tnv anootacn.

Epyaoia pe o Tpimodo (€161k6 e€aptnua)

‘EvaTpinodo mpoogépel pia otabepn, kad’ Uyog pubulopevn Paon pETpnong. OEoTe To

epyaleio pétpnanc pe T umodoy! Temodou 10 ato oneipwpa 1/4" Tou Tpmodou Kat Bi-

SwoTe 10 KA pe T Piba oTepéwong Tou TPMOGOU.

PubyioTe katd mpoaéyylon To Tpimodo mptv BEaeTe To pyaleio péTpnong o€ Aetroupyia.

Tuahd maparipnonc Aéilep (€161ko6 e€aptnpa)

Ta yuahia mapatnenonc Aéilep gIATpapouv To ¢ Tou TePIBAAAOVTOC. 'ETOL TO KOKKIVO

QWG ToU AEEP PAIVETAL IO PWTEWVO.

» Mn xenoiponoujoete Ta yuaAwd mapariipnong Aéilep cav mPpooTaTEUTIKA yua-
M. Ta yuohid mapatnpnong Aéwlep xonotpetouv yia Tnv KaAUTEEN avayvwpLon Te
akivag Aéilep xwpic, 0w, va mpoaTateliouv ano Tnv akTivofolia Aélep.

» Mn xenowonoteire Ta yuaAa mapariipnong Aéwlep oa yuaAia nAiou fj otnv 06t
ki) Kukhopopia. Ta yuahd mapatiipnongAéwlep dev mpoaTatelouv ENAPKWES and Ty
uneptwdn akTvoBohia (UV) Kat pEvouV TNV avayvmplon Twv XpwHATwY.

Mapabeiypara epyaciag (PAéne ewkoves D -F)

TMapadeiypata SuvaToTnTwV XpNong Tou epyaieiou pétpnong Ba Bpeire oTic oeAibeg pe

T YPAQIKA.

Na TonoBeTeire To €pyaleio PETPNONC MAVTOTE KOVTA OTNV EMPAVELD ) TRV AKWI TTOU

BéNete va eNéyEete Katmptv anod kGBe PéTpnon va To APRVETE va XwpooTabuiéTal.

MeTPR0TE TIC aMOOTACELS avApesa oTnv akTiva Aéep i, avaloya, avapeoa oTny aktiva

Aétlep kat o€ buo onpeia, 6ao To SuvaTto mMo Pakpld To €va amod To Ao.
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ZuvTijpnon Kai Service

ZuvTipnon Kat Kaapiopog

Na 6latnpeire To epyaleio pérpnonc Slapkag kabapo Kal oTeyvo yia va Pmopeire va ep-
yaleote pe auto KaAd Kal acparag.

Mn BubioceTe To epyaleio péTpnong oe vepod 1 o€ GAAa uypa.

KaBapileTe Tuxov pumoug kat Bpwpiéc W’ éva uypo, paAako mavi. Mn xpnolyonoleite pé-
oa kaBaplopou r StaAuTec.

Na kaBapileTe TakTIKA 1610iTEPA TIC EMPAVELEG KOVTA OTHV €060 TNC aKTivag Aéilep Kat
Va TIPOGEXETE Va PN GnptoupyolvTat xvoudia.

Service kat mapoxr) cupfoulav xpriong

To Service anavta oTIC EPWTNAOELG 0AC OXETIKA PE TNV EMOKEUN KAL TN GUVTHENON TOU
nipoiovoc 0ag kaBwg yia Ta kataAAnAa avTaAaKTIKG:

www.bosch-pt.com

H opada mapoyxrc supBouAwv Tng Bosch amavTa euxapioTwg 0TIG EpWTNOELC 0AG OXETIKA
Jie Ta POIOVTa Pag Kat Ta avTaAATKTIKG TOUC.

AwoTe o€ OAeG TIG EpWTNOELS Kal TapayyeAieg avTaMakTikwv onwodnnote To 10wnelo
KwOIKO apiBpO oUPPWVA e TV Tivakida TUTIOU TOU POIOVTOC.

EAAG6a

Robert Bosch A.E.

Epxelac 37

19400 Kopwri - ABrva

TnA.: 2105701258

®ag: 2105701283

www.bosch.com

www.bosch-pt.gr

ABZ Service A.E.
TnA.: 2105701380
®at: 2105701607
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Anooupon
Ta epyaleia pérpnonc, Ta e€apTnHATA KAl Ol CUCKEUAGIEC IPEMEL VA AVAKUKAGVOVTAL PE
TPOMO PIAKO TpOC To MePIBAMov.
Mnv pi€eTe Ta epyaAeia pétpnonc KatTic pnaTapieg oTa anoppiypata
Tou omTioU oag!

Movo yia xapec Tng EE:

YUppwva pe Tnv Kowotikn 06nyia 2012/19/EE Ta dxpnota epyaAeia p€tpnonc, Kat
oup@wva pe v Kowvotikiy 06nyia 2006/66/EK ol xaAaopévec i avalwpéveg pnatapi-
€¢ Sev eivatmAéov umoxpewTkO va cuMEéyovTal EexwploTa yia va avakukAwbolv pe Tpo-
o PIAKO Tpog To mepIBAAAoV.

Tnpoupe To Sikaiwpa aAAaymv.

Tiirkce

Giivenlik Talimati

Olcme cihazi ile tehlikesiz ve giivenli bigimde calisabilmek icin
biitiin giivenlik talimatin ve uyarilar okuyun. Olgme cihazi bu tali-
mata gore kullamlmadigi takdirde alete entegre koruma nlemle-
rininiglevi kisitlanabilir. Ol¢me cihazi iizerindeki uyari etiketlerini
highir zaman gériinmez duruma getirmeyin. BU TALIMATLARI iYi
VE GUVENLI BiR YERDE SAKLAYIN VE OLCME CiHAZINI BASKASI-
NA VERDIGiNiZDE BUNLARI DA BiRLIKTE VERIN.

» Dikkat - Burada belirtilen kullanim veya ayar hiikiimlerine uyulmadigi veya
baska yontemler kullanildigi takdirde cihazin ¢ikaracagi isinlar kullanici igin
tehlikeli olabilir.

» Buelektrikli el aleti bir uyar etiketi ile teslim edilir (grafik sayfasindaki 6lgme
cihazimin sekli iizerinde 7 numara ile gosterilmektedir).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm
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» Uyari etiketindeki metin kendi dilinizde degilse, ilk kullanimdan 6nce cihaz
ekinde teslim edilen kendi dilinizdeki uyari etiketini mevcut uyan etiketi iize-
rine yapistirin.

Lazer isinin1 bagkalarina veya hayvanlara dogrultmayin ve ken-
diniz de dogrudan veya yansiyarak gelen lazer isinina bakma-
yin. Aksi takdirde baskalarinin gdziinii kamastirabilir, kazalara ne-
den olabilir veya gozlerde hasara neden olabilirsiniz.

» Lazer 1sin1 goziiniize gelecek olursa gozlerinizi bilingli olarak kapatin ve
hemen basimizi baska tarafa cevirin.

» Lazer donaniminda hicbir degisiklik yapmayin.

» Lazer gozliigiinii giines gozliigii olarak kullanmayin. Lazer gozliigtiinsan goziinii
lazer isinindan korumaz, ancak lazer isininin daha iyi goriilmesini saglar.

» Lazer gozliigiinii giines gozliigii olarak veya trafikte kullanmayin. Lazer goz-
|igli mor otesi 1sinlarina (UV) karsi tam olarak koruma saglamaz ve renk algilama-
sini azaltir.

» Olcme cihazini sadece kalifiye uzmanlara ve orijinal yedek parca kullanma
kosulu ile onartin. Bu yolla dlgme cihazinin giivenligini her zaman saglarsiniz.

» Cocuklarin denetiminiz disinda lazerli 6lgme cihazini kullanmasina izin ver-
meyin. Cocuklar istemeden baskalarinin géziinii kamastirabilir.

» Bu dl¢me cihazi ile yakiminda yanici swvilar, gazlar veya tozlarin bulundugu
patlama tehlikesi olan yerlerde ¢alismayin. Olgme cihazi iginde toz veya buhar-
lart tutusturabilecek kivilcimlar iiretilebilir.

6Igme cihazini kalp pillerinin yakinina getirmeyin. Olcme cihazinin
icindeki miknatis nedeniyle kalp pillerinin fonksiyonunu olumsuz yon-
de etkileyen bir alan iiretilebilir.

» Olcme cihazini manyetik veri tasiyicilarindan ve manyetik etkiye duyarh
cihazlardan uzak tutun. Miknatisin etkisiyle geri doniilmez veri kayiplari ortaya
cikabilir.

Uriin ve islev tanimi

Usuliine uygun kullanim

Bu 6lcme cihazi; dik ve yatay cizgiler ile hizalama hatlarinin belirlenip kontrol edilmesi
icin gelistirilmistir.
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Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen cihaz elemanlarinin numaralari dlgme cihazinin seklinin bulundugu
grafik sayfasinda bulunmaktadir.

1 Lazerisini gikis deligi

Agma/kapama salteri

isletim tiirii tusu

Batarya uyarisi

isletim tiirii gdstergesi
Seri numarasi
Lazer uyari etiketi
Batarya gozii kapak kilidi
Batarya gozii kapag|
Sehpa girisi 1/4"
Sehpa*

12 Lazer gozligi*
* Sekli gosterilen veya tamimlanan aksesuar standart teslimat kapsaminda degildir.

O oo ~NOOOGThA, WN

e
= O

Teknik veriler

Distomat UniversalLevel 2
Uriin kodu 3603F638..
Maksimum calisma alani, yak.* 10m
Lazer ¢izgisi aralik agis| 120°
Nivelman hassaslig|

- Lazer isinlari (cizgileri) +0,5mm/m
- Lazer noktalari +1,0mm/m
Otomatik nivelman, tipik +4°
Nivelman siiresi, tipik <4s
isletme sicakligi -5°C...+40°C
Saklama sicakligi -20°C...+70°C
*Cihazin caligma alani elverissiz ortam kosullari nedeniyle (6rnegin; dogrudan gelen giines 1sin1)
kiiciilebilir.

Olgme cihazinizin tam olarak belirlenmesi tip etiketi iizerindeki seri numarasi 6 ile olur.
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Distomat UniversalLevel 2
Maksimum nispi hava nemi 90 %
Lazer sinifi 2
Lazer tipi
- Lazer noktasi <1mW, 635/650 nm
- Lazer gizgisi <10 mW, 635/650 nm
Co
- Lazer noktas! 1
- Lazer cizgisi 10
Iraksama
- Lazer noktasi 0,8 mrad (tam ag1)
- Lazerisini 50 x 10 mrad (tam agl)
Sehpa girisi 1/4"
Bataryalar 3x1,5VLR06 (AA)
isletme siiresi, yak. 5h
Agirhig EPTA-Procedure 01:2014°e gore 0,46 kg
Olciileri (uzunluk x genislik x yiikseklik) 125x64x115mm
*Cihazin caligma alani elverissiz ortam kosullari nedeniyle (6rnegin; dogrudan gelen giines 1sin1)
kiigilebilir.

Olgme cihazinizin tam olarak belirlenmesi tip etiketi iizerindeki seri numarasi 6 ile olur.

Montaj

Bataryalarin takilmasi/degistirilmesi

Bu 6lgme cihazini galistirirken alkali mangan bataryalarin kullanilmasi tavsiye olunur.
Batarya gozi kapagini 9 agmak icin kilide 8 basin ve batarya gozi kapagini alin. Batar-
yalari yerlestirin. Batarya géziiniin i¢ tarafindaki sekle bakarak dogru kutuplama yapin.
Bataryalar zayifladiginda batar uyarisi 4 kirmizi olarak yanar.

Daima bataryalarin hepsini birden degistirin. Ayni iireticinin ayni kapasitedeki batar-
yalarini kullanin.

» Cihazinizi uzun siire kullanmayacaksaniz bataryalari cihazdan ¢ikarin. Uzun
stire kullanilmayan bataryalar oksitlenir ve kendiliginden bosalir.
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isletme

Calistirma
» Olgme cihazimizi nemden/islakliktan ve dogrudan giines isinindan koruyun.

» Olcme cihazini agin sicakliklara ve biiyiik sicaklik degisikliklerine maruz
birakmayn. Ornegin cihazi uzun siire otomobil iginde birakmayin. Bilyiik sicaklik
degisikliklerinde 6lgme cihazini galistirmadan 6nce bir siire sicaklik dengelenme-
sini bekleyin. Asiri sicakliklarda veya biiyik sicaklik degisikliklerinde lgme cihazi-
nin hassasligl kaybolabilir.

» Olcme cihazimi siddetli carpma ve darbelerden koruyun. Olcme cihazi hasar
goriirse hassasligi kaybolabilir. Cihaz yere disiicek veya siddetli bir darbeye maruz
kalacak olursa, lazer cizgilerini veya hizalama cizgilerini bilinen dikey veya yatay
cizgilerle veya kontrol edilmis hizalama noklari ile kiyaslayarak kontrol edin.

» Tasirken dlgme cihazini kapatin. Kapama esnasinda pandiil birimi kilitlenir, aksi
takdirde asiri hareketlerde hasar goriir.

Ac¢ma/kapama
Olgme cihazini agmak icin agma/kapama salterini 2 “On” pozisyonuna itin. Olgme
cihazi agildiktan hemen sonra ¢ikis delig§inden 1 lazer isini gdnderir.

» Lazer isimini kisilere ve hayvanlara dogrultmayin ve uzak mesafeden de olsa
lazer iginina bakmayin.

Olgme cihazini kapatmak icin agma/kapama salterini 2 “Off” pozisyonuna tin. Cihaz
kapatilinca pandiil birimi kilitlenir.

» Acik durumdaki 6lgme cihazim birakip gitmeyin ve isiniz bitince cihazi kapa-
tin. Lazer isini baskalarinin géziini alabilir.

Enerjiden tasarruf etmek icin 6lgme cihazini sadece kullandiginiz zamanlar agin.

isletim tiirleri (Bakimiz: Sekiller A-C)
Bu 6lcme cihazi istediginiz zaman degistirebileceginiz iic isletim tiiriine sahiptir:

+ Capraz hatli isletim (nivelman otomatikli): Bir yatay ve bir dikey lazer
cizgisi (hattr) Gretir.

_i_ Capraz hatli ve dikey cizgili isletim (nivelman otomatikli): Bir yatay, bir
P
X

dikey lazer gizgisi ve iki sakul noktasi Gretir.

Capraz hatli isletim (nivelman otomatigi olmadan): Bir yatay ve bir dikey
lazer gizgisi Uretir.
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Acildiktan sonra dlgme cihazi nivelman otomatikli capraz ¢izgi isletiminde bulunur.
isletim tiiriini degistirmek icin isletim tiirii tusuna 3, istediginiz isletim tiiril ilgili isle-
tim tlirli gostergesi 5 tarafindan gosterilinceye kadar tekrar tekrar basin.

Nivelman otomatigi ile calismak

Olgme cihazini yatay, sert bir zemine yerlestirin veya sehpa 11 iizerine tespit edin.
Nivelman otomatikli bir isletim tiirii secin.

Cihaz acildiktan sonra nivelman otomatigi + 4° arasinda bulunan otomatik nivelman
alanindaki sapmalari otomatik olarak dengeler. Lazer cizgilerinin hareketi durunca
nivelman islemi tamamlanmis demektir.

Ornegin 8lcme cihazinin yerlestirildigi yiizey yatayliktan 4° daha fazla saptigindan
otomatik nivelman miimkiin olmazsa, lazer kapanir. Bu gibi durumlarda élgme cihazini
yatay olarak yerlestirin ve otomatik nivelman isleminin tamamlanmasini bekleyin.
isletim sirasindaki sarsint durumlarinda veya yer degistirmelerde 6lcme cihazi tekrar
otomatik olarak nivelmanini yapar. Hatalardan kaginmak igin yeniden yapilan nivel-
mandan sonra yatay veya dikey lazer isinini referans noktasina gore kontrol edin.

Nivelman otomatigi olmadan calismak

Nivelman otomatigi kapali durumda iken 6lgme cihazini elinizde serbestce tutabilirsi-
niz veya egimli bir yiizeye yerlestirebilirsiniz.

Capraz hatliisletimde iki lazer ¢izgisi mutlaka birbirine dik olmaz. Yatay ve dikey lazer
cizgileri sadece 6lcme cihazi duvara dik agiyla konumlandinildiginda birbirine dik olur.

Calisirken dikkat edilecek hususlar

» isaretleme yaparken daima lazer noktasinin veya lazer cizgisinin ortasini
kullanin. Lazer noktasinin biiyiikligi veya lazer cizgisinin genisligi uzaklik ile
birlikte degisir.

Sehpaile calismak (aksesuar)

Sehpa istikrarli ve yiiksekligi ayarlanabilir bir 6lgme zemini saglar. Olgme cihazinin

sehpa girisini 10 sehpanin 1/4"-disine yerlestirin ve sehpanin tespit vidas ile sikin.

Olgme cihazini agmadan 6nce sehpay! kabaca dogrultun.

Lazer gozliigii (aksesuar)

Lazer gozliigii cevredeki isiklari filtre eder. Bu nedenle lazerin kirmizi isig1 goz tarafin-

dan daha parlak algilanir.

» Lazer gozliigiinii giines gozliigii olarak kullanmayin. Lazer gozliigii insan goziini
lazer isinindan korumaz, ancak lazer isininin daha iyi goriilmesini saglar.

» Lazer gozliigiinii giines gozliigii olarak veya trafikte kullanmayin. Lazer gozli-
gl mor 6tesi Isinlarina (UV) karsi tam olarak koruma saglamaz ve renk algilamasini
azaltir.
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is ornekleri (Bakiniz: Sekiller D-F)

Olgme cihazinin kullanim olanaklari iin grafik sayfasina bakiniz.

Olgme cihazini daima kontrol edilecek yiizey veya kenarin yakinina yerlestirin ve her
6lgme isleminden dnce nivelman yaptirin.

Birbirinden miimkiin oldugu kadar uzak iki noktada lazer isini ile bir yiizey veya kenar
arasindaki mesafeyi olciin.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik
iyi ve giivenli calisabilmek icin 6lcme cihazini her zaman temiz ve kuru tutun.
Olgme cihazini hicbir zaman suya veya baska sivilara daldirmayin.

Kirleri ve pislikleri nemli, temiz bir bezle silin. Deterjan veya ¢dziicii madde kullan-
mayin.

Ozellikle lazer 1sini gikis deligi alanini diizenli olarak temizleyin ve kullandiginiz bezin
havinin dékiilmemesine dikkat edin.

Miisteri hizmeti ve uygulama danismanhig

Miisteri hizmeti Griiniiniiziin onarim, bakim ve yedek pargalarinailiskin sorulariniziya-
nitlandirir. Demonte goriiniisler ve yedek parcalara iligkin ayrintili bilgiyi asagidaki
Web sayfasinda bulabilirsiniz:

www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danismanligi ekibi iiriinlerimize ve ilgili aksesuara iliskin sorulariniz-
da size memnuniyetle yardimei olur.

Biitiin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde {iriniin tip etiketi izerindeki 10 haneli
liriin kodunu mutlaka belirtin.
Tiirkce

Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.
Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. Inonu Cad. No:20
Kiigiikyal Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 44480 10

Fax: +90 216 43200 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr
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Bulsan Elektrik )

Istanbul Cad. Devrez Sok. Istanbul Carsis
No: 48/29 iskitler

Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax:+90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com

Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
Isleri Bolimii 663 Sk. No:18

Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Korfez Elektrik

Karaagag Mah. Siimerbank Cad. No:18/2
Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr

Deger Is Bobinaj

Ismetpasa Mah. Ik Belediye Baskan Cad. 5/C
Sahinbey/Gaziantep

Tel.: +90 342 2316432

Fax: +90 342 2305871

E-mail: degerisbobinaj@hotmail.com

Tek Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 0342 2351507

Fax: +90 3422351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com

Glingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizii
istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90 2128724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
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Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli
izmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr

Sezmen Bobinaj

Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenisehir
izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 232 4573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43 Kocasinan
Kayseri

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com

Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 2826521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com

Marmara Elektrik

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakoy
istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
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Bagriagiklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9 Selcuklu
Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com

Tasfiye
Tarama cihazi, aksesuar ve ambalaj malzemesi yeniden kazanim merkezine yollan-
malidir.

Olgme cihazini ve akiileri/bataryalari evsel gdplerin icine atmayin!

Sadece AB iiyesi iilkeler icin:

Kullanim 6mriinii tamamlamis elektro ve elektrikli aletlere iligkin 2012/19/EU yonet-
meligi uyarinca kullanim 6mriini tamamlamis akiilii fenerler ve 2006/66/EC yonet-
meligi uyarinca arizali veya kullanim émriinii tamamlamis akiiler ayri ayri toplanmak
ve cevre dostu bir yontemle tasfiye edilmek Gizere bir geri doniisiim merkezine yollan-
mak zorundadir.

Degisiklik haklarimiz sakhdir.

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Aby méc efektywnie i bezpiecznie pracowacé przy uzyciu urzadze-

nia pomiarowego, nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i stoso-

wac sie do nich. Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie stosowa-

ne zgodnie z niniejszymi wskazéwkami, dziatanie wbudowanych

zabezpieczeri urzadzenia pomiarowego moze zostac zaktocone.
Nalezy koniecznie zadbac o czytelnos¢ tabliczek ostrzegawczych, znajdujacych
sie na urzadzeniu pomiarowym. PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE PRZECHO-
WYWAG NINIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDAJAC LUB SPRZEDAJAC URZADZENIE
POMIAROWE PRZEKAZAC JE NOWEMU UZYTKOWNIKOWI.
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» Uwaga - uzycie innych, niz podane w niniejszej instrukcji, elementow obstu-
gowych i regulacyjnych, oraz zastosowanie innych metod postepowania, mo-
ze prowadzi¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promieniowanie laserowe.

» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi tabliczka ostrzegawcza
(na schemacie urzadzenia znajdujacym sie na stronie graficznej oznaczona
jest ona numerem 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Jezeli tabliczka ostrzegawcza nie zostata napisana w jezyku polskim, zaleca
sie, aby jeszcze przed wprowadzeniem urzadzenia do eksploatacji naklei¢ na
nia wchodzaca w zakres dostawy etykiete w jezyku polskim.

Nie wolno kierowa¢ wiazki laserowej w strone osob i zwierzat,
nie wolno rowniez spoglada¢ w wiazke ani w jej odbicie. Mozna
w ten sposdb spowodowad wypadek, czyje$ oslepienie lub uszko-
dzenie wzroku.

» Wrazie, gdy promien lasera natrafi na oko, nalezy natychmiast zamkna¢ oczy
i usuna¢ glowe z zasiegu padania wiazki.

» Nie wolno dokonywac zadnych zmian ani modyfikacji urzadzenia laserowego.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako okularéw ochronnych.
Okulary do pracy z laserem stuza do lepszej identyfikacji plamki lub linii lasera, a
nie do ochrony przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy stosowac okularéw do pracy z laserem jako okularow stonecznych,
ani uzywac ich w ruchu drogowym. Okulary do pracy z laserem nie zapewniajg
catkowitej ochrony przed promieniowaniem UV i utrudniajg rozréznianie koloréw.

» Napraw urzadzenia pomiarowego powinien dokonywac jedynie wykwalifiko-
wany personel, przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w ten spo-
s6b mozna zapewni¢ bezpieczng eksploatacje przyrzadu.

» Nie wolno udostepniac laserowego urzadzenia pomiarowego do uzytkowania
dzieciom. Moga one nieumysinie oslepic siebie lub inne osoby.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, w ktérym znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urza-
dzeniu pomiarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga spowodowac za-
pton pytéw lub opardw.
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Nie wolno trzymac¢ urzadzenia pomiarowego w poblizu rozrusz-
nikw serca. Magnesy, znajdujace sie wewnatrz urzadzenia pomiaro-
wego wytwarzajg pole, ktre moze zaktcic dziatanie rozrusznikw serca.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywac z dala od magnetycznych nos-
nikw danych oraz urzadzen wrazliwych magnetycznie. Pod wptywem dziatania
magnesu moze doj$¢ do nieodwracalnej utraty danych.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do wyznaczenia i sprawdzenia linii pozio-
mych i pionowych oraz punktéw prostopadtych.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do schematu urzadzenia
pomiarowego, znajdujacego sie na stronie graficznej.
Otwor wyjsciowy wigzki laserowej
Wigcznik/wytacznik

Przetacznik tryboéw pracy

Alarm wyfadowania akumulatora

Wskaznik trybu pracy

Numer serii

Tabliczka ostrzegawcza lasera

Blokada pokrywy wneki na baterie

Pokrywa wneki na baterie

Przytacze statywu 1/4"

Statyw*

12 Okulary do pracy z laserem*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia stan-
dardowego.
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Dane techniczne
Laser krzyzowy UniversalLevel 2
Numer katalogowy 3603F638..
Zasieg odbiornika do ok.* 10m
Kat otwarcia linii laserowej 120°
Doktadnos¢ niwelacjyjna
- Linie lasera +0,5mm/m
- Punkty laserowe +1,0mm/m
Zakres samoniwelacji typowy +4°
Czas niwelacji typowy <4s
Temperatura pracy -5°C...+40°C
Temperatura przechowywania -20°C...+70°C
Relatywna wilgotno$¢ powietrza maks. 90 %
Klasa lasera 2
Typ lasera
- Punkt laserowy <1mW, 635/650 nm
- Linialaserowa <10 mW, 635/650 nm
Ce
- Punkt laserowy 1
- Linia laserowa 10
Rozbieznos¢
- Punkt laserowy 0,8 mrad (kat petny)
- Linialasera 50x 10 mrad (kat petny)
Przytacze statywu 1/4"
Baterie 3x1,5VLRO6 (AA)
Czas pracy ok. 5h
Cigzar odpowiednio do EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Wymiary (dtugos¢ x szerokos¢ x wysokosc) 125x64x115mm

* Zasieg pracy moze sie zmniejszy¢ przez niekorzystne warunki otoczenia (np. bezposrednie promie-
nie stoneczne).

Do jednoznacznej identyfikacji narzedzia pomiarowego stuzy numer serii 6, znajdujacy sie na tab-
liczce znamionowej.
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Wkiadanie/wymiana baterii

Zaleca sie eksploatacije urzadzenia pomiarowego przy uzyciu baterii alkaliczno-man-
ganowych.

Aby otworzy¢ pokrywke wneki na baterie 9, nalezy wcisna¢ blokade 8 i zdja¢ pokryw-
ke. Wtozy¢ baterie do wneki. Nalezy przy tym zwréci¢ uwage na zachowanie prawid-
towej biegunowosci zgodnie ze schematem umieszczonym wewnatrz wneki.

Gdy baterie wyczerpig sie, sygnalizator stanu baterii 4 zaswieci sie na czerwono.

Nalezy wymienia¢ wszystkie baterie rownoczesnie. Stosowac tylko baterie, pocho-
dzace od tego samego producenta i o jednakowej pojemnosci.

» Jezeli urzadzenie jest przez diuzszy czas nieuzywane, nalezy wyjac z niego
baterie. Moga one przy dtuzszym nieuzywaniu ulec korozji i sie roztadowac.

Praca urzadzenia

Wiaczenie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim napro-
mieniowaniem stonecznym.

» Narzedzie nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi lub niskimi tempera-
turami, a takze przed wahaniami temperatury. Nie nalezy go na przyktad pozo-
stawia¢ na dtuzszy okres czasu w samochodzie. W przypadku, gdy urzadzenie po-
miarowe poddane byto wigkszym wahaniom temperatury, nalezy przed uzyciem
odczekac, az powréci ono do normalnej temperatury. Ekstremalnie wysokie lub ni-
skie temperatury, a takze silne wahania temperatury moga mie¢ negatywny wptyw
na precyzje pomiaru.

» Nalezy zapobiegac silnym uderzeniom lub upuszczeniu narzedzia pomiarowe-
go. Uszkodzone urzadzenie pomiarowe moze dokonywac niedoktadnych pomiaréw.
Dlatego po kazdym silnym uderzeniu lub upuszczeniu urzadzenia nalezy w ramach
kontroli poréwnac linie lasera z wyznaczona juz wcze$niej pozioma lub pionowa linig
odniesienia wzglednie ze sprawdzonymi juz punktami prostopadtymi.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy transportowac w stanie wytaczonym. Wytacze-
nie powoduje automatyczna blokade jednostki wahadtowej, ktdra przy silniejszym
ruchu mogtaby ulec uszkodzeniu.

Bosch Power Tools 160992A3LG|(24.3.17)

o S T




2 OBJ_BUCH-3036-001.book Page 114 Friday, March 24, 2017 9:58 AM

114 | Polski

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczyé urzadzenie pomiarowe, nalezy ustawic¢ wtacznik/wytacznik 2 w pozycji

»0n«. Natychmiast po wiaczeniu urzadzenia pomiarowego z kazdego z otwordéw wyj-

$ciowych 1 wysytane sg wigzki lasera.

» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone oséb i zwierzat, jak rowniez
spogladac¢ w wiazke (nawet przy zachowaniu wigkszej odlegtosci).

Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy ustawi¢ wiacznik/wytgcznik 2 w pozycji

»0ff« (wytaczony). Wytaczenie powoduje automatyczna blokade jednostki wahadtowe;.

» Nie wolno zostawia¢ wiaczonego urzadzenia pomiarowego bez nadzoru, a po
zakonczeniu uzytkowania nalezy je wytaczaé. Wigzka lasera moze spowodowac
oS$lepienie 0s6b postronnych.

Aby zaoszczedzié energie elektryczna, urzadzenie pomiarowe nalezy wtaczac tylko

wtedy, gdy jest ono uzywane.

Tryby pomiarowe (patrz szkic A-C)

Urzadzenie pomiarowe moze pracowac w jednym z trzech trybéw pracy, ktéry uzyt-
kownik moze w kazdej chwili wybrac.

Rodzaj pracy

+ W trybie pracy krzyzowej (z funkcja automatycznej niwelacji): emitowana
jest jedna pozioma i jedna pionowa linia laserowa.
H W trybie pracy krzyzowej i pionownika (z funkcja automatycznej niwelacji):
'!' emitowana jest jedna pozioma i jedna pionowa linia laserowa oraz dwa
punkty pionowe.
@ W trybie pracy krzyzowej (bez funkcji automatycznej niwelacji): emito-

wana jest jedna pozioma i jedna pionowa linia laserowa.

Po wiaczeniu, urzadzenie pomiarowe znajduije sie w trybie pracy liniowo-krzyzowym
z automatyczna kontrolg poziomowania.

Aby zmienic tryb pracy, nalez naciskaé przetacznik trybu pracy 3 tak czesto, az
poprzez podswietlenie odpowiedniego wskaznika trybu pracy 5 wybrany zostanie
zadany tryb.

Zastosowanie funkcji automatycznej niwelacji

Ustawi¢ urzadzenie pomiarowe na poziomym, stabilnym podtozu lub zamocowac je
na statywie 11.

Wybra¢ jeden z trybow pracy z funkcja automatycznej niwelacji.

Po wiaczeniu urzadzenia, funkcja automatycznej niwelacji automatycznie wyréwnuje
nieréwnosci w zakresie samopoziomowania + 4°, Zatrzymanie sie linii laserowych
oznacza zakonczenie niwelacji.
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Jezeli automatyczna niwelacja nie jest mozliwa, na przyktad w sytuacji, gdy podstawa
narzedzia pomiarowego odbiega od poziomu o wigcej niz 4°, laser wytacza sie auto-
matycznie. W takiej sytuacji nalezy ustawi¢ narzedzie pomiarowe w pozycji poziomej
i zaczekac, az zostanie przeprowadzona automatyczna niwelacja.

W razie wstrzaséw lub zmiany potozenia pracujacego urzadzenia pomiarowego, do-
konuje ono ponownie automatycznej samoniwelacji. Aby uniknac btedéw w pomiarze
nalezy w przypadku ponownej niwelacji skontrolowac pozycje poziomej lub pionowej
linii lasera w odniesieniu do punktéw referencyjnych.

Praca po dezaktywacji funkcji automatycznej niwelacji

Gdy system automatycznej niwelacji jest wytgczony, narzedzie pomiarowe mozna
trzymac w reku lub postawi¢ na odpowiednim podtozu.

W trybie pracy krzyzowej linie laserowe nie zawsze sg ustawione wzgledem siebie pro-
stopadte. Pozioma i pionowa linia laserowa sa ustawione wzgledem siebie pod katem
prostym tylko wtedy, gdy narzedzie pomiarowe jest ustawione pod katem prostym
wzgledem Sciany.

Wskazowki dotyczace pracy

» Do znaczenia nalezy stosowac wytacznie srodek punktu laserowego wzgled-
nie linii lasera. Wielko$¢ punktu laserowego oraz szerokosc linii laserowej zmienia
sie w zaleznosci od odlegtosci.

Praca ze statywem (osprzet)

Aby zapewnic stabilng podstawe pomiaru z ustalong wysokoscia, zaleca sig uzycie
statywu. Urzadzenie pomiarowe wraz z wbudowanym przytaczem 10 przykreci¢ do
statywu, ktory jest wyposazony w gwint przytaczeniowy 1/4" i zamocowac je za po-
moca $ruby ustawczej na statywie.

Przed wtaczeniem urzadzenia pomiarowego, nalezy z grubsza wyregulowaé statyw.

Okulary do pracy z laserem (osprzet)

Okulary do pracy z laserem odfiltrowywuja $wiatto zewnetrzne. Dzigki temu czerwone

Swiatto lasera jest znacznie uwydatnione.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako okularéw ochronnych.
Okulary do pracy z laserem stuza do lepszej identyfikacji plamki lub linii lasera, a
nie do ochrony przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy stosowac okularéw do pracy zlaserem jako okularéw stonecznych,
ani uzywac ich w ruchu drogowym. Okulary do pracy z laserem nie zapewniajg
catkowitej ochrony przed promieniowaniem UV i utrudniajg rozréznianie koloréw.
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Przyktady zastosowania (zob. rys. D-F)

Przyktady réznych sposobdw zastosowania urzadzenia pomiarowego mozna znalez¢
na stronach graficznych.

Urzadzenie pomiarowe nalezy zawsze ustawia¢ w poblizu ptaszczyzny lub krawedzi,
ktora ma zostac¢ skontrolowana. Przed rozpoczeciem kazdego pomiaru nalezy odcze-
ka¢ samoniwelacje urzadzenia.

Odstepy miedzy wigzka lasera i ptaszczyzng lub krawedzig nalezy zawsze mierzy¢

w dwach jak najbardziej od siebie oddalonych punktach.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci i przechowywaé w suchym
miejscu, aby zagwarantowac jego prawidtowe i bezpieczne funkcjonowanie.

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani innych cieczach.
Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej, miekkiej Sciereczki. Nie
uzywac zadnych srodkow czyszczacych ani zawierajacych rozpuszczalnik.

W szczegolnosci nalezy regularnie czyscic ptaszczyzny przy otworze wylotowym
wigzki laserowej, starannie usuwajac ktaczki kurzu.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pytania dotyczace napraw i
konserwacji nabytego produktu, a takze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki rozto-
zeniowe oraz informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ rowniez pod
adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie pytania zwia-
zane z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwieniach czesci zamiennych konieczne jest
podanie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamio-
nowej produktu.
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Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.
BSC

Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Parstwo wszystkie szczegbty dotyczace ustug serwiso-
wych online.

Tel.: +48 227 154460
Faks: +48 227 154441
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Usuwanie odpadow
Urzadzenia pomiarowe, osprzet i opakowanie powinny zosta¢ dostarczone do utyli-
zacji zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska.

Urzadzen pomiarowych i akumulatoréw/baterii nie wolno wyrzucac
do odpaddéw domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng 2012/19/UE, niezdatne do uzytku urzadzenia pomia-
rowe, a zgodnie z europejska wytyczng 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumu-
latory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia
zgodnego z zasadami ochrony Srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Bosch Power Tools 160992A3LG|(24.3.17)

o S T




é OBJ_BUCH-3036-001.book Page 118 Friday, March 24, 2017 9:58 AM 6%%

118 | Cesky

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpecna a spolehliva prace s méficim pristro-
jem, je nutné si precist a dodrzovat veskeré pokyny. Pokud se
méfici pFistroj nepouziva podle téchto pokynii, miiZe to negativné
ovlivnit ochranna opatfeni, ktera jsou integrovana v méficim
piistroji. Nikdy nesmite dopustit, aby byly vystraZné Stitky na
méficim pFistroji necitelné. TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE
A POKUD BUDETE MERICi PRISTROJ PREDAVAT DALE,
PRILOZTE JE.

» Pozor - pokud se pouZije jiné nez zde uvedené ovladaci nebo sefizovaci vyba-
veni nebo provedou jiné postupy, miiZe to vést k nebezpeéné expozici zafenim.

» MéfFici pFistroj se dodava s varovnym stitkem (ve vyobrazeni méficiho pFi-
stroje na grafické strané oznaceny Cislem 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Neni-li text varovného stitku ve VaSem narodnim jazyce, pak jej pied prvnim
uvedenim do provozu pielepte dodanou samolepkou ve Vasem narodnim
jazyce.

Laserovy paprsek nemifte proti osobam nebo zvifatiim
anedivejte se do pfimého ani do odrazeného laserového pa-
prsku. Mize to zplsobit oslepeni osob, nehody nebo poskozeni
zraku.

» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je tfeba védomé zavfit o€i
a okamzité hlavou uhnout od paprsku.

» Na laserovém zafizeni neprovadéjte Zadné zmény.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako ochranné bryle. Bryle pro praci s
laserem slouzi k lepSimu rozpoznani laserového paprsku, ale nechrani pred lasero-
vym paprskem.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako slunecni bryle nebo v silni¢nim
provozu. Bryle pro préci s laserem nenabizeji kompletni ochranu pi'ed UV zafenim
a snizuji vnimani barev.
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» Mérici pristroj nechte opravit kvalifikovanym odbornym personalem a jen
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zaji$téno, Ze bezpecCnost pfistroje zlista-
ne zachovana.

» Nenechte déti pouzZivat laserovy méfici pfistroj bez dozoru. Mohou nelimysiné
oslnit osoby.

» Nepracujte s méricim pristrojem v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu, v némz
se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo prach. V méficim pfistroji se mohou
vytvaret jiskry, jez zapali prach nebo plyny.

Nedavejte méfici pFistroj do blizkosti kardiostimulatori. Diky mag-
netu uvnitt méficiho pristroje se vytvari pole, jez mize negativné ovliv-
novat funkci kardiostimulatord.

» UdrZujte méfici pfistroj daleko od magnetickych datovych nosi¢ii a magnetic-
ky citlivych zafizeni. Diky plisobeni magnetu mize dojit k nevratnym ztratam dat.

Popis vyrobku a specifikaci

Urcujici pouziti

Méfici pristroj je uréen pro zjisténi a zkontrolovani vodorovnych a svislych piimek a
téZ bodd svislic.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni méficiho pristroje na ob-
razkové strané.

Vystupni otvor laserového paprsku

Spinac

Tlacitko druhi provozu

Vystraha baterie

Ukazatel druhu provozu

Sériové Cislo

Varovny Stitek laseru

Aretace krytu prihradky pro baterie

Kryt pfihradky baterie

Otvor pro stativ 1/4"

11 Stativ*

12 Bryle pro pracis laserem*
* Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatii do standardni dodavky.
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Technicka data
Laser krizovych pfimek UniversalLevel 2
Objednaci ¢islo 3603F638..
Pracovni oblast do ca.* 10m
Vystupni dhel laserové ¢ary 120°
Presnost nivelace
- laserové Cary +0,5mm/m
- laserové body +1,0mm/m
Rozsah samonivelace typicky +4°
Doba nivelace typicky <4s
Provozni teplota -5°C...+40°C
Skladovaci teplota -20°C...+70°C
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Trida laseru 2
Typ laseru
- Laserovy bod <1mW, 635/650 nm
- Pfimkalaseru <10 mW, 635/650 nm
Ce
- Laserovy bod 1
- Pfimka laseru 10
Divergence
- laserovy bod 0,8 mrad (plny thel)
- laserova cara 50 x 10 mrad (pIny thel)
Otvor stativu 1/4"
Baterie 3x1,5VLRO6 (AA)
Provozni doba ca. 5h
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Rozméry (délka x $irka x vyska) 125x64x 115 mm
* Pracovni rozsah miize byt diky nevhodnym podminkam okoli (napf. piimé slunecni zareni)
zmensen.

K jednoznacné identifikaci Vaseho méficiho pfistroje slouzi sériové ¢islo 6 na typovém stitku.
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Montaz

Nasazeni/vymeéna baterii

Pro provoz méficiho pristroje je doporuceno pouzivani alkalicko-manganovych baterii.

K otevreni krytu pfihradky pro baterie 9 zatlacte na aretaci 8 a kryt pfihradky pro ba-

terie odejméte. VloZzte baterie. Dbejte pfitom na spravnou polaritu podle vyobrazeni

na vnitini strané prihradky pro baterie.

KdyzZ jsou baterie slabé, rozsviti se Cervené vystraha baterie 4.

Nahrad'e vzdy vSechny baterie sou¢asné. Pouzijte pouze baterie jednoho vyrobce a

stejné kapacity.

» Pokud méf¥ici pFistroj delSi dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterie. Baterie
mohou pfi del$im skladovani korodovat a samy se vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Chraite méfici pristroj pred vlhkem a pfimym slune¢nim zafenim.

» Nevystavujte méfici pristroj Zzadnym extrémnim teplotam nebo teplotnim vyky-
viim. Nenechavejte jej napf. delsi dobu lezet v auté. Pri vétsich teplotnich vykyvech
nechte méfici pristroj nejprve vytemperovat, nez jej uvedete do provozu. Pfi extrém-
nich teplotach nebo teplotnich vykyvech miize byt omezena presnost pfistroje.

» Zamezte prudkym naraziim nebo padiim méficiho pfistroje. Diky poskozenim
méficiho pristroje miZe byt negativné ovlivnéna presnost. Po prudkém narazu ne-
bo padu porovnejte pro kontrolu laserové primky resp. paprsky svislic se zndmou
vodorovnou nebo svislou referenéni pfimkou resp. s ovérenymi body svislic.

» Pokud méfici pFistroj pfepravujete, vypnéte jej. Pri vypnuti se kyvna jednotka
zajisti, pfi prudkych pohybech se jinak mize poskodit.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti méficiho pfistroje posurite spina¢ 2 do polohy ,,On“. Méfici pfistroj vysila

ihned po zapnuti laserové paprsky z vystupnich otvori 1.

» Nesmérujte laserovy paprsek na osoby nebo zvifata a nedivejte se sami do néj
a to ani z vétsi vzdalenosti.

Pro vypnuti mériciho pfistroje posunte spina¢ 2 do polohy ,,Off“. Privypnutise kyvna

jednotka zajisti.

» Neponechavejte zapnuty méFici pristroj bez dozoru a po pouzivani jej vy-
pnéte. Mohly by byt laserovym paprskem osInény jiné osoby.

Kv(li aspore energie zapinejte méfici pristroj pouze tehdy, kdyz ho pouzivate.
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Druhy provozu (viz obr. A-C)
Méfici pristroj disponuje tfemi druhy provozu, mezi nimiz mizete kdykoli stridat:

Druh provozu

+ Provoz s kizovymi ¢arami (s nivelacni automatikou): zobrazi se vodorov-
nd a svisla laserova ¢ara.

H Provoz s kizovymi ¢arami a kolmym bodem (s nivela¢ni automatikou):
+ zobrazi se vodorovna a svisla laserova ¢ara a dva kolmé body.

< Provoz s kizovymi ¢arami (bez nivelacni automatiky): zobrazi se vodo-
rovna a svisla laserova ¢ara.

Po zapnuti se mérici pristroj nachazi v provozu kfizovych primek s nivela¢ni automa-
tikou.

Pro zménu druhu provozu stisknéte tlacitko druhd provozu 3 tolikrat, dokud neni indi-
kovan pozadovany druh provozu rozsvicenim pfislusného ukazatele druhu provozu 5.

Prace s nivelacni automatikou
Méfici pfistroj umistéte na vodorovny, pevny podklad nebo jej upevnéte na stativ 11.
Zvolte jeden z druhl provozu s nivelaéni automatikou.

Po zapnuti nivela¢ni automatika automaticky vyrovna nerovnosti uvnitf rozsahu sa-
monivelace +4°. Nivelace je ukonéena, jakmile se uz laserové pfimky nepohybuiji.
Pokud neni mozZna automaticka nivelace, napf. protoZe se plocha, na které méfici pfi-
stroj stoji, odchyluje o vice nez 4° od vodorovné roviny, laser se vypne. V takovém pi-
padé postavte méfici pfistroj vodorovné a vyckejte na samonivelaci.

Pfi otfesech nebo zménach polohy béhem provozu se méfici pristroj automaticky
opét zniveluje. Po obnovené nivelaci zkontrolujte polohu vodorovné resp. svislé pfim-
ky laseru ve vztahu k referen¢nimu bodu, aby se zabranilo chybam.

Prace bez nivela¢ni automatiky

Kdyz je vypnuta nivelacni automatika, mlizete méfici pristroj drzet v ruce nebo posta-
vit na podklad se sklonem.

V provozu s kizovymi ¢arami nemusi byt dvé laserové ¢ary nutné navzajem kolmé.
Vodorovna a svisla laserova ¢ara sviraji pravy thel pouze tehdy, kdyz se méfici pfi-
stroj umisti v pravém dhlu ke sténé.
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Pracovni pokyny

» Pro oznacovani pouzivejte vzdy pouze stied laserového bodu resp. laserové
primky. Velikost laserového bodu resp. Sitka laserové primky se méni se vzdale-
nosti.

Prace se stativem (pFislusenstvi)

Stativ poskytuje stabilni, vy$kové prestavitelny mérici zaklad. Méfici pristroj nasad'te

otvorem pro stativ 10 na zavit 1/4" stativu a pevné jej pomoci stavéciho Sroubu stati-

vu pfisroubuite.

NeZ zapnete méfici pfistroj, stativ nahrubo vyrovnejte.

Bryle pro praci s laserem (pfisluSenstvi)

Bryle pro préci s laserem odfiltruji okolni svétlo. Proto se jevi Cervené svétlo laseru

pro oko svétlejsi.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako ochranné bryle. Bryle pro praci s
laserem slouzi k lepSimu rozpoznani laserového paprsku, ale nechrani pred lasero-
vym paprskem.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako slunecni bryle nebo v silniénim
provozu. Bryle pro préci s laserem nenabizeji kompletni ochranu pied UV zafenim
asnizuji vnimani barev.

Priklady prace (viz obrazky D -F)

Priklady moznosti pouZiti méficiho pfistroje naleznete na grafickych stranach.

Méfici pfistroj umistujte vzdy pobliz plochy nebo hrany, jeZ se ma kontrolovat, a ne-

chte jej pred zaCatkem kazdého méreni znivelovat.

Vzdalenosti mezi paprskem laseru a plochou nebo hranou méfte vzdy na dvou pokud
mozno daleko od sebe leZicich bodech.

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi

Mérici pristroj udrZujte neustale Cisty a suchy, aby dobre a spolehlivé pracoval.
Meérici pfistroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.

Necistoty otfete vihkym, mékkym hadrikem. Nepouzivejte Zadné Cistici prostifedky a
rozpoustédla.

Pravidelné Cistéte zejména plochy na vystupnim otvoru laseru a dbejte pfitom na
smotky.
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Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Vaseho vyrobku a téz k
nahradnim dilm. Technické vykresy a informace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiiZe pfi otazkach k nasim vyrobkim a
jejich prislusenstvi.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild bezpodminecné uvedte
10mistné vécné ¢islo podle typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho stroje nebo nahradni dily
online.

Tel.: +420 519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii
Méfici pfistroje, pfislusenstvi a obaly by mély byt dodany k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu Zivotni prostiedi.

Neodhazujte méfici pristroje a akumulatory/baterie do domovniho
odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU museji byt neupotiebitelné méfici pristroje a
podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotrebované akumu-
latory/baterie rozebrané shromazdény a dodany k opétovnému zhodnoceni neposko-
zujicimu Zivotni prostiedi.

Zmény vyhrazeny.
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Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Aby bola zaistena bezpecna a spolahliva praca s meracim pristro-

jom, je nevyhnutné preéitat si a dodrziavat vietky pokyny. Pokial’

meraci pristroj nebudete pouzivat v siilade s tymito pokynmi,

méZete nepriaznivo ovplyvnit integrované ochranné opatrenia

v meracom pristroji. Nikdy nesmiete dopustit, aby boli vystrazné
Stitky na meracom pristroji necitatené. TIETO POKYNY DOBRE USCHOVAJTE
A POKIAL BUDETE MERACI PRISTROJ ODOVZDAVAT DALEJ, PRILOZTE ICH.

» Bud'te opatrny - ak pouzivate iné ako tu uvedené obsluzné a aretacné prvky ale-
bo volite iné postupy. MéZe to mat za nasledok nebezpeénii expoziciu Ziarenia.

» Tento meraci pristroj sa dodava s vystraznym stitkom (na grafickej strane je
na obrazku meracieho pristroja oznaceny ¢islom 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2" IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken  <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Ked’nie je text vystrazného stitka v jazyku Vasej krajiny, pred prvym pouzitim
produktu ho prelepte dodanou nalepkou v jazyku Vasej krajiny.
Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zvierata, ani sami sa
nepozerajte priameho ¢i do odrazeného laserového liica. Moze
to spdsobit oslepenie 0sob, nehody alebo poskodenie zraku.

» Pokial’ laserovy li¢ dopadne do oka, treba vedome zatvorit o¢i a okamzite
hlavu otoéit od liica.

» Na laserovom zariadeni nevykonavajte Ziadne zmeny.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako ochranné okuliare. Laserové okuliare slizia
na lepsie zviditelnenie laserového lica, pred laserovym Ziarenim vsak nechrania.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako sIne¢né okuliare alebo ako ochranné oku-
liare v cestnej doprave. Laserové okuliare neposkytujt Gplntd ochranu pred ultra-
fialovym Ziarenim a zniZuju vnimanie farieb.

» Meraci pristroj nechavaijte opravovat len kvalifikovanému personalu, ktory
pouziva originalne nahradné suciastky. Tym sazaruci, ze bezpe¢nost meracieho
pristroja zostane zachovana.

Bosch Power Tools 160992A3LG|(24.3.17)

o S T




é OBJ_BUCH-3036-001.book Page 126 Friday, March 24, 2017 9:58 AM 6%8

126 | Slovensky

» Zabraiite tomu, aby tento laserovy meraci pristroj mohli bez dozoru pouzit
deti. Mohli by neimyselne oslepit iné osoby.

» Nepracujte s tymto meracim pristrojom v prostredi ohrozenom vybuchom,
v ktorom sa nachadzaji horl'avé kvapaliny, plyny alebo horl'avy pripadne
vybusny prach. V tomto meracom pristroji sa mozu vytvarat iskry, ktoré by mohli
uvedeny prach alebo vypary zapalit.

Nasledkom téinku magnetického pol'a méZe prist k nenavratnej
strate uloZenych dat. Prostrednictvom magnetov sa vytvara magne-
tické pole, ktoré moze fungovanie kardiostimulatorov negativne
ovplyviiovat.

» Meraci pristroj majte v dostatocnej vzdialenosti od magnetickych datovych
nosicov a pristrojov citlivych na magnetické polia. Nasledkom tGcinku magne-
tického pola moze prist k nenavratnej strate ulozenych dat.

Popis produktu a vykonu

Pouzivanie podla ur¢enia

Tento meraci pristroj je uréeny na zistovanie a kontrolu vodorovnych a zvislych lini
ako aj bodov na zvislici.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych zobrazenych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie mera-
cieho pristroja na grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.
1 Vystupny otvor laserového lica

Vypinad¢
Tlacidlo druhu prevadzky
Vystraha slabej batérie

Indikdcia reZimu prevadzky

Sériové Cislo
Vystrazny stitok laserového pristroja
Aretdcia veka priehradky na batérie
Viecko priehradky na batérie

Stativové uchytenie 1/4"

Stativ*

12 Okuliare na zviditelnenie laserového li¢a*
* Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do zakladnej vybavy produktu.

O ooO~NOOGhAWN
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Technické udaje

Krizovy laser UniversalLevel 2
Vecné Cislo 3603F638..
Pracovny rozsah cca do* 10m
Uhol rozovretia laserovej Ciary 120°
Presnost nivelacie

- Laserova Ciara +0,5mm/m
- Laserové body +1,0mm/m
Rozsah samoniveldcie typicky +4°
Doba niveldcie typicky <4s
Prevadzkova teplota -5°C...+40°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Relativna vihkost vzduchu max. 90 %
Laserova trieda 2
Typ lasera

- Laserovy bod <1mW, 635/650 nm
- Laserova Ciara <10 mW, 635/650 nm
Ce

- Laserovy bod 1
- Laserova Ciara 10
Divergencia

- Laserovy bod 0,8 mrad (plny uhol)
- Laserova Ciara 50 x 10 mrad (pIny uhol)
Stativové uchytenie 1/4"
Batérie 3x1,5VLRO6 (AA)
Doba prevadzky cca 5h
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Rozmery (dizka x girka x vyska) 125x64x 115 mm

*Pracovny dosah sa mdze nasledkom nepriaznivych podmienok (napriklad priame Ziarenie sinecné-
ho svetla) zmensit.

Na jednoznacnd identifikaciu Vasho meracieho pristroja slizi sériové islo 6 na typovom stitku.
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Montaz

Vkladanie/vymena batérii

Pri prevadzke tohto meracieho pristroja odpori¢ame pouZivanie alkalicko-mangano-

vych batérii.

Ak chcete otvorit viecko priehradky na batérie 9, zatlacte na aretaciu 8 a viecko prieh-

radky na batérie odoberte. VlozZte prislusné batérie. Dajte pritom pozor na spravne

pdlovanie podla vyobrazenia na vnitornej strane priehradky na batérie.

Ked' sa batérie vybiju, svieti varovna kontrolka 4 nacerveno.

Vymienajte vZdy vSetky batérie si¢asne. Pri jednej vymene pouzivajte len batérie jed-

ného vyrobcu a vZdy také, ktoré majl rovnaku kapacitu.

» Ked meraci pristroj nebudete dlhsi éas pouzivat, vyberte z neho batérie.
Pocas dlhsieho skladovania meracieho pristroja mozu batérie skorodovat a samo-
¢inne sa vybit.

Pouzivanie

Uvedenie do prevadzky

» Meraci pristroj chraiite pred vlhkom a pred priamym sIne¢nym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam ani Ziadnemu kolisaniu
teplot. Nenechavajte ho odlozeny dlhsi ¢as napr. v motorovom vozidle. V pripade
vacsieho rozdielu teplot nechajte najprv meraci pristroj pred jeho pouZitim tempe-
rovat na teplotu prostredia, v ktorom ho budete pouzivat. Pri extrémnych teplo-
tach alebo v pripade kolisania teplot mdZe byt negativne ovplyvnena preciznost
meracieho pristroja.

» Vyhybajte sa prudkym narazom alebo padom meracieho pristroja. Poskodenie
meracieho pristroja moze negativne ovplyvnit presnost merania pristroja. Po prud-
kom naraze alebo po pade meracieho pristroja porovnajte kvéli prekontrolovaniu
laserové ciary resp. laserové I(i¢e na zameranie zvislice s nejakou znamou zvislou
resp. vodorovnou referencnou liniou resp. s overenymi bodmi na zvislici.

» Ak budete meraci pristroj prepravovat na iné miesto, vypnite ho. Pri vypnuti
sa vykyvna jednotka zablokuije, inak by sa mohla pri prudsich pohyboch poskodit.

Zapinanie/vypinanie
Ak chcete meraci pristroj zapniit, posurite vypinac 2 do polohy ,,0n“. lhned po za-
pnuti zatne meraci pristroj vysielat laserové lice z vystupnych otvorov 1.

» Nesmerujte laserovy li¢ na osoby ani na zvierata, ani sa sami nepozerajte do
laserového lica, dokonca ani z vacsej vzdialenosti.
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Ak chcete meraci pristroj vypnit, posuiite vypinac 2 do polohy ,,Off. Pri vypnuti sa
vykyvna jednotka zablokuje.

» Nenechavajte zapnuty meraci pristroj bez dozoru a po pouziti meraci pristroj
vzdy vypnite. Laserovy |i¢ by mohol oslepit iné osoby.
Kvoli energetickej Uspore zapinajte meraci systém len vtedy, ked ho pouZzivate.

Rezimy prevadzky (pozri obrazok A-C)
Tento meraci pristroj umoziiuje pouzivat tri druhy prevadzky, medzi ktorymi mozete

kedykolvek prepinat:
Rezim prevadzky

+ Rezim krizovych linii + (s nivela¢nou automatikou): vytvori vodorovnu
a zvislt laserovd Ciaru.

H Rezim krizovych linii + rezim s patami kolmice (s nivela¢nou automati-
+ kou): vytvori vodorovnd a zvislt laserovi ¢iaru a dve paty kolmice.
< Rezim krizovych linii (bez nivela¢nej automatiky): vytvori vodorovn
Re

azvislu laserovu Ciaru.

Po zapnuti sa meraci pristroj nachadza v krizovej prevadzke s nivela¢nou automati-
kou.

Ked chcete zmenit druh prevadzky, stlacajte tlacidlo druhov prevadzky 3 dovtedy,
kym sa nezobrazi pozadovany druh prevadzky rozsvietenim prislu$ného ukazovatela
druhu prevadzky 5.

Praca s nivela¢nou automatikou

Postavte meraci pristroj na vodorovni a pevnd podlozku, alebo ho upevnite na sta-
tiv11.

Zvolte niektory z rezimov prevadzky s nivelacnou automatikou.

Po zapnuti pristroja nivela¢na automatika vyrovna nerovnosti v ramci rozsahu samo-
nivelacie +4° automaticky. Nivelacia je ukonCena v tom okamihu, ked' sa laserové
ciary (linie) prestant pohybovat.

Ak nie je mozné automatické nivelovanie, napriklad z dévodu, Ze plocha pre stétie
meracieho pristroja sa odchyluje od vodorovnej pozicie o viac ako 4°, laser sa vypne.
V takomto pripade postavte meraci pristroj vodorovne a pockajte na samonivelaciu.
V pripade otrasov alebo pri zmendch dizky pocas prevadzky sa meraci pristroj opat
automaticky niveluje. Po novej nivelacii znovu skontrolujte polohy vodorovnej resp.
2vislej laserovej linie k referenénym bodom, aby ste sa vyhli chybam merania.
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Praca bez nivelacnej automatiky

Ked'je vypnuta nivelacna automatika, mozete meraci pristroj drzat v ruke alebo posta-
vit na podklad so sklonom.

V rezime krizovych linii dve laserové Ciary uz neprebiehajl nutne navzajom kolmo. Vo-
dorovna a zvisla laserova Ciara prebiehaju len vtedy navzajom v pravom uhle, ked je
meraci pristroj umiestneny k stene v pravom uhle.

Pokyny na pouzivanie

» Na oznacovanie pouzivajte vzdy iba stred laserového bodu resp. stred lasero-
vej éiary. Velkost laserového bodu, resp. Sirka laserovej Ciary sa meni podla vzdia-
lenosti.

Praca so stativom (Prislusenstvo)

Stativ poskytuje stabilnt a vy$kovo nastavitelnti meraciu podlozku. Umiestnite mera-
ci pristroj stativovym uchytenim 10 na 1/4" zavit stativovej skrutky a areta¢nou skrut-
kou stativu ho priskrutkujte na stativ.

ESte predtym, ako zapnete meraci pristroj, stativ zhruba vyrovnajte.

Okuliare na zviditel'nenie laserového liéa (Prislusenstvo)
Okuliare na zviditelnenie laserového lG¢a filtruju svetlo okolia. Vd'aka tomu sa stava
Cervené svetlo lasera pre oko svetlejSim.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako ochranné okuliare. Laserové okuliare sltzia
na lepsie zviditelnenie laserového lica, pred laserovym Ziarenim vSak nechrania.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako slnecné okuliare alebo ako ochranné oku-
liare v cestnej doprave. Laserové okuliare neposkytuju tplnt ochranu pred ultra-
fialovym Ziarenim a znizuju vnimanie farieb.

Priklady postupov (pozri obrazky D-F)

Priklady pre r6zne druhy pouzivania meracieho pristroja najdete na grafickych stranach.

Meraci pristroj instalujte vzdy do blizkosti nejakej plochy alebo hrany, ktort treba
prekontrolovat, a pred zaciatkom kazdého merania ho nechajte nanivelovat.

Odmerajte vzdialenosti medzi laserovym li¢om a nejakou plochou alebo hranou vzdy
na dvoch miestach, ktoré si od seba podla moznosti ¢o najviac vzdialené.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Meraci pristroj udrZiavajte vzdy v Cistote a v suchu, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.
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Znecistenia utrite vihkou makkou handrickou. Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostried-
ky ani rozpuastadla.

Cistite pravidelne predovéetkym plochy na vystupnom otvore a davaite pozor, aby ste
pritom odstranili pripadné zachytené vlakna tkaniny.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy a tdrzby Vasho produk-
tu ako aj ndhradnych suciastok. Rozlozené obrazky a informacie k nahradnym stcias-
tkam najdete aj na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri otazkach tykajtcich sa
nasich produktov a ich prislusenstva.

V pripade akychkolvek otazok a objedndvok nahradnych sti¢iastok uvadzajte bezpod-
mienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mozete objednat opravu vasho stroja alebo nahradné diely
online.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Likvidacia
Vyrobok, prisludenstvo a obal treba dat na recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte opotrebované meracie pristroje ani akumulatory/
batérie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podra Eurépskej smernice 2012/19/EU sa musia uz nepouitelné meracie pristroje a
podla eurdpskej smernice 2006/66/ES sa musia poskodené alebo opotrebované
akumulatory/batérie zbierat separovane a treba ich davat na recyklaciu zodpovedaji-
cu ochrane Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Magyar

Biztonsagi eloirasok

Olvassa el és tartsa be valamennyi utasitast, hogy veszélymente-
sen és biztonsagosan tudja kezelni a méromiiszert. Ha a méro-
miiszert nem a mellékelt el6irasoknak megfelelden hasznilja, ez
befolyassal lehet a méromiiszerbe beépitett védelmi intézkedé-
sekre. Soha ne tegye felismerhetetlenné a mérémiiszeren talalha-
to figyelmeztetd tablakat. BIZTOS HELYEN ORIZZE MEG EZEKET
AZ UTASITASOKAT, ES HA A MEROMUSZERT TOVABBADJA,
ADJA TOVABB EZEKET AZ UTASITASOKAT IS.
» Vigyazat - ha azitt leirtaktol eltéré kezeld vagy beallité berendezéseket
hasznal, vagy mas eljarasokat alkalmaz, ez veszélyes sugarterheléshez vezet-
het.

» A mérémiiszer egy figyelmezteté tablaval keriil szallitasra (a képes oldalona
méromiiszer rajzan a 7 szammal van jelolve).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Haafigyelmeztetd tabla szovege nem az On nyelvén van megadva, ragassza
atazt az elsé iizembe helyezés elétt a késziilékkel széllitott 5ntapad6 cimké-
vel, amelyen a széveg az On orszagaban hasznalatos nyelven talalhato.

Ne iranyitsa a lézersugarat mas személyekre vagy allatokra és

sajat maga se nézzen bele sem a kozvetlen, sem a visszavert lé-
zersugarba. Ellenkez6 esetben a személyeket elvakithatja, balese-
teket okozhat és megsértheti az érintett személy szemét.

» Haaszemét lézersugarzas éri, csukja be a szemét és Iépjen azonnal ki a lézer-
sugar vonalabol.

» Ne hajtson végre a lézerberendezésen semmiféle valtoztatast.

» Ne hasznalja a lézerpontkeresé szemiiveget véddszemiivegként. A lézerpont-
keresé szemiiveg a lézersugar felismerésének megkonnyitésére szolgal, de nem
nyujt védelmet a lézersugarral szemben.
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» Ne hasznalja a lézerpontkereso szemiiveget napszemiivegként vagy a kozle-
kedésben egyszerii szemiivegként. A [ézerpontkeresé szemiiveg nem nyjt tel-
jes védelmet az ultraibolya sugarzassal szemben és csokkenti a szinfelismerési ké-
pességet.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzet csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy a mérémiiszer biztonsagos ma-
szer maradjon.

» Ne hagyja, hogy gyerekek a lézersugarral felszerelt méromiiszert feliigyelet
nélkiil hasznaljak. Ezzel akaratlanul elvakithatnak mas személyeket.

» Ne dolgozzon a mérémiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornyezetben, ahol
égheté folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mérémiszerben szikrak kelet-
kezhetnek, amelyek a port vagy a gozoket meggyujthatjak.

Ne vigye a méromiiszert pacemakerek kozelébe. A mérémszer
belsejébe beépitett magnes egy magneses mezét hoz létre, amely ha-
tassal lehet a pacemakerek miikodésére.

» Tartsa tavol a mérémiiszert magneses adathordozoktol és magneses mezok-
re érzékeny késziilékektdl. A magnes hatdsa visszafordithatalan adatvesztesé-
gekhez vezethet.

A termék és alkalmazasi lehetoségeinek leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémlszer vizszintes és fiiggéleges vonalak és iranypontok meghatarozasara és
ellendrzésére szolgal.

Az abrazolasra keriil6 komponensek
Az abrazolasrakerdilé alkatrészek szamozasa a mérémiszernek az abrakat tartalmazé
oldalon taldlhat6 abraira vonatkozik.

1 Lézersugarzas kilépési nyilas

2 Be-/kikapcsold

3 Uzemmod-billenty(i

4 Akkumulator figyelmeztetés

5 Uzemmod kijelzés

6 Gyartasiszam

7 Lézerfigyelmeztetd tabla
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8 Azelemtartd fidk fedelének reteszelése
9 Azelemtart6 fedele

10 1/4"-os mUszerallvanycsatlakozd

11 Tartdallvany*

12 Lézerpont keresé szemiiveg*

* Aképeken lathato vagy a szoveghen leirt tartozékok részben nem tartoznak a standard
szallitmanyhoz.

Miiszaki adatok

Keresztvonalas lézer UniversalLevel 2
Cikkszam 3603F638..
Munkateriilet kb.* 10m
Lézervonal nyilasszog 120°
Szintezési pontossag

- Lézervonalak +0,5 mm/m
- Lézerpontok +1,0mm/m
Jellemzd 6nszintezési tartomany +4°
Jellemzd szintezési id6 <4s
Uzemi hémérséklet -5°C...+40°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C
A levegé megengedett legmagasabb nedvesség-

tartalma, max. 90 %
Lézerosztaly 2
Lézertipus

- Lézerpont <1mW, 635/650 nm
- Lézervonal <10 mW, 635/650 nm
CG

- Lézerpont 1
- Lézervonal 10
Eltérés

- Lézerpont 0,8 mrad (teljes szog)
- Lézervonal 50 x 10 mrad (teljes szog)
* Amunkateriilet méreteit hatranyos kornyezeti feltételek (példaul kozvetlen napsugarzas) csok-
kenthetik.

Az 6n mérémiiszere a tipustablan talalhat6 6 gyartasi szammal egyértelmien azonosithato.
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Keresztvonalas lézer UniversalLevel 2
Mdszerallvanycsatlakozo 1/4"
Elemek 3x1,5VLRO6 (AA)
Uzemidé kb. 5 6ra
Stly az ,EPTA-Procedure 01:2014”
(01:2014 EPTA-eljaras) szerint 0,46 kg
Méretek (hosszlsag x szélesség x magassag) 125x64x 115 mm
* Amunkateriilet méreteit hatranyos kornyezeti feltételek (példaul kozvetlen napsugarzas) csok-
kenthetik.

Az 6n mérémliszere a tipustablan taldlhatd 6 gyartasi szammal egyértelmiien azonosithato.

Osszeszerelés

Elemek behelyezése/kicserélése

A mérémlszer izemeltetéséhez alkali-manganelemek hasznalatat javasoljuk.

A9 elemfiok fedelének felnyitasahoz nyomja meg a 8 reteszelést és vegye le az elem-

fiok fedelét. Tegye be az elemeket. Ekkor ligyeljen az elemfidk belsé oldalan abrazolt

helyes polaritasra.

Ha az elemek gyengeék, a 4 elem figyelmeztetés piros szinben vilagit.

Mindig valamennyi elemet egyszerre cserélje ki. Csak egyazon gyarto cégtél szarmazd

és azonos kapacitast elemeket hasznaljon.

» Vegye kiaz elemeket améromiiszerbdl, ha azt hosszabb ideig nem hasznalja. Az
elemek egy hosszabb tarolas soran korrodalhatnak, vagy magatol kimeriilhetnek.

Uzemeltetés

Uzembevétel

» Ovja meg a méromiiszert a nedvességtél és a kozvetlen napsugarzas behata-
satol.

» Ne tegye ki a méromiiszert extrém homérsékleteknek vagy
hémérsékletingadozasoknak. Példaul ne hagyja hosszabb ideig a mérémdiszert
egy autoban. Nagyobb hdmérsékletingadozasok utan hagyja a mérémiiszert tem-
peralodni, miel6tt azt ismét izembe venné. Extrém hdmérsékletek vagy hémér-
séklet ingadozasok befolyasolhatjak a mérémiszer mérési pontossagat.
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» Ugyeljenarra, hogy amérémiiszer ne eshessen le és ne legyen kitéve erésebb
lokéseknek vagy iitéseknek. A mérém(iszer megrongalddasa befolyassal lehet a
mérési pontossagra. Egy hevesebb I6kés vagy leesés utan ellenérzésként hasonlit-
sa 0ssze a lézervonalakat, illetve fiigg6leges sugarakat egy ismert vizszintes vagy
fliggleges referencia vonallal, illetve el6zdleg ellendrzott helyzetid pontokkal.

» Mindig kapcsolja ki a mérémiiszert, ha azt szallitja. A kikapcsolaskor az inga
egység reteszelésre kertiil, mivel azt masképp az er6s mozgas megrongalhatja.

Be- és kikapcsolas

A mérémlszer bekapcsolasahoz tolja a 2 be-/kikapcsoldt az ,,On” (Be) helyzetbe.

A mérémlszer a bekapcsolasa utan azonnal megkezdi a Iézersugarak kibocsatasat

az 1 kilép6 nyilasokbal.

» Sohase iranyitsa a lézersugarat személyekre vagy allatokra, és sohase néz-
zen bele kozvetleniil, - még nagyobb tavolsaghol sem - a lézersugarba.

A mérémiszer kikapcsolasahoz tolja a 2 be-/kikapcsoldt az ,,Off” (Ki) helyzetbe. Az

ingas egység kikapcsolaskor reteszelésre kertil.

» Sohase hagyja a bekapcsolt méromiiszert feliigyelet nélkiil és hasznalat utan
mindig kapcsolja ki a méromiiszert. A ézersugar mas személyeket elvakithat.

Csak akkor kapcsolja be a mérémdszert, ha hasznalja, hogy takarékoskodjon az ener-
giaval.

Uzemmédok (lasd az ,, A” -,,C” abrat)

A mérémlszernek harom iizemmadija van, amelyek kozott barmikor at lehet kap-

csolni:
+ Keresztvonalas iizem (szintezési automatikaval): egy vizszintes és egy
fligg6leges lézervonalat hoz létre.
: Keresztvonalas és talppont-lizem (szintezési automatikaval): egy vizszin-
'!' tes és egy fliggdleges lézervonalat, valamint két talppontot hoz létre.
@ Keresztvonalas izem (szintezési automatika nélkiil): egy vizszintes és egy

fligg6leges lézervonalat hoz létre.

Abekapcsolas utan a mérémdiszer keresztvonalas iizemben van, a szintezési automa-
tika be van kapcsolva.

Az izemmddok kozotti atvaltdshoz nyomja meg annyiszor a 3 izemmaod gombot, amig
amindenkori 5 lizemmad kijelz6 a kivant izemmadot jelzi.
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Munkavégzés a szintezési automatikaval

Helyezze a mérémdiszert egy vizszintes, szilard alatétre vagy régzitse a 11 haromlabu
miszerallvanyra.

Jeloljon ki egy szintezési automatikat is tartalmazd tizemmaodot.

A szintezési automatika a bekapcsolas utan az egyenetlenségeket egy +4° dnszinte-
zési tartomanyon beliil automatikusan kiegyenliti. A szintezés befejez6dott, mihelyta
|ézervonalak mozdulatlanul maradnak.

Ha automatikus szintezésre nincs lehetdség, példaul merta mérémuszer alapfeliilete
tobb mint 4° fokkal eltér a vizszintes helyzettdl, a |ézer kikapcsol. Ebben az esetben
allitsa fel vizszintesen a mérémuiszert, és varja meg az dnszintezés végrehajtasat.

Ha a berendezés helyzete lizem kozben megvaltozik, vagy azt razkodasok érik, a mé-
rémdszer ismét automatikusan végrehaijt egy onszintezést. A megismételt onszinte-
zés utan ellendrizze a vizszintes, illetve fliggdleges lézervonalnak a referencia-
pontokhoz viszonyitott helyzetét, hogy elkeriilje a hibas méréseket.

Munkavégzés a szintezési automatika nélkiil

Kikapcsolt szintezési automatika mellett a mérémiiszert a kezében is tarthatja, vagy
egy ferde alapra is leteheti.

Keresztvonalas iizemben a két Iézervonal ekkor mar nem feltétleniil meréleges egy-
masra. A vizszintes és a fiigg6leges Iézervonal csak akkor meréleges egymasra, haa
mérémliszer a falra meréleges helyzetben van beallitva.

Munkavégzési tanacsok

» A megjeldléshez mindig csak a lézerpont, illetve a Iézervonal kozéppontjat
hasznalja. A lézerpont mérete, illetve a lézervonal szélessége a tavolsaggal valtozik.

Munkavégzés a haromlabu miiszerallvannyal (kiilon tartozék)

Egy haromlabu miiszerallvany egy szilard, beallithatd magassagu mérési alapot nyuijt.

Tegye fel amérémiszert a 10 miiszerallviiny 1/4"-0s menetére és a miiszerallvany

rogzitbcsavarjaval rogzitse.

Allitsa be durvan a haromlabt muszerallvanyt, mielétt bekapcsolnd a mérémiszert.

Lézerpont keresé szemiiveg (kiilon tartozék)

Alézerpont keresd szemiiveg kisz(iri a kdrnyezd fényt. Ezaltal a lézer piros fénypontja

vilagosabban, jobban kivalik a kornyezetbdl.

» Ne hasznalja a lézerpontkereso szemiiveget véddszemiivegkeént. A lézerpont-
keresé szemiiveg a lézersugar felismerésének megkonnyitésére szolgal, de nem
nyujt védelmet a lézersugarral szemben.
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» Ne hasznalja a lézerpontkeresé szemiiveget napszemiivegként vagy a kozle-
kedéshen egyszerii szemiivegként. A [ézerpontkeresé szemiiveg nem nyjt tel-
jes védelmet az ultraibolya sugarzassal szemben és csokkenti a szinfelismerési ké-
pességet.

Munkavégzési példak (lasd a,,D” - ,,F” abrat)

A mérémiszer felhasznalasi lehetdségeire példakat az abrakat tartalmazo oldalakon
talalhat.

Amérémliszert mindig azon feliilet vagy él kozelébe dllitsa fel, amelyet ellendrizni kell,
és a mérémiiszerrel minden mérés el6tt hajtson végre egy dnszintezést.
Alézersugar és egy feliilet vagy él kozotti tavolsagot lehetéleg mindig két, egymastol
tavol fekvé pontban mérje meg.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A mérdszerszamot mindig tartsa tisztan és szarazon, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba a mérdszerszamot.

AszennyezGdéseket egy nedves, puhakendével torélje le. Ne hasznaljon tisztito- vagy
oldészereket.

Mindenek el6tt rendszeresen tisztitsa meg a lézer kilépési nyilasat és iigyeljen arra,
hogy ne maradjanak ott bolyhok vagy szélak.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és karbantartasaval, valamint a
potalkatrészekkel kapcsolatos kérdéseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos rob-
bantott abrak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:

www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termékeinkkel és azok tartozé-
kaival kapcsolatos kérdései vannak.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a
termék tipustablajan talalhato 10-jegy(i cikkszamot.
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Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdi at. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javitasat.
Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés
A mérémlszereket, a tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvédelmi szempon-
toknak megfelelden kell Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki a mérémiszereket és az akkumulatorokat/elemeket a
héztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt mérémszerekre vonatkozé 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek és az el-
romlott vagy elhasznalt akkumulatorokra/elemekre vonatkozd 2006/66/EK eurdpai

iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhatd akkumulatorokat/elemeket kiilon 6s-
sze kell gyjteni és a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhasz-
nalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Pycckuit

B cocTaB aKCN/yataUMOHHbIX JOKYMEHTOB, NPEAYCMOTPEHHbIX U3roTOBUTENEM /1A
NPOAYKLMM, MOTYT BXOAMTb HACTOALLEE PYKOBOACTBO MO IKCMNyaTalum, a Takke
NPUNOXEHNS.

WHthopmauua o noaTBepKAEHUN COOTBETCTBUA COAEPXKUTCA B MPUNOXKEHUH.
WHdopmaLya o CTpaHe NPOUCXOXAEHNA YKasaHa Ha KOpMyCe U3AeNnua 1 B
MPUNOXKEHWH.

[lata U3roToBNeHMA yKazaHa Ha nocneaHei cTpaHuLie 0b6noxk1 PyKoBofCTBa MW Ha
Kopnyce U3enus.

KoHTaKTHaA MH(hOPMaLMA OTHOCHTENbHO UMNOPTEPA CONEPIKMTCA Ha YNAKOBKE.

Cpok cnyx6bl uagenus

Cpok cnyxbbl M3nenusa cocTaBnaet 7 net. He pekoMeHayeTca K aKcnayataLum no
UCTEUEHNH 5 NeT XpaHeHHs ¢ AaTbl M3rOTOBNEHUs be3 npenBapHTENbHON NPOBEPKH
(maTy M3roToBNEHUA CM. Ha ITUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B H OLIMGOUHbIE feHCTBUA NepcoHana unn

nonb3osarens

— He UCMoNb30BaTh Npu NOABNEHUHM [ibIMA HEMNOCPEACTBEHHO U3 KOPMYCa U3eNHsa

- He MCMonb30BaTh Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE BO BPEMA A0XAA (B pacnbliseMon
Bofie)

~ He BKIoYaTh Npu nonagaHuy Bofbl B KOPMyC

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHNIA
- MOBPEX[EH Kopnyc u3nenua

Tun 1 nepMogUUHOCTb TEXHHUECKOTO Oﬁcﬂy)KHBaHmI
PekomeHayeTcA OUMCTUTb UHCTPYMEHT OT MbifIK NOCNE KaX40ro MCNONb30BaHKA.

XpaHeHue

- HeobxoAMMOo XpaHHTb B CYXOM MecTe

- HeobXxoAMMO XPaHHTb BLANK OT UCTOUHUKOB NMOBbILIEHHbIX TEMMEPATYP U
BO3/1€ACTBUA COMHEUHbIX yuen

- Npy XpaHeHWn Heobxoaumo u3beratb pe3koro nepenaga rTeMneparyp

~ €CNY MHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA B MATKOM CYMKe WM NNacTUKOBOM Kece
PEeKOMEHAYeTCA XPaHWTb MHCTPYMEHT B 3TOM 3aLLMUTHON ynakoBKe

- noppobHble TpeboBaHMA K ycnoBUAM XxpaHeHus cmotpute B TOCT 15150
(Ycnosue 1)
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TpaHcnopTHpoBKa

- KaTeropuuecku He ONYCKAeTCA NafieH!e 1 Niobble MexaHWuecK1e BO3AEHCTBUA
Ha yNaKoBKY NPU TPAaHCMOPTMPOBKe

- NpM pasrpyske/norpyske He A0NYCKaeTCA UCMONb30BaHWE N0DOTo BMAA TEXHUKM,
pabortatoLei No NPUHLMNY 3aXKKMa yNaKoBKKU

- noppobHble TpeboBaHKMA K yCNOBMAM TPAHCMOPTUPOBKM cMoTpuTe B [OCT 15150
(Ycnosue 5)

Yka3anus no besonacHocTu

[na obecneueHus 6ezonacHoi u HapexHo paboTbl c U3MepH-
TeNbHbIM HHCTPYMEHTOM AOMKHbI ObITb IPOUNTaHbI M cObNIOAATD-
cA BCe MHCTPYKUMKU. Ucnonb3oBaHHe U3MEPUTENbHOTO HHCTPY-
MEHTa He B COOTBETCTBHM C HACTOALMMH YKa3aHUAMM UPEBaTo
NOBpPEeXAeHH HHTErPUPOBAHHDIX 3aLUUTHbIX MEXaHU3MOB. Hu-
KOT/ia He U3MeHslTe /10 Hey3HaBaeMOoCTH NpeAynpeauTenbHble TAbNUUKK Ha u3-
MepHTENbHOM HHCTPYMeHTe. XOPOLLIO COXPAHAWTE 3TY UHCTPYKLIMIO U MNE-
PE[JABAWTE EE BMECTE C NEPEAYEA U3MEPUTENbHOIO UHCTPYMEHTA.

» BHMMaHHe - ucnonb3oBaHKHe APYrUX He YNOMAHYTbIX 34eCb INEeMEeHTOB
ynpaBneHna u perynMpoBaHKA HNK APYriX METOAO0B SKCNNyaTaLuu MOXeT
nopBepruyTb Bac onacHomy AnA 34,0poBbA H3NYUEHHIO.

> W3MepuTenbHblii HHCTPYMEHT NOCTaBAAETCA C NpeAynpeAUTeNnbHON Tabnny-
Ko (Ha cTpaHuLe c U306paXkeHHeM U3MePHUTENbHOr0 MHCTPYMeHTa NoKa3aHa
nog Homepom 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Ecnu TekcT npeaynpeauTenbHoi Tabnuuku He Ha A3bike Baweii cTpaHbl, 3a-
KneiiTe ero nepep nepBoi aKcNNyaTayuei npunaraemMon Haknemkom Ha A3bl-
ke Baweii cTpaHbl.

He HanpaBnsiiTe nyu na3epa Ha niofeil HAW XXUBOTHBIX H CAMU
He CMOTPUTE Ha NPAMON HNK OTPAXKaeMblil TyY nasepa. IToT 1yy
MOXET CNEeNuTb NI0AEHN, CTaTb MPUUMHOM HECUACTHOTO CNyyYas UNu
NoBpeauTb rnasa.

» B cnyuae nonagaHua na3epHoro ny4a B rnas rnasa Hy>Ho HAaMepeHHo 3a-
KpbITb U HEMeANeHHO OTBEePHYTbCA OT nyya.
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» He meHaiTe HUUEro B Na3epHOM YCTPOiiCcTBE.

» He npumeHsiiTe na3epHble OUKH B KaueCTBe 3alUTHbIX OUKOB. /1a3epHble Ouku
CRyXaT AnA NyyLlero pacno3HaBaHWA Na3epHOro Nyua, 0iHAKO OHH He 3aLuLLiaT
0T Na3epHOro U3NyueHus.

» He npuMeHsiiTe na3epHble OUKH B KaUeCTBe CONHEUHbIX OUKOB WNH B YNHY-
HOM ABHXXEHHH. [1a3epHble OUKH He K0T NOJHOM 3aLLMTbI OT yNbTPAgUONETOBOMO
M3NYUEHUA W YXYALIAKT BOCNPUATUE KPAcoK.

» PeMoHT Bawero uamepuTenbHOro MHCTPYMeHTa nopyyaiite TONbKO KBanudgu-
LiMPOBAHHOMY NEePCOHany, CNONb3yA TONbKO OPUrMHaNbHbIe 3anacHble
yacT. ITuM obecneunsaetca be3onacHOCTb U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA.

» He pa3peuwaiite feTAM NoNb30BaTbCA Na3epPHbIM H3MEPHTENbHbIM HHCTPY-
MeHTOM 6€e3 Hag3opa. OHM MOTYT HEYMbILLINEHHO OCNENUTb NIOAEN.

» He paboraiite c ©3MepUTENbHLIM HHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOONACHOM Cpefe,
no6nU30CTH OT ropPIOUNX XKHAKOCTEH, ra30B M NbINK. B U3MepUTENIbHOM WH-
CTPYMeHTe MOryT 00pa3oBaThCA UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNAMEHHTHLCA
MbiNb UK NAPbI.

He ycTaHaBnuBaiiTe H3MepPHTENbHbIH HHCTPYMEHT BONU3N Kapau-
0CTUMYRATOPOB. MarHuT Co3aaeT None BHYTPU U3MEPHUTENBHOTO WUH-
CTPYMEHTa, KOTOPOE MOXXET OTPULIATENBHO BMATH Ha PaboTy Kapano-
cTUMynaTopa.

4 ﬂepmwre M3MepHTeﬂbelﬁ UHCTPYMEHT BAANK OT MarHUTHbIX HoCHTenewn AaH-
HbIX U OT anGOPOB, YyBCTBUTENbHbIX K MarHUTHOMY nonio. MarHut ceoum
[leicTBUEM MOXET NPUBECTU K HEBOCMONMHUMOK noTepe AaHHbIX.

OnucaHune npogyKTa u ycnyr

MpuMeHeHHe NO Ha3HAUEHUIO

N3MepuTenbHbIA HHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH ANA ONpeneneHus 1 NpoBepKH ropu-
30HTA/IbHbIX M BEPTUKAMbHbIX IMHUH M OTBECOB.

WU306paxeHHble COCTaBHble YacTH

Hymepauus npeAcTaBneHHbIX COCTaBHbIX UaCTe BbINONHEHA N0 U30DpaxeHHIo U3-
MEPUTENbHOTO MHCTPYMEHTA Ha CTPaHHMLE C UNNKOCTPALMAMMU.

1 OtBepcTHe Ansa BbIXofa Na3epHOro nyya

2 Bobikniovatenb

3 KHomka nepeknioueHns pexumos paboTbl
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MNpepynpexaerue o paspsaake batapeek
MHaukaTop pexuma pabotbl
CepuiHbIf Homep
MpeaynpeaunTenbHan Tabnnuka NasepHoOro U3nyueHus
®dukcatop KpbllwkK batapeitHoro otceka
Kpbilika batapeiHoro otceka
10 IHe3no nop wratvs 1/4"
11 Lratus*
12 Ouku ansA paboTbl ¢ Na3epHbIM UHCTPYMEHTOM*
* Vlsoﬁpa)l(enuble WU ONKCaHHble NPHHAANEXHOCTH He BXOAAT B craunapmblﬁ KOMnneKkT

O 000N A

NoCTaBKH.
TexHHuecKHue faHHble
ToBapHbii NO 3603F638..
Pabouuit ananasoH npubn. po* 10m
Yron pactBopa na3epHomn NMHUKU 120°
TOUHOCTb HUBENMPOBAHMA
- [NasepHble NUHUK +0,5 MM/M
- INasepHble TOUKKU +1,0 MM/M
TUNWUYHBIA AMana30H aBTOMATMYECKOro
HWBENMPOBAHHSA +4°
TunuuHOe BpemA HUBENMPOBAHHSA <4c
Pabouan Temneparypa -5°C...+40°C
Temnepartypa xpaHeHus -20°C...+70°C
OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3ayXa He bonee 90 %
Knacc nasepa 2
Tun nasepa
- [asepHas Touka <1MmBT, 635/650 HM
- JlazepHas MHUA <10 mBr, 635/650 HM

* Pabounit AManasoH MOXET YMEHbLUATLCA B pe3ynbTate HebnaronpUATHbIX OKPYKaIoLLMX YCNIOBUH
(Hanpumep, NpAMbIE CONHEUHbIE NYUH).

OpHo3HauHas uaeHTUdKKaLKA Baluero u3MepuTeNbHOro UHCTPYMEHTA BO3MOXHA N0 CEPUIHOMY
HoMepy 6 Ha 3aBofiCKoM Tabnnuke.
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MepekpecTHbli nasep UniversalLevel 2
Ce

- [asepHas Touka 1
- NNasepHas NuHUA 10
PacxoxpaeHve

- [la3epHas Touka 0,8 Mpag (nonHbli yron)
- [lazepHas MHUA 50 x 10 Mpag (nonHbii yron)
Pe3bba ans wratuea 1/4"
Batapeiiku 3x1,5BLR06 (AA)
NpoaomkuTeNnbHOCTD PaboTbl, OK. 5y
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kr
Paamepbl (A7MHa X LWUMPKMHA X BbICOTA) 125x64x115mm

*Pabounit AMana3oH MOXET YMeHbLLATbCA B pe3ynbTaTe HebnaronpuATHbIX OKPYXatoLLMX YCNOBUNA
(Hanpumep, NpAMbIE CONHEUHbIE NYUH).

OnHo3HauHas uaeHTUdKKaLKA Baluero u3MepuTeNbHOro UHCTPYMEHTa BO3MOXHA N0 CEPUIHOMY
HoMepy 6 Ha 3aBOACKOH Tabnuuke.

Cbopka

YcrtaHoBKa/3ameHa 6aTapeek

B M3MepuTENnbHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTb LUENOUHO-MapraH-

LieBble batapenku.

Ytobbl OTKPBITb KPBILLKY baTapeiHoro otceka 9, HaxMHTe Ha (huKcaTop 8 1 CHUMMKTE

KpbiLLKy baTapeiHoro otceka. BctaBbTe batapeiku. Cneaute 3a npaBUibHOM Nonsp-

HOCTbIO B COOTBETCTBUM C M306paXeHMEM Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE KPbILUKW batapei-

HOro OTCeKa.

Ecnu batapeiku HauMHatoT canuTbeA, NpeaynpexaeHue o paspaake batapeek 4 ro-

PUT KpPacHbIM LiBETOM.

Bcerna 3ameHniiTe Bce batapeitku ogHOBpeMeHHO. [puMeHsiTe Tonbko batapeiku

O[JHOTO M3TOTOBUTENA U C OAMHAKOBON EMKOCTbHO.

» Ecnu Bbl He nonb3yeTecb NPoAOMKHTENbHOE BPEMSA H3MEPHTENbHBIM
MHCTPYMEHTOM, TO 6aTapeiku AOMKHbI ObITb BbIHYTbI H3 MHCTPYMEHTA. [Tpu
NPOLOMKUTENBHOM XPaHEHUH DaTapeiku MOryT OKUCIUTLCA M Pa3pALUTLCA.
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Pabora c HHCTpymeHTOM

Jkcnnyartayus

> 3awuuiaiTte U3MepUTeNnbHbIA HHCTPYMEHT OT BNark U NPAMbIX CONHEUHbIX
nyyew.

» He noaepraiite u3amep1TeNbHbIA HHCTPYMEHT BO3AENHCTBHUIO SKCTPEManb-
HbIX TeMNepaTyp U TeMnepaTypHbIX NepenagoB. B uacTHOCTH, He ocTaBnANTe
€0 Ha ANUTENbHOE BpeMs B MalLuHe. Mpy bonbluKx nepenanax TeMnepatypbl CHa-
yanafanTe U3MepPUTENbHOMY UHCTPYMEHTY CTabUNM3MpPOBaTh CBOK TEMMEPATYPY,
npex/e UeM HaunMHaTb paboTaTb C HUM. IKCTPeManbHble TEMNEPATypPbl M TeMnepa-
TypHble Nepenaabl MOTyT OTPULATENbHO BUATb Ha TOUHOCTb M3MEPUTENbHOTO
MHCTPYMEHTA.

» U3beraiite CHNbLHLIX TONYKOB U NaAEHNH H3MEPUTENbHOI0 HHCTPYMeHTa. [1o-
BPEXAEHUA U3MEPUTENBHOIO MHCTPYMEHTA MOTYT CKa3blBaTbCA HA €ro TOUHOCTH.
[Mocne kaxaoro CUNbHOTO yapa UK NafieHNsA NPOBEPSANATE Na3ePHbIE TMHUM UNK
OTBECHble YUK N0 U3BECTHOM BaM ropu3oHTanbHOM UK BEPTUKaNbHOW penepHom
NIUHUM UNK IO NPOBEPEHHOMY OTBECY.

» [pu TpaHCnOPTUPOBKE BbIKNIOYANTE U3MEPHTENbHbIA HHCTPYMEHT. [1pu
BbIKMOUEHUM BNOKMPYETCA MAATHUKOBbIH MEXaHWU3M, KOTOPbIH MHAUe NPU PE3KUX
[DIBXEHUAX MOXKET DbiTb NOBPEXAEH.

BxknioueHue/BbiknioueHne

YTobbl BKNIOUMTb U3MEPHTENbHDIM UHCTPYMEHT, NepefBUHbTE Bbikntouatenb 2 B No-
noxeHue «On». Cpasy nocne BKNOUEHUA U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT U3NyuaeT na-
3epHble Nyun U3 OTBEPCTUM 1A BbIXOAA Na3epHbIX nyued 1.

» He HanpaBnAiTe nasepHbIA NyY Ha NOAEH UNK XKHBOTHbIX H HE CMOTPHUTE CaMK
B Na3epHbIi Nyy, B TOM YKCNe U ¢ H0NbLIOro paccToAHUA.

[inA BbIKNIOYEHUA 3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA NepefB1HbTE BbikMouaTenb 2 B
nonoxenue «Offn. Npy BbIKNIOUEHUM MAATHUKOBbIA MEXaHU3M BoKupyeTca.

» He octaBnsiite 6e3 npucmMoTpa BKMIOUEHHDIH H3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT U
BbIK/IOUaliTe ero nocne KCNonb3oBanua. [lpyrve nuua MoryT bbiTb ocnenneHbl
Na3epHbIM NTyuoM.

B Liensix 3KoHOMUM 3NeKTPO3HEPT UK BKOUANTE M3MEPHUTENbHBIA MHCTPYMEHT, TOMb-

Ko korga Bel pabotaeTe ¢ HUM.
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Pexumbl pabotbi (cm. puc. A-C)

M3MepHTENbHbIA MHCTPYMEHT UMEET TPH PEXKUMa PabOTbl, KOTOPbIE MOXHO NEPEKNIo-
yarb B 11060 MOMEHT:

PeXuM NepeKpecTHbIX IMHUIA (C aBTOMATUUECKMM HUBENMPOBAHUEM):
WHCTPYMEHT CO3aET OfiHY FOPU3OHTANbHYIO M OLHY BEPTUKAbHYIO Na-
3€PHYI0 MHUIO.
H PeX1M NepekpecTHbIX IMHUI U TOUKW OTBECaA (C aBTOMAaTUUECKUM HUBE-

+ NMPOBAHUEM): UHCTPYMEHT CO3[1AET OfHY FOPHU30HTAbHYIO U OfIHY BEPTH-
KanbHYH0 N1a3epHYI0 TMHUIO, @ TAKXKE [1BE TOUKK OTBECA.

< PeXuM nepekpecTHbIX TMHKiA (663 aBTOMATUUECKOro HUBENMPOBAHHA):

et MHCTPYMEHT CO3[ET OfiHY FOPHU30HTANbHYIO U OHY BEPTUKANbHYIO Nla-
3€PHYI0 IMHUIO.

Tocne BKMIOUEHUA U3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT HAXOAMUTCA B PEXHME NepeKpecT-
HbIX TUHWW C aBTOMATUUECKUM HUBENIMPOBAHHEM.

[InA U3MeHeHHA pexnma paboTbl HAXKUMANTE KHOMKY NePEeKMoUeHUA PeXUMOB pabo-
Tl 3, NOKA CBEUEHME COOTBETCTBYIOLLEr0 MHAMKATOPA pexuMa paboTel 5 He npocur-
HaIM3MPYET O BKMIOUEHUH HEODXOAMMOrO pexm1Ma paboTbl.

Paborta c aBTOMaTHUECKHM HUBENHPOBaHHEM

YCTaHOBHTE U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT Ha MPOUHOE FOPU30HTANbHOE OCHOBaHWE
UK 3aKpenuTe ero Ha wratvee 11.

Bbibepute pexum paboTbl ¢ aBTOMATUUECKUM HUBENMPOBAHUEM.

Mocne BkNloueHMA hyHKLMA aBTOMATUUECKOTO HUBENUPOBAHWA BbIPABHUBAET He-
POBHOCTH B pamMKax inana3oHa aBToMaTMueckoro HUBenMpoBaHusA B + 4°. HuBenupo-
BaHWe 3aBepLUEHO, KaK TONbKO NasepHbIe TMHUMU OCTAaHOBUNUCD.

Ecnu aBTOMaTrueckoe HUBENMPOBaHKUE HEBO3MOXKHO, HaNp., T.K. MOBEPXHOCTb, Ha KO-
TOPOW YCTaHOBNEH U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT, OTKNOHAETCA OT FOPU3OHTaNM bonee
ueM Ha 4°, nasep Bblk/MouaeTcA. B TakoM cnyuae yCTaHOBUTE U3MEPHTENbHbINA MHCTPY-
MEHT FOPU30HTaNbHO M NOAOXKANTE OKOHUYAHWA ABTOMATUUECKOro CaMOHUBENMPOBAHHA.
Mpy ToNuKax 1 U3MEHEHUAX NONOXEHUsA BO BPEMA PaboTbl UBMEPHTENbHbINA UHCTPY-
MEHT aBTOMaTUueCKy NPOM3BOAMT HUBENMPOBaHKe. [ocne NoOBTOPHOTO HUBENUPOBA-
HWA NPOBEpPbTE NONOXEHUE FOPU3OHTANIbHON M BEPTUKANbHON Na3ePHOM MHKK NO
OTHOLLIEHHIO K PenepHbIM TouKaM 1A NpefoTBpaLLeHns olWKBoK.

Pabota 6e3 aBTomaTHueckoro HUBENUpPOBaHUA

[Tpy OTKNIOUEHHOM aBTOMATMUECKOM HUBENMPOBaHUK Bbl MOXEeTe AepxaTb U3mepu-
TeNbHbIA UHCTPYMEHT Ha BECY B PYKE UM NOCTaBUTb HA HAKNOHHOE OCHOBAHKE.
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B pexuMe nepekpecTHbIX IMHUIA 3TH [iBE Na3epHble IMHUK YXKe HeobA3aTenbHo nep-
NeHANKYNAPHbBI APYT APYrY. [OPHU30HTaNbHasA W BEPTUKaNbHaA Na3epHble TMHUA nep-
NeHAUKYNAPHBI APYT APYTY, TONbKO ECNW U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT YCTAHOBNEH
nepneHanKyNAPHO CTEHE.

YKka3aHuA no npUMeHeHuUIo

» [inA HaHeceHNsA OTMETKH BCErAa HCnonb3yiiTe cepefuHy nasepHoi Touku/
na3epHoON NUHAK. PasMep NasepHOM TOUKH/LIMPHUHA NA3EPHOM NIUHUM MEHAETCA B
3aBUCUMOCTH OT PACCTOAHMA.

Pabora co wratuBom (NpUHAANEXHOCTH)

LLiratvB obecneunBaet cTabunbHylo, perynupyemyio no Boicote onopy Ans uamepe-
HWW. YCTaHOBMTE M3MEPUTENbBHDBIA MHCTPYMEHT rHe3oM NoA WwatvB 10 Ha pe3bby
1/4" wrat1Ba n 3aduKCHpYiTE €ro ¢ NOMOLLbI0 (MKCUPYIOLEro BUHTA LWTAaTHBA.

I'py60 BbIPOBHANTE LITATUB, NPEXAE YEM BKIIOUATb USMEPHUTENbBHBIA MHCTPYMEHT.

Ouku Ans paboTbl ¢ Na3epHbIM MHCTPYMEHTOM (NPUHAANEKHOCTH)
NasepHble 0UKK OT(HUNLTPOBLIBAIOT OKPYXKaIOLLMA CBET. Bnaroaapa 3ToMy KpacHbIH
CBEeT Nasepa CTaHOBUTCA bonee APKUM ANA UENOBEUECKOrO rMasa.

» He npumeuﬂﬁrenasepuble OUKH B KauecTBe 3aLUTHbIX 0UKOB. [Ta3epHble OUKH
CNyXart anAa nyyiero pacno3HaBaHUA Na3epHOro nyya, 0AHaKo OHKU He 3alluLLialoT
0T Na3epPHOro U3nyyeHusa.

» He npumeHsiiTe na3epHble OUKH B KaUueCTBE CONMHEUHbIX OUKOB HNH B YNHY-
HOM BHXKeHHHK. [1a3epHble OUKK He AAIOT MOMTHOM 3aLLUTbI OT yanpammoneTosoro
U3NyyeHua 1 yXyaLlatoT BOCNPUATUE KPACOK.

Mpumepbl BO3MOXHbIX BUAOB paboTbl (cM. puc. D-F)

NprUMepbl BO3MOXHbIX NPUMEHEHWI U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA NPUBEAEHDI HA
CTPaHULaX C PUCYHKaMK.

YcTaHaBnuBanTe I/I3MepI/ITel'IbeII;I MHCTPYMEHT BCeraa bnu3Ko Bo3ne NOBEPXHOCTU
UNU KpaeB, KOTopble Heobxoanmo NPOBEPUTD, U JaiTe eMY CAMOHWBENMPOBATLCA Ne-
pen Havyanom Kaxnon onepaunn U3MepeHua.

N3MepbTe paccTosHne Mexay Na3epHbIM YoM U Kakoi-HUOYAb MNOCKOCTbIO UK
KPOMKOW B [BYX KaK MOXHO bonee yfianeHHbIX Apyr oT ipyra TouKax.

TexobcnyxuBaHHe H CEPBUC

TEXOGCHV)KM BaHHe U OUYUCTKa

[ina obecneuenms KauecTBeHHON U BeaonacHol paboTbl CeflyeT NOCTOAHHO Coaep-
KaTb U3MEPHTENbHbIM UHCTPYMEHT B UUCTOTE U CYXMM.
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Hukorga He norpyx(al?ﬂe M3MEePUTENbHbIN WHCTPYMEHT B BOAY UNWU APYTUe XUAKOCTH.

BbiTpaiiTe 3arpA3HeHna CyXoi U MATKOW TPANKOM. He MCnonb3yinTe HUKaK1X OunLLa-
IOLLIMX CPEACTB MNK PacTBOPHUTENEN.

OuuwwariTe perynapHo 0cobeHHO MOBEPXHOCTH Y BLIXOJHOMO OTBEPCTHA Na3epa U
CcneauTe Npu 3T0M 3a BOPCHHKAMMK.

CepBHC M KOHCYNbTUPOBAHKUE HAa NPeAMET HCMONb30BaHHA NPOAYKLHUH

CepB1CHaA MacTepcKas OTBETUT Ha BCe Ballv BONPOChI M0 PEMOHTY 1 06CNyXH1Ba-
HWIo Balliero npoiyKTa 1 no 3anyactam. MOHTaXHbIe YUepPTEXH 1 HHAOPMALIMIO MO
3anuactam Bbl HaiaeTe Takxe Mo agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnekt1e coTpyH1KoB Bosch, NpenocTasnsioLmit KOHCYNbTalNK Ha NpeaMeT
UCMOMb30BaHKUA NPOAYKLMK, C YAOBONbCTBUEM OTBETHUT Ha BCe Baluu Bonpockl OTHO-
CUTENbHOTO HalLer NPOAYKLMM U ee NPUHANEXHOCTEN.

Moxany#cTa, BO BCEX 3anpocax W 3akasax 3anuacteil 0bs3aTenbHo ykasbiBaiTe
10-3HauHbI TOBapHbI HOMEP N0 3aBOACKOM Tabnuuke usnenus.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa

[apaHTUiHOE 0b6CNYXMBAHME U PEMOHT INEKTPOMHCTPYMEHT], C cobNtofieHeM Tpe-
60BaHui U HOPM U3rOTOBUTENS MPOM3BOAATCA HA TEPPUTOPMH BCEX CTPAH TOMbKO B
(DMPMEHHbIX UMK aBTOPHU30BAHHbIX CEPBUCHDIX LIEHTPax «PobepT bolw.
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHWe KOHTPathaKTHOM NPOAYKLIMK ONACHO B 3KCTY-
aTaluu, MOXeT NPUBECTH K yiepby ana Baluero 3fopoBbA. M3rotoBneHu1e 1 pacnpo-
CTpaHeH1e KOHTPaghaKTHOM NPOAYKLMK NpecnenyeTca no 3aKoHy B aAMUHUCTPATUB-
HOM W YrONOBHOM MOPALKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHas U3roTOBUTENEM OpraHu3aLma:

000 «Pobept boww»

BawwyTtuHckoe wocce, Bn. 24

141400, r.Xumku, MockoBcKas 0671

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK o Poccuu becnnatHbin)

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TMonHyto 1 akTyanbHyto MHOPMaLMIO O PACTONOXKEHUH CEPBUCHBIX LIEHTPOB W NPH-

EMHBIX NYHKTOB Bbl MOXeTe NonyunTh:

- Ha othMuManbHoM cante www.bosch-pt.ru

- n1bo no TenedoHy cnpaBouHo — cepBUCHOM cnyxbbl Bosch 8 800 100 8007
(3B0HOK M0 Poccuu becnnartHbii)
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benapycb

UM «Pobept Boww» 000

CepBHCHbIN LIEHTP M0 06CNYKMBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tummnpnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.: +375(17) 2547871
Ten.:+375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbIi canT: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LIeHTp KOHCYNbTUPOBAHKA U NPUEMA NPETEH3H I

TOO «Pobepr bolw» (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Pecnybnuka KasaxctaH

050012

yn. Mypatbaesa, f1.180

BL «F'epmec», 71 atax

Ten.: +7(727) 3313100

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

TonHy!0 M aKTyanbHyo HH(OPMALMIO O PACNONOXEHHM CEPBUCHBIX LIEHTPOB W NPHEM-
HbIX NYHKTOB Bbl MOXeTe nonyunTtb Ha ohuLManbHOM carte:www.bosch-professional.kz

Yrunusauua
OTCI'Iy)KMBLUVIe cBOM CPOK U3MEPUTENbHbIE UHCTPYMEHTDI, NPUHAANEXHOCTU U yna-
KOBKY crnefyeT caBaTb Ha 3KO/TOrMYEeCKU YNCTYI0 peKynepaLmio 0TXxoaos.

He BblbpacbIBaiTe U3MEPHTENbHbBIE MHCTPYMEHTbI U aKKyMYNATOP-
Hble batapeu/6arapeiku B bbIToBOI Mycop!

Tonbko ans cTpan-uneHoB EC:

B cootBeTcTBMM C eBponelickoi aupektBor 2012/19/EU otcnyXuBLLME M3MEPH-
TeNbHbIE UHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBMM C eBpONeicKoi aupekTuBor 2006/66/EC
noBpexzaeHHble 1160 0TpaboTaHHbIe akKyMYNATOPbI/baTaperku HyHo cobrpath OT-
[NIeNbHO U ClaBaTb Ha 3KONOrMUECKU UUCTYIO PEKYNEPALMIO.

B03MOXXHbI U3MEHEHHA.
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YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

Mpouurtaiite Bci Bka3iBkM i AoTpUMY#TECA iX, W06 NpaLioBaTh 3
BUMipIOBaNbHUM iHCTPYMEHTOM De3neuHo Ta HagiiHo. Buko-
PUCTaHHA BUMIPIOBaNbHOro iHCTpyMeHTa 6e3 AOTPUMaHHA LiUX
IHCTPYKLi/ MOXKe NPU3BECTH A0 NOWKOAXKEHHSA iIHTErpoBaHUX
3aXHCHUX MeXaHi3MiB. Hikonu He foBoAbTe NonepeaXyBanbHi
Tabnuukn Ha BUMipIOBaNbHOMY iHCTPYMEHTI A0 HEBMi3HAHHOCT.
NOGPE 3BEPIFAVTE Lil BKA3IBKM | NEPEAABAMTE iX PA3OM 3
BUMIPIOBANTbHUM IHCTPYMEHTOM.

»> O6epexxHo - BUKOPHCTaHHA 3ac0biB 06cNyroByBaHHA | HACTPOIOBaHHA, L0
BiApi3HAIOTbLCA Bif 3a3HaUEHHX B Uil iHCTPYKLiT, 360 BUKOPUCTaHHA [03B0O-
neHux 3acobiB y He[103BONEHHIi CNOCI0, MOXKe NPU3BOAUTH A0 HebeaneueHnx
BUOYXiB BUNPOMiHIOBaHHA.

» BuMipIoBanbHuil iIHCTPYMEHT NOCTAuaETbCA 3 NonepeaKyBanbHoOI0

Tabnuukolo (Ha 306paxkeHHi BAMipIOBaNnbHOro iHCTPYMEHTY Ha CTOPiHLi 3
ManioHKOM BOHa No3HaueHa Homepom 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2" IEC60825-2014
. Nichtin den Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

> AKwW0 TeKCT nonepeKyBanbHoi Tabnuuku He Ha MoBi Bawoi kpailu, 3akneiite
10ro nepep NepLLoI0 EKCNNyaTaLliclo JOAAHOK0 HaKNelKoo Ha MoBi Bawwoi
KpaiHu.
He HanpaBnsiiTe na3epHuii NPoMiHb Ha Niogei abo TBapuH, i
caMi He AUBITbCA Ha NPAMMUIL ab0 BifobpaxkyBaHuit nazepHuit
NPOMiHb. BiH MOXe 3aCNiNUTH iHWKX NIOAEN, CNPUUMHUTH HELLACHI
BUNaaKkY abo NOLWKOAUTH Oui.

» Y pa3i noTpannsiHHA Na3epHOro NpoMeHs B 0KO, HABMHCHe 3anmniowWiTb oui i
BiApas3y BiABEpHITbCA Big NPOMeHs.

» Hiuoro He MiHAiTe B na3epHOMY NPUCTPOI.

» He BMKOpHCTOBYIiTE OKYNAPH ANsA pob6OTH 3 Na3epoM B AKOCTi 3aXMCHUX OKY-

napis. Okynapu Ans poboTy 3 1a3epoM NpU3HAUeHi AA KPaLioro po3nisHaBaHHs
Na3epHOro NPOMEHA, ane BOHM He 3aXMLLAK0Tb Bif, Na3epPHOM0 NPOMIHHA.
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» He BUKOpHCTOBYiiTE OKYNAPH ANdA poboTH 3 nazepom AnsA 3aXUCTY Bif COHUA i
3a kepmoM. Okynsapu Ana poboTu 3 nasepom He 3axMLLakOTb NOBHICTIO Bif YO-
NPOMiHHA | NOTiPLUYIOTb PO3Mi3HABAHHA KONbOPIB.

» Bipnasaiite cBiil BUMiploBanbHUi NPUNaj Ha PEMOHT NULLe KBaniikoBaHUM
¢haxiBuAM Ta NMILE 3 BAKOPUCTAHHAM OPUTiHaNbHUX 3anuacThH. TinbkK 3a
TakWx yMOB Balu BUMiptoBanbHui npunag i Hagani byne sanuwatucs beaneurum.

» He no3Bonsiite AiTAM KOPUCTYBaTHCA 6e3 HarnAAy na3epHUM BUMIpIO-
BanbHUM NPHUNAAOM. BOHM MOXYTb HEHaBMUCHE 3aCNIMUTH iHLLIKX NIOfEN.

» He npauyoiite 3 BAMiploBanbHUM NPUNaA0M y cepefoBHLLi, fe iCHye Hebes-
neka BUOYXy BHacnifoK NPUCYTHOCTi FOPIOUMX PiauH, rasie abo nuny. Y Bumi-
prOBaNbHOMY NPUNai MOXYTb YTBOPIOBATUCA iCKPH, Bifl AKMX MOXeE 3aiMaTucs
nun abo napu.

He BcTaHoBRIONTE BUMipIOBanbHUi NpUNaga nobnusy
KapaiocTUMynaTopiB. MarHit CTBOPIOE None, fIKe MOXe HeraTuBHO
BMNIMBATH Ha (hYHKLiOHaNbHY 30aTHICTb KapflioCTUMYNATOPA.

» TpumaiiTe BAMipIOBanbHUi NPUNaA Ha BiACTaHi Bify MarHiTHUX HOCIiB AaHMX i
YYTNUBMX [0 MarHiTHUX Nonie npunagie. MarHit CBOEIO fli€to MOXeE NPU3BECTH
110 He0DOPOTHOI BTPATH AAHMX.

Onuc npoaykry i nocnyr

Mpu3HaueHHa

BumiptoBanbHMi Npunag npusHaueHni AnA BU3HAUEHHA | NepeBipeHHA FrOPU30H-
TanbHUX | BEPTUKANbHUX NiHil | TOUOK BUCKA.

306paxkeHi KOMNOHEHTH
Hymepauis 306paxeHnx KOMMNOHEHTIB NTOCMNAETLCA Ha 30bpaXeHHA BUMIpIo-
Ba/IbHOTO NPUNAZY Ha CTOPIHLi 3 MantoHKOM.
1 BwuxigHui OTBIp ANA Na3epHOro NPOMeHs
Bumukau
KHonka pexumis poboty
IHOMKaTOP 3apAAXEHOCTI baTapeiok
IHOMKaTop pexumy pobotu
CepinHnit Homep
MonepemxyBanbHa Tabnuuka ans pobotv 3 nasepom

N g WN
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8 Oikcarop cekuji ana batapenok
9 Kpuwika cekuii gnsa batapeiok
10 lHi3go nig wratus 1/4"
11 Lratns*
12 Oxynapu gns poboth 3 nasepom*

* 306pa)KeHe Y4 ONKcaHe NpunaaaA He HaNneXxuTb A0 CTaHAAPTHOTO oﬁcury NoCTaBKH.

TexHiuHi paHi

MepexpecHuit nasep UniversalLevel 2
ToBapH11 HoMep 3603F638..
Pobounit fianasoH npubn. no* 10m
KyT po3BoTBOPY NasepHoi NiHii 120°
TouHicTb HiBeNntoBaHHA

- lasepHi ninii +0,5 MM/M
- INasepHi Touku +1,0 MM/M
[liana3oH aBTOMATUUHOTO HiBENIOBAHHS, TNOBUH +4°
TpuBanicTb HiBeNtoBaHHsA, TMNOBa <4dc
Poboua temnepatypa -5°C...+40°C
Temneparypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C
BigHocHa BonoricTb NOBITPA MaKc. 90 %
Knac nasepa 2
Tun nasepa

- [NasepHa Touka <1 MBT, 635/650 HM
- NasepHa nixia <10 mBT, 635/650 HM
Co

- INasepHa Touka 1
- NasepHa nixia 10
Po3xomKeHHA

- lasepHa Touka 0,8 Mpap (MoBHHH KyT)
- [la3epHa niHis 50 x 10 Mpag (MoBHMH KyT)
Hi3go nig wratus 1/4"

*Poboumit fianazoH MOXe 3MEHLLYBATUCA BHACNIAOK HECTIPUATIIMBMX YMOB (Hanp., NPAMi COHAUHI

NPOMEHi).

[inA TouHoi ineHTUdikaLii BUMipioBanbHOro NpuUnagly Ha 3aBOACbKiM TabnuuLli No3HaUeHNi cepiiHui

Homep 6.
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MepexpecHuit nasep UniversalLevel 2
Batapeiiku 3x1,5BLR06 (AA)
Pobouuit pecypc, npubn. 5rop.
Bara BinnosigHo no EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kr
PoaMmipu (noBXHHa X LUMPHHA X BUCOTA) 125x64x115mm

*Poboumit fjianazoH MOXe 3MEHLLYBaTUCA BHACNIAOK HECTIPUATIIMBMX YMOB (Hanp., NPAMi COHAUHI
NPOMEHi).

[nf TouHoi ineHTUdiKkaLlii BUMipioBanbHOro NpUnafly Ha 3aBOAChKiM TabnuuLli NO3HaUeHNH cepinHui
Homep 6.

MouTax

BcTaBneHHa/3amiHa 6aTapeiiok

[inA BUMiptoBaNbHOro NpUnagy peKoMeHIYEThCA BUKOPUCTOBYBATH BUK/IOUHO

NYXHO-MapraHueBi batapei.

LLlob BigkpHTH cekLjito s bataperok 9, HaTUCHITb Ha (hikcaTop 8 i 3HIMITb KPULLKY

ceKujii pns batapeinok. BctpomiTb batapeiiku. ChiakyiTe npy LboMy 3a NPaBUNbHUM

po3TalLyBaHHAM MOMIOCIB, AIK Lie NOKa3aHo BCePeAuHi cekuii Ans bataperiok.

AKLLo baTapeliku cinaoTb, iHAMKATOP 3apAMKEHOCTI baTapeiok 4 CBITUTbCA

UepBOHUM KOMbOPOM.

3aBXau MiHANTe ofiHouacHo Bci baTtapeliku. BukopucToByiTe nuwwe batapenku

0fIHOr0 BUPOOHMKA | 0IHAKOBOI EMHOCTI.

» Buiimaiite 6atapeiiku, AKwo Bu TpuBanmii uac He 6yaete kopucTyBatuca
BUMipIOBanbHUM NpunagoMm. [py TpuBanomy 3bepiraHHi batapenkn MoXyTb
KOpOZYBaTH i CAMOPO3PALKATUCH.

Ekcnnyarauia

Mouatok pobotu

» 3axuaiTe BUMipIOBaNbHHii NPUNag Bif BONOTH i COHAYHNX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BNNMBY Ha BUMipIOBanbHUi NPUNaj eKCTpeManbHUX
TeMneparyp Ta TeMnepaTypH1X nepenaai. 30Kpema, He 3aNuLLIaiTe Horo Ha
TPWUBANKM yac B MaLLKHI. AKLLO BUMipIOBaNbHUM NPUNag 3a3Hae BNNKUBY nepenagy
TEMNepPaTyp, NepLU HiX BMUKATH HOro, AaiTe HoMy cTabinisyBaTti CBO Temnepa-
Typy. EKCTpeManbHi TeMneparypu 1a TeMneparypHi nepenasn MoXyTb noripLy-
BaTH TOUHICTb BUMipIOBANIbHOTO NpKUNaay.
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» YHHKaiiTe CHNbHUX NMOLITOBXIB Ta NaAiHHA BUMiploBanbHoro npunagy. B pesy-
NbTaTi NOLIKOAXKEHHA BUMIPIOBANbHOIO NPUNAaZy MOXe NOripLUMTUCA HOTo
TOUHiCTb. Micns cMnbHOro NowWwToBXY abo NafiHHA nepeBipTe NasepHy NiHio 3a
[I0MOMOTO0 BifOMOi rOpM30HTaNnbHOT abo BepTUKanbHOi 6a3oBoi NiHii.

» [ip uac TpaHcnoOpTYBaHHA BUMiPIOBanbHOro NpMnaay BUMUKaiiTe Horo. [pu
BUMKHEHHi Npunagy MasTHUKOBHI BY30/ BNoKyeTbes, Wob 3anobirti nowkop-
KEHHI0 BHACNIJOK CUMbHUX MOLUTOBXIB.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlo6 yBiMKHYTH BUMipIOBaNbHUI NPKUNAM, NOCYHbTE BAMUKAU 2 B NONOXEHHA «Ony».

Oppasy nicna BBIMKHEHHS BUMipOBaNbHWM NpUNag NoCHNae NasepHi NPOMeHi i3

BUXiHWX 0TBOPIB 1.

» He cnpsamoBy#iTe na3epHuii NPOMiHb Ha NOAeN | TBAPHH i He AUBITbCA Y
nasepHUi NPOMiHb, BKNIOUAIOUH i 3 BENUKOI BifCTaHi.

LLlob BAMKHYTH BUMipIOBabHUI NPUNaj, NOCyHbTe BUMUKAY 2 B NooxXeHHsA «Offy.

MpH BUMKHEHHI MasATHUKOBHI By301 BNOKYETbCA.

» He 3anuwaiite yBiMKHYTHI1 BUMipIOBanbHuii npunag 6e3 gornagy, nicna
3aKiHueHHA po6oTH BUMHKaHTe BUMipIOBanbHUi NpuAaga,. IHwWi 0cobn MOXyTb
6yTv 3acninneHi nasepHUM NPOMEHEM.

3 METOH0 3a0LUAKEHHA eNEKTPOEHePrii BMMKaiTe BUMIPIOBaNbHUM IHCTPYMEHT,

NWLLE KOMKW NPALIOETE 3 HAM.

Pexxumu pobotu (gus. man. A-C)

BuMiptoBanbHKit npunag Mae TP peXxuMu poboTH, AKi MoXHa B byab-AKuit uac
nepeMuKaTy:

+ PeXuM nepexpecHx NiHii (3 aBTOMaTUUHUM HIBENIOBAHHAM):
BUMIpIOBANbHUI IHCTPYMEHT BUNPOMIHIOE OfiHY TOPU30HTaNbHY 1 OfHY
BEePTUKa/bHY NasepHy NiHito.

PeXnM nepexpecHix NiHii i TOUkW BUCKa (3 aBBTOMATHUHUM HiBenio-
BaHHAM): BUMipIOBaNbHUi iHCTPYMEHT BUNPOMiHIOE OZHY TOPU30HTaNbHY
7 OfIHY BEPTUKANbHY Na3epHy NiHito, a TaKOX [1Bi TOUKK BUCKA.

PexuM nepexpecHux nixi (be3 aBToMaTMUHOTO HiBENIOBAHHS):
BUMiPOBaNbHUM IHCTPYMEHT BUNPOMIHIOE OHY FOPU3OHTaNbHY 1 OfHY
BEPTUKANbHY Na3epHy NiHito.

MicnA BMUKaHHA BUMIpIOBaNbHUI NpUnaj, 3HaXoAUTbCA B pexiM poboTu 3 nepex-
PECHWUMMU NiHIAMX 3 aBBTOMATUYHUM CaMOHIBEMIOBAHHAM.

ot

)
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[inA 3MiHKU pexxumy poboTh HaTUCKANTE Ha KHOMKY PeXuMiB poboTH 3, NOKH CBITIHHA
BiANOBIAHOTO iHAMKATOPa peXxuMy poboTH 5 He BKaXe Ha YBIMKHEHHA NOTPibHOro
pexumy poboTu.

PoboTa y pexxumi aBTOMaTHUHOTO HiBeNIOBaHHsA

BcTaHOBITb BUMipIOBaNbHUM IHCTPYMEHT Ha TBEPAY FOPU30HTA/IbHY NOBEPXHIO abo
3aKpIniTb MOro Ha wratmai 11.

BunbepiTb 0fuH 3 pexxumia poboTh 3 aBBTOMATUUHUM CaMOHIBENIOBAHHAM.

MNicna BBIMKHEHHS (YHKLiA aBTOMATUUHOTO HiBENIOBaHHSA aBTOMATUUHO BUPIBHIOE
HEepIBHOCTI B MeXax flianasoHy aBTOMATUYHOTO HiBENOBaHHA +4°. HiBenoBaHHA
3aKiHueHe, AKLLO Na3epHi NiHii binblue He pyXatloTbCA.

AKLLO aBTOMATUUHE HiBENOBaHHA HEMOX/MBE, HaMp., AKLLO NOBEPXHS, Ha AKIH
BCTaHOBNEHWH BUMiPIOBaNbHUI NPUNaA, Biflpi3HAETHCA Bif, rOpM30HTaNi binblue Hix
Ha 4°, nasep BUMMKAETLCA. Y TaKOMY Pasi BCTAHOBITb BUMIPIOBANIbHUN IHCTPYMEHT B
rOPU30HTaNbHe NONOXeEHHA | 3aueKalTe Ha 3aBepLUEHHA aBTOMATUUYHOMO
CaMOHiBENIOBaHHA.

Ipu cTpycax Ta 3MiHax NONOXEHHA NPOTATOM eKcnnyatayii BAMipioBanbHWUI Npunaa
3HOBY aBTOMATMUHO HiBeNtOETLCA. [1icnA MOBTOPHOTO HiBENtOBaHHA, Wob 3anobirtu
NOMMUNKaM, NepeBipTe NONOXEHHA FOPU3OHTANbHOI UM BEPTUKANLHOI Na3epHOI NiHii
BifIHOCHO 10 6a30BMX TOUOK.

Pobota 6e3 aBTOMaTHUHOrO HiBeNOBaHHsA

Ip1 BAMKHEHOMY aBTOMATMUHOMY HiBEMoBaHHi B MOXeTe TpUMaTH BUMIpIoBaNnbHMI
iHCTPYMEHT y BUCAYOMY NONOXEHHI B PyLi ab0 NOCTABUTU Ha NOXUNY NOBEPXHIO.

Y pexuMi nepexpecHux MiHii nasepHi niHii He0boB'A3KOBO € NePNEHANKYNAPHAMU OfHA
110 0AHOI. [OpHU30HTaNbHA | BEPTUKANbHA Na3epHi NiHii N1LLE TORi € NepneHaUKYNAPHUMA
0fiHa 10 OfHOT, KON BUMIPIOBaNbHUM iIHCTPYMEHT BCTAHOBNEHUH NEPNEHANKYNAPHO A0
CTiHM.

BkasiBku wopo pobotu

» [InA no3HaueHHA 3aBXAH BUKOPUCTOBYIHTE CepeAnHy nasepHoi
TouKM/Nna3epHoi niHii. Po3Mip nazepHoi ToukK/NasepHoi NiHii 3MiHIOETbCA B
3aMeXHOCTi Bif BifCTaHi.

Pobora 3i wratusom (npunapna)

LLitaTe 3abe3neuye cTabinbHy niacTaBKy ANA BUMIPIOBAHHA, BUCOTY AKOI MOXHA
peryntoBaty. MocTasTe BUMipOBaNbHWN Npunaf rHi3aom nig wratis 10 Ha pisbby
1/4" wWrat1Ba i 3aTUCHITb HOrO (HiKCYIOUMM FBUHTOM LUTATHBA.

'pybo BMPIBHANTE WTATMB, NEPLU HiX BMUKATX BUMipIOBa/IbHUH NpUnag.
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Okynapu ana pobotu 3 nasepom (npunapan)

Okynapu ans poboT 3 NasepoM BifdinbTPOBYIOTH CBITNO 30BHILIHBOIO CEPEA0BULLA.

3aBAAKKM LbOMY UepPBOHE CBITNO Nadepa 34a€ETbCA [N 0UeH CBITAILLUM.

» He BUKOpHCTOBYJiTE OKYNAPH ANA pobOTH 3 Na3epom B AKOCTi 3aXMCHUX
okynapiB. Okynapu Ana poboTu 3 nasepom NpuUsHaueHi Ans Kpaworo
pO3ni3HaBaHHs 1a3ePHOr0 MPOMEHS, ane BOHM He 3aXMLLAI0Tb Bif 1a3epHOM0
NPOMiHHA.

» He BHKOpHCTOBY#TE OKYNAPH ANA poboTH 3 na3epoM ANA 3aXMCTY Bif COHUA i
3a kepmoM. Okynsipu Ana poboTv 3 Nnasepom He 3axMLLatTb NOBHICTIO Bif YO-
NPOMiHHA i NOTipLIYOTb PO3Mi3HABAHHA KONMbOPIB.

Mpuknagu pobotu (aus. man. D-F)

lpuKNaam 4nA Takux MOXMMBOCTEN 3aCTOCYBaHHA BUMIpIOBaNbHOro npunagy Bu

3HanaeTe Ha CTOPIHKaX 3 MantoHKaMH.

YcTaHOBNIOWTE BUMIPIOBaNbHUIA NpUnag 3aexan bnusbko kono noBepxHi abo kpato,

LL{0 NePEBIPAETLCSA, Ta JalTe HOMY CAMOHIBENIOBATUCA Nepes NOUaTKOM KOXHOT

onepawii BUMIpIOBaHHS.

BumipsiiTe BigcTaHi Mixk nasepH1UM npoMeHeM Ta byab-iKo NOBEPXHE abo Kpaem B

[BOX AKOMOra fiani BiaAaneHux ofHa Bif OBHOI TOUKaX.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUHLLEHHA

[inq akicHoi | beaneuHoi poboTh TpUMaiTe BUMIpIOBANbHWN NPUNaL UACTUM | CYXUM.
He 3aHyploiTe BUMiptoBanbHUiA punag y Body abo iHLi piguHu.

BuTupaitte 3abpyaHEHHA BOMOT0l0 M'AKOK raHuipKoto. He KopucTyiTeca MUAHUMU
3acobami i pO3UMHHUKaMK.

3oKpeMa, perynsapHo NPOUMLLANTE MOBEPXHi KOO BUXIHOTO OTBOPY fa3epa i
CRifKyHTE NPH LibOMY 3a TUM, LL0D He 3aNn1LLIanoca BOPCUHOK.

Cepgic Ta HaAAHHA KOHCYNbTaLiif W00 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLT

CepBicHa MaiCTepHs BiZNOBICTb Ha 3aMUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOO
obcnyrosysaHHs Balworo Bupoby. ManioHku B AeTansx i iHthopmadito Wwoao
3aMyYacTUH MOXHa 3HalTH 3a afipecolo:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HaaHHA KOHCYNbTaLif LWOAO BUKOPUCTAHHA
NPOAYKLii i3 3310BONEHHAM BifiNOBICTb Ha Balli 3anUTaHHA CTOCOBHO HaLLIOi
NPOAYKLii Ta npUnaanA 4o Hel.
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Mpy BCiX A0AATKOBKX 3aNMTaHHAX Ta 3aMOB/NEHHi 3anyacTvH, Oyab nacka, 3a3HauaiTe
10-3HauHK1i HOMep ANA 3aMOBEHHS, LLO CTOITb HA NACMOPTHIM TabnKuLli NPoayKTY.
["apaHTiliHe 0BCnyroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY 30iHCHIONTHLCA
BiZNOBIAHO O BUMOT | HOPM BUTOTOBNOBAaUA Ha TEPUTOPIT BCiX KPaiH NuLue y
hipmoBKX abo aBTOPHU30BaHHNX CEPBICHMX LieHTPax dipMu «PobepT bow».
NONEPEKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOT NpoAyKLii HebesneuHe B
eKcnnyaralii i MOXe MaTW HeraTUBHI HaCNiAKW ANA 3A0POB’A. BUroTOBNEHHA i
PO3MOBCIOIKEHHA KOHTPA(aKTHOI NPOAYKLLT NepecninyeTbca 3a 3aKoHOM B
aMiHICTPaTMBHOMY i KDUMiHANIbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobeprt boww»

CepBiCHUI LLEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiina, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbH1K)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiuirHni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1x rapaHTiiHUX CEPBICHUX MalCTePeHb 3a3HaueHa B
HauioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yunisauin
BumipioBanbHi npunaau, npunanas i ynakoBky Tpeba 3aaBatv Ha eKONOriuHO UUCTY
NOBTOPHY Nepepobky.
He BUK1ganTe BUMiptOBanbHi iIHCTPYMEHTH Ta akKyMyNATOPHi
barapei/batapeliku B nobytose cmitTa!

Nuwe ana kpaiH €C:

BinnosinHo o eBponeicbkoi aupektuan 2012/19/EU Ta €BpoNencbKoi AMPEKTUBH
2006/66/EC BianpaliboBaHi BUMipIOBa/bHi TpUNaau, NOWKOmKeHi abo Bignpalbo-
BaHi aKyMynATOPHi baTapei/baTapeikn NOBMHHI 30aBaTUCA OKPEMO i YTUNi3yBaTUCA
€KOMOTiYHO YUCTUM Criocobom.

MoxnuBi 3MiHu.

Bosch Power Tools 160992A3LG|(24.3.17)




OBJ_BUCH-3036-001.book Page 158 Friday, March 24, 2017 9:58 AM

158 | Kasakwa

Kasakwa

OHAIPYLWIiHIH BHIM YLWIiH KapacTblpFaH NanaanaHy KyxarTapbiHbIH KypambliHaa Nanaa-
NaHy KeHiHLeri 0Cbl HYCKayNblK, COHbIMEH bipre KocbiMLanap Aa 6onybl MyMKiH.
CoWKeCTIKTi pacTay »aknbl aKnapar KocbiMwaga bap.

OHimai eHAipreH MeMNeKeT Typanbl aknapar eHiMHiIH KOpNyCblHAQ XaHe KocbiMLLaaa
KepceTinreH.

OHpipinreH mepsiMi Hyckaynblk MykabacbiHbIH COHFbl DETIHAE XaHe eHIM KopnycbiHaa
KepCeTinreH.

MMnopTTayiubiFa KaTbiCTbl bainaHbic ManiMeTi Kantamaaa bepinreH.

OHimpi nailpanany Mepsimi

OHIMHiH KbI3MeT eTy MepaiMi 7 Xbin. OHAipinreH Mep3iMHeH b6acTan (eHAIpY KyHi
3aybIT TAKTANLIACbIHAA Xa3biNFaH) icTeTnen 5 bl cakTaFraHHaH COH, OHiMAj
TeKcepycia (cepBUCTIK Tekcepy) NaiaanaHy YCbiHbINMManbl.

Kbi3MeTkep HemMece naiiAanaHyLblHbIH, KaTenikTepi MeH iCTeH WbiFy
cebenTepiHiH, Tisimi

— ©HIM KOpMyCblHaH Tikenew TYTiH WbIKca, NaiaanaHbaHbI3

- KayblH — WALLbIH Ke3iHae cbipTTa (fanana) naipananbaHpis

- KOpnyc iLiHe Cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLLbI bonMaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi
— ©HiM KOpMyCbIHbIH 3aKbIMAAMYbI

TeXHHKanbIK KbI3MeT KepceTy Typi MeH XHiniri
Op naiaanaHyfaH CoH eHiMA LaHHaH TasapTy YCbIHbINAADI.

Cakray

— KyprFaK Xepfe cakray kepek

— KOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KyH CaynenepiHin acepiHeH abic cakTay Kepek

— CcakTay KesiHae TeMnepatypaHblH KEHET aybITKybIHaH KOpFay Kepek

— erep Kypan XyMcak CeMKe HeMece NNacTUK KeHCTe XeTKi3ince OHbl 0Cbl 83iHiH,
KOpFarblLL KabblHAA CakTay yCbIHbINaAb!

- CcaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLLUA aknapart any ywii MEMCT 15150 (1 LLapT)
KYKaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHze eHiMIi KynaTyra xaHe Ke3 KeNnreH MexaH1KanblK biknan eTyre
KaTaH TblbIM CanblHagbl

- bocary/xyKTey Ke3iHae NaKeTTi KplCaTbiH MallMHanapzbl NaifanaHyra pykcar
bepinmengai.

- TacbiMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150 (5 LLIapT) KyaTbiH OKbIHbI3.
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Kayincisgik Hyckaynapbl

Onwey KypanblH Kayinci3 xaHe ceHimpai naiaanaHy ywiH 6apnbik,
HyCKaynapAbl MYKHAT OKbiM, XXYMbIC 6apbICbIHAa eCKepiHi3.
©nwey KypanbiH ocbl HyCKaynapfa caii naiigananbay enwey
KypanbiHAaFbl KipicTipinreH Kayincisaik WwapanapbiHa XaFbIMCbI3
acep etepi. Onwey KypanblHpaFbl eckepTynepai KepiHoeHTiH
KbinMaHbi3. 0Cbl HYCKAYNAPAbI CAKTAN, OMLLEY KYPANbIH
BACKANAPFA BEPTEHAE ONAPLbl KOCA YCbIHbIHbI3.

» Abait bonbiKbI3 - erep ocbl Xeppae bepinreH nainganaHy Hemece Ty3ety
KypangapbiHaH 6acka KypangaH naifananca Hemece 6acka XXyMmbic agicTepi
opblHAanca 6yn kaynTi caynere WwanbiHyFa anbin kenyi MyMKiH.

» Onwey Kypanbl eCKepTy TaKTacbiMeH XababiKranfaH (eney KypanbiHbiH,
cypeTinpe rpaduka betinpe 7 HemipimeH benrinenren).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Erep eckeprty XancbipMachbl Ci3iiH, eniHi3 Tinige 6onmaca, anfawkpi
naiaanaHyfaH anfbiH OHbIH OPHbIHA Ci3AiH, eniHi3 Tininpe 6onFan
JKancbipMaHbl XabbICTPbIHbI3.

Na3sep cayneciH agam Hemece xaHyapnapfa 6aFbiTTamaHbI3

XaHe 63iHi3 fe Tikenei Hemece LWaFbiNFaH Nasep cayneciHe

KapamaHbi3. Ocbina agamaapabiH KesiH Warbingbipybl MyMKiH,
COTCi3 OKKFanapra anbin Kenyi xoHe Ke3pi 3akbIMaaybl MyMKiH.

» Erep nasep cayneci ke3sre Tycce Ke3aepai XyMbin 6acTbl coynefeH apbl
Kaparty kepek.

» Jasep KypbinbIFbICbIHAA €WKAHAAN 63repTyAbl OpPbIHAAMaHbI3.

» MNasep Kepy Ke3inaipiriH KOpFaHbIL Ke3ingipiri petinae nainaanaHbaKpbI3.
Nasep Kepy Kesingipiri nasep cayneci xakcbipak Kepy YLUiH KbI3MeT Xacanibl,
bipak on nasep cayneciHeH Kopramanpl.

» Tasep kepy Ko3ingipirii KyH Ke3ingipiri petinae Hemece Xon KO3FanbiCbIHAA
naiaanan6anbi3. Mlasep Kepi ke3ingipiri ynbtpaduonet caynenepiHeH Tonblk,
KOpFamail peH kepy kabuneTiH asantagpl.

> Onwey KypanbiH Tek 6inikTi MamMaHFa xaHe apHaynbl 6enwekrepmeH
MeHAeTiHi3. Con apKbinbl efLwey Kypan Kayincisairii caktancos.
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» bananap nasep eniey KypanbiH 6akbinaycbi3 naigananbacbiH. Onap binmen
aflamMaapablH Ke3iH WaFblNbICTbIPY MYMKIH.

» XaHaTbIH CYHbIKTbIKTap, ra3fap Hemece LaH XKHUbINFaH Xapbinbic Kayni 6ap
opTapa eney KypanblH nainganaH6anbi3. Onwwey Kypanbl YWKbIH WbIFapbi,
LUAH/bI XaHABIPbIM, OPT TYAIPYbI MyMKIH.

Onwey KypanbiH KapAUOCTUMYNATOP XaHbIHA KOHMaHbI3. Onluey
KypanbliHblH, iliHAETi MarHuT apKbinbl KAPAUOCTUMYNATOP XYMbIChIHA
9cep eTeTiH epic xacanagpl.

> Onwey KypanbiH MarHuTTi iepek TacbiMangayibinap MeH MarHuTke cesim-
Tan acnanTapAaH anbiC YCTaKbi3. MarHut acepi kannbiHa KenTipin 6onManTbiH
[LlepeKTep XOFANTYbIHA anbin Kenyi MyMKiH.

OHiM XaHe KbI3MeT cMnaTTamachbl

TaraiibiHgany boiibiHIWa KOngaHy

Onwey Kypanbl KenfeHeH MeH TiK Cbi3bIKTap MeH TiKTey HyKTenepiH ecenten
TeKcepyre apHanfaH.

BeiiHeneHreH Kypampabl 6enwekrep
KepcerinreH Kypamaactap Hemipi cypetTep bap beTTeri efwey KypanbiHbiK,
cvnaTTamachbIHa KaTbICTbl.

1 Jlasep coyneciHiH WbIFbIC TECITi
KocKpiLu/eLwiprilu
Marpanany TypnepiHiK TydMeLLeci
barapes eckepryi
JKYMbIC TYPiHiH MHAWKATOPbI
CepuaAnblK HeMip
Nasep eckepTy TaKTachl
Batapen benimi kaknarbiHbIH Kynnbl
batapen benimi kaknarbl
LLItaTB naTpoHbl 1/4"
Taran*
12 Nasep kepy kesingipiri*

* beiHeNneHreH Hemece CHNATTanFaH XababIKTap CTaHAAPTTbI XKETKi3y KenemiMeH
KamTbinMa#iabl.

O oOo~NOOGBAWN
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TexHuKanblK ManimeTTep

AWKbILI-YHKbIL CbI3bIK, UniversalLevel 2
OHiM HeMmipi 3603F638..
JKymbic anmarbl Wwam. * 10m
Nasep Cbi3bIFbIHBIH aLbiny BypbiLbl 120°
Husenupney ganairi

- Nasep cbi3blKTapbl +0,5 MM/M
- Nasep HykTenepi +1,0 MM/M
OpeTTeri 83 HUBENUpney anmarbl +4°
OfeTTeri HUBENUPNey yakpiTbl <4dc
JKyMbic Temnepatypachl -5°C...+40°C
Cakray Temneparypacbl -20°C...+70°C
CanbICTbipManbl aya binFangplfbl Makc. 90 %
Nasep CbiHbINbI 2
Nasep Typi

- Tasepnik HyKTe <1MmBT, 635/650 HM
- Nasep cbi3bifbl <10 mBr, 635/650 HM
Cs

- Nasepnik HykTe 1
- Nasep cbibifbl 10
AibipMaLLbINbIK

- Nasepnik HykTe 0,8 Mpag (Tonbik bypbit)
- J1asep Cbi3bifbl 50 x 10 mpag (Tonbik bypbiLu)
LLItaTB NaTpoHb! 1/4"
batapesnap 3x1,5BLR06 (AA)
lMarpanaHy y3aKTblfbl LWaM. 5¢
EPTA-Procedure 01:2014 kyxarblHa cait canmarbl 0,46 kr
Onwemaepi (y3bIHAbIFbI X eHi X OWiKTiri) 125x64x115mm
*KyMbIC aiMaFblH KONancbi3 KopLuay LapTTapblHAa (Mbicanbl Tikenew KyH caynenepitae) KbickapTy
MYMKIH.

OnLwey KypanblHbIK 3aybITTbiK TaKTalLLaAaFbl CePUANbIK HOMIPi 6 OHbI iypbIC aHbIKTayFa
KemMeKkTeceal.
Bosch Power Tools 160992A3LG|(24.3.17)
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Xunay

baTtapeanappnbl cany/anmacrbipy

Onwey Kypanbl yLUiH ankanuH MapraHel batapescbiH naiaanaHy yCbiHbinagbl.

Batapen benimiHiH kKaknarbiH 9 aluly yLliH 8 bicbipMachiH 6acbin, KaKNaKTbl aLlblHbI3.

batapesHbl canbiHpi3. batapes benimiHiH iliHaeri cypeTTe KepceTinreHaen

NONKCTapAbIH yPbIC OPHANACYbIH KAMTAMACI3 €TiHi3.

Erep 6atapennap 3apsgbl a3 bonca, batapen eckeptyi 4 Kbi3bin TyCTe XaHagbl.

Bapnbik batapeanapabl bipaen anmacTbipbiHbi3. Tek bip eHipyLiHiH XaHe KyaTbl

bippen batapesnapabl NaiaanaHbiHbI3.

» Erep y3aK yakbIT naiigananbacanbi3 6atapesHbl eniey KypanbiHaH anbin
KOMbIHBI3. Y3aK yaKbIT aTkaH batapeanapgbl T0T bacybl xaHe 3apAfbIH XKOFanTybl
MYMKiH.

Manpanany

Maigananyra eHpipy

» Onwey KypanbiH Cbi3fiaH XaHe Tikenen KyH cdaynenepiHeH CaKTaHbi3.

> Onuey KypanbiHa aipbIKLIa TeMnepaTypa Hemece Temneparypa Tepbeny-
nepi acep eTneyi THic. OHbl MbICa/bl aBTOKENIKTE Y3aK YaKbIT KanablpMaHbi3.
YnkeH Temnepatypa Tepbenynepi xaffanbiHa anfbiMeH enley KypasbiH Temne-
paTypacbiH lypbICTan COH NaiganaHbiHpi3. AMpbIKLLA TeMnepaTypa HeMece Tem-
nepatypa Tepbenynepi kesiHfe eniey KypabliHblH A3MAiri TOMEHAENYi MyMKiH.

» Onuey KypanbiH KaTTbl COFbINyAaH HeMece TYCYAAeH CaKTaHbi3. Onwey
KypanblHbIH 3aKkbIMfaHybl cebebiHeH aanpiri TeMeHgenyi MyMKiH. KatTbl corbiny
HeMece TyCyAeH COH Nasep Cbi3blKTapblH HEMeCe KanbinTbl Coynenepai Tekcepy
YLWiH benrini xaTblk HeMeCe Tik TIpeK CbI3bIKNEeH HEMeCe TEKCEPINTeH NepnexHau-
Kynap TabaHbIMeH canbICTbIPbIHbI3.

» Oniwey KypanblH TacbiMangayAaH anablH OHbl KOCbIKbI3. OLwife Tepbeni beniri
byratTanagpl, sMTNece on KaTTbl 9peKeTTepae 3aKbiMAaybl MyMKiH.

Kocy/ewipy

©Onuey KypanblH KOCy YLUiH 2 KOCKbIL/eLWwipriliH TomeHgeri “On” KyiiHe XblmXKbl-

ThiHbI3. ONLLEY Kypanbl KocyaH CoH bipaeH nasep caynenepiH 1 wbliFbic TeCikTEPiHEH

xibepeqi.

» MNasep cayneciH agampapFra Hemece XxaHyapnapra 6aFbiTraMaHbi3 XaHe TinTi
anbicTaH 6oncbIH XapblK cdyneciHe 63iHi3 KapamMaHbI3.
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©Onuwey KypanblH ewipy YLiH KoCKbiw/ewipriwTi 2 Tomenaeri “Off” kyiiiHe
KbIMKbITbIHbI3. Ouiyne Tepbeny bnorbi Gyrarranagbl.

» Kocynbl 3apaaTay KypanbiH 6aKbinaycbi3 KanablpMaHbi3 XaHe eniey
KypanbiH naipanaHyaH coH, ewipiHis. Nlasep caynecimeH afamaapablH KesiH
LAFbIMbICTBIPY MYMKiH.

IJHeprusHbl YHEMZEY YLUIH eMluey KypanblH TeK naiaanaHapga FaHa KocblHbi3.
Maiipanany Typnepi (A - C cypeTTepiH KapaHbi3)
Onwey KypanbiHAA YL XyMbIC Typi 6ap,onapabl apkallaH aybicTbipyra bonagb!:

Maiipanany Typi
+ KubICy XyMbICbl (HUBENMPNEY aBTOMATUKACbIMEH): KOEHEH MeH Tik
nasep Cbi3blKTapblH XKacanabl.
H KubICy XyMbICbl MEH NneprneHanKynap TabaH XyMbicbl (HUBEMpney
+ ABTOMATUKACbIMEH): KeNAEHEH MEH TiK N1a3ep CbI3bIKTapbIH XaHe eKi

nepneHauKynap TabaHgpl Xacamabl.

< KubICy yMbiCbl (HUBENMPAEY aBTOMATUKACHICHI3): KONIEHEH MEH TiK
Nasep Cbi3blKTapbIH Xacanpl.

KocyzaH KeliH entuey Kypanbl HUBENUpPeY aBTOMATUKACbIMEH KMbICY XYMbICbIHAA
Gonappl.

JKYMbIC TYPiH 83repTi YLUiH XyMbIC TYpRepiHiH TyRMeLiriH 3 KepeKTi XXyMbIC Typi
KEPEKTI XyMbIC TYPiHiH KepceTKilli 5 kepceTinreHiue baca bepiHjs.

HuBenupney aBToMaTHKacbIMEH XYMbIC icTey

OnLwey KypanbliH KeNaeHeH, XblmKxbiMaiTbiH TabaHFa Kowbin, W1aTueTe 11 bekiTiHjs.
HuBenupney aBTOMaTUKaCbIMEH XYMbIC TYPiH TaHAAHbI3.

KocynaH CoH HUBENUpney aBToMaTUKachl +4° 83 HUBENUPAeY aiMarbiHAFbI TEric
eMecTiKTepAi aBToMaTTbl TericTenai. llasep chi3blKTapbl backa KoaFamaca HUBENUp-
ney askTangpl.

ABTOMaTTbI HUBENMPNEY MyMKiH bonMaca, Mbicanbl entuey Kypanbl TYPaTbiH XaiblHbl
KenaeHeH, Cbi3blkTaH 4° ayraH bonca, nasep eweni. byn xaraanaa enwey KypanbiH
KengeHeH Konbin, HUBENUpNey aakTanfFaHLa KyTe TYPbIHbI3.

MainanaHy kesikge kaFbinbicTap bonca Hemece Kyi e3repce eniuey Kypanbl aBTo-
MaTTbl PeTTe 63iH HUBeNMpnenai. XKaHa HUBeNUpneyaeH COH KaTenepmit anapiH any
YLUiH KenaeHeH HemMece Tik Na3ep Cbi3blFbIHbIK KYWIH HEri3ri HyKTenepre canbiCTbIpbin
TEKCEPIH3.
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HuBenupney aBTOMaTHKaCbIHCbI3 XYMbIC icTey

HuBenupney aBToMaTUKachl BLLIKEHE BMLLIEY KyparblH epKiH Konaa ycTay Hemece
KucaiFaH TabaHra Kot Kepek.

Eki nasep cbi3blKTapbl KUbICY XyMbICbIHAA bip bipiHe Tik TypMaibl. KengeHeH MeH Tik
nasep cbi3blkTapbl bipi bipiHe TikOypbILWTa TEK BNLWEY Kypansl kKabbiprara TikbypbilwWTa
TypraHaa raHa bonagpl.

MaiiganaHy Hyckaynapbl

» Benriney ywiH apaaibimM TeK na3ep HYKTeCiHiH, Hemece nasep Cbi3bIFbIHbIH,
OpTanbIfbIH NaikAaNaHbiKbI3. 1a3ep HYKTECIHIH eLLeMi Hemece nasep
ChI3bIFbIHbIH, EHi KALLBIKTBIKMEH 63repedi.

TaraHmeH naiganaHy (kepek-xapakrap)

LLiTaTnB TypaKTbl xoHe buikTiri peTteneTin enwey TabaHbl bonaabl. Onwey KypanbiH
LTaTMB NaTpoHbiMeH 10 wratueTiH 1/4" GypaHaachiHa canbin WTaTUBTIH beKTiKiL
bypaHaacbiMeH BekiTiHi3.

Oniwey KypanblH KOCYAaH anfblH LUTaTUBTI barbiTTaHbI3.

Nasep kepy kesingipiri (kepek-xapakrap)

Na3ep Kepy Ke3ingipiri KopLuay XapbliFblH cy3rinergi. On apkbinbl nasepai Kbi3bin
KapbIFbl K63 YLUiH XapKblHbIpak bonagpbl.

» asep Kepy ke3inaipiri KOpFaHbIW Ke3ingipiri petinge naiAanan6anbI3.
Nasep Kepy Kesingipiri nasep coyneci xakcblpak Kepy YLUiH KbI3MeT Xacanfbl,
bipak on nasep coyneciHeH kopramanapl.

» Ila3ep kepy Ke3ingipirii KyH ke3ingipiri petinae Hemece Xon KO3FanbiCbIHAA
naipanan6anpI3. [lasep kepi kesingipiri ynoTpadmonet caynenepiHeH TonbIk,
KOpFamai peH kepy kabunetiH asanTapl.

Mapanany mbicanpapb! (D - F cypeTTepiH KapaHpbi3)

©Onuey KypasnblH NaiaanaHy MyMKIHAIKTEPiHIH Mbicaniapbl cypeTtep beTrepiHae

bepinreH.

Onwwey KypanblH apAanbiM TEKCepIneTiH aiMak HeMeCe LLETKE XaKblH KOWbln ap

enweyaeH anfiblH HUBENUPNEH;3.

Nasep cbi3blfbl MEH aliMaK HeMecCe LIETiHIH apanblKTapblH apfAaibiM eki bipi bipiHeH
€H Y3aK OpHanacaH HyKTenepae eLieHi3.
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TexHUKanbIK, KYTiM X9He Kbi3MmeTt

Kbiamet kepceTy xaHe Tasanay
JKaKcbl api CeHIMAI XXYMbIC iCTeY YLLIH enLey KypanbiH Ta3a XaHe KypFaK yCTaHbl3.
©Onwey KypanblH cyra Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa batbipMaHpi3.

NacTaHynappabl CynaHfaH, Xymcak WwybepekneH cypTiHi3. XyFblll 3aTTapfbl Hemece
epiTKilWwTepai nainanaHbaHpi3.

MNasep WhiFbIC TECITiHAEr alMaKTapAbl cananbl Ta3ananTblH Kb bIKTapFa Hazap
ayfapblHpI3.

TyTbiHYLWbIFa KbI3MET KOpceTy XaHe naiiaanaHy Kexecrepi

Kbi3aMeT kepceTy WwebepxaHachl 6HIMAI KeHAeY kaHe KYTY, COHAal-aK Kocankpl
DentwekTep Typanbl cypakTapra xayan bepepi. KaxetTi cbiabanap MeH Kocankpl
BentwekTep Typanbl aknaparTbl MblHa MeKeHXaiaaH Tabachbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyLwi Bosch KpiameTkepnepi eHiMai naiganaHy »xaHe onapbiH, KOCankpl
DentekTepi Typasnbl cypaKTapbiHbi3Fa THAHAKTbI Xayan bepeai.

CypakTap Kot XaHe Kocankpl beniiektepre Tanchipbic bepy kesiHae MiHgeTTi Typae
6HIMZiH 3aybITTbIK TaKTaNLWACbIHAAFbI 10-CaHAbl 6HIM HEMIPIH Xa3blHbI3.

OHpipyLi TananTapbl MEH HOPMaNapblHbIH CaKTanybIMeH 3NeKTP KypanbiH XXeHaey
XoHe Keningi KbI3MeT kepceTy bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek “Pobept bow”
(hvpManblk HeMece aBTOpPU3aLMANAHFaH KbISMET KOPCETY OpTanblKTapbiHaa
OpblHAANaAb.

ECKEPTY! 3aHcbl3 0NMeH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy kayini,
[leHCayNbiFbIHbI3Fa 3UAH KENTIpYi MyMKiH. OHIMAEPAI 3aHCbI3 XKacay XKaHe TapaTty
SKIMLLINIK XaHe KbIMbICTbIK TOPTiN bokbIHWA 3aHMeH KyAanaHafbl.
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Kasakcran

TyTbIHyWbINAPFa KeHeC bepy xaHe WarbiMaapabl kabbingay opTanbifbl:
“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLIC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukacol

050012

MypatbaeB k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTiK KbI3MET KepCeTy OpTanbiKTapbl MeH Kabbinaay nyHKTePiHiK MeKeH-Xaibl
Typanbl TONbIK XaHe e3eKTi aknapartTbl Cia: www.bosch-professional.kz pecmu
CaiTTaH ana anacbi3

Kapere xapary
enmey KypanblH, OHbIH)Ka6,£|bIKTapr MEH KanTamacblH KOpLlafaH OpTaHbl KOpFaﬁTbIH
Kofere apary OpHbIHA Tancbipy Kaxer.

OnLey KypanaapbiH XaHe akKyMynaTopnapabl/6atapeanapabl yi
KOKBICbIHA TacTaMaHpbl3!

Tek kana EO engepi ywin:

Eypona 2012/19/EU epexeci boibiHILA XapaMcbi3 enlLey Kypanaapbi xaHe Eypona
2006/66/EC epexeci boribiHLIa 3aKbIMaanFaH Hemece ecki akkymynaTop/bata-
peanap benek XuWHanbin, Kafere Xaparblnybl KaxeT.

TexHUKanbIK e3repicrep eHriy KYKbiFbl cakTanagpl.
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Romana

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii

Toate instructiunile trebuie citite si respectate pentru a lucra ne-
periculos si sigur cu aparatul de masura. Daca aparatul de masura
nu este folosit conform prezentelor instructiuni, dispozitivele de
protectie integrate in acesta pot fi afectate. Nu deteriorati nicio-
data indicatoarele de avertizare de pe aparatul dumneavoastra
de masura, facandu-le de nerecunoscut. PASTRATI IN CONDITII
BUNE PREZENTELE INSTRUCTIUNI $I DATI-LE MAI DEPARTE IN
CAZUL INSTRAINARII APARATULUI DE MASURA.

> Atentie - in cazul in care se folosesc alte dispozitive de comanda sau de ajus-
tare decat cele indicate in prezenta sau daca se executa alte proceduri, acest
lucru poate duce la o expunere periculoasa la radiatii.

» Aparatul de masura se livreaza cu o placuta de avertizare (in schita aparatului
de masura de la pagina grafica marcata cu numarul 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Daca textul placutei de avertizare nu este in limba tarii dumneavoastra, inain-
te de prima utilizare, lipiti deasupra acesteia eticheta autocolanta in limba
tarii dumeavoastra, din setul de livrare.

Nuindreptatirazalaser asupra persoanelor sau animalelor sinu
priviti nici dumneavoastra direct raza laser sau reflexia aceste-
ia. Prin aceasta ati putea provoca orbirea persoanelor, cauza acci-
dente sau vatama ochii.

» in cazul in care raza laser va nimereste in ochi, trebuie sa inchideti voluntar
ochii si sa deplasati imediat capul in afara razei.

» Nu aduceti modificari echipamentului laser.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de protectie. Ochelarii pentru
laser servesc la mai buna recunoastere a razei laser, dar nu va protejeaza totusi im-
potriva radiatiei laser.
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» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de soare sau in traficul rutier.
Ochelarii pentru laser nu va ofera protectie totala impotriva razelor ultraviolete si
va diminueaza gradul de perceptie a culorilor.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre personal de
specialitate corespunzator calificat si numai cu piese de schimb originale.
Numai in acest mod poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de
masura.

» Nu permiteti copiilor sa foloseasca nesupravegheati aparatul de masura cu
laser. Ei pot provoca in mod accidental orbirea persoanelor.

» Nulucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de explozie in care se afla
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. In aparatul de masura se pot produce scan-
tei care sd aprinda praful sau vaporii.

Nu aduceti aparatul de masura in apropierea stimulatoarelor
cardiace. Magnetul din interiorul aparatului de masurd genereaza un
camp care poate afecta functionarea stimulatoarelor cardiace.

» Tineti aparatul de masura departe de suporturile magnetice de date si de apa-
ratele sensibile magnetic. Prin actiunea magnetului se poate ajunge la pierderi
ireversibile de date.

Descrierea produsului si a performantelor

Utilizare conform destinatiei

Aparatul de masura este destinat determinarii si verificarii liniilor orizontale si verti-
cale cat si a punctelor de verticalizare.

Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita de la pagina grafica.
1 Orificiu de iesire radiatie laser

Intrerupétor pornit/oprit

Tastd moduri de functionare

Avertizare baterii descdrcate

Indicator mod de functionare

Numér de serie

Placutd de avertizare laser

Dispozitiv de blocare compartiment baterie

O ~NOoOOGThA WN
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9 Capac compartiment baterie
10 Orificiu de prindere pentru stativ 1/4"
11 Stativ*
12 Ochelari optici pentru laser*
* Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in setul de livrare standard.

Date tehnice

Nivela laser cu linii in cruce UniversalLevel 2
Numar de identificare 3603F638..
Domeniu de lucru pana la aproximativ* 10m
Unghi deschidere linie laser 120°
Precizie de nivelare

- Liniilaser +0,5 mm/m
- Puncte laser +1,0mm/m
Domeniu normal de autonivelare +4°
Timp normal de nivelare <4s
Temperatura de lucru -5°C...+40°C
Temperatura de depozitare -20°C...+70°C
Umiditate relativa maxima a aerului 90 %
Clasa laser 2
Tip laser

- Punct laser <1mW, 635/650 nm
- Linia laser <10 mW, 635/650 nm
Co

- Punct laser 1
- Linia laser 10
Divergenta

- Punct laser 0,8 mrad (unghi de 360 grade)
- Linie laser 50 x 10 mrad (unghi de 360 grade)
Orificiu de prindere pentru stativ 1/4"

*Domeniul de lucru poate fi diminuat din cauza conditiilor de mediu nefavorabile (de exemplu expu-
nere directa la radiatii solare).

Numarul de serie 6 de pe pldcuta indicatoare a tipului serveste la identificarea aparatului dumnea-
voastra de masura.
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Nivela laser cu linii in cruce UniversalLevel 2
Baterii 3x1,5VLR06 (AA)
Durata de functionare aprox. 5h
Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Dimensiuni (lungime x latime x inaltime) 125x64 x 115 mm

*Domeniul de lucru poate fi diminuat din cauza conditiilor de mediu nefavorabile (de exemplu expu-
nere directd la radiatii solare).

Numarul de serie 6 de pe pldcuta indicatoare a tipului serveste la identificarea aparatului dumnea-
voastra de masura.

Montare

Montarea/schimbarea bateriilor

Pentru buna functionare a aparatului de masurd se recomanda folosirea bateriilor

alcaline cu mangan.

Pentru deschiderea capacului compartimentului de baterii 9 apasati dispozitivul de

blocare 8 si scoateti capacul compartimentului de baterii. Introduceti bateriile. Res-

pectati polaritatea corecta, conform schitei din interiorul capacului de baterii.

Cand bateriile sunt slabe, indicatorul de avertizare baterii descdrcate 4 lumineazd

rosu.

Tnlocuiti intotdeauna toate bateriile in acelasi timp. Folositi numai baterii de aceeasi

fabricatie si capacitate.

> Extrageg bateriile din aparatul de méasura in cazul in care nu-l veti folosi un
timp mai indelungat. in caz de depozitare mai indelungata bateriile se pot coroda
si autodescarca.

Functionare

Punere in functiune

» Feriti aparatul de masura de umezeala si de expunere directa la radiatii solare.

» Nu expuneti aparatul de masura unor temperaturi sau unor variatii extreme
de temperatura. De ex. nu-l lasati prea mult timp in autoturism. in cazul unor vari-
atii mai mari de temperatura Iasatl mai intdi aparatul sa se acomodeze inainte de a-|
pune in functiune. Temperaturile sau variatiile extreme de temperatura pot afecta
precizia aparatului de masura.
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» Evitati loviturile puternice sau caderea aparatului de masura. Eventualele de-
teriorari ale aparatului de masura pot afecta precizia acestuia. Dupa o lovitura pu-
ternica sau o cadere violenta, comparati pentru control liniile laser resp. liniile de
verticalizare, cu o linie de referintd orizontala sau verticala cunoscuta, resp. cu
puncte de verticalizare verificate.

» Deconectati aparatul de masura inainte de a-l transporta. fn momentul deco-
nectarii pendulul se blocheaza deoarece altfel s-ar putea deteriora in cazul unor
miscari ample.

Conectare/deconectare

Pentru conectarea aparatului de masura impingeti intrerupatorul pornit/oprit 2 in

pozitia ,On“. Imediat dupa conectare aparatul de masura emite raze laser prin orifici-
ile deiesire 1.

» Nuindreptati raza laser asupra persoanelor sau animalelor si nu priviti direct
in raza laser, nici chiar de la distanta mai mare.

Pentru deconectarea aparatului de masura impingeti intrerupatorul pornit/oprit 2 in
pozitia ,,Off“. In momentul deconectarii pendulul se blocheaza.

» Nu lasati nesupraveghiat aparatul de masura pornit si deconectati-l dupa uti-
lizare. Alte persoane ar putea fi orbite de raza laser.

Pentru a economisi energie, conectati aparatul de masurd numai atunci cand il folositi.
Moduri de functionare (vezi figuraA-C)

Aparatul de masura dispune de trei moduri de functionare intre care puteti comuta
oricand:

Mod de functionare

+ Modul cu linii incrucisate (cu nivelare automata): genereaza o linie laser
orizontald si alta verticald.
H Modul culiniiincrucisate si fir cu plumb (cu nivelare automata): genereaza
+ o linie laser orizontala si alta verticald.cat si doua puncte pe directia nor-
malei.
< Modul cu linii incrucisate (fard nivelare automatd): genereaza o linie laser

orizontald si alta verticald.

Dupd conectare, aparatul de masura se afld in modul de functionare in linie incrucisa-
ta cu nivelare automata.

Pentru a schimba modul de functionare, apasati tasta modurilor de functionare 3 de
cate ori este necesar pana cand modul de functionare dorit va fi semnalizat prin aprin-
derea indicatorului modului de functionare respectiv 5.
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Lucrul in functia de nivelare automata

Asezati aparatul de masura pe suprafatd tare, orizontala sau fixati-l pe stativul 11.
Selectati unul din modurile de functionare cu nivelare automata.

Dupd conectare, nivelarea automatd compenseaza de la sine denivelarile in cadrul do-
meniului de autonivelare de + 4°. Nivelarea este finalizata imediat ce razele laser nu se
mai misca.

Dacd nivelarea automata nu este posibila, de exemplu deoarece suprafata de sprijina
aparatului de masura se abate de la orizontala cu mai mult de 4° laserul se deconec-
teaza. In acest caz asezati orizontal aparatul de masura si asteptati s se autoniveleze.
in caz de socuri sau modificiri de pozitie in timpul functiondrii, aparatul de masura se
reniveleazd automat. Dupad o renivelare verificati pozitia liniei laser orizontale respec-
tiv a celei verticale in raport cu punctele de reper, pentru evitarea erorilor.

Lucrul fara nivelare automata

Dacd nivelarea automata este dezactivata, puteti tine aparatul de masurd in mana sau
il puteti aseza pe o suprafata inclinata.

in modul cu linii incrucisate, cele doua linii laser nu vor mai fi neapérat perpendiculare
intre ele. Linia laser orizontald si cea verticala vor fi perpendiculare intre ele numai da-
ca aparatul de masura va fi pozitionat in unghi drept fata de perete.

Instructiuni de lucru

» Pentru marcare folositi intotdeauna numai centrul punctului laser resp. al
liniei laser. Marimea punctului laser resp. |dtimea liniei laser se modifica in functie
de depdrtare.

Utilizarea stativului (accesoriu)

Un stativ oferd un suport de masurare stabil, cuinaltime reglabild. Pozitionati aparatul
de masura cu orificiul de prindere pentru stativ 10 pe filetul de 1/4" al stativului si
fixati-I prin insurubare cu surubul de fixare al stativului.

fnainte de a conecta aparatul de masurd, aliniati brut stativul.

Ochelari optici pentru laser (accesoriu)

Ochelarii optici pentru laser filtreaza lumina ambianta. in acest mod lumina rosie a

laserului pare mai puternica pentru ochi.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de protectie. Ochelarii pentru
laser servesc la mai buna recunoastere a razei laser, dar nu vd protejeaza totusi
impotriva radiatiei laser.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de soare sau in traficul rutier.
Ochelarii pentru laser nu va ofera protectie totala impotriva razelor ultraviolete si
va diminueaza gradul de perceptie a culorilor.
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Exemple de lucru (vezi figurile D-F)

Exemple privind posibilitatile de utilizare ale aparatului de masura gasiti la paginile
grafice.

Pozitionati intotdeauna aparatul de masurd aproape de suprafata sau muchia ce urmea-
za afi verificatd si lasati-l sa se niveleze de fiecare data, inainte de a incepe o masurare.
Masurati intotdeauna distantele dintre raza laser si o suprafata sau o muchie in doua
puncte cat mai departate intre ele.

intretinere si service

intretinere si curatare

Mentineti intotdeauna aparatul curat si uscat, pentru a putea lucra bine si sigur.

Nu cufundati aparatul de mdsurd in apd sau in alte lichide.

Stergeti-l de murdarie cu o laveta umeda, moale. Nu folositi detergenti sau solventi.

Curatati regulat mai ales suprafetele din jurul orificiul de iesire a laserului si aveti grija
sa indepartati scamele.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind repararea si intretinerea
produsului dumneavoastrd cat si piesele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si
informatii privind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va rdspunde cu placere la intrebéri privind produsele
noastre si accesoriile acestora.

I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugim si indicati neapérat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro
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Eliminare

Aparatele de masurd, accesoriile si ambalajele trebuie directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

Nu aruncati aparatele de masura si acumulatorii/bateriile in gunoiul
menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE aparatele de masurd scoase din uz si, con-
form Directivei Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile defecte sau consu-
mate trebuie colectate separat si dirijate catre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbnarapcku

Yka3aHun 3a besonacHa pabora

3a pa paborute 6e3onacHo U CHIypHO C U3MepBaTeNHuUA ypea,
TpAGBa fa npoueTeTe U cna3BaTe BCHUKH YKa3aHUA. AKo H3MepBa-
TENHUAT ypeq He Objie U3noN3BaH cCbobpa3Ho HacToALMUTe YKa3a-
HUA, BrpaicHUTE B Hero 3alUTHH MEeXaHU3MH MoraT Aa 6baar
yBpepeHu. Hukora He ocTaBsiiTe npeaynpeauTenHuTe Tabenku no
H3MepBaTenHua ypen aa 6baar Heuetnuen. CbXPAHABAWTE TE3U
YKA3AHUA HA CUTYPHO MACTO U NMPU NPOAAXBA/3AEMAHE
HA U3MEPBATENHWA YPE[ ' NPEQABAWTE 3AEHO C HETO.

» BHUMaHHe - aKo 6bJaT M3NON3BaHU Pa3NHUHK OT NPHBELAEHHUTE TYK
npucnocobnexus 3a 06¢cnyKBaHe HNK HACTPOMBAHE UK AKO CE U3MbMHABAT
APYry npoueaypH, ToBa Moxe Aa Bu n3noxu Ha onacHo obnbuBaHe.

» WU3mepBaTenHHAT ypep ce A0CTaBA C NpeaynpeauTenta Tabenka (0603HaueHe
N2 7 Ha M306paxkeHNeTo Ha H3MePBaTeNHUA YPea Ha CTpaHHLaTa C (urypuTe).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken  <10mW, 635/650 nm | <1mW, 635/650 nm
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» AKo TeKCTbT Ha npeAynpeauTenHarta Tabenka He e Ha Bawna esuk, npegu nyc-
KaHe B eKCnnoartayus 3anenete BbpXy Tabenkara BKNIOYEHHSA B OKOMINEK-
TOBKaTa CTHKep C TeKCT Ha Bawuusa e3nk.

He HacouBaiiTe nasepHUA MbyY KbM XOPa U )XHBOTHH U BHUMa-
BaiTe ja He NOrNeAHeTe HeNoCPEeACTBEHO CPeLLy Na3epHUs by
WNH cpeLLy HeroBo oTpaxkeHHe. Taka MOXeTe [ia 3acNenuTe xopa,
[a NPUUKHKTE TPYAOBH 3M10MONYKK UNK f1a NPEAU3BUKaTe yBpeXaa-
He Ha ouuTe.

» AKO Na3epHUAT TbY NONaAHE B OUUTE, ' 3aTBOPETE Bb3MOXHO Hal-6bp30 U
OTApPbNHETE FNaBaTa CH OT Na3epPHHUs Nbu.

» He u3BbpiLBaiiTe H3MeHeHHA N0 Na3epHoTo obopyaBaHe.

» He usnon3Baiite ouunara 3a HabniofaBaHe Ha Na3epHUA NbY KaTo NpeanasHu
paboTHu oumna. Te3u ounna cnyxart 3a no-AobpoTo HabnofaBaHe Ha NazepHUs
by, Te He NPefNasBar oT Hero.

» He u3nonsgaiite ounnara 3a HabniogaBaHe Ha Nna3epHUA MbY KaTo CTbHYEBH
0UMNa UK 10KATO YUacTBaTe B yNMUHOTO ABWXKeHHue. OuunaTa 3a Habniogasate
Ha Na3epHuA NTbY He OCHrypPABAT 3alyMTa OT yNTPABUONETOBHTE /TbUM U OrpaHnua-
BaT Bb3NPUEMAHETO Ha LIBETOBETE.

» [lonyckaiiTe u3amepBaTeNHUAT ypep Aa 6be peMOHTHPaH caMo OT KBanuu-
LMPaHH TEXHULM U CaMO C M3MON3BaHe Ha OPUTMHANHMU pe3epBHU YacTH. CToBa
Ce rapaHTMpa 3anasBaHeTo Ha PyHKLMKTE, OCUrypABaLYM besonacHoCTTa Ha
“3MepBaTenHus ypeq.

> He ocraesiite aeua 6e3 npsak Hag3op Aa paborar c usmepearensus ypen. Mo-
raT HeBOJTHO [1a 3aCNeNnAT Apyry Xopa.

» He pabotete c u3MepBaTenHusa ypes B cpefia C NOBHLLIEHA ONACHOCT OT eKc-
NNo3uH, B KOATO HMa NeCHO3ananuMH1 TEYHOCTH, ra30Be HNK npaxoBe. B 13-
MepBaTeNnHWs Yper MoraT [1a Bb3HUKHAT UCKPU, KOMTO 12 Bb3NJaMEHAT npaxa Unu
napure.

He nocragsiite u3mepBartenHus ypea B 6n13ocT 0 CbpAeUHH CTH-
MynaTopi. MarHuTsT B U3MepBaTenHUsA ypes Cb3fiasa none, KOETO
MOXe [1a yBPeau PYHKLMOHUPAHETO Ha CbPAEUHHN CTUMYNATOPU.

» [lpbiKTe U3MepBaTeNnHuA ypea Ha 6e30nacHo pascTosHHe OT MarHUTHH HOCH-
Tenu Ha MHdopMaLuA U UYBCTBUTENHH KbM MarHUTHH noneta ypeau. MarHut-
HOTO NONe MOXXe Aa NPean3BHKa HeBb3BPaTHMa 3aryba Ha MHopmaums.
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OnucaHue Ha nPoAYyKTa U Bb3MOXXHOCTUTE MY

NpeaxasHaueHne Ha ypepa

N3MepBarTesHWAT ypef e NpeaHasHaueH 3a onpefenaHe U NPOBepKa Ha XOPU3OoHTaN-
HU W BEPTUKANHU NIMHWM, KaKTO W Ha KOTH.

WU30bpa3eHu eneMeHTH
HomepupaHeTo Ha eneMeHTHTe ce 0THAcA 10 M306paXeHUETO Ha U3MepPBATENHHS
ypen Ha CTpaHuuarta ¢ urypure.
1 OtBOp 3a U3XOAALLWA Na3epeH by
MyckoB npekbcBay
ByToH 3a pexuma Ha paboTa
CuMBON 3a U3ToLLeHK batepuu
WHpukaTopy 3a pexima Ha pabota
CepueH Homep
MNpenynpeautentHa Tabenka 3a nasepHuA nby
ByToH 3a 3acTonopABaHe Ha kanaka Ha rHe3foTo 3a barepuu
Kanak Ha rHe3poTo 3a batepuu
Pesbosw oTBop 3a cTaths 1/4"
Cratug*
12 Ouuna3a HabnoaaBaHe Ha NasepHusA by *

*U306pa3eHuTe Ha HUrypuUTe HNK ONUCAHH B PbKOBOACTBOTO 33 €KCNNOATALUA fOMbAHUTEN-
HH NpHcnocobnenns He ca BKNIOUEHH B OKOMNNEKTOBKaTa.

OoOoO~NOOGThAWN

[
= O

TexHUUeCKH AaHHH

KaranoxeH Homep 3603F638..
PaboteH guanasoH Ao npubn.* 10m
‘brbn Ha pa3xoaMMOCT, NasepHa NMHKUA 120°
TOUHOCT Ha HMBENUpaHe

- NNasepHu NMHUKU +0,5 mm/m
~ [la3epHu TOUKK +1,0mm/m
[lManasoH Ha aBTOMATMUHO HUBENMPAHE, TMTUUHO +4°

*Mpu HebnaronpuaATHK ycnoBus (Hanp. HENOCPEACTBEHN CITbHUEBH TbuW) PAbOTHUAT AManasoH
MOXE /i € NO-MabK.

3a eHO3HAUHOTO UAEHTUDMLMPAHE Ha Balums M3MepBaTeneH ypes Cnyxu CepUiHUAT Homep 6 Ha
Tabenkara my.
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INa3sepeH HUBENHUP C KPbCTOOOpa3eH Nby UniversalLevel 2
Bpeme 3a aBTOMaTMUHO HUBENMUPaHe, TAMNYHO <4s
PaboTeH TemneparypeH auanasoH -5°C...+40°C
TemnepatypeH iMana3oH 3a CbxpaHABaHe -20°C...+70°C
OTHOCHTENHA BNAXHOCT HA Bb3AlyXa, MaKC. 90 %
Knac nasep 2
Tun nasep

- NasepHa Touka <1mW, 635/650 nm
- NasepHa nuHuA <10 mW, 635/650 nm
Ce

- lNasepHa Touka 1
- NNasepHa nuHus 10
[nBupreHumua

- lasepHa Touka 0,8 mrad (mbneH bron)
- lazepHa nuHua 50 x 10 mrad (mbneH bron)
OTBOp 3a MOHTUPaHe KbM CTaTUB 1/4"
Batepuu 3x1,5VLR06 (AA)
MpogbmxuTenHoCT Ha paboTa, Npubs. 5h
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Pa3mepy (ob/mKMHa X LUIMPOUKHA X BUCOUMHA) 125x64x115mm

* My HEBNAronpUATHX YCNOBKA (Hanp. HEMOCPEACTBEHM CITbHUEBH NTbun) PabOTHUAT AUanasoH
MOXe Aia € N0-MasbK.

3a eHO3HAYHOTO UAEHTUDMLMPAHE Ha Balums M3MepBaTeneH ypes Cnyxu CepUIHUAT Homep 6 Ha
Tabenkara my.

MoHTtHpaHe

MocraBAHe/cmAHa Ha baTepuuTe

I'IpenopbuBa cesa pa60Ta CU3MepBaTenH1Aa ypeana ce non3ear afikanHo-maHraHoBu
batepuu.

3a 0TBapAHe Ha Kanaka 3a 6aTepvw|Te 9 MbpPBO HAaTUCHETE 6yTOHa 8u cnepnToBa U3Ba-
[ieTe Kanaka. MocTaBete 6aTepVIVITe. ﬂpw TOBa BHMMaBaWTe 3a npaBuNHaTa NoNAPHOCT
Ha 6aTepI/1I/ITe, MOKa3aHa Ha dmrypaTa OT BbTPELLHATA CTPaHa Ha rHe3f0To 3a 6aTepvw|.
Korato batepuute oTcnabHar, npeaynpeauTenHuaT uuaukatop 4 3anousa ja CBETH C
YepBeHa CBET/IMHA.
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BuHaru sameHsiTe BCUUKM batepuu egHOBPeMeHHO. Manonasaiite camo batepun ot

©[I1H ¥ CblL| POU3BOIUTEN U C E|HAKbB KanaLuTeT.

» AKo NpoabMKUTENHO BpeMe HAMa 4a U3NOoN3Barte ypeaa, ussaxpaaire bare-
puuTe OT Hero. [Py NPOILIKUTENHO ChbXPaHABaHe batepuuTe Morar fia npoTeKar
1 [1a ce CaMopa3pefiAT.

Pabora c ypepa

MyckaHe B ekcnnoarayus

» Mpepanassaiite U3MepBaTENHHUA NPUOOP OT OBNAXKHABAHE U [UPEKTHO NoNa-
AaHe Ha CMbHYEBH NMbYUH.

» He u3naraiite u3mepBaTenHus ypes Ha eKCTPEMHH TeMnepaTypH UNu pesku
TeMnepaTypH1 NPoMeHu. Hanp. He ro 0CTaBANTE NPOAL/IKUTENHO BPEME B aBTO-
Mobun. Mpy ronemu TemnepatypH1 pasnuku OCTaBANTE U3MEPBATENHUAT ypes Aa
ce TeMnepupa, NPeau Aa ro BkNtouuTe. Mpu eKCTPEMHW TEMNEPATYPH UMK FToneMu
TemneparypHU pa3nnuKk1 TOYHOCTTA Ha U3MePBATENHUA ypea MOXe ia Ce BNOLWHN.

» U3barBaiiTe CUNHU yaapy M U3NyCKaHe Ha U3MepBaTenHua ypea. Beneacteve Ha
yBpeXaaHe Ha KOpMyca Ha U3MepBaTENHNA ypea TOUHOCTTA MOXKE Aia Ce BNOLM.
Cneq cvneH yaap Unu U3nyckaxe U3BbpLUBaiTe NPOBEPKA HAa TOUHOCTTA Ha Ypeaa,
KaTo CPaBHUTE NA3ePHUTE IMHUM, PECTI. BEPTUKANTHUTE TbUM C U3BECTHW XOPU30H-
TaHW UMK BEPTUKANHU PEhEPEHTHN NIMHUM, PECT. C NPOBEPEHH NETH Ha BEPTUKANM.

» Korato npeHacsate ypeaa, npeaBapuTenHo ro uakniousamnre. Korato ypefbt e
M3KNIOUeH, MOfy/bT 3a KonebaTenHuTe IBUKEHUA Ce 3aCTOMNOPABA aBTOMATMUHO;
B MPOTUBEH CNyuan Npu CUNHKU BUBpaLMK ToM MOXe Aa bbjie NoBpe/eH.

BkniouBaHe U U3KNIOUBaHe

3a BKNOUBaHe Ha U3MepBaTeNHWA Ype NpeMecTeTe NyCKOBMA NpeKbeBay 2 [0 No-

31umATa,,ONn”. BeHara cnep BKMouBaHe U3MePBATENHUAT yper M3MbuBa 1a3epHH

buu npes otBopuTe 1.

» He HacouBaiiTe na3epHuA NbY KbM XOPa NH XXHBOTHU; He rMeAaiiTe cpelyy na-
3ePHHA NbY, CbLLO U OT FONAMO Pa3CToAHHe.

3a H3KMIUBaHe Ha U3MepBaTeNHUA ypen NpemMecTeTe NycKoBMA NPeKbcBay 2 B No-

3uumn ,Off“. Mpu 3kniouBaHe MOAYNLT 3a KonebaTenH1Te ABUXEHUsA Ce 3aCTonops-

Ba aBTOMATUUHO.

» He octaBsiiTe ypepa BknioueH 6e3 Hag3op; cne Kato npukniouute pabota, ro
u3KnrouBaire. [lpyri nuua morat Aa bbaar 3acnenexu oT 1a3epHHA by,

3a/ja NecTuTe eHeprys, BKIOUBaMTe M3MEPBATENHMA YPes CaMo KOraro ro nonssare.
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PaboTtHu pexxumu (Buxre cour. A-C)
W3mepBarenHuaT ype Moxe fa pabotu B ToM pexuma Ha pabota, KOUTo Morat a
Obar CMeHAHM N0 BCAKO BPeMe:

+ PexnM Ha npecuually ce NUHUM (C aBTOMATUUHO HUBENMPAHE): reHe-
pUPAT Ce efjHa XOPU3OHTaNHA U ejHA BEPTUKANHA N1a3ePHU TMHUH.
H PeX1M Ha NpecuualLi1 Ce IMHUM U OTBECHH TOUKM (C aBTOMATHUHO HUBE-
+ NIMpaHe): reHepuparT ce eiHa XOpU30HTaNHa v efiHa BePTUKaHa Na3epHu

NIMHWW, KaKTO U 1BE OTBECHU TOUKW.

< PexuM Ha npecuualiy ce NMHUK (be3 aBTOMaTHUHO HUBENMPAHE): reHe-
pUPAT Ce eflHa XOPU3OHTa/HA M eHa BEPTUKAHA N1a3ePHU NTMHUM.

Cnep BKNtOUBaHE U3MePBATENHUAT YPEL, CE HaMMUpa B PEXUM Ha KpbCToobpasHa niu-
HWA C BKMIOUEHO aBTOMATUUHO HABENMPAHE.

3a/1a CMEHUTE pexxuma Ha paboTa, HaTUCHETe HEKONKOKPATHO byToHa 3, A0KaTo CBE-
THe yKasaTensT 3a u3bpaHua ot Bac pexum 5.

Pabora cbc cHCTeMaTa 32 aBTOMaTHUHO HUBENUpaHe

[octaBeTe M3MepBaTenH1a yper Ha TBbpfa XOPU30HTaNHa NOBbPXHOCT UMK 0 3aKpe-
nete Ha ctatve 11.

M3bepeTe eanH 0T pexxumuTe Ha paboTa C aBTOMATUUHO HUBENUPAHE.

Cnep BKNtouBaHe cHcTEMaTa 3a aBTOMATUUHO HUBENUPaHEe KOMMNEHCHPa OTKNOHEHHUA
0T XOPU30HTanaTa B pamMK1Te Ha itanasoHa ot +4°. [poLechT Ha HUBENMPaHe e Npu-
KMIOUKN, KOraTo Na3epHUTe NMHMKM CNpaT fja ce npeMecTBar.

AKO aBTOMATHUHOTO HUBENMPAHE He € Bb3MOXXHO, Hanp. 3aL0TO NOBbPXHOCTTA, Bbp-
Xy KOSITO € NOCTaBEH U3MePBATENHUAT UHCTPYMEHT € MO bb/, NO-ToNAM OT 4° 0T X0~
PU30HTanNarta, Na3epbT Ce U3KMoUBa. B TakbB cnyuar noctaBeTe U3MEpPBaTENHUA UH-
CTPYMEHT XOPHU3OHTA/THO W M3UaKaiTe aBTOMATUUYHOTO MY HUBENMPAHE.

IMpu CMNHW BUDPALIMM MMM NPOMAHA HA NONOXEHWETO MO BPEME Ha paboTa ypeabT ce
HWBENWUPa aBTOMATUYHO OTHOBO. Cnep MOBTOPHOTO HUBENMPAHe NPOBEPETE NO3ULK-
UTE Ha XOPU30HTANHATa, PECN. BEPTUKANHA Na3ePHU TMHUM CNPAMO PediePEHTHH TOU-
KM, 3a [la M3bErHeTe rpeLku.

Pabota ¢ u3KnioueHa cuctema 3a aBTOMaTHUHO HUBENnupaHe

[TpK M3KNI0UEHO aBTOMATUUYHO HUBENMUPAHE MOXeTe Aa IbpXWUTe U3MepBaTeNHUA
ypen Ha pbKa Unu fa ro NoctaBuUTe BbpXy NoAXoAALLLa NOBbPXHOCT.

Bb3MOXHO € B pexu1M Ha npecuuallii ce IMHUK ABETE Na3epHU IMHUKM [ja He Ca B3anUM-
HO NepneHAnKYNAPHU. XOpM30HTaNHaTa 1 BepTUKanHaTa nasepHu NMHUK ca B3aMMHO
nepnexHankKynAapHK CaMo Toraea, Korato MI3MepBaTeNHUAT ypea € NoCTaBeH nof npas
bbb/ CNPAMO CTEHaTa.
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YkasaHus 3a pabora

» BuHaru MapKupaiiTe LLeHTbPa Ha Na3epHaTa Touka, Pecn. Ha nasepHara NUHKA.
C pasCTOAHWETO roNeM1HaTa Ha asepHara TouKa, Pecn. Ha 1asepHaTa IMHUA ce
NPOMEHS.

Pabora cbc cTaTHB (RONbNHUTENHO Npucnocobnenne)
CraTMBbT Npenara CTabunHo MOHTUPaHe C Bb3MOXXHOCT 3a PeryniMpaHe Ha BUCOUM-

HaTa. HaBuiTe B1HTa C pe3ba 1/4" B pe3bosua 0TBop 10 1 ro (h1KcHpaiiTe Cbe 3acTo-
NopABALLMA BUHT HA CTaTUBA.

Mpefy fia BKNOUWTE M3MepBaTENHUA ypes, HacoueTe cTatuea rpybo.

Ounna 3a HabniogaBaHe Ha Na3epHuA Nbu (AOMLAHKUTENHO NpUcnocobnexune)

Ouvnara 3a HabnogaBaHe Ha Na3epHUA by (HUNTPUPAT OKOMHaTa CBETNMHA. Taka

uepBeHara CBET/IMHA Ha Ta3ePHHA by Ce Bb3npHUema No-NecHo oT OKOTO.

> He usnon3eaite ounnara 3a HabniogaBaHe Ha Na3epHUA NbY KaTo NpeanasHu
paboTHu oumna. Tean ounna cnyxar 3a no-A0bpoto HabnoaaBaHe Ha nasepHUsA
by, Te He NPE/Na3Bar oT Hero.

» He usnonsgaiite ounnara 3a HabniogaBaHe Ha na3epHUs MbY KaTo CNbHUEBH
0YMNa UMK 0KATO yYacTBaTe B yNMUHOTO ABWKeHue. Ouunara 3a Habniogasawe
Ha Nla3epHUs Nbu He OCUTYPABAT 3aLLuTa OT yNTPABUONETOBUTE MTbUM W OFpaHHua-
BaT Bb3NpUEMAHETO Ha LIBETOBETE.

Mpumepu (Buxre cour. D-F)

TMp1Mepu 3a NPUNOXEHUETO Ha U3MEPBATENHUA YPEr MOXETE [ia BUAUTE HA CTPAHH-

Lara c urypure.

BuHaru noctasslite uamMepBatenH1a ypes 6n13o o NOBbPXHOCTTA UK pbba, KoUTo

TpAbBa fa bbaaT npoBepsBaHM, ¥ NPeau 3anouBaHe Ha BCAKO M3MEpPBaHe U3UaKBailTe

[ 3aBbpLUK aBTOMATUUHOTO HUBENUPAHE.

M3mepBaiTe pa3cToAHUATa MEXAY Na3ePHUA NMbY U NOBbPXHOCT UMK pb6 BUHaru B
[1B€ TOUYKH, NO BbAMOXHOCT MAaKCMMalTHO OTAaNeYeHun efHa OT Apyra.

Noanbpxaue H cepeu3

I'Ionp,bp)l(aue U NOYUCTBaHe

3aa paboTuTe KaueCTBEHO U CUTYPHO, APBXKTE U3MEPBATENHUS YPe BUHATY UMCT U CYX.
He noTonsBsa¥ite M3MepBaTeNHUA ypes BbB BOAA UMK APYTH TEUHOCTH.

N3bbpcBaliTe 3aMbpCABaHUATA C MeKa, eKO HaBNaXXHeHa kbpna. He uanon3saitre
MOYKCTBALLM NPenapaTy U1 PasTBOPUTENH.

MoumcTBaTE PEAOBHO CMELMANHO NOBLPXHOCTUTE HA U3XOf1A HA NA3ePHUA TbY U BHU-
MaBaiTe ja He 0CTaBaT BNACHHKH.
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CepBH3 U TEXHHUECKH CbBETH

OTroBOpM Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA U NOAAPbXKaTa Ha Baluma npogykt
MOXeTe Aia NOMyunTe OT HaLLMA CepBU3eH OTAEN. MOHTaXHM UepTexu U UHopMaLua
3a pe3epBHM YaCTH MOXETe Aa HAMEPUTE CbLLO Ha anpec:

www.bosch-pt.com

ExunmbT Ha bolw 3a TeXHUUECKM CbBETH M MPUNOXKEHWA LLe OTTOBOPH C YAOBONCTBHE HA
BbNPOCHTE BK OTHOCHO HALLMTE NPOAYKTH U [LOMBNHUTENHUTE NPUCNOCODBNEHNA 3a TAX.
Mons, npu BbAPOCK ¥ NP NOPbUBaHE HA PE3EPBHM YaCTU BUHATK NOCOUBANTE
10-undpeHun katanoxeH HoMep, U3NUcaH Ha Tabenkara Ha ypepa.

Pobept bow EOOJ] - bbnrapua

Boww Cepau3 LieHTbp

apaHLMOHHM 1 U3BbHIapaHLUOHHKU PEMOHTH
6yn. Uephu Bpbx 51-6

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Cocpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe
MsmepBaTenva ypen, AONbNHUTENHUTE I'IpMCI'IOCO6I'IEHI/IFI M ONaKOBKUTE TpFIGBa fa
Obaat NoanoXeHU Ha ekonornuHa npepaboTka 3a yCBOABAHE HA ChbpXalluTe Ce B
TAX CYPOBUHH.
He U3XBbpnsAiTE U3MEpPBATENHU YPEOU U aKyMynaTopHH batepuu/
batepun npu brutoBKTE OTNAAbLM!

Camo 3a cTpaHu oT EC:

CbrnacHo EBponeicka aupekta 2012/19/EC u3amMepBaTenHu ypeau 1 CbrnacHo
EBponeicka aupektusa 2006/66/EQ akymynatopHu Mnu 06MKHOBEHH baTepuu, Kou-
TO He MoraT Jja ce U3Mon3Bar noseue, TpAbBa Aa ce cbbupar otaenHo 1 Aa bbaar nog-
NaraHu Ha noaxofALla npepaboTka 3a 0NoN30TBOPABAHE Ha CbAbPXKALLMTE Ce B TAX
CYPOBHHH.

MpaBara 3a H3MEHEHHUA 3ana3eHu.
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MakeaoHCKkH

be3beaHOCHH HanoMeHH

Cute ynatcrBa Tpeba ja ce NpoUMTaar 1 a ce BHUMaBa Ha HHB, 3a
na Moxe 6e3beaHo u 6e3 onacHoct Aa paboTuTe co 0BOj MepeH
ypen. [loKonKy MepHHOT ypeA He ce KOPUCTH COrNacHo Npuno-
JEeHHTE HHCTPYKLUK, MOXKE fia Ce HapyLH (yHKUMjaTa Ha Brpa-
[eHHTe 3aLUTHTHH MEeXaHU3MH BO MepHUOT ypea. He ja owrery-
BajTe 03HaKaTa 3a npegynpeayBatbe Ha MepHHoT ypen. JOBPO
YYBAJTE ' OBUE YNATCTBA U NMPEQALETE ' 3AEAAHO CO
MEPHUWOT YPEL.

» BHUMaHHe - [OKONKY KOPUCTHTE APYrH YPeaH 3a NoAecyBatbe H paKyBatbe
0CBEH 0Bfle HaBeJileH!Te UK NOMHAKBH NOCTaNKM, 0Ba MOXe Aa foBeae A0
OMacHa U3N0XEHOCT Ha 3pauetbe.

» MepHHOT ypea ce HCnOpauyBa cO HaTNKC 3a NpeaynpeayBatbe (03HauUeHo Ha
NPUKa30T Ha MEPHHUOT YpeA Ha rpadhuukara cTpaHa co bpoj 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» [10KONKY TeKCTOT Ha HanenH1LaTa 3a NpeAynNpPeAyBatbe He e Ha BaLuMOT ja3uK,
BP3 Hero 3anenerte ja HanenHULaTa Ha BaLWKOT ja3uK Npep NpBata ynotpeba.
He ro HacouyBajTe nacepckuoOT 3pak Ha NULA HIH XKHBOTHH U He
nornepHyBajTe AUPEKTHO BO HETO UMK HeroBaTa pedinekcuja.
Taka MoXe Aa rv 3acnenuTe NuLaTa, Aa npeauaBuKare Hecpeku unu
[a ' OLUTETUTE OUHTE.

» [lokonky nacepcKMoT 3pak focnee [i0 ounTe, BefHall Tpe6a Aa r'm 3aTBopuTe
W Aa Ja TprHeTe rnaBarta of nacepcKHoT 3pak.

» He BpLieTe HUKaKBH NPOMEHH Ha NACEPCKHOT ypen,.

» He ru kopucreTe nacepckuTe OuMna KaKo 3alTHTHX ouMna. [lacepckute ounna

cnyxart 3a nofobpo npenosHasarbe Ha NacepCKUOT 3paK, HO He 3allTUTYBaar off
NIacepcKoTO 3pauetbe.
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» He rv KopHcTeTe nacepcKuTe 0UMNa Kako OUMNa 3a COHLE UK NaK BO
coobpakajor. [lacepckuTe ounna He faBaar uenocHa UV-3aLlitura 1 ro HamanyBsaar
NPEeno3HaBatbeTo Ha bou.

» MepHHOT ypep cMee Aa ce NoNpaBa camo O CTPpaHa Ha KBanu(UKyBaH
CTPYyUeH NepcoHan co OPUrHHanHu pe3epBHH AenoBu. Camo Ha Toj HauMH Ke
bupete curypHn Bo besbegHocTa Ha MEPHUOT ypea.

» He ru ocTaBajre fleljata ia ro KOpPUCTaT NacepCKUOT MepeH ypen 6e3 Haasop.
Moxxe fia rv 3acnenar apyrure nuua nopagu HeBHUMaHue.

» He paboTeTe co MEpHHOT ypez; BO OKONTHHA Kaie MOCTON ONacHOCT 0f,
eKCnno3uja, kage Ma 3ananuBH TEYHOCTH, Fac UMK NpawmuHa. MepH1oT yper,
CO3[aBa UCKPH, KOM MOXKE /1a ja 3ananar npasTa unu napeara.

He ro npuHecyBajTe MepHHOT ypep, Bo 6Gnu3nHa Ha nejcmejkepH.
MarHeToT Bo BHaTPELIHOCTa Ha MEPHHUOT Ypef CO3fiaBa none, Koe
MOXe [1a ja HapyLLK (yHKUK]aTa Ha NejcmejkepuTe.

» [IpxxeTe ro MEPHUOT ypea noaaneKy oA MarHeTCKH HoCauu Ha NoAaToLH U
ypeau oceTnnBM Ha MarHeT. [1opaay BMjaHKeTo Ha MarHeToT, MoXe Aa 10jae 10
HenoBpartHo rybetbe Ha nojarouuTe.

Onuc Ha NPpou3BOAOT U MOKHOCTA

Vn01pe6a C0 CooABE€THA HAMeHa

MepHHOT ypes e HaMeHeT 3a 0fPefyBatbe U NPOBEPKa Ha XOPHU3OHTAMHU 1
BEPTUKANHU TMHMM, KaKO M TOUKW Ha BEpTUKanara.

WUnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH
HymepuparbeTo Ha C/IMKKUTE CO KOMMOHEHTHU Ce 0fHeCYBa Ha NPUKA30T Ha MEPHUTE
anapartu Ha rpacuukara cTpaHuLa.
1 V3neseH 0TBOp 3a NacePCKMUOT 3paKk
Mpek1HyBau 3a BKNyuyBatbe/MCKNyUyBaroe
Konue 3a HaunH Ha pabota
MpenynpenyBsatbe 3a batepujata
lpukas 3a BUAOT Ha PeX1M
Cepucku bpoj
Hatnuc 3a npeaynpeayBatbe Ha nacepot
®ukcuparbe Ha NOKNONeLoT Ha Nperpazara 3a barepuja

O ~NOoOOGThA WN
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9 Toknoneu Ha nperpaaata 3a batepujata
10 Mpwudar Ha cTatusoT 1/4"
11 Cratus*
12 acepcku ounna*

* OnuwaHara onpema np1uKaxaHa Ha CTMKHTe He e fieN oA CTaHJapAHUOT obem Ha Hcnopaka.

TexHUuKHK nopaToun

Nacep co BKPCTEHN NUHKK UniversalLevel 2
Bpoj Ha aen/aptukn 3603F638..
PabotHo none ao okony. * 10m
Aron Ha 0TBOpatbe Ha nacepckarta NMHuja 120°
TouHOCT NpH HUBENUPare

~ lacepckn NMHUK +0,5 MM/M
- Jacepcku Toukm +1,0 MM/M
TUNUYHO NoNe Ha CaMOHWBENUPatLe +4°
TunNKUUHO BpeMe Ha HUBENUPare <4c
Temneparypa npu pabota -5°C...+40°C
Temnepartypa npu cknaguparbe -20°C...+70°C
penaTt1BHa BNaXXHOCT Ha BO3AYXOT MaKC. 90 %
Knaca Ha nacep 2
Tun Ha nacep

- Nacepcka Touka <1mW, 635/650 nm
- Nacepcka nuHuja <10 mW, 635/650 nm
Ce

- Nacepcka Touka 1
- INacepcka nuHuja 10
OrtcranyBatbe

- Nacepcka Touka 0,8 mrad (uenoceH aron)
- Jlacepcka nuHuja 50 x 10 mrad (uenoceH aron)
Mpudhar 3a cTaTBoT 1/4"

*PaboTHOTO NoNE MOXe fia Ce HaManu Nopaan HeMOBOMHM YCNIOBX HA OKONMHATA (HANp. AUPEKTHA
W3NOKEHOCT Ha COHUEBM 3paLik).

CepuckuoT 6poj 6 Ha CrieuMdHKaLmoHaTa NouKa ClyXu 3a jacHa MAEHTU(hMKaLM]a Ha BaLWHOT
MepeH ypeq.
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TNacep co BKPCTEHN NHHUK UniversalLevel 2
Batepuu 3x1,5VLR06 (AA)
BpemeTpaetbe Ha pabota okony 5y
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kr
[umenaunu (JomkuHa x LLinpuHa x Bucuna) 125x64x115mm

*PaboTHOTO None Moxe Aa ce Hamanu Nopaau HenoBOMHHM YCNOBM Ha OKONUHATA (Hanp. AUPeKTHa
W3MOXEHOCT Ha COHUEBH 3paLy).

CepuckuoT bpoj 6 Ha crieurdHrKaLMoHaTa NNouKa CNyXM 3a jacHa WAeHTUdMKALM]a Ha BaLIMOT
MepeH ypea.

MonTaxa

CraBame/meHyBate Ha baTepuu

3a pabota co MepHUOT ypep Ce NpenopauyBa KOPUCTEHE HA ANKANHO-MaHTaHCKH

barepuu.

3afia ro 0TBOpHTE KanakoT o} Nperpazara 3a barepu1 9 NpUTUCHETE Ha MEXaHU3MOT

3a 3aK/yuyBarbe 8 1 U3BaETe o KanakoT o4 Nperpazara 3a batepuu. CtaBete v

barepuute. MpuUtoa BHUMABajTe Ha NONOBMTE BO COTMACHOCT CO NPUKA30T Ha

BHaTpeLLHaTa CTpaHa o} nperpaaata 3a batepuu.

[okonky barepuute ce cnabu, npesynpeayBarbeto 3a batepuja 4 cBETH LpBEHO.

Cekoralu 3amMeHyBajTe r cute batepuu ogeaHall. Kopuctete camo batepuu of efeH

MPOU3BOAMTEN U CO UCT KamaLuTeT.

> [loKonKy He CTe ro KOpUCTene MEpPHUOT ypef NoBeKe Bpeme, H3BajeTe ru
6atepuute. [lokoNKy ce NOAONTO BpeMe CKNafiupaHu, batepuute Moxe aa
KOPOAMPAaT U fia ce UcrpasHar.

Ynotpeba

CraBate Bo ynotpeba

» 3awTuTeTe ro MEPHUOT YPep OA Bnara U AUPEKTHO U3NO0XKYBatbe Ha COHUEBH
3paum.

» He ro u3noxyBeajTe MepHHOT ype Ha eKCTPEMHH TeMNepaTypH Unu
ocuMnaLyumM Bo TeMneparypara. Hanp. He ro 0cTaBajTe 00 Bpeme BO
aBTOMO6UOT. Mpu ronemm ocLMnaLyu1 Bo Temneparypara, 0CTaBeTe ro MEpPHUOT
Ypefi HajnpBo fia Ce aknMMaTM3upa, Npen Aa ro cTasute Bo ynotpeba. Mpu
eKCTPeMHM TeMneparTypu Uik OCLiMNaLM1 BO TeMneparypara, NpewuusHocTa Ha
MEPHUOT ypen MOXe f1a Ce HapyLUM.
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» U3berHyBajTe ru yaapute u npeBpTyBatbaTa Ha MePHUOT ypea. [lokonky ce
OLLTETH MEPHUOT YPEL, MOXe fla Ce HapyLUM Npeumr3HocTa. 1o TeXoK yaap unu
npeBpTyBatbe, NPOBEPETE M NACEPCKUTE NTMHUM OAHOCHO NAaCEPCKUTE 3paLy Co
XOPH30HTaNHa UNK BEPTUKaNHa pedepeHTHa IMHU]A OfiH. CO KOHTPONTHUTE TOUKM
Ha BepTMKanara.

» Wcknyuete ro MEPHHOT ypeA 3a Bpeme Ha TPAHCMOPTOT. [1p1 UCKNyuyBareTo, Ce
6nokupa ocuMnMpaukata eauMHNLA, Koja br ce oLITETMNA NPU UHTEH3UBHU ABHXEHbA.

BknyuyBate/ucknyuysatbe
3a BKnyuyBate Ha MEPHUOT Ypes NPUTUCHETE F0 NPEKMHYBAYOT 3a BK/yuyBatbe/

UCKNyuyBatbe 2 BO Nosnuuja ,On“. BefHall No BKNYUyBatbeTo, MEPHUOT ypes
WUCMYLLTA IAaCePCKH 3paLiy Off U3NeaHuTe 0TBopH 1.

» He ro HacouyBajTe 3paKoT CBETIMHA Ha NULLA UMK XXKMBOTHHU U HE NOTNeaHy-
BajTe AUPEKTHO BO HEro, AAYPH HU O} FONeMa oAfjane4eHocT.

3a UcknyuyBatbe Ha MEPHHMOT ype[ NPUTUCHETE Fo NPEeKUHYBAYOT 3a BKNyuyBatbe/
UcKnyuyBatbe 2 Bo nosuumja ,Off. Mpu cknyuysatbe, ocLMNMpaukata efuHULA ce
bnokupa.

» He ro octaBajre BKnyueHHOT MepeH ypeps 6e3 Hag3op H ucKnyueTe ro no
ynotpe6ara. [Ipyr1Te n1ua Moxe Aa ce 3acnenar 04 1acepckuoT 3pak.

3a/1a ce 3alLTeyu eHepruja, BKyUyBajTe ro MEPHHOT ypes CaMo IOKOMKY F0 KOPUCTUTE.

Hauunu Ha pabota (Buamn cnuku A-C)
MepHHOT ypef Ma TP HaunHU Ha paboTa, KoM MOXe Ja I NpoMeHuTe Buno Kora:

+ PeXu1M Ha BKPCTEHU TMHUM (CO aBTOMATHKA 33 HUBENUPAtLE):
€MUTYBa efjHa XOPHU30HTaNHa U efjHa BEPTMKaNHa nacepcka nuHuja.
H PeXMMOT Ha BKPCTEHW IUHUM 1 PEXXMMOT Ha TOUKA Ha BepTUKana
+ (co aBTOMaTMKa 3@ HUBENWPAHbE): EMUTYBA EIHA XOPU3OHTANHA U eHA

BepTUKaNHa nacepcka MHuja, Kako 1 jBe TOUKK Ha BepTUKana.

< PeXuM Ha BKPCTEHM TMHIUK (6e3 aBTOMATHKA 33 HUBENUPAtbE):
€MUTYBa efjHa XOPM3OHTANHA W efHA BEPTUKANHA IMHM]a.

Mo BKNYyuyBatbeTo, MEPHUOT YPer Ce HA0ra BO PEXMM Ha BKPCTEHW IMHUK CO
aBTOMATHKA 32 HUBENUPAtbE.

3a/1a o CMeHHTE PEXUMOT Ha paboTa, NPUTMCKa|TE Ha KONUETO 33 PEXMMM Ha
pabora 3, fofeKa He ce NPUKaXKe CakaHWOT PEXUM Ha paboTa Co CBETEHE Ha COOA-
BETHMTE NPUKA3K 38 PEXUMM Ha paboTa 5.
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Pabortetbe co aBTOMaTHKA 32 HUBENHPatbe

[MocTtaBeTe ro MEPHUOT YPEeA Ha XOPM30HTamHa, LBPCTa NOANOra, NPULBPCTETE o Ha
cratusot 11.

N3bepeTe eaeH of HauMHKTE Ha paboTa co aBTOMATHUKATA 38 HUBENMPAtbE.

[Mo BKNyuyBabeTO, aBTOMATHKATA 33 HUBENMPAHbE aBTOMATCKM T U3paMHyBa
HepaMHUHKTE BO NONETO HAa CAMOHMBENUPatbe 0f +4°. HUBENUPatbeTo e 3aBPLLEHO
LLITOM NAaCePCKUTE NIUHWM HE Ce ABUKAT NOBEKE.

[loKonKy He € BO3MOXHO aBTOMATCKO HUBENMpatbe, Hanp. buaejku nognorara Ha
MEPHWOT ypep oTcTanyBa NoBeke of 4° 04 XOPU30HTanara, 1acepoT Ce UCKyuyBa.
Bo BakoB cnyuaj, nocTaBeTe ro MEPHUOT Ypes XOPU30HTaNHO U NoyeKajTe ro
CaMOHUBENUPALHETO.

Mpw BUOpaUMK MM NpomMeHa Ha nonoxbara 3a Bpeme Ha paboTara, MepHHOT yper,
NOBTOPHO Ce HUBENMPA aBTOMATCKH. [10 NOBTOPHOTO HUBENUPatbE, NPOBEPETE ja
nosuuujaTa Ha XOPU30HTaNHATA OAH. BEPTUKaNHaTa nacepcKa IMHKja BO 0AHOC Ha
pedepeHTHUTE TOUKHM 3a Aa Ce U3DerHaT rpeLuku.

Paboretbe 6e3 aBTOMaTHKA 32 HUBENHpPatbe

Mpu UCKNyueHa aBTOMATHKA 32 HUBENUPaAtbE, MEPHUOT YPEL, MOXE f1a F0 APXKUTE
cnoboaHo Bo paka WK a ro NoCTaBuTe Ha HaBaneHa Noanora.

BO pexuM Ha BKPCTEHW IMHMH, THE HE MOPa Al Ce BEPTUKANHO eHa KOH pyra.
Xopu3oHTanHaTa U BepTUKanHara nacepcka MHuja naraar nog nNpas aron eAHa KoH
Apyra camo Kora MepHWOT ypef e NO3ULMOHKPAH Mo NPaB aron Ha suf.

CoseTH npu pabotemweto

» 3a obenexyBatbe KOpPHUCTETE ja CeKorall CpeAuHaTa Ha nacepcKara Touka
OfjH.nacepckata nuHKja. FoneM1Hara Ha nacepckara Touka ofiH. WHWpKMHaTa Ha
nacepcKara iMHuja ce MeHyBa CornacHo PacTojaHueTo.

Paboretbe co ctatue (onpema)

CraTvBOT 0BO3MOXYBa CTabUnHa MepHa Nognora LWTo MoXe Aia Ce NofecyBa no
BUCHHA. [NocTaBeTe ro MepHKOT ypes co NpUdatoT 3a cTatvs 10 Ha 1/4"-HaBoj Ha
CTATUBOT U 3alLpadeTe ro LUBPCTO CO LWPAdOT 3a PUKCHpPatbe Ha CTaTUBOT.

I'pybo LeHTpUpajTe ro CTaTMBOT, NPEA Aa ro BKAyUHUTE MEPHKUOT ypes.

Bosch Power Tools 160992A3LG|(24.3.17)




OBJ_BUCH-3036-001.book Page 188 Friday, March 24, 2017 9:58 AM

188 | MakenoHCKH

Nacepcku ounna (onpema)

NacepckuTe ounna ja UNTPUPaAT OKONMHATA CBETMHA. Ha TO] HauMH LiPBEHOTO

CBET/O Ha 1aCepoT U3IMefa NOCBET/O 3a OKOTO.

» He ru KopucTeTe NacepCcKUTE OUMNa KaKo 3alUTHTHU oumuna. [lacepckuTe ounna
cnyar 3a nofiobpo NpenosHasatbe Ha 1acepCKUOT 3pakK, HO He 3aLlTUTYBaaT of
NACepCKOTO 3pauetbe.

» He rv KopHcTeTe nacepckuTe 0UMNa Kako OUHNa 3a COHLE UK NaK BO
coobpakajor. [lacepckuTe ounna He aBaar uenocHa UV-3aLltura 1 ro HamanyBsaar
npeno3HaBakeTo Ha bou.

Mpumepu 3a pabota (Buau cnuku D-F)

TMp1Mepu 3a MOXHOCTUTE Ha NPUMEHA HA MEPHUOT ypep Ke HajaeTe Ha rpadhnukuTe
CTPaHHLM.

MepHHOT ypen cTaBajTe ro cexoraw 6nucky Ao NoBpLIMHATA MK paboT, KouwTo Tpeba
[la ce NPOBEpaTr, ¥ 0CTaBETe o 1a Ce U3HMBENMPA NPEL NOUETOKOT Ha CEKOe Mepetbe.

Cexorall MepeTe v pacTojaHujata Mery 1acepCcKMoT 3pak U NoBpLUMHATa UK paboT
Ha [1Be LUTO & MOXHO NOOAAANEUEHH TOUKH.

OapXxyBatbe H CepBHC

OppXxyBatbe U UHCTEbE

MorpuxeTe ce MEPHUOT ypes Aa bKae NOCTojaHo UKCT U CYB, 3a 1a MOXe A0bpo 1
6esbenHo aa paboture.

He ro notonysajte MepHUOT ypeq BO BOAA UK IPYTY TEUHOCTH.

|/|36pVILLIeTe M HEUMCTOTUUTE CO BNAXKHA MeKa Kpna. He KopucTeTe cpeacTaa 3a
UYACTEHE UNKU PACTBOPHK.

PenoBHO uncTeTe rM NOBPLUWHWTE OKOMY M3NE3HUOT OTBOP Ha NacepoT U NpUToa
BHVIMaBajTe Ha BNlakKHeHLlaTa.

CepBHcHa cny6a 1 coBeTH NpH KOPHCTetbe

CepBucHara cnyxba ke oaroBopu Ha BaluuTe npaluarba BO BpCcka Co nonpasKara u
OAPXXYBareTo Ha BalunoT Npou3Bog Kako U pe3epBHUTE 1enoBu. Ekcnnoanset
LipTeX M MH(OPMALMK 33 PE3ePBHHU 1EN0BM Ke HajaeTe Ha:

www.bosch-pt.com

T1MOT 3a COBETYBatbE NP KOpUCTEHE Ha Bosch Ke BY NoMorHe AoKonky UMate
npalLatba 3a HallMTe NPOU3BOAM U ONPeMa.

3a cuTe Npatliatba M Hapauku Ha Pe3epBHH 1enoBu, Be Mon1me HaBefeTe ro
10-uncbpennoT bpoj oa cneludrKaLmoHaTa Nnoyka Ha NPOU3BOAOT.
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MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrta: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

MepHuTe ypenu, onpemara 1 ambanaxute Tpeba fia ce 0TCTpaHaT Ha EKONMOLLKM
NpUdATIUB HAUMH.
He rv chpnajTe MepHUTE ypeau v batepuuTe Bo JOMALLHATA KaHTa 3a
rybpe!

Camo 3a 3emju BO pamKH Ha EY

Cnopen esponckata perynatusa 2012/19/EU MepHuTe ypeau LTo ce BOH ynoTpeba
W AedeKTHUTE UM UCKOPUCTEHUTe baTepun cnopen perynatuBara 2006/66/EC
Mopa OfeNnHo Jia ce cobepar 1 Aa ce peLuKnMpaar 3a noBTopHa ynotpeba.

Ce 3app)yBa NPaBoTO Ha NPOMEHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Morate da procitate i obratite paznju na sva uputstva kako biste sa
altom radili bez opasnosti i bezbedno. Ako merni alat ne upotre-
bljavate u skladu sa priloZzenim uputstvima, moZete da ugrozite
zastitne mere koje su integrisane u merni alat. Nemojte da dozvo-
lite da plocice sa upozorenjima budu nerazumljive. DOBRO
SACUVAJTE OVO UPUTSTVO | PREDAJTE GA ZAJEDNO SA
ALATOM, AKO GA PROSLEDUJETE DALJE.
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» Oprez - ako se koriste drugi uredjaji za rad ili podesavanje od onih koji su
ovde navedeni, ili izvode drugi postupci, moZe ovo voditi eksplozijama sa
zracenjem.

» Merni alat se isporu¢uje sa jednom upozoravajuéom tablicom (u prikazu
mernog alata oznacena na grafickoj stranici sa brojem 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2" IEC60825-2014
. Nichtin den Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Ako tekst tablice sa opomenom nije na Vasem jeziku, onda prelepite ga pre
prvog pustanja u rad sa isporu¢enom nalepnicom na jeziku Vase zemlje.
Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i sami ne
gledajte u direktan ili reflektujuci laserski zrak. Na taj nacin
moZete da zaslepite lica, prouzrokujete nezgode ili da ostetite oci.

» Ako lasersko zracenje dode u oko, morate svesno da zatvorite oko i da glavu
odmah okrenete od zraka.

» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.

» Ne koristite laserske naocare za posmatranje kao zastitne naocare. Laserske
naocare za posmatranije sluZe za bolje prepoznavanje laserskog zraka, one ne §tite
od laserskog zracenja.

» Ne upotrebljavajte laserske naocare za posmatranje kao naocare za sunce ili
u putnom saobracaju. Laserske naocare za posmatranje ne pruzaju punu UV
zastitu i smanjuju opazanije boja.

» Neka Vam merni alat popravlja stru¢no osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima. Time se obezbedjuje, da sigurnost mernog alata ostaje
sacuvana.

» Ne dopu Staje deci koriS¢enje mernog alata sa laserom bez nadzora. Oni bi
mogli nenamerno zaslepiti osoblje.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini gde postoji opasnost od eksplozija, u
kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu se mogu
proizvesti varnice, koje bi zapalite prasinu ili isparenja.
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Ne donosite merni alat u blizinu pejsmerkera. Preko magneta u
unutraZnjosti mernog alata nastaje polje, koje moZze ostetiti funkciju
pejsmejkera.

» Drzite merni alat dalje od magnetnih prenosnika podataka i uredjaja osetljivih
na magnet. Usled delovanja magneta mozZe doci do nepovratnih gubitaka
podataka.

Opis proizvodairada

Upotreba koja odgovara svrsi

Merni alat je zamisljen za dobijanje i kontrolu horizontalnih i vertikalnih linija kao i
vertikalnih tacaka.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz mernog alata na
grafickoj stranici.

1 Izlazni otvor laserskog zraka

Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje
Vrste rada-Taster

Opomena za bateriju

Pokazivac vrste rada

Serijski broj

Laserska tablica sa opomenom

Blokiranje poklopca prostora za bateriju

Poklopac prostora za bateriju

10 Prihvat za stativ 1/4"

11 Stativ*

12 Laserske naoCare za gledanje*
*Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni obim isporuka.

O 00 N GThA WN
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Tehnicki podaci

Laser sa ukrstenim linijama UniversalLevel 2
Broj predmeta 3603F638..
Radno podrucje do ca.* 10m
Ugao otvaranja laserske linije 120°
Preciznost nivelisanja

- Linije lasera +0,5 mm/m
- Tacke lasera +1,0mm/m
Podrucje sa automatskim nivelisanjem tipi¢no +4°
Vreme nivelisanja tipi¢no <4s
Radna temperatura -5°C...+40°C
Temperatura skladista -20°C...+70°C
Relativna vlaga vazduha max. 90 %
Klasa lasera 2
Tip lasera

- Tackalasera <1mW, 635/650 nm
- Laserska linija <10 mW, 635/650 nm
Ce

- Tacka lasera 1
- Laserska linija 10
Divergencija

- Tacka lasera 0,8 mrad (pun ugao)
- Linijalasera 50 x 10 mrad (pun ugao)
Prihvat za stativ 1/4"
Baterije 3x1,5VLRO6 (AA)
Trajanje rada ca. 5h
Tezina prema EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Dimenzije (duZina x $irina x visina) 125x64x 115 mm
*Radno podrugje se moze smanjiti usled nepovoljnih uslova okoline (na primer direktno sunéevo
zracenje).

Za jasniju identifikaciju Vaseg mernog alata sluzi serijski broj 6 na tipskoj tablici.

160992A3LG|(24.3.17) Bosch Power Tools

S G




é OBJ_BUCH-3036-001.book Page 193 Friday, March 24, 2017 9:58 AM 6%%

Srpski|193

Montaza

Ubacivanje baterije/promena

Zarad mernog alata preporucuje se primena alkalno-manganskih baterija.

Zaotvaranje poklopca prostora za bateriju 9 pritisnite na blokadu 8 i skinite poklopac

prostora za bateriju. Ubacite baterije. Pazite pritom na pol prema prikazu na

unutrasnjoj strani prostora za bateriju.

Ako su baterije slabe, prikaz kapaciteta baterije 4 treperi crveno.

Menjajte uvek sve baterije istovremeno. Upotrebljavajte samo baterije jednog

proizvodjaca i sa istim kapacitetom.

» Izvadite baterije iz mernog alata, ako ih ne koristite duze vremena. Baterije
mogu pri duzem vremenu korodirati i ¢ak se same isprazniti.

Rad

Pustanje urad

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog zraéenja.

» Ne izlaZite merni alat ekstremnim temperaturama ili temperaturnim
kolebanjima. Ne ostavljajte ga na primer u autu duze vreme. Pustite merni alat pri
vecim temperaturnim kolebanjima da se prvo temperira, pre nego ga pustite u rad.
Pri ekstremnim temperaturama ili temperaturnim kolebanjima moZe se ostetiti
preciznost mernog alata.

» Izbegavajte snazne udarce ili padove mernog alata. Usled o$tecenja mernog
alata moze se ostetiti tacnost. Uporedite posle nekog snaznog udarcaiili pada linije
lasera odnosno vertikalne zrake radi kontrole sa nekom poznatom horizontalnom
ili vertikalnom referentnom linijom odnosno sa prekontrolisanim vertikalnim
tackama.

» Iskljucite merni alat, ako ga transportujete. Pri iskljuivanju se blokira klatni
uredjaj, koji se inace pri jacim pokretima moze ostetiti.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje mernog alata gutnite prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje 2 u

poziciju ,,On“. Merni alat $alje odmah posle uklju¢ivanja laserske zrake 1 iz izlaznih

otvora.

» Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne gledajte u laserski zrak
c¢ak ni sa daljeg odstojanja.
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Za iskljuéivanje mernog alata gurnite prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 2 u

poziciju ,Off. Pri iskljucivanju se blokira klatni uredjaj.

» Ne ostavljajte slucajno ukljuc¢en merni alat i iskljucite merni alat posle
upotrebe. Druge osobe bi mogle da budu zaslepljene od laserskog zraka.

Kako biste ustedeli energiju, merni alat uklju¢ujte samo ako ga koristite.

Vrste rezima rada (pogledajte sliku A-C)
Merni alat raspolaZe sa tri vrste rada, koje mozete menjati svakog momenta:
Vrstarada
+ Krstasti rezim rada (sa automatskim nivelisanjem): formira jednu horizon-
talnu i jednu vertikalnu lasersku liniju.
H Krstasti rezim rada i normalan rezim rada sa automatskim nivelisanjem): for-
+ mira jednu horizontalnu i jednu vertikalnu lasersku liniju sa dve tacke normale.

< Krstasti rezim rada (bez automatskog nivelisanja): formira jednu horizon-
' tanu i jednu vertikalnu lasersku liniju.

Posle uklju¢ivanja nalazi se merni alat u radu sa ukrstenim linijama sa automatikom
nivelisanja.

Kako biste promenili vrstu rezima rada, pritisnite taster za vrste rezimarada 3, sve
dok se Zeljeni reZim rada ne prikaZe kroz sijanje pokazivaca 5 tog rezima rada.

Radovi sa automatikom za nivelisanje

Postavite merni alat na horizontalnu ¢vrstu podlogu ili pricvrstite na stativ 11.
Izaberite jedan od vrste rada sa automatikom nivelisanja.

Posle uklju¢ivanja izravnava automatika nivelisanja neravnine automatski unutar
podrucja samonivelisanja od +4°. Niveliranje je zavrSeno, ¢im se linije lasera viSe ne
pokrecu.

Ako automatsko nivelisanje nije moguce, npr. jer povrsina za stajanje mernog alata
odstupa vise nego 4° od vodoravne povrsine, laser se iskljucuje. U tom sluc¢aju merni
alat postavite vodoravno i sacekajte samonivelisanje.

Pri potresimaili promenama poloZaja za vreme rada merni alat se ponovo automatrski
niveliSe. PrekontroliSite posle ponovne nivelacije poziciju horizontalne odnosno
vertikalne laserske linije u vezi sa referentnom tackom, da bi izbegli greske.

Radovi bez automatike nivelisanja

Ako ukljucite automatsko nivelisanje, moZete da drzite merni alat u ruci ili da ga
postavite na povrsinu pod nagibom.

Dve laserske linije nece se viSe nuzno prostirati medusobno pod pravim uglom.
Horizontalna i vertikalna laserska linija stoje medusobno pod pravim uglom samo
onda kada je merni uredaj pozicioniran ka zidu pod pravim uglom.
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Uputstva zarad

» Upotrebljavajte uvek samo sredinu laserske tacke odnosno laserske linije za
markiranje. Veli¢ina laserske tacke odnosno Sirina laserske linije menjaju se sa
rastojanjem.

Radovi sa stativom (pribor)

Stativ pruza stabilnu mernu podlogu sa podesavanjem po visini. Stavite merni alat sa

prihvatom stativa 10 na 1/4"-navoj stativa i Cvrsto uvrnite sa zavrtnjem stativa za

fiksiranje.

Centrirajte stativ grubo, pre nego $to ukljucite merni alat.

Laserske naocare za gledanje (pribor)

Laserske naocare za gledanje filtriraju okolnu svetlost. Tako izgleda crveno svetlo
lasera svetlije za oko.

» Ne koristite laserske naocare za posmatranje kao zastitne naocare. Laserske
naocare za posmatranije sluZe za bolje prepoznavanje laserskog zraka, one ne stite
od laserskog zracenja.

» Ne upotrebljavajte laserske naocare za posmatranje kao naocare za sunce ili
u putnom saobracaju. Laserske naocare za posmatranje ne pruzaju punu UV
zastitu i smanjuju opazanje boja.

Radni primeri (pogledaijte slike D-F)

Primere za moguc¢nosti primene mernog alata naci ¢ete na grafickim stranama.

Postavljajte merni alat uvek blizu povrsine ili ivice, koja treba da se kontrolise, i pu-
stite ga pre pocetka svakog merenja da se nivelise.

Merite rastojanja izmedju laserskog zraka i povrsine ili ivice uvek na dva mesta $to
dalja jedno od drugog.

Odrzavanje i servis

vew 7

Odrzavanije i CiScenje

Drzite merni alat uvek Cist i suv, da bi dobro i sigurno radili.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

Briite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte nikakva sredstva za
¢is¢enje ili rastvarace.

Cistite redovno posebno povréine na izlaznom otvoru lasera i pazite pritom na
dlacice.
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Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcima i odrzavanju vaseg
proizvodai o rezervnim delovima. Uvecane crteze i informacije o rezervnim delovima
mozete naci na nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako imate pitanja 0 nasim
proizvodimai priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete broj
predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici proizvoda.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: (018) 274030
Tel./Fax: (018) 531798
Web: www.keller-nis.com
E-Mail: office@keller-nis.com

Uklanjanje djubreta

Merni alati, pribor i pakovanja treba da se dovoze na regeneraciju koja odgovara
zastiti Covekove okoline.

Ne bacajte merne alate i akumulatore (baterije u kuéno djubre).

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne moraju viSe neupotrebljivi merni alati a pre-
ma evropskoj smernici 2006/66/EC ne moraju vise akumulatori/baterije u kvaru i istro-
Seni da se odvojeno sakupljaju i odvoze reciklazi koja odgovara zastiti covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Preberite in upoStevajte navodila v celoti, da zagotovite varno in
zanesljivo uporabo merilne naprave. Ce merilne naprave ne upora-
bljate v skladu s predloZenimi navodili, lahko pride do poskodb
vgrajene zascitne opreme v merilni napravi. Opozorilnih plos¢ic
na merilni napravi nikoli ne zakrivajte. HRANITE TA NAVODILA

V DOBREM STANJU IN JIH V PRIMERU PREDAJE PRILOZITE
MERILNI NAPRAVI.

» Bodite previdni - v primeru izvajanja opravil ali nastavitev, ki niso opisana v
teh navodilih, lahko pride do nevarnega izpostavljanja laserskemu sevanju.

» Merilno orodje se dobavi z opozorilno tablo (na prikazu merilnega orodja na
graficni strani oznaceno s Stevilko 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtin den Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Ce tekst opozorilne tablice ni v vasem jeziku, ga pred prvim zagonom prelepi-
te z ustrezno nalepko v vaSem nacionalnem jeziku.
Laserskega Zarka ne usmerjajte v osebe ali Zivali in tudi sami ne
glejte neposredno v laserski Zarek ali njegov odsev. S tem lahko
zaslepite ljudi, povzrocite nesreco ali poskodbe oci.

» Ce laserski zarek usmerite v oéi, le-te zaprite in glavo takoj obrnite stran od
zZarka.

» Ne spreminjajte laserske naprave.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte namesto zascitnih ocal.
Ocala za vidnost laserskega Zarka so namenjena boljsemu razpoznavaniju laser-
skega Zarka, vendar oc€i ne varujejo pred laserskim sevanjem.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte namesto soncnih ocal oziro-
ma med voZnjo v cestnem prometu. Ocala za vidnost laserskega Zarka ne zagota-
vljajo popolne UV-zas€ite in zmanjSujejo sposobnost zaznavanja barv.
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» Merilno orodje lahko popravlja samo kvalificirano strokovno osebje z origial-
nimi nadomestnimi deli. Na ta nacin bo ohranjena varnost merilnega orodja.

» Otrokom ne dovolite, da bi brez nadzora uporabljali lasersko merilno orodje.
Saj bi lahko nenamerno zaslepili druge osebe.

» Z merilnim orodjem ne smete delati v okolju, kjer je nevarnost eksplozije in
kjer se nahajajo gorljive tekocine, plini ali prah. Merilno orodje lahko povzroci
iskrenje, ki lahko vname prah ali hlape.

Poskrbite za to, da se merilno orodje ne nahaja v blizini srénih
spodbujevalnikov. Magnet, ki se nahaja v notranjosti merilnega orod-
ja, ustvarja polje, ki lahko negativno vpliva da delovanje srénih spodbu-
jevalnikov.

» Merilno orodje se ne sme nahajati v blizini magnetnih nosilcev podatkovin na
magnet obcutljivih naprav. Zaradi vplivov magneta lahko pride do nepopravljivih
izgub podatkov.

Opis in zmogljivost izdelka

Uporaba v skladu znamenom

Merilno orodje je namenjeno za dolo¢anje in preverjanje vodoravnih in navpicnih linij
ter pozicijskih tock.

Komponente na sliki

Ostevilcenje naslikanih komponent se nanasa na prikaz merilnega orodja na strani
z grafiko.

1 Izstopna odprtina laserskega Zarka

Vklopno/izklopno stikalo
Tipka za izbiro vrste delovanja

Opozorilo o bateriji

Prikaz vrste delovanja

Serijska Stevilka

Opozorilna plos¢ica laserja
Aretiranje pokrova predalcka za baterije

Pokrov predalcka za baterije

Prijemalo za stativ 1/4"

11 Stojalo*

12 Ocalazavidnost laserskega zarka*
* Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni obseg dobave.

oo ~NOOTGaR_RWN
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Tehnicni podatki

Krizni laser UniversalLevel 2
Stevilka artikla 3603F638..
Delovno obmocje do priblizno* 10m
Izstopna odprtina laserskega Zarka 120°
Natanc¢nost niveliranja

- Laserske linije +0,5mm/m
- Laserske tocke +1,0mm/m
Podrocje samoniveliranja tipi¢no +4°
Cas niveliranja tipiéno <4s
Delovna temperatura -5°C...+40°C
Temperatura skladis¢enja -20°C...+70°C
Relativna zra¢na vlaga maks. 90 %
Laserski razred 2
Tip laserja

- Laserska tocka <1mW, 635/650 nm
- Laserska ¢rta <10 mW, 635/650 nm
Ce

- Laserska tocka 1
- Laserska ¢rta 10
Odstopanje

- Laserska tocka 0,8 mrad (polni kot)
- Laserska linija 50 x 10 mrad (polni kot)
Prijemalo za stativ 1/4"
Bateriji 3x1,5VLRO6 (AA)
Trajanje obratovanja pribl. 5h
Teza po EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Mere (dolZina x $irina x visina) 125x64x 115 mm
*Delovno obmogje se lahko zaradi neugodnih pogojev v okolici (na primer direktno sonéno sevanje)
zmanjsa.

Jasno identifikacijo Vasega merilnega orodja omogoca serijska $tevilka 6 na tipski ploscici.
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Montaza

Vstavljanje/zamenjava baterij

Pri uporabi merilnega orodja priporo¢amo uporabo alkalnih manganskih baterij.

Ce zelite odpreti pokrov predal¢ka za baterije 9 pritisnite na aretiranje 8 in snemite

pokrov predal¢ka za baterije. Vstavite baterije. Pritem pazite na pravilnost polov, kot

je prikazano na notranji strani predalcka za baterije.

Ce so baterije 7e zelo izpraznjene, opozorilna lu¢ka stanja baterije 4 sveti rdece.

Vedno zamenjajte obe bateriji hkrati. Uporabite samo bateriji istega proizvajalca in

enake kapacitete.

» Ce merilnega orodja dalj éasa ne boste uporabljali, odstranite iz njega bate-
riji. Med dolgim skladi$¢enjem lahko bateriji zarjavita in se samodejno izpraznita.

Delovanje

Zagon

» Zavarujte merilno orodje pred vlago in direktnim son¢nim sevanjem.

» Neizpostavljajte merilnega orodja ekstremnim temperaturam ali ekstremne-
mu nihanju temperature. Poskrbite za to, da npr. ne bo lezalo dalj ¢asa v avtomo-
bilu. Ce je merilno orodje bilo izpostavljeno vecjim temperaturnim nihanjem, naj-
prej pustite, da se temperatura pred uporabo uravna. Pri ekstremnih
temperaturah ali temperaturnih nihanjih se lahko poskoduje natan¢nost delovanja
merilnega orodja.

» Preprecite mocne sunke v merilno orodje ali pa padce na tla. Poskodbe meril-
nega orodja lahko poslabsajo njegovo natanénost. Po vsakem mo¢nem sunku ali
padcu za kontrolo primerjajte laserske linije oz. pozicijske zarke s poznano vodo-
ravno ali navpicno referencno linijo oz. s preverjenimi pozicijskimi tockami.

» Med transportom izklopite merilno orodje. Ob izklopu se nihajna enota zabloki-
ra, saj bi se sicer pri mo¢nem premikanju poskodovala.

Vklop/izklop

Za vklop merilnega orodja potisnite vklopno/izklopno stikalo 2 v poloZaj ,,On*.
Merilno orodje takoj po vklopu poslje laserske zarke iz izstopnih odprtin 1.

» Laserskega Zarka ne usmerjajte na osebe ali Zivali in ne glejte vanj, tudi ne iz
vecje razdalje.

Zaizklop merilnega orodja potisnite vklopno/izklopno stikalo 2 v polozaj ,Off“. Ob

izklopu se nihajna enota zablokira.
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» Vklopljenega merilnega orodja nikoli ne puscajte brez nadzorstva in ga po
uporabi izklopite. Laserski Zarek lahko zaslepi druge osebe.

Da prihranite energijo, vkljucite merilno napravo le, ko jo potrebujete.
Nacini delovanija (glejte sliko A-C)

Merilno orodje razpolaga s tremi vrstami delovanja, med katerimi lahko kadarkoli me-
njate:

Vrsta delovanja
+ Delovanje s kriznima linijama (s samodejnim niveliranjem): ustvarita se
vodoravna in navpi¢na laserska linija.
H Delovanje s kriznima linijama in tockama navpicnice (s samodejnim nive-
+ liranjem): ustvarijo se vodoravna in navpi¢na laserska linija ter dve tocki
navpicnice.
< Delovanje s kriznima linijama (brez samodejnega niveliranja): ustvarita se

e vodoravna in navpicna laserska linija.

Po vklopu se merilno orodje nahaja v obratovanju s krizanjem linij z nivelirno avto-
matiko.

Zamenjavo nacina delovanja pritiskajte na tipko za izbiro vrste delovanja 3, dokler ne
zasveti prikaz Zelenega nacina delovanja 5.

Delo z avtomatiko niveliranja
Postavite merilno orodje na vodoravno, trdno podlogo ali ga pritrdite ga na stativ 11.
Izberite eno od vrst delovanja z nivelirno avtomatiko.

Po vklopu nivelirna avtomatika avtomatsko izravna neravnine znotraj samonivelirne-
ga obmocja +4°. Niveliranje je kon¢ano takoj, ko se laserske linije ne premikajo vec.

Ce samodejno niveliranje ni mogoce, npr. ker stojna ploskev merilne naprave od vo-
doravnice odstopa za vec kot 4°, se laser izklopi. V tem primeru postavite merilno na-
pravo v vodoraven poloZaj in po¢akajte na samodejno niveliranje.

V primeru pretresov in spreminjanja poloZaja med delovanjem se merilno orodje sa-
modejno ponovno nivelira. Po novem niveliranju preverite poloZaj vodoravne oziroma
navpicne laserske crte glede na referencne tocke in se tako izognite napakam.

Delo brez avtomatike niveliranja

Ce je samodejno niveliranje izklopljeno, lahko merilno napravo prosto drZite v roki ali
pa jo poloZite na nagnjeno podlago.

Pri delovanju s kriznima linijama ni vec nujno, da sta obe liniji prekrizani pod pravim
kotom. Vodoravna in navpicna laserska linija sta pravokotni druga na drugo le, ko je
merilna naprava namesc¢ena pravokotno na steno.
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Navodila za delo

» Za oznacitev uporabite vedno le sredino laserske tocke oz. laserske linije.
Velikost laserske tocke oz. Sirina laserske linije se z razdaljo spremeni.

Delo s stativom (pribor)

Stativ vam zagotavlja stabilno, viSinsko nastavljivo merilno podlogo. Postavite meril-

no orodje s prijemalom za stativ 10 na 1/4"-navoj in ga privijte z nastavitvenim vija-
kom stativa.

Pred vklopom merilnega orodja morate grobo naravnati stativ.

Ocala za vidnost laserskega Zarka (pribor)

Ocalaza vidnost laserskega Zarka filtrirajo svetlobo okolice. S tem postane rdeca sve-
tloba laserskega Zarka svetlej$a za oko.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte namesto zas¢itnih ocal. Oca-
la za vidnost laserskega Zarka so namenjena boljsemu razpoznavanju laserskega
Zarka, vendar o€i ne varujejo pred laserskim sevanjem.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte namesto soncnih ocal oziro-
ma med voZnjo v cestnem prometu. Ocala za vidnost laserskega Zarka ne zagota-
vljajo popolne UV-zas€ite in zmanjSujejo sposobnost zaznavanja barv.

Delovni primeri (glejte slike D-F)

Primeri za moznosti uporabe merilnega orodja se nahajajo na graficnih straneh.

Postavite merilno orodje vedno blizu povrsine ali roba, ki se ga mora pregledati in pu-
stite, da se pred pricetkom vsakega merjenja nivelira.

Merite razmake med laserskim Zarkom oz. povrsino ali robom vedno na dveh tockah,
ki lezita karseda dalec narazen.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in ¢iSCenje

Zadobro in varno delovanje morate poskrbeti za to, da bo merilno orodje vselej Cisto
in suho.

Merilnega orodja nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekocine.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Uporaba €istil in topil ni dovoljena.

Se posebno redno Gistite povréine ob izstopni odprtini laserja in pazite, da krpa ne bo
pudcala vlaken.
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Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravila in vzdrzevanja izdelka
ter nadomestnih delov. Risbe razstavljenega stanja in informacije o nadomestnih de-
lih se nahajajo tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z veseljem v pomo¢ pri vprasa-
njih o nasih izdelkih in njihovega pribora.

Ob vseh vprasanjih in naroilih rezervnih delov nujno sporocite 10-mestno Stevilko na
tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana
Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje
Merilna orodja, pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno ponovno predelavo.

Merilna orodja in akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvredi
med hi$ne odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo merilna orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate okvarjene ali obrabljene akumulatorske bate-
rije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Sve upute treba procitati i pridrZavati ih se kako biste s mjernim
alatom radili sigurno i bez opasnosti. Ukoliko se mjerni alat ne
koristi sukladno ovim uputama, to moze negativno utjecati narad
integriranih zastitnih naprava u mjernom alatu. Znakovi i natpisi
upozorenja na mjernom alatu moraju ostati raspoznatljivi. OVE
UPUTE BRIZLJIVO SACUVAJTE | DRUGOM KORISNIKU IH PRE-
DAJTE ZAJEDNO S MJERNIM ALATOM.

» Oprez - ako se koriste uredaji za posluzivanje ili podesavanje razliciti od onih
ovdje navedenih ili se izvode drugaciji postupci, to moZe dovesti do opasnih
izlaganja zracenju.

» Mijerni alat se isporucuje sa natpisom upozorenja (na slici mjernog alata na
stranici sa slikama oznacen je brojem 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Ako tekst natpisa upozorenja nije na vaSem materinjem jeziku, u tom slucaju
prije prvog pustanja u rad, preko ovog natpisa upozorenja nalijepite isporuce-
nu naljepnicu na vaSem materinjem jeziku.

Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne gledaj-
te uizravnuilireflektiranu lasersku zraku. Time mozete zaslijepi-
ti ljude, izazvati nesrece ili ostetiti oko.

» Ako laserska zraka pogodi oko, svjesno zatvorite o¢i i glavu smjesta odma-
knite od zrake.

» Na laserskom uredaju nista ne mijenjate.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao zastitne naocale. Naocale za gleda-
nje lasera sluZe za bolje prepoznavanje laserske zrake, medutim one ne mogu za-
Stititi od laserskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao suncane naocale ili u cestovnom
prometu. Naocale za gledanje lasera ne sluZe za potpunu zastitu od ultraljubi¢astih
zraka i smanjuju sposobnost za razlikovanje boja.
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» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom stru¢nom osoblju i
samo sa originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin postici da ostane
zadrzana sigurnost mjernog alata.

» Ne dopustite djeci da bez nadzora koriste laserski mjerni alat. Djeca bi mogla
nehoticno zaslijepiti druge ljude.

» Samjernim alatom ne radite u okolini ugroZenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Mijerni alat ne stavljajte blizu sréanih stimulatora. Magnet unutar
mjernog alata moze proizvesti magnetsko polje koje moze poremetiti
funkciju sréanog stimulatora.

» Mijerni alat drzite dalje od magnetskih nosaca podataka i magnetski osjetljivih
uredaja. Pod djelovanjem magneta moze doci do nepovratnih gubitaka podataka.

Opis proizvoda i radova

Uporaba za odredenu namjenu

Mijerni alat je predviden za odredivanije i provjeru vodoravnih i okomitih linija kao i
tocki vertikala.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaz mjernog alata na stranici sa
slikama.

Izlazni otvor laserske zrake

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Tipka za nacin rada

Upozorenje za bateriju

Pokaziva¢ nacina rada

Serijski broj

Znak upozorenja za laser

Aretiranje poklopca pretinca za baterije

Poklopac pretinca za baterije

Pricvrséenije stativa 1/4"

Stativ*

12 Naocale za gledanje lasera*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke.
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Tehnicki podaci

Krizni laser UniversalLevel 2
Kataloski br. 3603F638..
Radno podrucje do cca.* 10m
Kut otvaranja linije lasera 120°
Tocnost niveliranja

- Linije lasera +0,5 mm/m
- Laserske tocke +1,0mm/m
Tipi¢no podrucje samoniveliranja +4°
Tipi¢no vrijeme niveliranja <4s
Radna temperatura -5°C...+40°C
Temperatura uskladi$tenja -20°C...+70°C
Relativna vlaznost max. 90 %
Klasa lasera 2
Tip lasera

- Laserska tocka <1mW, 635/650 nm
- Laserska linija <10 mW, 635/650 nm
Ce

- Laserska tocka 1
- Laserska linija 10
Divergencija

- Laserska tocka 0,8 mrad (puni kut)
- Linijalasera 50 x 10 mrad (puni kut)
Pricvrscenje stativa 1/4"
Baterije 3x1,5VLRO6 (AA)
Trajanje rada cca. 5h
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Dimenzije (duZina x $irina x visina) 125x64x 115 mm
*Radno podrucje moze se smanjiti zbog nepovoljnih uvjeta okoline (npr. izravno djelovanje suncevih
zraka).

Za jednoznacno identificiranje vaSeg mjernog alata sluzi serijski broj 6 na tipskoj plocici.
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Montaza

Stavljanje/zamjena baterije

Zarad mjernog alata preporucuije se primjena alkalno-manganskih baterija.

Za otvaranje poklopca pretinca za baterije 9 pritisnite na aretiranje 8 i skinite poklo-

pac pretinca za baterije. Stavite baterije. Pri tome pazite naispravan polaritet prema

shemi na unutarnjoj strani pretinca za baterije.

Ako baterije oslabe, onda upozorenje za bateriju 4 svijetli crveno.

Zamijenite uvijek sve baterije istodobno. Koristite samo baterije jednog proizvodaca

i istog kapaciteta.

» Izvadite baterije iz mjernog alata ako se on dulje nece koristiti. Baterije mogu
kod duljeg uskladistenja korodirati i same se isprazniti.

Rad

Pustanje urad

» Zastitite mjerni alat od vlage i izravnog djelovanja suncevih zraka.

» Mjerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturama ili oscilacijama tempera-
ture. Ne ostavljajte ga npr. dulje vrijeme u automobilu. Kod vecih temperaturnih
oscilacija, prije nego $to éete ga pustiti u rad, ostavite mjerni alat da se prvo tem-
perira. Kod ekstremnih temperatura ili oscilacija temperature moze se smanjiti
preciznost mjernog alata.

» Izbjegavajte snazne udarce ili padove mjernog alata. Ostec¢enje mjernog alata
moglo bi smanijiti tocnost. Nakon eventualnog snaznog udara ili pada, u svrhu kon-
trole usporedite linije lasera odnosno zrake vertikale sa poznatim vodoravnim ili
okomitim referentnim linijama, odnosno sa ispitanim tockama vertikala.

» Iskljucite mjerni alat ako cete ga transportirati. Kod iskljucivanja ¢e se blokirati
njiSuca jedinica, koja bi se inace mogla ostetiti kod veceg gibanja.

Ukljuéivanjefiskljucivanje

Za ukljucivanje mjernog alata pomaknite prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje 2 u

poloZaj »On«. Mjerni alat odmah nakon ukljuivanja emitira laserske zrake iz izlaznih

otvoral.

» Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne gledajte u lasersku
zraku, niti sa vece udaljenosti.

Za isklju¢ivanje mjernog alata pomaknite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 2 u

polozaj »Off«. Kod iskljucivanja ¢e se blokirati njisuca jedinica.
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» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzora i iskljucite mjerni alat nakon
uporabe. Laserska zraka bi mogla zaslijepiti ostale osobe.

Radi ustede energije ukljucite mjerni alat tek onda kada ga koristite.

Nacini rada (vidjetisl. A-C)

Mjerni alat raspolaZe sa na¢inima rada izmedu kojih moZete u svakom trenutku mije-
njati:

Nacinrada
+ Nacin rada s kriznim linijama (s nivelacijskom automatikom): proizvodi
jednu vodoravnu i okomitu liniju lasera.
H Nacin rada s kriznim linijama i sredistem (s nivelacijskom automatikom):
'!' proizvodi jednu vodoravnu i okomitu liniju lasera te dva sredista.
< Nacin rada s kriznim linijama (bez nivelacijske automatike): proizvodi jed-
Re

nu vodoravnu i okomitu liniju lasera.

Nakon uklju¢ivanja mjerni alat se nalazi u radu sa kriznom linijom, sa nivelacijskom
automatikom.

Za promjenu nacina rada pritisnite tipku za nacin rada 3 nekoliko puta sve dok se ne
prikaZe Zeljeni nacin rada svijetljenjem odgovarajuceg pokazivaca nacina rada 5.

Radovi s nivelacijskom automatikom

Stavite mjerni alat na vodoravnu ¢vrstu podlogu ili ga pricvrstite na stativ 11.
Odaberite nacine rada sa nivelacijskom automatikom.

Nakon ukljucivanja ¢e nivelacijska automatika automatski izjednaciti neravnine od
+4°unutar podrucja samonivelacije. Nivelacija je zavrSena ¢im se linije lasera vie ne
pomicu.

Ako nivelacijska automatika nije moguca, npr. jer ¢vrsta podloga mjernog alata
odstupa viSe od 4° horizontale, laser se iskljucuje.U tom slu¢aju postavite mjerni alat
uvodoravni polozaj i pri¢ekajte samonivelaciju.

U slucaju vibracija ili promjene polozaja tijekom rada, mjerni alat ée se automatski
ponovno iznivelirati. Nakon ponovnog niveliranja, kako bi se izbjegla greska provjerite
polozaj vodoravne odnosno okomite linije lasera u odnosu na referentnu tocku.

Radovi bez nivelacijske automatike

Kod iskljucene nivelacijske automatike moZete slobodno u ruci drzati mjerni alat ili ga
postaviti na nagnutu podlogu.

Dvije linije lasera nisu vi$e nuzno okomite jedna prema drugoj. Vodoravna i okomita
linija lasera su okomite jedna prema drugoj samo u desnom kutu ako je mjerni alat
pozicioniran u desnom kutu prema zidu.
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Upute zarad

» Za oznacavanje koristite uvijek samo sredinu laserske tocke, odnosno laser-
ske linije. Veli¢ina laserske tocke, odnosno Sirina laserske linije mijenja se sa uda-
lienoscu.

Radovi sa stativom (pribor)

Stativ pruza stabilnu, visinski podesivu mjernu podlogu. Stavite mjerni alat sa pri¢vrs-
¢enjem stativa 10 na 1/4" navoj stativa i stegnite sa steznim vijkom stativa.

Stativ grubo izravnajte prije uklju¢ivanja mjernog alata.

Naocale za gledanje lasera (pribor)

Naocale za gledanje lasera filtriraju okolno svjetlo. Zbog toga se crveno svjetlo lasera

za oCi pojavljuje kao svjetlije.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao zastitne naocale. Naocale za gleda-
nje lasera sluze za bolje prepoznavanije laserske zrake, medutim one ne mogu za-
Stititi od laserskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao sun¢ane naocale ili u cestovhom
prometu. Naocale za gledanje lasera ne sluZe za potpunu zastitu od ultraljubicastih
zraka i smanjuju sposobnost za razlikovanje boja.

Radni primjeri (vidjeti slike D-F)

Primjere za mogucnosti primjene mjernog alata moZete naci na stranicama sa slikama.

Mijerni alat postavite uvijek blizu povrsine ili ruba koji trebate provijeriti i iznivelirajte

ga prije pocetka svakog mjerenja.

Izmijerite razmake izmedu laserske zrake i jedne povrsine ili ruba, uvijek na dvije to¢-

ke, po mogucnosti udaljene jedne od druge.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Cis¢enje

Mjerni alat uvijek odrZavajte Cistim i suhim, kako bi se s njim moglo dobro i sigurno
raditi.

Ne uranjajte mjerni alat u vodu ili u druge tekuéine.

Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. U tu svrhu ne koristite nikakva sredstva
za Ciséenje i otapala.

Posebno redovito Cistite povrsine na izlaznom otvoru lasera i kod toga pazite na vla-
kanca.
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Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i odrzavanju vaseg proi-
zvoda te o rezervnim dijelovima. Povecane crteZe i informacije o rezervnim dijelovima
mozete naci na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanije o primjeni rado ¢e vam pomoci odgovorom na pitanja o na-
§im proizvodimai priboru.

Za slucaj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova, molimo vas neizostavno
navedite 10-znamenkasti kataloski broj sa tipske ploCice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje
Mjerne alate, pribor i ambalazu treba dostaviti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Mjerni alat, aku-bateriju/baterije ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama 2012/19/EU, neuporabivi mjerni alati i prema Smjer-
nicama 2006/66/EZ neispravne ili istroSene aku-baterije/baterije moraju se odvoje-
no sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Eesti

Ohutusnouded

Ohutu ja tapse t66 tagamiseks mooteseadmega lugege hoolikalt
labi koik juhised ja jargige neid. Kui mooteseadme kasutamisel
neid juhiseid ei jérgita, vdivad viga saada méteseadmesse
sisseehitatud kaitseseadised. Arge katke kinni mdéteseadmel
olevaid hoiatusmargiseid. HOIDKE NEED JUHISED HOOLIKALT
ALLES JA MOOTESEADME EDASIANDMISEL PANGE KAASA KA
JUHISED.

» Ettevaatust - siin nimetatud kasitsus- véi justeerimisseadmetest erinevate
seadmete kasutamine véi teiste meetodite rakendamine véib pohjustada oht-
liku kiirguse tekke.

» Mooteseade viljastatakse hoiatussildiga (seadme jooniste lehekiiljel tahista-
tud 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2" IEC60825-2014
. Nichtin den Strahl blicken , <10mW, 635/650nm| <1mW, 635/650nm

» Kui hoiatussildi tekst on voorkeelne, katke hoiatussilt enne seadme esma-
kordset kasutuselevottu seadme tarnekomplektis sisalduva eestikeelse klee-
bisega.

Arge juhtige laserkiirt inimeste ega loomade suunas ja drge vii-
gekaise pilku otsese voi peegelduva laserkiire suunas. Vastasel
korral voite inimesi pimestada, pohjustada 6nnetusi vdi kahjustada
silmi.

» Kui laserkiir tabab silma, tuleb silmad teadlikult sulgeda ja pea laserkiire
tasandilt viivitamatult vilja viia.

» Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille kaitseprillidena. Prillid
muudavad laserkiire paremini nahtavaks, kuid ei kaitse laserkiirguse eest.

» Arge kasutage laserkiire nahtavust parandavaid prille piikseprillide ega
kaitseprillidena mootorsdidukit juhtides. Laserkiire nahtavust parandavad prillid
ei anna tdielikku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad varvide eristamise vdimet.
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» Laske mooteseadet parandada iiksnes vastava ala asjatundjatel, kes kasuta-
vad originaalvaruosi. Nii tagate mddteseadme ohutu t66.

» Arge lubage lastel lasermooteseadet kasutada jirelevalveta. Lapsed véivad
teisi inimesi tahtmatult pimestada.

» Arge kasutage méoteseadet plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub siitti-
vaid vedelikke, gaase voi tolmu. Mooteseadmes voivad tekkida sademed, mille
toimel voib tolm voi aur siittida.

Arge viige mooteseadet siidamestimulaatorite lihedusse. Moote-
seadme sisemuses olev magnet tekitab valja, mis voib siidamestimu-
laatorite t66d héirida.

» Hoidke mooteseadet eemal magnetilistest andmekandjatest ja magneti suh-
tes tundlikest seadmetest. Magneti toimel véivad andmed péordumatult havida.

Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus

Nouetekohane kasutus

Mddteseade on ette nahtud horisontaal- ja vertikaaljoonte ning loodipunktide
kindlakstegemiseks ja kontrollimiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel toodud numbrid.
1 Laserkiire valjumisava

Lliti (sisse/valja)

Tooreziimi nupp

Patarei madala pinge indikaatortuli

Tooreziimi ndit

Seerianumber

Laseri hoiatussilt

Patareikorpuse kaane lukustus

Patareikorpuse kaas

Statiivi keere 1/4"

Statiiv*

12 Laserkiire nahtavust parandavad prillid*

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel kujutatud voi kasutusju-
hendis nimetatud lisatarvikuid.

O oo ~NOOGhA WN
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Tehnilised andmed
Ristjoonlaser UniversalLevel 2
Tootenumber 3603F638..
Toopiirkond kunica* 10m
Laserkiire avanemisnurk 120°
Nivelleerumistapsus
- Laserkiired +0,5mm/m
- Laserpunktid +1,0mm/m
Nivelleerumisvahemik tildjuhul +4°
Nivelleerumisaeg ildjuhul <4s
Tootemperatuur -5°C...+40°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Suhteline 6huniiskus max. 90 %
Laseri klass 2
Laseri tiilip
- Laserpunkt <1mW, 635/650 nm
- Laserkiir <10 mW, 635/650 nm
Ce
- Laserpunkt 1
- Laserkiir 10
Divergents
- Laserpunkt 0,8 mrad (taisring)
- Laserkiir 50 x 10 mrad (taisring)
Statiivi keere 1/4"
Patareid 3x1,5VLRO6 (AA)
Tooaeg ca 5h
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi 0,46 kg
Mootmed (pikkus x laius x korgus) 125x64x115mm

*Ebasoodsad keskkonnatingimused (nt otsene paikesekiirgus) vdivad téopiirkonda kitsendada.
Oma mddteseadet saate identifitseerida andmesildil oleva seerianumbri 6 jargi.
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Montaaz

Patareide paigaldamine/vahetamine

Mddteseadmes on soovitav kasutada leelis-mangaan-patareisid.

Patareikorpuse kaane 9 avamiseks vajutage lukustusele 8 ja vétke patareikorpuse

kaas maha. Asetage patareid kohale. Jalgige patareide diget polaarsust vastavalt

patareikorpuse sisekiiljel olevatele siimbolitele.

Kui patareid on tiihjaks saamas, siis hakkab patarei madala pinge indikaatortuli 4

polema punase tulega.

Vahetage alati vélja koik patareid tihekorraga. Kasutage {iksnes iihe tootja ja lihesu-

guse mahtuvusega patareisid.

» Kui Te mooteseadet pikemat aega ei kasuta, votke patareid seadmest vilja.
Patareid voivad pikemal seismisel korrodeeruda vdi iseeneslikult tiihjeneda.

Kasutamine

Kasutuselevott

» Kaitske mooteseadet niiskuse ja otsese pdikesekiirguse eest.

» Arge hoidke mooteseadet viga kérgetel ja viga madalatel temperatuuridel,
samuti valtige temperatuurikoikumisi. Arge jatke seadet naiteks pikemaks ajaks
autosse. Suuremate temperatuurikéikumiste korral laske mooteseadmel enne
kasutuselevottu keskkonna temperatuuriga kohaneda. Adrmuslikel temperatuuri-
del ja temperatuurikdikumiste korral vdib seadme mdétetapsus vaheneda.

» Kaitske mooteseadet tugevate lookide ja kukkumiste eest. Seadme kahjusta-
mise tagajarjel voivad moStmised muutuda ebatdpseteks. Seadme kontrollimiseks
parast tugevat 166ki voi kukkumist vorrelge laserjoont véi loodikiiri méne kindla ho-
risontaalse voi vertikaalse vordlusjoonega voi kontrollitud loodipunktidega.

» Transportimisel liilitage mooteseade vilja. Pendliiiksus voib seadme tugeval
rappumisel kahjustuda ja seet6ttu lukustub see vljalilitamisel.

Sisse-/viljaliilitus
Mooteseadme sisseliilitamiseks liikake liiliti (sisse/vélja) 2 asendisse ,,On“. Moote-

seade saadab kohe parast sisseliilitamist laserkiire valjumisavadest 1 valja laserkii-
red.

» Arge suunake laserkiirt inimeste ega loomade peale ning irge vaadake laser-
kiire poole ka mitte suurema vahemaa tagant.

Mooteseadme véljaliilitamiseks likake liiliti (sisse/valja) 2 asendisse ,Off. Valjalii-

litumisel lukustub pendlitiksus.
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» Arge jitke sisseliilitatud seadet jirelevalveta ja liilitage seade pirast kasuta-
mist valja. Laserkiir vdib teisi inimesi pimestada.
Energia saastmiseks liilitage modteseade sisse ainult siis, kui seda kasutate.
Tooreziimid (vt jooniseid A-C)
Modteseade tootab kolmel tddreziimil, mida voite igal ajal vahetada:

Tooreziim
+ Ristjoonreziim (automaatse nivelleerumisega): tekitab tihe horisontaalse
ja Uihe vertikaalse laserkiire.
: Ristjoon- ja loodimispunktireziim (automaatse nivelleerumisega): tekitab
+ lihe horisontaalse ja (ihe vertikaalse laserkiire ning kaks loodimispunkti.

< Ristjoonreziim (ilma automaatse nivelleerumiseta): tekitab iihe horison-
taalse ja lihe vertikaalse laserkiire.

Parast sisseliilitamist on modteseade automaatse loodimisega ristjoonreziimis.

Tooreziimi vahetamiseks vajutage tooreziiminupule 3 seni, kuni soovitud todreziimi
nait 5 sittib.

Automaatne nivelleerumine

Asetage mooteseade stabiilsele horisontaalsele aluspinnale vi kinnitage statiivile 11.
Valige automaatse loodimisega to6reziim.

Pérast sisseliilitamist ihtlustab automaatse nivelleerumise funktsioon korvalekalded
automaatse nivelleerumise vahemikus +4° automaatselt. Nivelleerumine on l6ppe-
nud, kui laserkiired enam ei liigu.

Kui automaatne nivelleerumine ei ole vdimalik, niteks kuna mooteseadme aluspind
kaldub horisontaaltasandist kdrvale rohkem kui 4°, siis liilitub laser vlja. Sellisel ju-
hul seadke mooteseade horisontaalasendisse ja oodake dra automaatne nivelleeru-
mine.

Rappumise voi asendi muutumise korral t60 ajal nivelleerub seade automaatselt uues-
ti. Vigade véltimiseks kontrollige parast uut nivelleerumist horisontaalse voi vertikaal-
se laserjoone asendit vordluspunkti suhtes.

Toéotamine ilma automaatse loodimiseta

Kui automaatne nivelleerumine on valja liilitatud, voite mddteseadet vabalt kdes hoi-
da véi kaldpinnale asetada.

RistjoonreZiimis ei pruugi kaks laserkiirt enam tingimata kulgeda liksteise suhtes ver-
tikaalselt. Horisontaalne ja vertikaalne laserkiir kulgevad iiksteise suhtes taisnurgaall
vaid siis, kui modteseade asetatakse vastu seina taisnurga all.
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Toojuhised
» Margistamiseks kasutage alati ainult laserpunkti voi laserjoone keskpunkti.
Laserpunkti suurus voi laserkiire laius muutuvad kauguse suurenedes.

To0 statiiviga (lisatarvik)
Statiiv on stabiilne, reguleeritava kdrgusega alus. Asetage mddteseade nii, et ava 10
jaab kohakuti statiivi 1/4"-keermega ja kinnitage see statiivi lukustuskruviga.

Enne modteseadme sisseliilitamist seadke statiiv digesse asendisse.

Laserkiire nahtavust parandavad prillid (lisatarvik)
Laserkiire nahtavust parandavad prillid elimineerivad (imbritseva valguse. Tanu sel-
lele votab silm laserkiire punast valgust paremini vastu.

» Arge kasutage laserkiire nahtavust parandavaid prille kaitseprillidena. Prillid
muudavad laserkiire paremini nahtavaks, kuid ei kaitse laserkiirguse eest.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille piikseprillide ega
kaitseprillidena mootorsdidukit juhtides. Laserkiire ndhtavust parandavad
prillid ei anna taielikku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad varvide eristamise
voimet.

Kasutusndited (vt jooniseid D - F)

Nditeid mooteseadme kasutamise kohta leiate jooniste lehekiiljelt.

Asetage modteseade alati kontrollitava pinna voi serva lahedale ja laske seadmel enne
modtmise alustamist nivelleeruda.

Modtke laserkiire ja pinna véi serva vaheline kaugus alati dra kahest punktist, mis asu-
vad teineteisest voimalikult kaugel.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus
Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade alati puhas ja kuiv.
Arge kastke modteseadet vette ega teistesse vedelikesse.

Piihkige seade puhtaks niiske, pehme lapiga. Arge kasutage puhastusvahendeid ega
lahusteid.

Puhastage regulaarselt laseri véljumisava imber olevat pinda ja eemaldage ebemed.
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Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse ning varuosade kohta esi-
tatud kiisimustele. Joonised ja teabe varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimustes meeleldi abi.
Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti ara seadme andmesildil
olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kaitlus
Mddteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonnasaastlikult ringlusse vétta.

Arge kiidelge médteseadmeid ja akusid/patareisid koos olmejiét-
metega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile 2006/66/EU tuleb kasutusressursi ammenda-
nud modteseadmed ja defektsed voi kasutusressursiammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada.

Tootja jitab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi un netraucéti stradat ar mérinstrumentu, ripigi

izlasiet un ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus. Ja mérins-

truments netiek lietots athilstosi Seit sniegtajiem noradijumiem,

var tikt nelabvéligi ietekmétas mérinstrumenta esosas aizsarg-

funkcijas. Parapéjieties, lai bridinosas uzlimes uz mérinstrumenta
vienmér biitu labi salasamas. PEC IZLASISANAS SAGLABAJIET $0S NORADIJU-
MUS UN MERINSTRUMENTA TALAKNODOSANAS GADIJUMA NODODIET TOS
JAUNAJAM LIETOTAJAM KOPA AR MERINSTRUMENTU.

» levéribai! Veicot citas, neka lietosanas pamaciba aprakstitas apkalpoSanas vai
regulésanas operacijas vai rikojoties ar mérinstrumentu lietoSanas pamaciba
neparedzéta veida, lietotajs var sanemt veselibai kaitigu starojuma devu.

» Mérinstruments tiek piegadats kopa ar bridino$u uzlimi (grafiskaja lappusé
paraditaja mérinstrumenta attéla ta ir apziméta ar numuru 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Jabridinosas uzlimes teksts nav jiisu valsts valoda, tad pirms pirmas lietosa-
nas parliméjiet tai pari kopa ar mérinstrumentu piegadato uzlimi jisu valsts
valoda.

Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku virziena
un neskatieties tie$aja vai atstarotaja lazera stara. Sada riciba
var apZilbinat tuvuma eso$as personas, izraisit nelaimes gadijumus
vai pat bojat redzi.

» Jalazera starojums nokliist acis, nekavéjoties aizveriet tas un parvietojiet
galvu ta, lai ta atrastos arpus lazera stara.

» Neveiciet nekadas izmainas ar lazera ierici.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka aizsargbrilles. Lazera skatbrilles kalpo, lai uzla-
botu lazera stara redzamibu, tacu tas nespéj pasargat no lazera starojuma.
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» Nelietojiet lazera skatbrilles ka saulesbrilles un ka aizsargbrilles, vadot satik-
smes lidzek|us. Lazera skatbrilles nenodrosSina pilnvertigu redzes aizsardzibu no
ultravioleta starojuma, tacu pasliktina krasu izskirtspéju.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remonteétu tikai kvalificéts specialists, no-
mainai izmantojot vienigi originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo
darba drosibas [imeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez uzraudzibas. Vini var ne-
jausi apzilbinat citas personas.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur atrodas viegli
degosi Skidrumi, gazes vai putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas
var izraisit putek|u vai tvaiku aizdegsanos.

Netuviniet mérinstrumentu sirds stimulatoriem. Magnéts mérins-
trumenta iekSpusé veido magnétisko lauku, kas var ietekmét sirds sti-
mulatoru funkcioné$anu.

» Netuviniet mérinstrumentu magnétiskajiem datu neséjiem un iericém, kuru
darbibu ietekmé magnétiskais lauks. Magnéta iedarbiba var radit neatgriezenis-
kus informacijas zudumus.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Pielietojums
Meérinstruments ir paredzéts horizontalu un vertikalu liniju, ka ari projekcijas punktu
iezimésanai un parbaudei.

Attélotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija sakritar numuriem mérinstrumenta attéla, kas sniegts
grafiskaja lappuse.
1 Lazera staraizvadluka
leslédzéjs
Taustind darba reZima parslégsanai
Baterijas nolietoanas indikators
Darba rezima indikatori
Seérijas numurs
Bridinosa uzlime
Baterijas nodalijuma vacina fiksators

O NG WN
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9 Bateriju nodalijuma vacin$
10 1/4"vitne stiprinasanai uz stativa
11 Stativs*
12 lazeraskatbrilles*
* Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades komplekta.

Tehniskie parametri

Krustliniju lazers UniversalLevel 2
Izstradajuma numurs 3603F638..
Darbibas talums lidz apt.* 10m
Lazera [inijas atvéruma lenkis 120°
Pasizlidzinasanas precizitate

- lazeralinijam +0,5 mm/m
- lazera punktiem +1,0mm/m
Pasizlidzinasanas diapazons, tipiska vértiba +4°
Pasizlidzinasanas laiks, tipiska véertiba <4s
Darba temperat(ira -5°C...+40°C
Uzglabasanas temperatira -20°C...+70°C
Maks. relativais gaisa mitrums 90 %
Lazeraklase 2
Lazera starojums

- Lazera punktiem <1mW, 635/650 nm
- Lazera linijam <10 mW, 635/650 nm
Co

- Lazera punktiem 1
- Lazera linijam 10
Divergence

- lazera punktiem 0,8 mrad (pilns lenkis)
- lazeralinijam 50 x 10 mrad (pilns lenkis)
Vitne stiprinasanai uz stativa 1/4"

*Nelabvéligos darba apstaklos (pieméram, tieSos saules staros) darbibas talums samazinas.

Mérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs 6, kas atrodams uz markéjuma
plaksnites.
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Krustliniju lazers UniversalLevel 2
Baterijas 3x1,5VLR06 (AA)
Darbibas laiks, apt. 5st.
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01:2014 0,46 kg
Izméri (garums x platums x augstums) 125x64x115mm

*Nelabvéligos darba apstaklos (pieméram, tieSos saules staros) darbibas talums samazinas.

Mérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs 6, kas atrodams uz markéjuma
plaksnites.

Montaza

Bateriju ievietoSana/nomaina

Meérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-mangana baterijas.

Lai atvértu bateriju nodalijuma vacinu 9, nospiediet fiksatoru 8 un nonemiet vacinu.
levietojiet nodalijuma baterijas. levérojiet pareizu pievieno$anas polaritati, kas atté-
lota bateriju nodalijuma iekSpuse.

Ja baterijas ir nolietojusas, bateriju nolieto$anas indikators 4 iedegas sarkana krasa.
Vienlaicigi nomainiet visas nolietotas baterijas. Nomainai izmantojiet viena firma ra-
Zotas baterijas ar vienadu ietilpibu.

» Jameérinstrumentsilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta baterijas. ligstosi
uzglabajot mérinstrumentu, taja ievietotas baterijas var korodét un izladéties.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu |oti augstas vai loti zemas temperatiras iedarbibai
un straujam temperatiiras izmainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz
ilgaku laiku automasina. Pie straujam temperattiras izmainam vispirms nogaidiet,
lidz izlidzinas temperatiiras starpiba, un tikai péc tam uzsaciet mérinstrumenta lie-
toSanu. Ekstremalu temperatiras vertibu vai strauju temperatiras izmainu iedar-
biba uz mérinstrumentu var nelabvéligi ietekmét ta precizitati.
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» Nepielaujiet stipru triecienu iedarboSanos uz mérinstrumentu vai ta krisanu.
Bojajumi mérinstrumenta var nelabvéligi ietekmét ta darbibas precizitati. Péc stip-
ra trieciena pa mérinstrumentu vai ta krisanas parbaudiet mérinstrumenta precizi-
tati, savietojot lazera staru projicétas linijas un vertikalos starus ar kadu zinamu ho-
rizontalu vai vertikalu atskaites liniju vai projekcijas punktu.

» Transportésanas laikaizslédziet mérinstrumentu. Izslédzot mérinstrumentu, tiek
fikséts ta svarsta mezgls, kas pretéja gadijuma var tikt bojats strauju kustibu dél.

leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu mérinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 2 stavokli ,,On“. Talit péc ieslég-

§anas merinstruments izstaro lazera starus no izvadlikam 1.

» Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku virziena un neskatieties
lazera stara pat no liela attaluma.

Lai izslegtu mérinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 2 stavokli ,,Off*. Izslédzot

mérinstrumentu, tiek fikséts ta svarsta mezgls.

» Neatstajiet ieslégtu mérinstrumentu bez uzraudzibas un péc lietoSanas to
izslédziet. Lazera stars var apzilbinat citas tuvuma eso3as personas.

Lai taupitu energiju, ieslédziet mérinstrumentu tikai tad, ja vélaties to lietot.

Darba rezimi (attéli A-C)
Stradajot ar mérinstrumentu, lietotajs var izvéléties vienu no trim sekojosiem darba
rezimiem.

+ Krustliniju rezims (ar automatisko pasizlidzinasanos): instrumentsizstaro
vienu limenisku un vienu statenisku lazera liniju.

: Krustliniju un svértena punktu rezims (ar automatisko pasizlidzinasanos):
+ mérinstruments izstaro vienu limenisku un vienu statenisku lazera liniju,
ka ari divus svértena punktus.
< Krustliniju reZims (bez automatiskas pasizlidzina$anas): mérinstruments
veido vienu limenisku un vienu statenisku lazera liniju.

Pécieslégsanas mérinstruments darbojas krustliniju rezima ar automatisku pasizlidzi-
nasanos.

Lai parietu uz citu darba rezimu, vairakkart spiediet darba rezima parslégsanas taus-
tinu 3, lidz iedegas indikators 5, kas atbilst vélamajam darba rezimam.
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Darbs ar automatisko pasizlidzinasanos

Novietojiet mérinstrumentu uz limeniskas, stingras virsmas vai nostipriniet uz sta-
tivall.

Parslédziet mérinstrumentu darbam viena no rezimiem ar automatisko pasizlidzina-
$anos.

Péc mérinstrumenta ieslégSanas ta pasizlidzinasanas sistéma automatiski kompensé
nolieci pasizlidzinaSanas diapazona robezas, kas ir +4°. Pasizlidzinasanas ir pabeig-
ta, ja lazera staru veidotas linijas vairs neparvietojas.

Ja automatiska pasizlidzinaSanas nav iespéjama, pieméram, ja mérinstrumenta no-
vietoSanas virsmas noliece no limeniska stavokla parsniedz 4°, lazers izslédzas. Sada
gadijuma novietojiet mérinstrumentu limeniska stavokli un nogaidiet, lidz beidzas
pasizlidzinasanas process.

Jamérinstruments ir sanémis triecienu vai ir izmainijies ta stavoklis, automatiski sak
darboties pasizlidzinasanas funkcija, kompensejot stavokla izmainas. Tomer, lai iz-
vairitos no klidam, péc merinstrumenta atkartotas pasizlidzinadanas ta izstarotas ho-
rizontalas vai vertikalas lazera linijas stavoklis japarbauda, salidzinot to ar kadu at-
skaites liniju.

Darbs bez automatiskas pasizlidzinasanas

Jair izslégta automatiska pasizlidzinasanas, mérinstrumentu ir iespéjams darbinat,
brivi turot roka vai novietojot uz slipas virsmas.

Krustliniju rezima abas lazera linijas vairs nav stingri perpendikularas. Limeniska un
stateniska lazera Iinija sava starpa veido taisnu lenki vienigi tad, ja mérinstruments ir
novietots taisna lenki attieciba pret sienu.

Noradijumi darbam

» Objektu markésanu vienmér veiciet atbilstosi lazera stara projicéta apla vai
linijas viduspunktam. Lazera stara projicéta apla lielums vai linijas platums mai-
nas lidz ar attalumu no lazera.

Darbs ar stativu (papildpiederums)

Stativs ir ierice ar reguléjamu augstumu mérinstrumenta stabilai nostiprinasanai. No-
vietojiet mérinstrumentu uz stativa ta, lai ta vitne 10 atrastos pret stativa 1/4" skrivi,
un ar to stingri pieskravéjiet mérinstrumentu pie stativa.

Pirms mérinstrumenta ieslégsanas aptuveni izlidziniet stativu.
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Lazera skatbrilles (papildpiederums)

Lazera skatbrillém piemitipasiba aizturét apkartéjo gaismu, ka rezultata lazera sarka-

na gaisma liekas spilgtaka.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka aizsargbrilles. Lazera skatbrilles kalpo, lai uzla-
botu lazera stara redzamibu, tacu tas nespéj pasargat no lazera starojuma.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka saulesbrilles un ka aizsargbrilles, vadot satik-
smes lidzeklus. Lazera skatbrilles nenodrosina pilnvértigu redzes aizsardzibu no
ultravioleta starojuma, tacu pasliktina krasu izkirtspéju.

Darba operaciju piemeri (attéli D-F)

Meérinstrumenta lietoSanas piemeéri ir sniegti grafiskajas lappusés.

Vienmeér novietojiet mérinstrumentu parbaudamas virsmas vai malas tuvuma un

pirms mérijumu uzsaksanas nogaidiet, lidz beidzas ta pasizlidzinasanas process.

Vienmér mériet attalumu starp lazera staru un kadu virsmu vai malu divos punktos,
kas atrodas péc iespéjas talak viens no otra.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Lai mérinstruments drosi un nevainojami darbotos, uzturiet to sausu un tiru.
Neiegremdeéjiet mérinstrumentu Gdent vai citos Skidrumos.

Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet apkopei kimiski aktivus

Regulari unipasi riipigi tiriet lazera stara izvadluku virsmas un sekojiet, lai uz tam ne-
veidotos nosédumi.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas par lietoSanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jautajumiem par izstradaju-
ma remontu un apkalpo3anu, ka ari par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un
informaciju par rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vislabakaja veida, sniedzot
atbildes uz jautajumiem par misu izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstra-
dajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markéjuma plaksnites.
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Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma materiali japarstrada apkar-
téjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos mérinstrumentus un akumulatorus vai bateri-
jas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES, lietoSanai nederigie mérinstru-
menti, ka ari, atbilstosi direktivai 2006/66/EK, bojatie vai nolietotie akumulatori un
baterijas jasavac atseviski un janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaiti-
ga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

LietuviSkai
Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte nepavojingai ir saugiai,
perskaitykite visas nuorodas ir jy laikykités. Jei matavimo prietai-
sas naudojamas nesilaikant pateikty nuorodu, gali biiti pakenkta
matavimo prietaise integruotiems apsauginiams jtaisams. Pasirii-
pinkite, kad jspéjamieji Zenklai ant matavimo prietaiso visada
bity jskaitomi. ISSAUGOKITE $IUOS NURODYMUS IR ATIDUO-
KITE JUOS KARTU SU MATAVIMO PRIETAISU, JEI PERDUODATE
JI KITAM SAVININKUI.
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» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei ¢ia aprasyti valdymo ar justavimo jrengi-
niai arba taikomi kitokie metodai, spinduliavimas gali biiti pavojingas.

» Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamuoju Zenklu (matavimo prietaiso
schemoje pazyméta numeriu 7).

" Laserstrahlung. Laser Klasse 2 IEC60825-2014
. Nichtinden Strahl blicken , <10mW, 635/650nm | <1mW, 635/650 nm

» Jei jspéjamojo Zenklo tekstas atspausdintas ne jiisy Salies kalba, pries pradé-
dami prietaisa naudoti pirma karta, ant jo uzklijuokite kartu su prietaisu pa-
teikta lipduka jiisy Salies kalba.

Nenukreipkite lazerio spindulio j Zzmones ar gyviinus ir patys
neziurékite  tiesioginj ar atspindéta lazerio spindulj. Lazeriniais
spinduliais galite apakinti kitus Zzmones, sukelti nelaimingus atsitiki-
mus arba pakenkti akims.

» Jeijakis buvo nukreipta lazerio spinduliuoté, akis reikia samoningai uzmerkti
ir nedelsiant patraukti galva i$ spindulio kelio.

» Nedarykite jokiy lazerinio jtaiso pakeitimy.
» Nenaudokite lazerio matymo akiniy kaip apsauginiy akiniu. Specialis lazerio

matymo akiniai padeda geriau matyti lazerio spindulj, taciau jokiu bidu néra skirti
apsaugai nuo lazerio spinduliy poveikio.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy vietoje apsauginiu akiniy nuo saulés ir ne-
déveékite vairuodami. Lazerio matymo akiniai tinkamai neapsaugo nuo ultraviole-
tiniy spinduliy ir apsunkina spalvy matyma.

» Matavimo prietaisa taisyti turi tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti tik origina-

lias atsargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus
naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiujy prieziiiros nenaudoty lazerinio matavi-
mo prietaiso. Jie gali netyCia apakinti Zmones.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skys-
€iu, dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirk$c¢iuojant, nuo kibirksciy gali uzsi-
degti dulkés arba susikaupe garai.
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Nelaikykite matavimo prietaiso arti Sirdies stimuliatoriy. Matavi-
mo prietaiso viduje esantis magnetas sukuria lauka, kuris gali pakenkti
Sirdies stimuliatoriy veikimui.

» Matavimo prietaisa laikykite toliau nuo magnetiniy laikmeny ir magneto po-
veikiui jautriy prietaisy. Dél magneto poveikio duomenys gali negrjztamai dingti.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Prietaiso paskirtis

Prietaisas skirtas horizontalioms ir vertikalioms linijoms nustatyti ir patikrinti bei sta-
tmens taSkams pazyméti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo prietaiso schemos nume-
rius.

1 Lazerio spindulio i$éjimo anga
2 Jjungimo-i$jungimo jungiklis
3 Veikimo reZimy mygtukas
4 |spéjamasis baterijos simbolis
5 Veikimo reZimo indikatorius
6 Serijos numeris
7 |spéjamasis lazerio spindulio Zenklas
8 Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
9 Baterijy skyriaus dangtelis
10 Sriegis prietaisui prie stovo tvirtinti 1/4"
11 Stovas*
12 Lazerio matymo akiniai*
*Pavaizduota ar aprasyta papildoma jranga j standartinj komplekta nejeina.
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Techniniai duomenys

KryzZminiuy linijy lazerinis nivelyras UniversalLevel 2
Gaminio numeris 3603F638..
Veikimo nuotolis iki mazdaug* 10m
Lazerio sklidimo kampas 120°
Niveliavimo tikslumas

- Lazerio linijos +0,5 mm/m
- Lazerio taskai +1,0mm/m
Savaiminio i$silyginimo diapazonas tipiniu atveju +4°
Horizonto suradimo laikas tipiniu atveju <4s
Darbiné temperatiira -5°C...+40°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Maks. santykinis oro drégnis 90 %
Lazerio klasé 2
Lazerio tipas

- Lazerio taskas <1mW, 635/650 nm
- Lazerio linija <10 mW, 635/650 nm
Ce

- Lazerio taskas 1
- Lazerio linija 10
Divergencija

- Lazerio taskas 0,8 mrad (visas kampas)
- Lazerio linija 50 x 10 mrad (visas kampas)
Sriegis prietaisui prie stovo tvirtinti 1/4"
Baterijos 3x1,5VLRO6 (AA)
Veikimo laikas apie 5val.
Svoris pagal ,,EPTA-Procedure 01:2014" 0,46 kg
Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) 125x64x115mm
*Veikimo nuotolis gali sumazéti dél nepalankiy aplinkos salygy (pvz., tiesioginiy saulés spinduliy
poveikio).

Prietaiso firminéje lenteléje yra nurodytas jisy prietaiso serijos numeris 6, kad jj galima bity viena-
reikSmiskai identifikuoti.
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Montavimas

Baterijy jdéjimas ir keitimas

Matavimo prietaisa patariama naudoti su $arminémis mangano baterijomis.

Norédami atidaryti baterijy skyriaus dangtelj 9, paspauskite fiksatoriy 8 ir nuimkite

baterijy skyriaus dangtelj. Jdékite baterijas. Jdédami baterijas atkreipkite démes;j j

baterijy skyriaus viduje nurodytus baterijy polius.

Kai baterijos i$sikrauna, jspéjamasis baterijy indikatorius $viecia 4 raudonai.

Visada kartu pakeiskite visas baterijas. Naudokite tik vieno gamintojo ir vienodos

talpos baterijas.

» Jeiilga laika nenaudojate prietaiso, iSimkite i$ jo baterijas. lIgiau sandéliuojant
prietaisa, baterijas gali paveikti korozija arba jos gali iSsikrauti.

Naudojimas

Parengimas naudoti

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesioginio saulés spinduliy
poveikio.

» Saugokite matavimo prietaisa nuo ypac aukstos ir Zemos temperatiiros bei tem-
peratiiros svyravimu. Pvz., nepalikite jo ilgesnj laikg automobilyje. Esant didesniems
temperatdros svyravimams, prie$ pradédami prietaisa naudoti, palaukite, kol matavi-
mo prietaiso temperatira stabilizuosis. Esant ypac¢ aukstai ir Zemai temperattiraiarba
temperattros svyravimams, gali biti pakenkiama matavimo prietaiso tikslumui.

» Saugokite, kad prietaisas nenukristy ir nebity sutrenkiamas. Pazeidus prietai-
sa gali buti pakenkiama tikslumui. Prietaisui nukritus arba jj sutrenkus, patikrinkite
lazerio linijas ir vertikalius lazerio spindulius su zinoma horizontalia ar vertikalia
atskaitos linija arba patikrintais statmens taskais.

» Jei matavimo prietaisa norite transportuoti, ji iSjunkite. Prietaisg iSjungus Svy-
tavimo mazgas uzblokuojamas, nes prietaisui labai judant neuzblokuotas mazgas
gali biti pazeidziamas.

|jungimas ir iSjungimas

Norédami matavimo prietaisa jjungti, jjungimo-iSjungimo jungiklj 2 pastumkite j pa-

détj ,,0n“. Matavimo prietaisg jjungus, per lazerio spindulio i§éjimo angas 1 jis iSkart

siuncia lazerio spindulius.

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar gyviinus ir nezZiiirékite
lazerio spindulj patys, net ir bidami atokiau nuo prietaiso.

Norédami matavimo prietaisa iSjungti, jjungimo-i$jungimo jungiklj 2 pastumkite j

padétj ,Off“. Prietaisa iSjungus Svytavimo mazgas uzblokuojamas.
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» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieZiiiros, o baige su prietaisu
dirbti, ji iSjunkite. Lazerio spindulys gali apakinti kitus Zmones.

Kad tausotuméte energija, matavimo prietaisa jjunkite tik tada, kai jj naudojate.
Veikimo rezimai (Zidr. pav. A-C)
Sis matavimo prietaisas yra trijy veikimo rezimy, kuriuos bet kada galite perjungti:

Veikimo rezimas

+ KryZminiy linijy rezimas (su automatiniu niveliavimu): sukuria horizontalia
ir vertikalig lazerio linija.
H Kryzminiy linijy ir statmens tasko rezimas (su automatiniu niveliavimu):
+ sukuria horizontalig ir vertikalig lazerio linijg bei du statmens taskus.

< KryZminiy linijy rezimas (be automatinio niveliavimo): sukuria horizonta-
lig ir vertikalia lazerio linija.

Prietaisa jjungus jis pradeda veikti kryzminiy linijy rezimu su automatiniu niveliavimu.
Norédami perjungti veikimo reZima, pakartotinai spauskite veikimo rezimy mygtuka

3, kol uzsidegus atitinkamam veikimo reZimy indikatoriui 5 bus parodytas pageidau-
jamas veikimo rezimas.

Automatinis niveliavimas

Pastatykite prietaisg ant horizontalaus, tvirto pagrindo arba pritvirtinkite jj prie
stovo 11.

Pasirinkite vieng i$ veikimo reZimy su automatiniu niveliavimu.

Prietaisa jjungus, automatinio niveliavimo jtaisas automatiskai islygina nelygumus
savaiminio susiniveliavimo diapazone +4°. Niveliavimas baigiamas, kai lazerio linijos
nustoja judéti.

Jei automatinis niveliavimas negalimas, pvz., jei matavimo prietaiso atraminis plotas
nuo horizontalés nukrypsta daugiau kaip 4°, lazeris i$jungiamas. Tokiu atveju, mata-
vimo prietaisg pastatykite horizontaliai ir palaukite, kol savaime susiniveliuos.

Jei veikimo metu matavimo prietaisas sujudinamas arba pakeic¢iama jo padétis, jis auto-
matidkai vél suniveliuojamas. Kad iSvengtuméte klaidy, po kiekvieno niveliavimo pati-
krinkite horizontalios arba vertikalios lazerio linijos padétj atskaitos tasko atzvilgiu.

Darbas iSjungus automatinj niveliavima

Kai automatinio niveliavimo jtaisas i$jungtas, matavimo prietaisa galite laikyti rankoje
arba pastatyti ant pasvirusio pagrindo.

Veikiant kryZzminiy linijy rezimu, dvi lazerio linijos nebutinai yra statmenos viena kitos
atzvilgiu. Horizontali ir vertikali lazerio linijos viena kitos atZvilgiu statmenos yra tik ta-
da, kai matavimo prietaisas sienos atzvilgiu yra padétas staCiu kampu.
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Darbo patarimai

» Visada Zzymékite tik lazerio tasko ar lazerio linijos vidurj. Lazerio tasko dydis ir
lazerio linijos plotis kinta priklausomai nuo atstumo.

Naudojimas su trikoju stovu (pap. jranga)

Ant stovo prietaisas stovi stabiliai ir juo galima reguliuoti prietaiso aukstj. Matavimo

prietaiso jungtj, skirtg prietaisui prie stovo tvirtinti, 10 jstatykite ant stovo 1/4" srie-

gio ir tvirtai uzverzkite stovo fiksuojamuoju varZtu.

Prie$ jjungdami matavimo prietaisa, stova apytiksliai iSlyginkite.

Akiniai lazeriui matyti (pap. jranga)

Sie akiniai isfiltruoja aplinkos Sviesa, todeél akys geriau pastebi raudona lazerio spin-

dulj.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy kaip apsauginiy akiniy. Specialis lazerio

matymo akiniai padeda geriau matyti lazerio spindulj, taciau jokiu bidu néra skirti
apsaugai nuo lazerio spinduliy poveikio.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy vietoje apsauginiy akiniy nuo saulés ir ne-
dévékite vairuodami. Lazerio matymo akiniai tinkamai neapsaugo nuo ultraviole-
tiniy spinduliy ir apsunkina spalvy matyma.

Naudojimo pavyzdZiai (Zr. pav. D-F)

Pavyzdziy apie matavimo prietaiso naudojimo galimybes rasite grafiniuose puslapiuose.

Matavimo prietaisg visada pastatykite arti pavirSiaus ar briaunos, kurig reikia patikrin-

ti, ir pries kiekvieng matavima palaukite, kol jis isilygins.

Atstumus tarp lazerio spindulio ir pavirSiaus ar briaunos visada iSmatuokite dviejuo-

se, kaip galima toliau vienas nuo kito nutolusiuose taskuose.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiripinkite, kad matavimo prietaisas visada
bity Svarus ir sausas.

Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius skyscius.

Visus nedvarumus nuvalykite drégnu mink3tu skuduréliu. Negalima naudoti jokiy as-
triy plovimo priemoniy ir tirpikliy.

Pavirsius ties lazerio spindulio i$¢jimo anga valykite reguliariai. Atkreipkite démesj,
kad po valymo nelikty prilipusiy sidleliy.
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Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsultavimo tarnyba
Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jisy gami-
nio remontu, technine prieZiira bei atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir infor-
macija apie atsargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai atsakys j klausimus apie
masy gaminius ir papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bitinai nurodyti desimtzen-
klj gaminio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas
Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi bati surenkami ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu bidu.

Matavimo prietaisy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buitiniy
atlieky konteinerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti nebetinkami matavimo jrankiai ir,
pagal Europos direktyva 2006/66/EB, pazeistiir iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos
turi bati surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

DeTanbHoe onucaHne ToBapa:
https://storgom.ua/product/lazernyi-nivelir-bosch-
universallevel-2-set-06036638-1.html

Opyrue ToBapsbl: https://storgom.ua/niveliry.html
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